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  Zij gelooft niet dat ze ooit nog iemand lief zal hebben - maar hij denkt daar heel anders over...


  


  Deel 9


  Droom van verlangen


  ROBYN CARR


  


  Alleenstaand moeder Lin Su Simmons dopt het liefst haar eigen boontjes. Hoewel ze genoeg aan haar hoofd heeft met haar astmatische tienerzoon, een drukke baan en financiële zorgen, weigert ze hulp te accepteren. Wanneer de knappe triatleet Blake Smiley, die net in een strandhuis bij Thunder Point is komen wonen, aanbiedt om haar zoon weerbaarder te maken, valt dat dan ook niet in goede aarde bij Lin Su. En als hij vervolgens zijn interesse in háár laat blijken, dreigt ze de controle helemaal te verIiezen!


  


  Dan ontpopt Blake zich in een angstige situatie als hun redder, waarna ze hem met andere ogen begint te bekijken. Durft ze de gok te wagen en zich met hart en ziel aan hem over te geven?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Er ontging Charlie Simmons maar weinig van wat er op het strand gebeurde. Hij was veertien, en zijn moeder zorgde als verpleegkundige voor Winnie Banks, een dame die aan ALS leed. Winnies huis stond op een heuvel die uitzicht bood over het strand. Charlie ging elke dag met zijn moeder mee als ze moest werken. Hij hing rond in het huis, in het stadje en op het strand – waardoor hij heel bedreven was geraakt in het observeren van anderen. Eigenlijk was hij meer een toeschouwer dan iemand die aan het leven deelnam. En daar wilde hij graag verandering in brengen.


  Het was de derde week van augustus. Er stond een verhuiswagen voor de garage van het huis naast dat van Winnie. Charlie had de nieuwe bewoner al gezien toen die de woning voor het eerst kwam bezichtigen. De man was over de weg langs het strand komen aanrijden op een duur uitziende racefiets. Hij had met Cooper gepraat, op de houten veranda aan de achterkant van het huis. Vervolgens waren ze samen naar binnen gegaan. Charlie had hen niet zien vertrekken, dus moesten ze via de voordeur naar buiten zijn gelopen. Later had Cooper hun verteld dat de man op de fiets geïnteresseerd was in het huis, en dat hij een bod had uitgebracht.


  Toen de verhuizers de vrachtwagen begonnen uit te laden, liep Charlie het huis uit om een kijkje te nemen. De achtertuinen en woonkamers van de huizen op deze heuvel keken uit over de baai, maar aan de voorkant zag je alleen de weg. Cooper stond met de verhuizers te praten, dus Charlie wachtte geduldig tot hij klaar was.


  ‘Die zware fitnessapparaten moeten naar beneden. Hij maakt een trainingsruimte van de speelkamer onder in het huis. De meubels kunnen jullie op deze verdieping neerzetten. Jullie zien vanzelf wel waar de slaapkamer, de keuken en de badkamer zijn. Kom naar de bar als jullie klaar zijn, dan teken ik de vrachtbrief.’


  Cooper beende in de richting van zijn bar en liep daarbij langs Charlie.


  ‘Wie komt er in het huis wonen, Cooper? Die man met die superdure fiets?’


  ‘Ja, die,’ zei Cooper grijnzend. ‘Hij is op dit moment in het buitenland.’


  ‘Voor een wedstrijd?’


  ‘Een triatlon in Australië.’


  ‘Wauw,’ zei Charlie. ‘Is hij een Ironman?’


  De oudere man lachte. ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Hoe heet hij?’ wilde Charlie weten.


  ‘Blake Smiley. Ga je hem opzoeken op internet?’


  ‘Dat doe ik nu eenmaal altijd, dat weet je, Cooper. Moet ik het jou laten weten als ik iets interessants vind?’


  ‘Ik denk dat ik genoeg over hem weet, maar toch bedankt.’


  ‘Wil jij ooit meedoen aan een triatlon, Cooper?’


  ‘Ik moet er niet aan denken,’ antwoordde hij, zichtbaar geamuseerd. ‘Niet dat ik geen bewondering heb voor mensen die wel dat soort dingen doen, hoor.’


  ‘Wanneer komt hij hierheen?’


  ‘Dat weet ik niet precies, maar ik denk binnenkort.’


  ‘Ik ga proberen die triatlon te vinden. Weet je waar in Australië die gehouden wordt?’


  ‘Nee, dat heeft hij niet gezegd. Zijn er veel van dat soort wedstrijden?’ vroeg Cooper.


  Charlie besloot het uit te zoeken. Hij haalde zijn laptop tevoorschijn om meer over de man aan de weet te komen. Dat deed hij vaak en graag, naar informatie speuren op de computer. Hij had namelijk maar weinig vrienden en hij kon niet rennen en spelen, zoals de andere kinderen. Als klein kind had hij last gehad van zware allergieën en astma, waardoor hij het nu nog steeds rustig aan moest doen. Hij was klein voor zijn leeftijd, wat hij weet aan de vele bronchitisaanvallen en longontstekingen die hij vroeger had gehad. Of anders had hij de genen van zijn moeders Vietnamese familie geërfd.


  Hij had zich vaak verveeld binnenshuis. Totdat iemand hem op een dag een oude laptop gaf en hem uitgelegd had hoe die werkte. Na alle uren die hij achter zijn computer had doorgebracht, was hij erg wijs voor een veertienjarige.


  Zijn moeder, Lin Su, was half Amerikaans en half Aziatisch; zijn biologische vader was een blanke Amerikaan. Charlies zwarte haren en ogen getuigden van zijn Vietnamese afkomst.


  Hij zocht Blake Smiley op. Die bleek al vijftien jaar mee te doen aan triatlons. Smiley had een beurs gekregen voor zijn studie en was nu zevendertig. Hij had heel veel wedstrijden gewonnen – de eerste keer was op het Hawaïaanse eiland Oahu geweest. De nieuwe buurman had verschillende records op zijn naam staan, was afgestudeerd in zowel biologie als fysiologie en werd gesponsord door verschillende bedrijven. Charlie zag dat hij ooit in een reclamespot voor sapcentrifuge had gespeeld. Een sapcentrifuge? Vreemd. Daarnaast werkte hij als coach, adviseur en soms als motiverend spreker. Charlie was gek op TED, de website waar je inspirerende toespraken over allerlei onderwerpen kon beluisteren. Het was zijn droom om ooit zo slim en ervaren te worden dat hij ook mensen dingen kon leren, of ze enthousiast kon maken voor iets.


  ‘Hij is een god,’ mompelde Charlie zachtjes. Smileys lengte en gewicht werden ook vermeld: iets onder de één meter tachtig en achtenzestig kilo. Niet echt enorm, dus. Dat vond Charlie wel bemoedigend.


  De fietser had er zó sterk en gespierd uitgezien toen Charlie hem bespied had… Hij was over het pad langs het strand komen aanrijden. Toen had hij zijn fiets op zijn nek genomen en was hij twee trappen op gerend, naar de veranda van het huis dat hij uiteindelijk zou kopen. Toch was hij vrij klein voor een professionele atleet.


  Wat Charlie ook fascinerend aan Blake vond, was dat hij zichzelf had leren zwemmen. In zijn toespraken vertelde hij hoe hij zijn carrière als atleet had opgebouwd door zijn overlevingsinstinct te benutten en doorlopend te trainen.


  Charlie kon niet zwemmen. Zijn moeder raakte al in paniek als hij alleen maar even hardliep – en ze woonden nu niet bepaald in een huis met een zwembad. Hij wilde ontzettend graag leren zwemmen. Deze zomer had hij toegekeken terwijl de oudere kinderen peddelsurften, of zelfs echt windsurften. Hij had zelf weleens op een surfplank gezeten, maar iemand anders had geroeid. En hij had een reddingsvest gedragen.


  Met een zucht deed hij zijn laptop dicht. Hij ging weer naar binnen, liep naar Winnies slaapkamer en klopte zachtjes op de deur. Hij had geen idee wat zich daarachter afspeelde. Misschien lag Winnie in bad, of was ze zich aan het opmaken. Of misschien sliep ze wel.


  ‘Binnen,’ hoorde hij zijn moeder zeggen.


  Hij duwde de deur open en zag dat zijn moeder haar werkgeefster aan het manicuren was. Winnie genoot daar altijd erg van. Ze was een goede vriendin geworden; zij en Charlie zaten vaak bij elkaar met hun laptops en probeerden er nieuwe dingen op uit.


  ‘Dit geloven jullie nooit,’ zei hij. Charlie duwde zijn bril hoger op zijn neus. ‘De nieuwe buurman is een Ironman!’


  


  Blake kwam laat in de avond terug van zijn reis naar Australië. Hij had geslapen in het vliegtuig, dus hij bleef nog een paar uur op. Uit ervaring wist hij dat de jetlag hem uiteindelijk tóch te pakken zou krijgen. Gelukkig ging dat ongemak ook weer vanzelf voorbij.


  Zijn lijf was stram en stijf. De laatste jaren werkte zijn lichaam minder goed mee. De zware trainingen voor het seizoen en de lange reizen begonnen hun tol te eisen.


  Het voelde vreemd om naar zijn eigen huis te gaan. Dit was namelijk zijn eerste huis, iets wat de meeste mensen waarschijnlijk niet vermoedden. Hij was bijna veertig, maar hij had nog nooit een eigen huis gehad. Zelfs geen flat of studio. Het had een hele tijd geduurd voordat hij de juiste locatie had gevonden. Hij wilde aan de kust wonen, omdat het koude water van de Stille Oceaan hem beviel. Het maakte het zwemmen zwaarder – en dus het oefenen effectiever. Zwemmen in zee was iets heel anders dan baantjes trekken in een zwembad. Daarnaast moest hij op grote hoogte trainen, en dat kon in Oregon. Overal waar je keek, zag je heuvels. Hij had serieus overwogen in Boulder of Truckee te gaan wonen, maar uiteindelijk had hij toch voor dit kleine plaatsje gekozen. Want als hij niet meedeed aan een wedstrijd, was hij aan het trainen. En als hij niet in training was, leidde hij een rustig leven. Hier zou hij goed kunnen trainen. En hoewel hij misschien wel altijd zou blíjven trainen – de rest van zijn leven een professionele triatleet blijven, dat zat er niet in. Dit was een plek waar hij in alle rust zou kunnen wonen, zonder over beroepssporters en Olympische atleten te struikelen. In Boulder en Truckee wemelde het daarvan.


  Er was genoeg te doen, die eerste dag in zijn huis. Hij pakte zijn spullen uit en richtte de fitnessruimte in. Hij deed wat spieroefeningen om te voorkomen dat zijn lichaam stram werd na de lange vlucht. Daarna reed hij naar een stad in de buurt om boodschappen te doen. Hoewel hij voornamelijk biologische groenten, peulvruchten en granen at, was hij geen vegetariër. Voor zijn spierontwikkeling was het beter als hij een stukje rundvlees of kip toevoegde aan zijn groenten en granen. Cooper had gezegd dat Cliff, de eigenaar van het visrestaurant in de jachthaven, hem waarschijnlijk wel verse vis en schaaldieren zou willen verkopen.


  Als hij in training was – en dat was hij bijna het hele jaar door – liet hij allerlei eten staan dat hij eigenlijk heel lekker vond. Of hij at er maar heel weinig van. Dingen als kaas, eten waar veel koolhydraten in zaten, boter en room. Hij dronk weinig alcohol, hoogstens een biertje op zijn tijd. Als hij echter een rustperiode had en slechts licht trainde, dan nam hij het ervan. Niet dat hij zich volledig liet gaan – daarvoor had hij te veel zelfdiscipline. Maar een flinke, rijk belegde pizza was zo’n beetje het heerlijkste wat hij kon bedenken. En ja, die zou hij natuurlijk zelf kunnen maken, zonder vlees en met een glutenvrije bodem, maar in zo’n periode was dat niet wat hij wilde. Na zijn armoedige jeugd wilde hij zichzelf niet doorlopend alle lekkers ontzeggen. En pizza en bier waren nu net twee dingen waarvan hij kon genieten.


  Op de tweede dag werd hij al vroeg wakker. Hij maakte een proteïnedrankje in de blender, deed strekoefeningen, trok zijn wetsuit aan en liep naar de baai. Het was halfnegen, maar de dikke mist hield de zon tegen. Het water voelde ijskoud aan. Hij wist niet precies hoe ver het was van de ene kant van de baai naar de andere; na een klein uur zwemmen zou hij dat wel kunnen inschatten. Hij had ook al een paar loop- en fietsroutes uitgestippeld, nog vóór hij een bod uitbracht op het huis.


  Het huis was geweldig. Hij had honderden huizen bekeken, op allerlei plekken, zelfs op Hawaï. Hawaï was verleidelijk geweest; de levensstijl sprak hem erg aan. Maar waarschijnlijk zou hij in de toekomst vooral op het Amerikaanse vasteland werken, en hij wilde liever niet meer dan tien uur hoeven te reizen. Als hij voor zijn werk naar Chicago of New York of Los Angeles moest, was hij binnen zes uur weer terug in Thunder Point. Boulder, dat heel centraal lag, zou een praktische keuze zijn geweest, maar het had niet de charme van dit bescheiden, kleine vissersstadje. Er stond ook een huis op Cape Cod dat hij mooi vond, maar de oostkust achter de kaap was niet zo vredig als Oregon. Hij had Cooper gevraagd of dit stadje eigenlijk wel ooit ontdekt was. Er stonden geen files op de weg, de lucht was zuiver, er waren nog grote open plekken… Als tienjarig jochie had hij nooit gedacht dat hij op een dag zelf zou kunnen kiezen waar hij ging wonen. Toen had hij zich eerder druk gemaakt over kwesties als: waar haal ik de volgende maaltijd vandaan? En: hoe hou ik mezelf warm?


  Hij stelde de timer op zijn horloge in en dook onder water. Eenmaal voorbij de rotsen zette hij een borstcrawl in en zwom hij naar de overkant van de baai. Toen de timer na vijftig minuten afging, was hij zeven keer heen en weer geweest – hij schatte de baai op zo’n vierhonderd meter breed.


  Hij had een meetinstrument met een laser, waarmee hij later zou nagaan of hij de afstand juist had ingeschat. Maar zelfs die apparaatjes waren niet altijd nauwkeurig. Tegen de tijd dat hij het water uit kwam, scheen de zon. Hij besloot vandaag een paar uur te fietsen en morgen te gaan hardlopen. Deze keer zou hij maar één proeftriatlon doen voor de volgende wedstrijd.


  Op de trappen die van het strand naar het huis naast het zijne leidden, zat een kind. De jongen had een laptop op zijn schoot en droeg een bril met een zwart montuur.


  Blake deed zijn muts en duikbril af en liep naar de jongen toe. ‘Hoi,’ zei hij, enigszins buiten adem.


  ‘Hoi,’ zei de jongen. ‘Je was tweede in Sydney.’


  Blake glimlachte. ‘Het was een goede wedstrijd.’


  ‘Je had goede tijden, maar McGill heeft je verslagen. Dat doet hij wel vaker.’


  ‘Ben je me aan het stalken?’


  ‘Nee, ik heb je alleen maar opgezocht op internet. Waarom vond je het een goede wedstrijd?’


  ‘Vertel me eerst eens hoe je heet.’


  ‘Ik ben Charlie,’ zei de jongen, terwijl hij zijn hand uitstak. Tegelijkertijd duwde hij met zijn andere hand zijn bril hoger op zijn neus.


  ‘Aangenaam, Charlie. Je weet blijkbaar al hoe ik heet.’


  ‘Ik heb Cooper gevraagd wie je was. Hij zei dat je in Australië was voor een triatlon, dus toen heb ik je opgezocht.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Je doet het over het algemeen niet slecht in de wedstrijden.’


  ‘Dank je,’ zei Blake, een wenkbrauw optrekkend. Hij deed het uitermate goed in de wedstrijden. ‘Wat ben je nog meer te weten gekomen over mij?’


  ‘Nou… dat je jezelf hebt leren zwemmen.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Hoe heb je dat gedaan?’


  ‘Op dezelfde manier waarop ik bijna alles heb geleerd – uit pure noodzaak. Ik viel in een zwembad. Of ik werd erin geduwd, dat weet ik niet meer. En ik kon niet zwemmen. Ik zonk als een baksteen.’


  ‘Moest je gered worden?’


  ‘Nee. Het gebeurde tijdens een feestje van iemand met een zwembad, toen ik student was. Ik denk niet dat iemand het in de gaten had. Ik hield mijn adem in en liep het zwembad uit. Mijn longen klapten bijna uit elkaar.’


  ‘Je líép het zwembad uit?’ vroeg Charlie verbijsterd.


  ‘Er zat niets anders op. Ik wist alles van diepte, omdat ik niet kon zwemmen. Als ik in de buurt van een zwembad kwam, keek ik meteen waar het diepe en het ondiepe was. Ik viel midden in het zwembad, keek om me heen en liep toen op mijn tenen naar het ondiepe stuk. Dat ging vreselijk langzaam. Het was geen prettige ervaring, dus leerde ik mezelf daarna zwemmen – door erover te lezen en veel te oefenen. Ik keek ook naar filmpjes van kinderen die zwemles kregen.’


  ‘Dat zwembad waar je in viel, dat was zeker niet zo heel groot?


  ‘Als je niet meer met je hoofd boven water kunt komen, is elk zwembad groot. In zekere zin hielp het dat ik niets van zwemmen afwist; ik hoefde niets af te leren. Ik leerde het vrij snel.’


  ‘Droeg je een zwemvest, in het begin?’


  ‘Nee, dat is niet handig als je wilt leren zwemmen. Maar het is wel de beste manier om in leven te blijven als er een ongeluk gebeurt. Zelfs ervaren zwemmers dragen onder sommige omstandigheden een reddingsvest. De beste manier om te leren zwemmen, is door gevoel te krijgen voor het water en de zwembewegingen onder de knie te krijgen. Een goede ademtechniek is ook belangrijk. Wist je dat ze zelfs baby’s leren zwemmen? Zonder zwemvest of andere hulpmiddelen. Ze leren hun adem in te houden, te drijven, te trappelen met hun voeten, en op hun rug te draaien zodat ze kunnen ademhalen. Maar, eh… je zwemt zelf toch ook, neem ik aan?’


  Charlie schudde zijn hoofd.


  ‘Je woont aan het strand, maar je kunt niet zwemmen?’


  Hij schudde opnieuw van nee. ‘Ik woon hier niet. Mijn moeder is verpleegkundige en werkt voor Mrs. Banks. Omdat ik elke dag met haar meega, zit ik hier in het dorp op school. We wonen… We wonen een paar kilometer verderop.’


  ‘En je kunt niet zwemmen,’ zei Blake.


  Charlie haalde zijn schouders op. ‘Dat was hiervoor nooit echt nodig.’


  Blake lachte. Hij begreep wat Charlie bedoelde. ‘Wat mankeert Mrs. Banks?’


  ‘Ze heeft ALS, maar het gaat goed met haar. Ze zit nog niet in het eindstadium,’ zei Charlie, alsof hij precies wist waar hij het over had. ‘Ze kan nog een beetje lopen. Mijn moeder is optimistisch, maar Mrs. Banks heeft wel een verpleegkundige nodig. Ze is niet de eerste ALS-patiënt die mijn moeder verzorgt. Ik vind het heel erg voor haar dat ze ALS heeft, maar ik denk wel dat ik het hier naar mijn zin zal hebben op school… Nou ja, zolang mijn moeder voor Mrs. Banks werkt, dan.’


  ‘Hopelijk is dat nog een hele tijd.’


  ‘Ja, vooral voor haar, natuurlijk. Waarom zei je nou dat het een goede wedstrijd was? Je hebt niet gewonnen.’


  ‘Dat laat je me niet vergeten, hè? Ik was tweede, dat is een uitstekende prestatie. Zoals je zelf al zei, word ik regelmatig verslagen door McGill. Maar na deze triatlon kondigde hij aan dat hij zijn carrière beëindigt.’ Blake trok een gezicht. ‘Ik zal hem erg missen.’ En vervolgens, lachend: ‘Maar serieus, ik had goede tijden. Ik zat heel dicht bij mijn persoonlijke record met zwemmen, wat – zoals je waarschijnlijk al vermoedde – voor mij niet het makkelijkste onderdeel is. Maar ik ren als een haas.’


  Charlie keek hem grinnikend aan en zweeg.


  ‘Ik denk dat ik mezelf maar beter kan voorstellen aan Mrs. Banks, vind je niet? Nadat ik me heb opgefrist, natuurlijk. Wat is een goede tijd om haar te bezoeken?’


  ‘Na haar middagdutje, net voor het eten, als iedereen er is. Ze is dan altijd erg opgewekt.’


  ‘Iedereen?’ vroeg Blake.


  ‘Nou ja, de dochter van Mrs. Banks, Grace, en haar man Troy zijn er meestal. En Mikhail ook. Hij is hier sinds hij weet dat Winnie ALS heeft. Mikhail was ooit de coach van Grace. Jarenlang, zelfs. Zij is ook een topatlete. Dus je bent niet de enige.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Blake.


  ‘Ze heeft een gouden medaille gewonnen met kunstschaatsen. Het is alweer een tijdje geleden. Ze is ermee gestopt.’


  Blake fronste zijn voorhoofd. De naam Grace klonk niet bekend in verband met kunstschaatsen.


  ‘Volgens mij noemden ze haar Izzy toen ze nog schaatste.’


  ‘Allemachtig, Izzy Banks?’ vroeg hij. ‘Dat meen je niet!’


  ‘En haar moeder, Winnie Banks,’ zei Charlie. ‘Grace is de tweede gouden medaillewinnares in de familie.’


  Blake was verbijsterd. Winnie en Izzy waren legendes in de sportwereld. Winnie Banks was gestopt met schaatsen toen ze met haar coach was getrouwd, en hun dochter was een van de beroemdste kunstschaatsrijdsters ter wereld geworden.


  ‘Ongelooflijk. Wat doet ze nu?’


  ‘Ze heeft een bloemenwinkel en ze is in verwachting,’ antwoordde Charlie. ‘Troy is leraar op de middelbare school. En daar,’ zei hij, terwijl hij naar het andere buurhuis van Winnie wees, ‘wonen Spencer en Devon. Spencer en Cooper hebben samen een zoon.’


  Blake trok zijn wenkbrauwen op. ‘O ja? Twee mannen?’


  Charlie lachte. ‘Nee, niet op die manier. Een van de twee is de vader en de ander is de stiefvader, of zoiets. De moeder van Austin is twee jaar geleden overleden, en nu is Spencer getrouwd met Devon, en Cooper is getrouwd met Sarah. En Austin heeft twee slaapkamers.’


  Na zijn lange huizenjacht was Blake beland in een buurt waar kinderen moeders, stiefmoeders, vaders en stiefvaders hadden en waar ze overleden moeders misten. Waar hij was opgegroeid in Baltimore was dat ook zo geweest, maar daar zat meestal een familielid in de gevangenis. En je zag er zeker geen grote huizen aan het strand, of gouden medaillewinnaars. Alleen maar bendeleden, drugdealers, prostituées en pooiers. Er waren ouders die vermist waren, overleden ouders en pleegouders, kinderen die werden opgevoed door tantes, grootmoeders en buren. Bijzonder creatief samengestelde gezinnen. Als kind had hij bijna een diagram nodig gehad om erachter te komen wie bij wie hoorde. Hij was altijd een beetje verbaasd als mensen met geld óók zulke ingewikkelde stambomen hadden.


  Nee, waar hij was opgegroeid, had je geen mooie huizen die uitkeken over een baai. Tot zijn dertiende had hij in een verpauperd flatgebouw gewoond, in een stad waar het ’s winters zo ontzettend koud was dat hij had rondgehangen bij de daklozen, die onder bruggen sliepen en vuur stookten in vuilnisbakken. Tussen zijn dertiende en zijn zestiende had hij overal en nergens gewoond, terwijl zijn moeder had geprobeerd haar leven op orde te krijgen. Maar hij was in ieder geval regelmatig naar school gegaan. En dat was cruciaal gebleken. Een goede opleiding was de enige manier geweest om een buurt te ontvluchten waar veel jongeren de weg volledig kwijtraakten.


  ‘Wat doe je verder nog op die computer, behalve de gangen van je buren natrekken?’ vroeg hij aan Charlie.


  ‘Ik zoek van alles op. Zeg het maar, wat wil je weten?’ Hij glimlachte vertederend.


  Blake was erg begaan met kinderen. Met alle kinderen. Maar over een jongen als Charlie, die zijn jeugd doorbracht in een duur huis aan zee, omringd door oud-atleten, maakte hij zich niet al te veel zorgen. Dat deed hij wel over kinderen die in armoede en onder moeilijke omstandigheden opgroeiden. De afgelopen paar jaar had hij een project opgezet om hulpbehoevende kinderen te steunen – een project dat hij binnenkort openbaar wilde maken, zodra hij nog een paar extra sponsors had gevonden.


  Hij mocht Charlie meteen graag, en keek ernaar uit om hem vaker te zien.


  ‘Er is wel iets wat je voor me kunt doen. Ik moet eerst nog een paar uur fietsen en daarna ga ik naar huis om te douchen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Zou je je moeder kunnen vragen op welke tijd na één uur ik me het best even kan komen voorstellen?’


  ‘Ik denk dat je beter tegen etenstijd kunt komen, als je ze allemaal wilt zien. Troy helpt Grace vandaag in de bloemenwinkel.’


  ‘Ik val ze liever niet lastig tijdens het eten. Het gaat maar om een korte kennismaking. Na het fietsen ben ik de rest van de dag thuis,’ verzekerde Blake hem.


  


  Hoewel Lin Su er van haar werkgeefster niet uit hoefde te zien als een verpleegster, trok ze elke ochtend een schoon uniform aan. Op de eerste plaats omdat ze daar gemakkelijk in kon bewegen. Dat was handig, want ze moest regelmatig op handen en knieën naar spullen zoeken die Winnie had laten vallen, of de keukenvloer schrobben. Bovendien was zo’n uniform makkelijk schoon te maken en, zo nodig, te vervangen. En, ook niet onbelangrijk, iedereen die aan de deur kwam, zag meteen wat haar rol was.


  Als thuiszorgster zou ze vrijetijdskleding kunnen dragen bij patiënten als Winnie Banks, die wel hulp nodig hadden maar niet vreselijk ziek waren. Maar als ze mensen verzorgde die in het laatste stadium van hun ziekte waren, wat vaak veel viezigheid meebracht, moest ze haar eigen kleding beschermen. Ze had tenslotte maar weinig kleren, en de kleren díe ze bezat, had ze zorgvuldig uitgekozen.


  Haar keus om een verpleegsteruniform te dragen was dus weloverwogen en logisch. En toen ze de deur opendeed voor een bijzonder aantrekkelijke man, bleek maar weer eens dat haar kleding het gewenste effect had.


  ‘Aha, dus u bent de verpleegkundige,’ zei de man. ‘Charlie zei dat ik kon proberen even langs te komen om mezelf voor te stellen. Ik ben Blake Smiley. De nieuwe buurman.’


  ‘Hallo,’ zei ze. Ongewild zette ze grote ogen op. Hij zag er zo goed uit dat ze even van haar stuk was. Ze had een glimp van hem opgevangen toen hij op het strand liep, maar van dichtbij was hij verpletterend knap. Ze was met stomheid geslagen.


  ‘U bent Lin Su. Dat weet ik omdat ik Charlie heb gevraagd hoe u heet.’


  ‘Dat klopt, ik ben Lin Su Simmons. Kom alstublieft binnen.’


  ‘Is dit een geschikt moment om kennis te maken met Mrs. Banks?’


  ‘Kom erin! Kom erin!’ riep Winnie vanuit de eetkamer.


  Lin Su deed een stap opzij, zodat Blake naar binnen kon lopen.


  Winnie zat aan tafel met Charlie. Ze hadden allebei hun laptops open voor zich. Winnie deed haar computer dicht en stak haar hand uit naar Blake. ‘Aangenaam kennis te maken, Mr. Smiley! Charlie zei al dat u waarschijnlijk zou langskomen.’


  ‘Het is me een genoegen, Mrs. Banks,’ zei hij, haar de hand schuddend.


  ‘Wilt u misschien even gaan zitten?’ vroeg ze. ‘En nu we de beleefdheden hebben afgehandeld… Kunnen we elkaar Winnie en Blake noemen?’


  ‘Dat zou ik heel fijn vinden.’


  ‘Charlie,’ zei ze, ‘wil je aan Mikhail vragen of hij hierheen komt? Hij is op de veranda.’


  Toen wendde ze zich weer tot Blake. ‘Wat fijn dat je de moeite hebt genomen om langs te komen. Mijn bewegingsvrijheid is nogal beperkt, zoals Charlie je vast al heeft verteld.’


  ‘Dat heeft hij me inderdaad verteld,’ zei hij. ‘Ik vind het heel erg voor je. De ziekte van Lou Gehrig, wat ontzettend ellendig. Je ziet er overigens geweldig uit. Hoe voel je je?’


  ‘Ik voel me uitstekend – tot ik probeer een glas van tafel te pakken of op te staan.’ Ze schudde even met haar hoofd. ‘Over glazen gesproken, wat wil je drinken?’


  ‘O, niets, Mrs… Winnie. Ik wilde alleen maar even kennismaken. Ik was hoogstverbaasd toen ik hoorde dat ik naast twee beroemde atletes woon.’


  ‘Ja, maar wíj doen niet meer mee aan wedstrijden,’ zei ze. ‘Wat doe jij in hemelsnaam in een gat als Thunder Point?’


  ‘Ik ben nog steeds in training, maar ik werd verliefd op de rust die hier heerst.’ Hij keek even om zich heen. ‘Als je dit huis in Boulder zou neerzetten, kreeg je er zo drie miljoen voor.’


  ‘Maar het was dus niet alleen de prijs die je aantrok,’ zei ze.


  ‘Nee, het was het dorpje zelf. De kleinschaligheid, de eenvoud, de ligging aan de baai. Het is een perfecte plek voor mij om te zwemmen – en de heuvels en laaglanden zijn ideaal voor fietsen en hardlopen. En de lucht is zo zuiver.’


  ‘Waar wordt je volgende wedstrijd gehouden?’


  ‘In Tahoe,’ antwoordde Charlie voor hem, terwijl hij weer ging zitten.


  ‘Hij weet blijkbaar evenveel over mij als ikzelf,’ zei Blake. Hij stond op en stak zijn hand uit naar de kleine Russische coach die van de veranda naar binnen was gekomen.


  ‘Laat ik mezelf voorstellen. Ik ben uw buurman, Blake.’


  ‘Ik ben vereerd,’ zei Mikhail.


  Toen de anderen allemaal aan tafel zaten, liep Lin Su naar Winnies slaapkamer. Ze maakte de kamer rond deze tijd altijd in orde voor later, als haar patiënt naar bed ging.


  Na haar dutje, en nadat ze zich had opgefrist, bracht Winnie dan een paar uur door op de veranda of in de woonkamer en dineerde daarna met wie er verder ook was. Soms was dat de hele familie, soms alleen Lin Su, Charlie en Mikhail. Als Winnies dochter, Grace, haar moeder liever zelf hielp bij het naar bed gaan, vertrokken Lin Su en Charlie. Maar meestal bleef Lin Su voor het avondritueel, waarna ze samen met haar zoon naar huis ging.


  Hun huidige woning was niet een plek waar ze zich echt thuis voelden. Lin Su huurde een kleine stacaravan die was achtergebleven op een aftands camperpark. De caravan voldeed echter aan al hun behoeftes, en ze had hem grondig schoongemaakt voordat ze erin waren getrokken. Deze baan bij Winnie was zwaar, maar ook flexibel en goedbetaald. De caravan was niet ideaal, maar destijds had ze niets beters kunnen betalen. Nadat ze haar baan in het ziekenhuis had verloren, stapelden de rekeningen zich op. En dan waren er nog oude leningen, zoals haar studieschuld, verhuiskosten en medische kosten die niet gedekt waren door haar vroegere werkgevers. Hoewel ze uitkeek naar een andere woonruimte, was ze huiverig om daar veel geld aan uit te geven. Ze had nu eindelijk wat spaargeld, en daar wilde ze niet aankomen. Voor haar was het allerbelangrijkste dat Charlie een goede opleiding zou krijgen.


  Het liep allemaal zoals ze had gehoopt. Tot nu toe, in ieder geval. Winnie was degene die had voorgesteld dat Charlie elke dag met haar mee zou komen, zodat hij in Thunder Point naar school kon. Troy Headly, Winnies schoonzoon, gaf daar geschiedenis. En haar buurman, Spencer Lawson, was hoofd van de sportsectie en coachte het footballteam. Ze hoefde niet bang te zijn dat Charlie er werd gepest door grotere, ruwere kinderen, en daar was ze erg blij om.


  Ze sloeg het dekbed terug, streek de dure lakens glad en klopte de kussens op, zodat het bed er uitnodigend uitzag. Vervolgens vouwde ze de deken op die Mikhail gebruikte als hij in de grote leren stoel naast Winnies bed sliep. Hij dacht dat niemand dat wist. Ze glimlachte. Mikhail glipte altijd weg voordat Lin Su ’s ochtends arriveerde, zodat ze niet zou zien hoe toegewijd hij was. Ze stofte de kamer, pakte het glas met water van het nachtkastje, legde de boeken en tijdschriften naast het bed recht. In de badkamer hoefde ze nauwelijks te poetsen, maar ze legde wel schone handdoeken en washandjes neer. Morgen zou ze het bed verschonen en het beddengoed wassen. Hoewel het vast heerlijk was om in zo’n luxueus bed te slapen, zou ze voor geen goud met Winnie willen ruilen.


  Na het opruimen liep ze terug naar de eetkamer, die aansloot op de open keuken. Er werd gezellig gekletst. Ze zag dat Grace en Troy ondertussen waren thuisgekomen en dat ze eten van Carries delicatessenwinkel hadden meegebracht. Grace legde placemats op tafel.


  ‘Blijf alsjeblieft eten,’ zei Grace tegen Blake. ‘Ik verzeker je dat het allemaal heel gezond en voedzaam is. Carrie verkoopt alleen het beste.’


  Maar tot ieders teleurstelling sloeg Blake de uitnodiging af. Hij zou thuis een drankje maken van boerenkool, flespompoen, rundvlees, kip, quinoa, olie en… Lin Su kon de lijst met ingrediënten nauwelijks bijhouden. Kennelijk dronk hij het mengsel omdat hij in training was. Over een maand deed hij weer mee aan een wedstrijd.


  ‘Klinkt heerlijk,’ zei Grace weifelend.


  ‘Klinkt verschrikkelijk,’ zei Winnie, waarop iedereen in de lach schoot.


  Blake lachte met hen mee. ‘Na de volgende twee triatlons doe ik het wat rustiger aan. Ik sport dan wel, maar mijn trainingsschema is minder zwaar – en dan eet ik en drink ik net als iedereen,’ zei hij met een grijns.


  ‘Nou, na de volgende triatlon trakteer ik je op een rondje,’ zei Troy. Hij hield zijn flesje bier omhoog.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het Bankshuishouden was gegroeid, al was het maar een beetje. Er was nu een schoonmaakploeg onder leiding van een vrouw, genaamd Shauna Price. De ploeg bestond uit drie vrouwen die twee keer per week naar het huis kwamen en twee uur lang driftig poetsten. Ze waren vriendelijk maar zwijgzaam, namen hun eigen schoonmaakmiddelen mee en verdwenen zonder afscheid te nemen. Eens per week vroeg Shauna Lin Su plichtsgetrouw of alles naar wens was. Ze vroeg het niet aan Winnie; Lin Su had het vermoeden dat de vrouw doodsbang was voor hun werkgeefster.


  Drie ochtenden in de week kwam Curtis Rhinehold langs, de fysiotherapeut. Hij liet Winnie oefeningen doen waardoor ze iets langer mobiel zou blijven. Of het echt hielp, was de vraag. Op de dagen dat hij er niet was, deed Lin Su de oefeningen met haar, dat kon geen kwaad. Winnie mopperde, maar Lin Su was ervan overtuigd dat ze meer zou klagen als ze al deze aandacht níet kreeg.


  Het weer aan het eind van de zomer was aangenaam; het was warm en droog. Winnie had haar gewaarschuwd dat de winters hier aan de baai koud en nat waren en dat het vaak hard waaide. Charlie genoot van het gezelschap van zijn nieuwe vrienden in het stadje. Hij keek erg uit naar het begin van het schooljaar. Zijn vriend Frank Downy, die tweedejaarsstudent was aan het Massachusetts Institute of Technology en net als Charlie graag informatie opzocht op internet, was halverwege augustus teruggekeerd naar de universiteit. De jonge schoonbroer van Cooper, Landon, was rond dezelfde tijd teruggegaan naar de universiteit van Oregon om er aan zijn footballtraining te beginnen. Met het nieuwe leerjaar op de middelbare school van Thunder Point in aantocht, had Spencer zijn handen vol aan de training van zijn eigen footballteam. Hij jammerde er doorlopend over hoe het coachen van die jonge mannen zijn benen en rug belastte. Troy was druk bezig met het voorbereiden van zijn lessen en hielp ook in de bloemenwinkel van Grace, of in huis. Charlie verveelde zich geen moment. Hij had Winnie en Mikhail, maar hij kon zichzelf ook prima alleen vermaken.


  En nu had hij een nieuwe vriend – de triatleet die naast Winnie woonde. Hij zag Blake elke dag. Soms maakten ze alleen even een praatje op het strand, een andere keer speelden ze wat volleybal of werkten ze aan zijn fiets. Op een middag zag Lin Su dat hij Blakes veranda natspoot met een tuinslang terwijl de nieuwe buurman de planken schrobde met een harde bezem. Op een andere warme, zonnige nazomermiddag wandelde hij samen met Blake naar de top van de heuvel. Over een maand zouden van daaraf de wegtrekkende walvissen te zien zijn.


  Lin Su was blij dat Charlie een vriend had, en een goed mannelijk rolmodel. Maar ze had liever gehad dat hij zijn bewondering richtte op Troy of Spencer, of zelfs op Cooper: aardige, getrouwde mannen met een regelmatig leven. Ze hoopte dat hij niet dacht dat Blake een vaste figuur in zijn leven zou worden. De triatleet was haar iets te vrij en gemakkelijk. En de omstandigheden waarin ze nu leefden – de baan en het stadje – waren tijdelijk. Als ze geluk hadden, bleven ze nog een hele tijd in Thunder Point, maar uiteindelijk zouden ze hier weer weggaan.


  Het was hun lot om telkens opnieuw te moeten vertrekken.


  Maar voor dit moment was haar baan als verzorgster van Winnie Banks ideaal. Ze maakte veel uren, maar had ook lange pauzes als Winnie een dutje deed of haar niet nodig had. En hoewel ze probeerde de rol van werknemer en verpleegkundige te spelen – altijd beschikbaar maar beleefd afstandelijk – lieten de familie Banks en de mensen in het stadje dat niet toe. Sinds juni zorgde ze nu voor Winnie, en er was een hechte band tussen hen aan het ontstaan. Winnie had een nog innigere vriendschap opgebouwd met Charlie; ze waren twee handen op een buik. Zij en haar familie sloten Lin Su en haar zoon in hun armen en betrokken hen bij hun leven: ze aten ’s avonds samen, roddelden, lachten en speelden spelletjes met z’n allen.


  Toch deed ze haar best om een professionele afstand te bewaren.


  ‘Ik wil geen willekeurige verpleegkundige van een uitzendbureau,’ zei Winnie. ‘Bekijk het eens van deze kant: je verschoont mijn bed, helpt me als ik in bad ga, zet me op het toilet, helpt me bij het aankleden. We leven heel nauw samen, jij en ik. Als je niet paste in deze bonte verzameling mensen die ik tegenwoordig mijn gezin noem – een dochter, een leraar en een oude schaatscoach – zou ik iemand anders moeten zoeken. Ik ben bang dat je met ons zit opgescheept.’


  Drie vrouwen van Lin Su’s leeftijd, goede vriendinnen van elkaar, hadden tegen half augustus allemaal een babybuik. Grace, Iris en Peyton. Iris Sileski was studieadviseur op de middelbare school en had de bloemenwinkel verkocht aan Grace. Ze waren vriendinnen sinds de dag dat Grace een paar jaar geleden naar Thunder Point was gekomen. Peyton Grant – doktersassistente, tevens getrouwd met de dokter – ging regelmatig bij Winnie op bezoek om te zien hoe het met haar was, net als haar man Scott. Het was dus niet vreemd dat de drie vrouwen regelmatig met elkaar afspraken. Soms aan het eind van de dag, soms voor de lunch, soms om ’s ochtends samen koffie te drinken. Ze waren allemaal net voor Kerstmis uitgerekend.


  Als ze in Winnies huis afspraken en Lin Su het niet te druk had, vroegen ze haar altijd om erbij te komen zitten. Winnie vond het heerlijk om de jonge vrouwen om zich heen te hebben. Soms ging ze, met hulp van Grace of Lin Su, even met hen mee naar de bar van Cooper of naar het restaurant in het centrum. Ze vond het zelfs leuk om samen met hen het eetcafé te bezoeken, wat haar dochter hilarisch vond, want die wist dat een eetcafé helemaal niets voor haar was.


  ‘Goed,’ gaf Winnie toe, terwijl ze haar neus in de lucht stak, ‘als het mijn zaak was, zou ik het wat mooier aankleden. Maar dit kan er best mee door.’


  Lin Su wist dat Winnie niet met de dames meeging om het eten of de inrichting van het eetcafé, maar vanwege de vrouwen van haar eigen leeftijd die er regelmatig afspraken. Vrouwen als Carrie van de delicatessenwinkel, Carries beste vriendin Lou, een lerares, en Ray Anne, die makelaar was. Winnie ging nooit uit zichzelf naar het eetcafé, maar als een van die vrouwen haar liet weten dat ze daar koffie gingen drinken, vroeg ze soms een van haar huisgenoten haar erheen te rijden. En als de dames naar Cliffhanger’s gingen om daar een glas wijn te drinken, was ze zeker van de partij. Ook als ze daar Troy of Mikhail voor moest lastigvallen. Ze was dan wel aangewezen op haar rolstoel, waar ze een hekel aan had, maar dat had ze ervoor over.


  ‘Ik heb nog nooit vriendinnen gehad’, zei Winnie op fluistertoon tegen Lin Su. ‘Je kunt je niet voorstellen wat voor nieuwe ervaring dat voor me is.’


  Maar Lin Su kon zich dat levendig voorstellen. Haar eigen moeder, Marilyn Simmons, zou zich nooit verwaardigen om met een groepje snaterende vrouwen in een middelmatig eetcafé te lunchen of wijn te drinken. Marilyn was haar adoptiemoeder. Haar biologische moeder was kort na haar vlucht uit Vietnam overleden, waarna Lin Su op driejarige leeftijd was geadopteerd door een welgesteld blank stel dat in Boston woonde. Ze noemden het een adoptie uit barmhartigheid. Marilyn, echtgenote van Gordon Simmons, een bekende advocaat, zag zichzelf als een lid van de beau monde. Ze stuurde haar biologische dochters naar de beste kostscholen en universiteiten, terwijl zijzelf in allerlei liefdadigheidscomités zat, bridge en golf speelde, gala’s bijwoonde en winkelde. Nee, Marilyn had nooit met een groep gewone vrouwen in een goedkoop restaurant gezeten.


  Dat was nóg iets wat Lin Su meteen gewaardeerd had aan Thunder Point: mensen gingen met elkaar om zonder zich druk te maken over verschillen in status of inkomen. Ze wist dat Winnie er warmpjes bij zat, net als de meeste andere patiënten die ze thuis had verpleegd. Mensen die een particuliere verpleegkundige konden betalen, hadden genoeg geld. Maar ook al zag Winnie er chiquer uit dan de andere vrouwen in het stadje, ze werd niet anders behandeld.


  Lin Su moest toegeven dat het verleidelijk was om in te gaan op de verwelkomende houding van deze vrouwen – de jongere zwangere vrouwen en de oudere dames, die bedaarder en wijs waren. Maar ze hield afstand omdat ze haar baan niet in gevaar wilde brengen. En om niet teleurgesteld te hoeven zijn als iemand haar op een dag eraan zou herinneren dat ze slechts een bediende was. Wel een hoogopgeleide en heel vaardige bediende, maar toch…


  Haar grootste uitdaging was de triatleet die naast Winnie woonde. Ze was bang voor hem en tegelijkertijd intrigeerde hij haar. Hij joeg haar geen angst aan omdat er iets mis met hem was. Integendeel, hij leek te perfect. Hij deed haar denken aan de jonge man van wie ze had gehouden toen ze op de middelbare school zat. De jonge man die rugby speelde, met vlag en wimpel voor zijn eindexamen slaagde, een dure achternaam droeg, en met wie ze maandenlang verkering had gehad. Zijn ouders stonden op vriendschappelijke voet met die van haar. Marilyn had grote bewondering voor de moeder van de jongen en moedigde de relatie aan. Het sprak voor zijn ouders, had ze gefluisterd, dat die het geen bezwaar vonden dat hun zoon een Aziatisch vriendinnetje had.


  Maar toen ze de jongen vertelde dat ze zwanger was, had hij gezegd: ‘Het spijt me, maar ik ga naar Princeton, schatje.’


  Lin Su zat samen met Winnie op de veranda toen ze gelach en gepraat uit het buurhuis hoorde komen. Winnie zat aan tafel te genieten van de zon en speelde patience om haar vingers soepel te houden. Lin Su keek over de balustrade van de veranda. Ze zag dat Charlie op een van Blakes racefietsen zat, terwijl de buurman een moer aandraaide. Blake kwam overeind – en het volgende moment scheurde Charlie over de weg langs het strand.


  Haar adem stokte. Charlie leek te vliegen op die fiets. Hij reed zo snel als een professionele wielrenner.


  ‘Winnie, red jij het een paar minuten alleen? Ik moet even praten met Mr. Smiley. Hij laat Charlie op een fiets racen.’


  ‘Geen probleem,’ antwoordde haar patiënt. ‘Ik ga toch nergens heen.’


  ‘Ik ben zo terug.’ Lin Su liep naar de trappen die naar het strand leidden. Tegen de tijd dat ze bij Blake aankwam, was Charlie al uit het zicht verdwenen.


  ‘Mr. Smiley, het is erg aardig van u dat u Charlie op uw fiets laat rijden, maar dat is misschien niet zo’n goed idee.’


  ‘Noem me alsjeblieft Blake. En waarom is dat geen goed idee, Lin Su?’


  ‘Op de eerste plaats is het een erg dure fiets. Dat zegt Charlie tenminste.’


  ‘Dat klopt, maar het is niet de fiets die ik bij wedstrijden gebruik.’ Hij gooide een stuk gereedschap in de open kist naast hem. ‘Hij draagt een helm, dus het is veilig. We hebben het over de verkeersregels gehad en die kent hij.’


  ‘Heeft Charlie u verteld dat hij astma heeft?’


  ‘Nee, neemt hij daar medicijnen voor?’


  Ze knikte.


  ‘Heeft hij een inhalator?’


  ‘Hij moet hem altijd bij zich hebben,’ zei ze. ‘En soms krijgt hij een astma-aanval na lichamelijke inspanning.’


  Blake haalde zijn schouders op. ‘Dan neem ik aan dat hij stopt als hij voelt dat hij buiten adem raakt.’


  ‘Waar rijdt hij naartoe?’ wilde ze weten.


  ‘Ik heb geen idee, Lin Su. Ik heb gezegd dat hij niet te lang weg moet blijven. Hij is echt dol op die fiets. Waarschijnlijk rijdt hij nog wel een tijdje rond.’


  Terwijl hij zijn handen aan een oude doek afveegde, keek hij haar aan. ‘Charlie is een grote jongen. Ik neem aan dat hij weet hoe hij met zijn astma moet omgaan.’


  ‘Hij is niet altijd zo voorzichtig als hij zou moeten zijn!’ Ze sprak de woorden scherp uit.


  Hij legde losjes zijn arm om haar schouder, draaide haar in de richting van de baai en wees naar het dorpje aan de overkant van het water.


  ‘Zie je dat gebouw?’ vroeg hij.


  ‘Welk gebouw?’ vroeg ze.


  ‘Dat gebouw waar “Kliniek” op staat. Dit is geen slechte plek om een astma-aanval te krijgen.’


  ‘Ik vind dat u hier wel erg makkelijk over denkt, Mr. Smiley. U begrijpt blijkbaar niet hoe ernstig dat soort dingen kunnen zijn. En daarbij komt: ík ben hier de ouder. Ik ben een verpleegkundige, een moeder, en ik weet alles over Charlies gezondheid.’


  Hij haalde diep adem en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Lin Su, ik ben Blake, niet Mr. Smiley. Wat mij betreft is er helemaal geen Mr. Smiley. En ik neem dit soort dingen wel degelijk serieus. Het kan uiteindelijk beter zijn voor Charlie om vertrouwd te raken met zijn astma, ermee samen te werken, zodat hij de grenzen van zijn lichaam leert kennen. Dat levert meer op dan hem uit overbezorgdheid niets te laten doen. Angst is geen goede raadgever. Kennis wél.’


  Lin Su voelde ergernis in zich opkomen. Ze wilde hem een toontje lager laten zingen. Haar gezicht verstrakte en ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wat een geweldige toespraak, Mr. Smiley. U zou een filmpje moeten maken voor TED, die website. U heeft geen idee hoe het is om de hele nacht bij een driejarig kind te zitten en hem elke paar uur medicijnen toe te moeten dienen met een vernevelaar. Hoe het voelt om toe te kijken terwijl hij naar adem snakt, te zien hoe zijn gezicht blauw aanloopt en dan de ambulance te moeten bellen. Hij moet het gewoon rustig aan doen!’


  Ze zag een meelevende blik in zijn ogen. ‘Dat moet doodeng zijn geweest,’ zei hij. ‘Maar het goede nieuws is dat hij geen drie meer is.’


  Haar ergernis laaide op tot woede, ook al had Blake op vriendelijke toon gesproken.


  ‘Aha, daar is hij,’ zei Blake opeens. ‘Hij rijdt echt als de wind.’


  Charlie schoot over de weg. Hij hield zijn hoofd naar beneden terwijl hij de pedalen razendsnel liet rondgaan. Toen hij bijna bij hen was, remde hij af. Hij grijnsde breed. Blake zag dat hij de perfect rechte, witte tanden van zijn moeder had geërfd.


  ‘Dat was echt super,’ zei hij tegen Blake, licht hijgend ‘Mam, wat doe jij hier? Is alles goed met Winnie?’


  ‘Het gaat uitstekend met haar. Kun je wel weer op adem komen zonder je inhalator?’


  ‘Ik ben een beetje buiten adem,’ antwoordde hij. ‘Ik heb hard gefietst, maar niet heel lang. Het is zo weer over.’


  ‘Heb je je inhalator nodig?’ drong ze aan.


  ‘Mam, ik voel me prima.’ Maar toen hoestte hij.


  ‘Charlie, ik wil niet dat je –’


  ‘Heb je vanavond grote plannen met die laptop van je, Charlie?’ viel Blake haar in de rede.


  De jongen haalde zijn schouders op. ‘Nee, hoezo?’


  ‘Je zou eens moeten zoeken naar beroemde atleten met astma’, zei Blake. ‘Dan kom je vast een aantal bekende namen tegen. En wie weet doe je een paar goede ideeën op.’


  


  Charlie bleef de rest van die middag af en toe hoesten. Daarom bood Grace aan haar moeder naar bed te brengen, zodat Lin Su en hij naar huis konden.


  Terwijl ze naar hun caravan reden, sprak Lin Su haar zoon vermanend toe.


  ‘Je had niet zo hard moeten fietsen. Een lange wandeling of een stukje peddelsurfen is iets anders dan racen op een fiets. Je kunt last krijgen van je astma als je je ineens zo zwaar inspant.’


  ‘Het is geen astma-aanval. Dan zou ik het wel weten, mam, geloof me.’ Hij hoestte weer. ‘Het gaat vanzelf wel weer over.’


  ‘Ik vind dat je de vernevelaar moet gebruiken als we thuis zijn.’


  Charlie knikte. ‘Dan zal ik dat doen.’ Toen zei hij: ‘Ik vind het jammer dat je hem niet mag. Hij is echt een heel aardige man.’


  ‘Wie? Mr. Smiley?’ Natuurlijk wist ze precies wie hij bedoelde. ‘Ik heb niets tegen hem. Het was heel aardig van hem om jou die fiets te lenen. Maar hij wist niet dat je astma hebt. Dat is jouw verantwoordelijkheid, Charlie.’


  ‘Laat me die dan ook nemen,’ zei hij kortaf.


  Die Mr. Smiley wordt nog een probleem, dacht Lin Su. Hij moedigde Charlie aan voor zichzelf te denken en zijn grenzen op te zoeken, zonder te beseffen dat die zoektocht Charlie fataal kon worden. Nou ja, misschien niet fataal, moest ze toegeven. In het ergste geval leidde het tot een astma-aanval die te verhelpen was met een inhalator en misschien een beetje zuurstof. Maar ineens vond ze het ontzettend belangrijk dat Charlie naar háár luisterde.


  ‘Je weet toch wel dat ik er niet zomaar aan doodga?’ zei Charlie, alsof hij haar gedachten had gelezen. ‘Ik heb soms wat moeite met ademhalen, niet eens zo vaak. En ik heb al heel lang geen echte aanval meer gehad.’


  ‘In mei,’ wierp ze tegen. ‘Toen alles in bloei stond. En toen was het behoorlijk ernstig.’


  ‘Ja, omdat ik meteen daarna verkouden werd. Misschien is dit ook gewoon een verkoudheid. Ik had al een beetje een verstopte neus voor ik ging fietsen.’


  Ze reed in stilte verder en telde de keren dat hij hoestte. Zijn hoest was diep en raspend, maar hij hijgde niet. Nog niet, in ieder geval. Toen ze bijna thuis waren, zei ze: ‘Je houding bevalt me niet. Je doet net alsof ik je probeer te straffen. Ik maak straks een lekkere pan soep, terwijl jij een douche met flink wat stoom neemt. Dan eet je een bord soep en wacht je tot de ketel is opgewarmd en je weer terug in de stoom kunt. En daarna neem je je medicijnen met de vernevelaar. Hoe vaak heb je je inhalator vandaag gebruikt?’


  ‘Twee keer maar.’


  ‘We gaan er alles aan doen om dit in de kiem te smoren, oké, Charlie?’


  Hij knikte. ‘Het spijt me, mam. Het was zo geweldig om op die fiets te rijden.’


  ‘Dat weet ik, lieverd.’ Ze wilde nog meer zeggen, maar ze wist dat de boodschap was aangekomen. En misschien had Mr. Smiley wel voor een deel gelijk: Charlie zou wellicht méér leren door dingen uit te proberen dan door naar haar gepreek te luisteren. Hij had het allemaal al ontelbare keren gehoord.


  Niet dat ze dat ooit zou toegeven, uiteraard.


  Ze voerden haar plan uit – douche, soep, douche, vernevelaar. Daarna begon hij een beetje te sniffen. Ze hoopte maar dat het een lichte verkoudheid was in plaats van een astma-aanval. Van de andere kant bracht een verkoudheid ook problemen met zich mee. Met deze symptomen zou ze hem thuis moeten laten wanneer ze naar haar werk ging. Winnie mocht zo min mogelijk in aanraking komen met bacteriën. Het was al riskant genoeg dat er zoveel mensen rondliepen in haar huis. Het zou onverantwoord zijn om iemand met een virus mee te nemen naar het huis van een patiënt.


  Er kwam een ietwat gemene gedachte in haar op. Het was zijn verdiende loon als hij moest thuisblijven door zijn onverantwoordelijke gedrag, ook al wist ze best dat je niet verkouden kon worden van fietsen. Hij had naar haar moeten luisteren. Dus jij wilt dat het een verkoudheid is, Charlie, sprak ze hem in haar hoofd toe – en dat het niet komt doordat je je zwakke longen hebt overbelast. Goed dan, het is een verkoudheid. Dat wil zeggen dat je thuis moet blijven en je je vrienden minstens een dag niet kunt zien.


  Hij hoestte die nacht verschillende keren, maar het leek niet heel ernstig. Het hoesten werd niet erger, hij had geen koorts, het was een loszittende hoest en hij hijgde niet. ’s Ochtends liet ze hem nog een keer de vernevelaar gebruiken. Ze nam zijn temperatuur op, deed het toen nog eens met haar lippen tegen zijn voorhoofd. ‘Volgens mij komt het weer helemaal goed met je. Maar ik zal je vandaag thuis moeten laten. Ik wil niet dat Winnie je hoort hoesten en zich dan zorgen maakt over bacteriën. Dat begrijp je wel, toch?’


  ‘Ja, ik begrijp het. Maar zeg je dan wel tegen iedereen dat ik niets ernstigs mankeer? Dat ik geen astma-aanval heb gehad?’


  ‘Natuurlijk. Ik zal uitleggen dat het gewoon een voorzorgsmaatregel is in verband met Winnies gezondheid. Goed?’


  ‘Ja, alleen… Als Blake denkt dat het door de inspanning komt, laat hij me nooit meer op zijn fiets rijden.’


  Dat betwijfelde ze. Ze vreesde zelfs dat het tegendeel waar was. Lin Su had de indruk dat Blake haar uitdaagde, dat hij zichzelf zag als degene die haar zoon zou verlossen van zijn overbezorgde moeder. Haar arme jongen, die leefde als een kasplantje. Het was ook niet het soort bestaan dat zíj voor hem wilde. Maar lieve hemel, wat als er iets vreselijks gebeurde? En die kans bestond, met zijn kwetsbare longen, zijn allergieën en zijn zwakke afweersysteem. ‘Ik zal ook tegen hém zeggen dat je alleen maar verkouden bent. En als je weer de kans krijgt om op die fiets te rijden, of op welke fiets dan ook – zullen we dan nu al afspreken dat je niet meteen uitprobeert hoe hard die kan? Kun je me dat beloven?’


  ‘Zijn fiets reed zo soepel, mam… Geen wonder dat hij wel een miljard dollar heeft gekost!’


  Ze ging op de rand van het bed zitten. ‘Charlie, het gaat de laatste tijd goed met je gezondheid. Zorg ervoor dat het zo blijft. Bouw je uithoudingsvermogen op, word sterk, leef een lang leven. Gebruik dat briljante brein van je om verder te komen en koop tien fietsen van een miljard dollar als deze ellende met je longen goeddeels voorbij is. Maar doe het langzaamaan.’


  Hij grijnsde. ‘Je wilt natuurlijk dat ik lang leef zodat je later een rijke zoon hebt die jou kan onderhouden.’


  ‘Daar reken ik op,’ zei ze droogjes. ‘Ik zal bellen en sms’en. Probeer het vandaag rustig aan te doen. Ik weet zeker dat je je morgen dan al een stuk beter zult voelen.’


  Dat was haar lot als alleenstaande moeder: kiezen tussen haar baan, die van levensbelang was, en haar zieke zoon, voor wie ze alles zou doen. Als hij jonger was geweest, had ze een van de bejaarde buren gevraagd af en toe even bij hem langs te gaan. Maar ze wist dat Charlie dat als een belediging zou opvatten nu hij veertien was. Hij had het al beledigend gevonden toen hij elf was. Ze hield zichzelf voor dat hij de regels kende en niet in zeven sloten tegelijk liep. Toch wilde ze dat ze bij hem kon blijven.


  


  Blake trok zijn wetsuit aan. Hij was blij dat de baai ondanks het vroege tijdstip in zonlicht baadde, al zou het water nog steeds ijskoud zijn. Toen hij na zijn uur zwemmen het water uit kwam, was hij verbaasd dat Charlie niet op hem zat te wachten. Heel even vroeg hij zich af of zijn moeder hem misschien weghield bij de onruststoker met de verleidelijke fiets.


  Hoewel hij eigenlijk van plan was geweest vandaag te gaan hardlopen, besloot hij een lange fietsrit te maken. Zijn snelheid op de fiets zou cruciaal zijn bij de volgende triatlon. Toen hij terugkwam van zijn rit was Charlie nog steeds nergens te bekennen. Ook de veranda van zijn buurvrouw was leeg; vaak zat Winnie daar met haar verpleegkundige.


  Lin Su. De eerste keer dat hij haar zag, nog vóór hun kennismaking, had hij zijn adem in zijn keel voelen stokken. Samen met Winnie en Grace had ze ergens om gelachen. Hij kon zien dat ze klein was, een verpleeguniform droeg en haar haren in een soort knot had opgestoken. En: zelfs van een afstand was hem opgevallen hoe mooi ze was.


  Helaas was ze nu kennelijk boos op hem. Niet dat hij het anders zou hebben aangepakt met Charlie en de fiets als hij geweten had dat ze kwaad werd. Goed, misschien zou hij hem hebben gevraagd of zijn moeder het wel goed vond. En als hij van die astma had geweten, zou hij hem misschien gezegd hebben het rustig aan te doen. Of niet. Jongens van die leeftijd moesten zelf hun grenzen leren kennen.


  Er was nog steeds geen spoor van Charlie te bekennen.


  Tegen de tijd dat Blake gedoucht en zich omgekleed had, zaten Troy, Mikhail en Winnie rond de tafel op de veranda. Hij ging de trap op die ernaartoe leidde.


  ‘Bezoek!’ riep hij, terwijl hij de laatste treden nam.


  ‘Hé, kerel,’ zei Troy, die opstond van zijn stoel. ‘Kom erbij. Hoe gaat het?’


  ‘Goed. Ik hoop dat ik jullie niet stoor.’


  ‘We staan net op het punt om Winnie in te maken met bridge. Bridge, ja, want ze weigert om poker te spelen.’


  ‘Hoef je vandaag niet op school te zijn?’ vroeg Blake aan Troy.


  ‘Ik ben er vanochtend geweest. En vanmiddag help ik Grace in de winkel. Speel je bridge?’


  ‘Nee, sorry,’ antwoordde hij grijnzend. ‘Ik vroeg me af waar Charlie is. Dit is volgens mij de eerste keer sinds mijn verhuizing dat ik hem hier niet ergens zie rondhangen.’


  Op dat moment kwam Lin Su de veranda op gelopen met twee koppen thee en twee longdrinkglazen op een dienblad. Uit een van de koppen thee stak een rietje, voor Winnie.


  ‘Hij is vandaag thuisgebleven,’ zei ze tegen Blake. ‘Het ziet ernaar uit dat hij verkouden is. We proberen hier bacteriën zo veel mogelijk buiten de deur te houden in verband met Winnie.’


  Winnie trok een grimas. ‘Ik word echt niet meteen geveld door een verkoudheid, hoor.’


  ‘Maar het zou je ook geen goed doen. Kan ik iets voor je inschenken, Blake?’ vroeg Lin Su.


  Het was belachelijk hoe blij hij was dat ze hem bij zijn voornaam noemde. Hij voelde dat zijn glimlach zich verbreedde tot een schaapachtige grijns. ‘Nee, dank je. Ik heb net gefietst. Ik hoop dat hij niet verkouden is geworden door… je weet wel…’


  Ze zette het dienblad op tafel. ‘Hij heeft een goede zomer gehad. Een astma-aanval wordt niet direct veroorzaakt door een verkoudheid. Maar een verkoudheid kan hem wel vatbaarder maken voor zijn astma. Het lijkt goed met hem te gaan – een verstopte neus en een stevige hoest.’ Ze trok een stoel naar achteren voor Blake. ‘Een astma-aanval is te verwachten na zware lichamelijke inspanning, dat heeft hij eerder meegemaakt. Maar ik zal je vertellen wat veel enger is: een zware aanval zonder enige aanwijsbare oorzaak. Dat is gelukkig al een hele tijd niet meer gebeurd.’ Ze nam een slok van haar thee. ‘Hij blijft thuis tot hij helemaal is opgeknapt.’


  ‘Het spijt me als het door het fietsen kwam. Ik had geen idee…’


  ‘Je kon het uiteraard niet weten,’ zei Winnie. ‘Charlie had het moeten zeggen. Hij wilde vermoedelijk zó graag op je fiets rijden dat hij niet het risico wilde nemen dat je nee zou zeggen. Hij smacht al tijden naar die fiets.’


  ‘Dat is het ergste aan veertien zijn,’ merkte Blake op. ‘Al die dingen die je dan moet.’


  Lin Su hield haar hoofd schuin terwijl ze hem aankeek. ‘Ik zal blij zijn als hij hier iets van leert. Hij kan een volledig normaal leven leiden, als hij maar een beetje voorzichtig is.’


  En naar zijn moeder luistert, dacht Blake. Jongens in de puberteit konden niet altijd voorzichtig zijn.


  ‘Beloof je dat je blijft terwijl wij kaarten?’ vroeg Winnie aan Blake.


  ‘Als ik jullie niet tot last ben.’


  ‘Absoluut niet. Ik vind het erg leuk dat je langskomt. Wanneer is de volgende grote wedstrijd, trouwens?’


  ‘Over drie weken, in Tahoe. Ik ga er een week eerder naartoe om in de bergen te trainen en te wennen aan de omgeving. Mijn trainer komt eerst hierheen. We doen hier een proeftriatlon en dan reizen we samen naar Tahoe.’


  ‘Waar is je trainer nu?’ informeerde Troy.


  ‘In Boulder, daar woont ze. Ze is bewegingsfysioloog. Eigenlijk is ze meer dan een gewone trainer. Ze heeft een doctorsgraad in fysiologie. Samen met een paar anderen runt ze een trainingscentrum voor atleten, dus ik ben zeker niet haar enige cliënt. Soms stuurt ze een collega, of eigenlijk een babysitter. Ik ben zelf ook afgestudeerd in fysiologie en ik doe dit al een hele tijd. Maar een trainer die je uitdaagt, je dwingt je grenzen te verleggen en nuttige informatie over de wedstrijden voor je verzamelt, is onmisbaar. Ze is een soort manager die dagelijks verslag uitbrengt over sportevenementen over de hele wereld en advies geeft op basis van fysiologisch onderzoek.’


  Er viel even een stilte.


  ‘Dat klinkt een stuk ingewikkelder dan ik dacht,’ zei Lin Su.


  ‘Is moeilijk,’ zei Mikhail met zijn Russische accent. ‘Ik heb negen jaar lang voltijdbaan gehad aan Grace. Je hebt jouw trainer maar parttime?’ vroeg hij.


  ‘Ja, dat klopt.’ Blake lachte. ‘Hoewel ik moet toegeven dat een trainer nuttig en zelfs broodnodig is, ben ik erg eigenwijs. Ik kan slecht tegen te veel bemoeienis. Zeg eens, wie is de sterspeler aan deze bridgetafel?’


  ‘Dat was ík ooit,’ zei Winnie. ‘Maar toen nam ik een verpleegkundige uit Boston aan. Bovendien kan ik elk moment mijn kaarten uit mijn handen laten vallen.’


  ‘Mijn adoptiemoeder speelde vaak bridge,’ legde Lin Su uit. ‘Ze heeft het mij jong geleerd, zodat ik kon invallen als ze een vierde speler nodig hadden. Ik zou minder goed moeten spelen, want ik ben bang dat ik op deze manier mijn baan riskeer.’


  Mikhail gromde instemmend. ‘Is geen makkelijke tafel. Winnie raakt geërgerd als je wint, maar ook als je opzettelijk verliest. Je kunt het niet goed doen.’


  De kaarten waren gedeeld, maar voordat iemand ze kon oppakken, ging Lin Su’s telefoon. Ze haalde hem uit haar zak. ‘Sorry, Charlie belt om te laten weten hoe het met hem is.’ Ze nam op.


  Er verscheen een verbaasde uitdrukking op haar gezicht en ze verstarde. ‘Je adrenalinepen? Hoe kun je dat nou…? Oké, praat niet te veel… De zuurstof? Heb je het alarmnummer gebeld? Goed, blijf aan de lijn, ik bel ze wel.’ Ze keek Winnie aan en zei: ‘Charlie krijgt geen adem. Ik ga naar hem toe. Red jij je wel?’


  ‘Mikhail en Troy zijn er,’ antwoordde ze. ‘Ga maar snel.’


  Blake stond op van zijn stoel. ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Ik kan dit wel alleen af’, zei Lin Su, voordat ze zich omdraaide en het huis in rende. Ze pakte haar tas uit de keuken en liep snel door de voordeur naar buiten.


  Blake volgde haar. Toen ze in haar auto wilde stappen, hield hij haar tegen. ‘Ik rij wel, dan kun jij bellen. Ik ben kalmer en waarschijnlijk sneller.’


  Ze dacht even na. ‘Heb je je telefoon bij je?’


  Hij haalde zijn mobiele telefoon uit zijn zak, verruilde die voor haar sleutels en stapte in de auto. Nadat ze hem verteld had hoe hij moest rijden – Thunder Point uit, richting Bandon en Coquille – zei ze tegen Charlie dat hij kalm moest blijven en niet moest ophangen. Vervolgens belde ze met Blakes telefoon het alarmnummer. Ze legde uit wat er met haar zoon aan de hand was en noemde een aantal medicijnen die in het verleden goed gewerkt hadden: adrenaline, corticosteroïden en magnesiumsulfaat. Zachtjes zei ze iets tegen Charlie, richtte toen haar aandacht weer op de medewerker van de alarmcentrale.


  ‘Ik weet niet wat er gebeurd is. Vanochtend mankeerde hij niets, geen gehijg, geen andere symptomen… en nu kan hij niet zeggen wat er aan de hand is, hij kan nauwelijks praten. Ja, ik ben verpleegkundige. Ik ben onderweg, misschien ben ik er zelfs eerder dan jullie. Hij heeft een adrenalinepen, maar toen ik hem ernaar vroeg, zei hij alleen maar “kwijtgeraakt”. Dat is niets voor Charlie… Ja, ik kom eraan, Charlie…’


  Met een telefoon tegen elk oor gaf ze Blake af en toe instructies als “de volgende links” of “bij de stoplichten rechts”.


  Blake reed voorzichtig maar snel. Na tien minuten reden ze door een heel ander gedeelte van de stad. Het leek op een industrieterrein, vol pakhuizen en parkeerplaatsen die waren afgezet met gaashekken. Ze passeerden een armoedig uitziende winkelpromenade – een supermarkt, een kroeg, een motel. Even verderop kwamen ze langs vervallen huizen en uitgewoonde flatgebouwen. De verlopen gezichten van de mensen die op straat rondhingen, zowel tieners als volwassenen, deden Blake denken aan zijn jeugd.


  Lin Su sprak met haar normale stem tegen de medewerker van de alarmcentrale, maar murmelde af en toe zacht tegen Charlie om hem gerust te stellen. Hoewel ze nerveus met haar hak op de vloer tikte, bleef haar stem kalm.


  ‘Hier is het,’ zei ze ineens. ‘Sla hier linksaf, en dan is het de zesde stacaravan. Lieve hemel, ze zijn er al! Ik heb helemaal geen sirenes gehoord!’


  De ambulance was net aangekomen. Blake remde af. Ze zagen hoe een van de ambulancebroeders met een breekijzer de deur van de caravan forceerde. Die sprong open als het deksel van een blik sardientjes. Hij parkeerde de auto aan de voorkant van de caravan, zodat de broeders ongehinderd konden wegrijden als ze Charlie naar het ziekenhuis brachten. Lin Su sprong uit de auto nog voor die helemaal stilstond, en rende naar haar caravan.


  Blake keek om zich heen. Hij zag een oude man naast een redelijk goed onderhouden caravan staan. Hoewel er geen bladeren op de grond lagen, had de man een hark in zijn hand. Hij hield hem stevig vast; het leek wel alsof hij het ding als een wapen beschouwde. Tegenover de stacaravan van de man, naast een vrachtwagen die op cementblokken was gezet, stonden drie jonge mannen – jongens, eigenlijk. Ze zagen er angstaanjagend uit met hun tatoeages, kettingen, ongekamde haar en gescheurde T-shirts. Blake zag geen gekleurde bandana’s die erop wezen dat ze bendeleden waren, maar het waren duidelijk geen koorknapen. Er stonden stacaravans in alle soorten en maten op het terrein, dat omzoomd werd door een rijtje bomen en alleen uit zand bestond. Geen gras. Er was maar één echt gebouw, een bakstenen bouwsel dat misschien een openbaar toilet of een washok was. De muren waren beklad met graffiti.


  Een politieauto reed langzaam het terrein op en stopte bij de caravan van Lin Su. Nadat Blake uit de auto was gestapt en de drie ongure types een dreigende blik had toegeworpen, liep hij naar de politieauto. Hij vroeg de agenten of er een doe-het-zelfzaak in de buurt was, voor materiaal om de deur van de caravan te herstellen. Blijkbaar was dit voor de drie jongens het signaal om weg te slenteren. De agenten vertelden hem hoe hij moest rijden. Pas toen liep Blake naar de deur van de caravan. Hij keek naar binnen.


  Lin Su zat op haar knieën naast haar zoon. Een van de ambulancebroeders diende Charlie zuurstof toe, terwijl de andere een infuuszak omhooghield. De patiënt lag tussen hen en zijn moeder in, met gesloten ogen en een asgrauw gezicht. Af en toe trok hij met zijn vingers.


  Blake bleef buiten de caravan wachten. Na ongeveer twintig minuten haalde een van de broeders een stretcher uit de ambulance, waarop hij en zijn collega even later Charlie naar buiten reden. Hij leek te slapen; misschien hadden ze hem een kalmerend middel gegeven. Lin Su liep achter de stretcher aan.


  ‘Komt het weer goed met hem?’ vroeg Blake.


  ‘Ik denk het wel,’ antwoordde ze. ‘Ze brengen hem naar het ziekenhuis in Bandon. En als het niet meteen beter met hem gaat, wordt hij overgeplaatst naar het Pacific Hospital, dichter bij North Bend.’


  ‘Ga met hem mee,’ zei Blake. ‘Ik ga proberen je caravan weer af te sluiten. Daarna rij ik met jouw auto naar het ziekenhuis. Mag ik de telefoons even hebben?’ Ze viste de toestellen uit haar tas. Hij zette snel zijn nummer in haar telefoon en gaf die aan haar terug. ‘Bel me als zijn toestand verandert of als ze hem ergens anders heen brengen. Ik zie je daar zodra ik die deur op een of andere manier heb gerepareerd.’


  Ze keek hem dankbaar aan. Er verschenen tranen in haar ogen. ‘Dank je,’ zei ze, zo zachtjes dat hij het nauwelijks kon horen.


  ‘Niet huilen,’ zei hij. ‘Het komt allemaal weer goed. Blijf bij Charlie.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het bleek uiteindelijk een stuk makkelijker om de caravan af te sluiten dan Blake had verwacht. De oude man met de hark zei tegen Blake dat hij gereedschap had, en samen monteerden ze een hangslot op de deur. Tijdens de klus wierp Blake af een toe een blik in de caravan. Het was daarbinnen klein maar gezellig. Hij zag een opklapbed, een minuscuul keukenblok, een slaapkamer met een klein tweepersoonsbed dat bijna het hele vertrek in beslag nam, een bescheiden bad met een douche.


  In de ruimte die als keuken, woonkamer en slaapkamer diende, op de plek waar Charlie was neergevallen en waar de ambulancebroeders hem hadden behandeld, was het een rotzooi. De bedbank was naar achteren geschoven, de vloer was besmeurd met modderige voetstappen en overal lagen lege verpakkingen van handschoenen, doekjes en spuiten. Verder was alles smetteloos schoon, netjes en sober.


  Het was geen ideale woning voor een volwassen vrouw en een jongen in de puberteit. De caravan was zo klein dat er nauwelijks ruimte was voor persoonlijke bezittingen. Blake zag Charlies rugzak, waar zijn laptop in zat. Hij pakte de tas, zodat hij hem aan de jongen kon geven voor het geval hij vannacht in het ziekenhuis moest blijven. Lin Su en Charlie woonden in een armzalige caravan op een naargeestig terrein. Dat zat Blake dwars, ook al was dit stukken beter dan de omstandigheden waarin hij en zijn moeder hadden geleefd. Zij hadden tussen de ratten gewoond. Tussen ratten, bendeleden en drugsdealers.


  Hij liep de caravan uit met de rugzak in zijn hand en sloot de deur af met het hangslot.


  Tegen de tijd dat hij bij het ziekenhuis aankwam, schemerde het. Hij beende naar de Eerste Hulp, waar hij naar Charlie Simmons vroeg. Op dat moment kwam Scott Grant, de huisarts van Thunder Point, de onderzoeksruimte uit gelopen.


  ‘Hé, hallo,’ zei Scott, terwijl hij zijn hand uitstak. ‘Lin Su zei al dat je haar auto hierheen zou brengen.’


  Blake hield de rugzak omhoog. ‘En ik heb deze ook meegenomen.’ Hij schudde Scotts hand. ‘Hoe is het met hem?’ vroeg hij.


  ‘Charlie komt er weer helemaal bovenop, maar voor de zekerheid houden we hem een nachtje hier. Hij is verzwakt. Een astma-aanval put je uit. En ze hebben hem een kalmerend middel gegeven.’


  Blake knikte. ‘Wat is er gebeurd? Toen Lin Su hem eerder sprak, was er niets aan de hand.’


  Scott leunde met zijn heup tegen de balie. ‘Ik heb niet het hele verhaal meegekregen, maar volgens mij werd hij lastiggevallen door een paar oudere kinderen uit de buurt. Hij zei dat hij naar de drogist was gegaan omdat hij niet genoeg medicijnen had. Blijkbaar raakte hij onderweg in de problemen en werd hij achternagezeten – een heel eind, meer dan een kilometer. En hij had natuurlijk al last.’ De dokter zuchtte. ‘Dat soort ellendige dingen overkwamen mij vroeger ook. Ik was ook klein en droeg ook een bril. Maar ik had geen astma. Het is goed voor hem dat hij straks in Thunder Point naar school gaat. Daar heeft hij genoeg mensen om zich heen die ervoor kunnen zorgen dat hij niet gepest wordt. Troy bijvoorbeeld, en Spencer.’


  ‘Dat is inderdaad mooi,’ stemde Blake in. ‘Alleen was dit niet zomaar een stelletje pestkoppen. Ik zag een stuk of drie ongure types rondhangen toen de ambulance en de politie er waren. Ze zijn gevaarlijk. Ik kon niet zien of ze bij een bende horen, maar ik heb even met de agenten gepraat. Die jongens zijn criminelen: drugsgebruikers, dealers. Ik zag ze verlekkerd naar de medicijnkoffer van de ambulancebroeders loeren. Als zij het geweest zijn die hem achternazaten, weet ik zeker dat ze op zijn geld uit waren.’


  Scotts gezicht betrok. ‘O, dat is een ander verhaal.’


  Blake leunde voorover en zei op zachtere toon: ‘Het is een slechte buurt. Ik ben opgegroeid met dat soort jongens om me heen.’


  ‘Denk je dat Charlie echt in gevaar was?’


  Blake trok een wenkbrauw op. ‘Hij ligt in het ziekenhuis, nietwaar?’


  ‘Ja, daar heb je gelijk in. Zouden ze hem in elkaar hebben geslagen als ze hem te pakken hadden gekregen, denk je?’


  ‘Dat is moeilijk te zeggen. Misschien wel. Of ze hadden hem ondersteboven gehouden en het geld uit zijn zakken geschud. De ambulancebroeders hebben de deur van Lin Su’s stacaravan geforceerd. Samen met een buurman heb ik er een hangslot op gemonteerd, maar… Luister, ik heb een paar kamers in mijn huis die ik niet gebruik, en ik vertrek over twee weken naar Tahoe voor een triatlon. Je kunt bijna niet goedkoper wonen dan in zo’n stacaravan, maar denk je dat er in Thunder Point een appartement is dat past bij Lin Su’s budget en dat we –’


  ‘Maak je over ons geen zorgen,’ viel Lin Su, die stilletjes bij hen was komen staan, hem in de rede. ‘Ik was al op zoek naar een andere woonruimte, maar ik heb nog niet veel tijd gehad. Het is mijn bedoeling om iets in Thunder Point te vinden zodra Winnies gezondheid enigszins stabiel is en Charlie daar op school is begonnen.’


  ‘Goed idee,’ zei Scott. ‘Al was het maar omdat je nu te ver weg woont als Charlie je ineens nodig heeft. Als je het niet erg vindt, kan ik mijn vrienden vragen hun ogen en oren open te houden.’


  ‘Kunnen we het hier later over hebben?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Scott. ‘Maar…’


  Ze keek hem vastberaden aan. ‘Tot zich een geschikte woonruimte aandient, redden we het wel.’


  ‘Blijf je vanavond hier bij Charlie?’ wilde Blake weten. ‘Of heb je liever een logeerkamer? Winnie heeft er vast wel een, maar ik ook. En mijn trainer komt pas over een week.’


  ‘Ik blijf vannacht hier. Ze zoeken een kamer voor hem. Ik vind wel een plekje om te zitten. Als Charlie eenmaal een eigen kamer heeft, breng ik jou naar huis.’


  ‘Hij kan met mij meerijden,’ zei Scott. ‘Ik vertrek over een halfuur, als er tenminste geen spoedgevallen binnenkomen. Charlies toestand is stabiel. Ik ga straks nog even bij hem kijken. Maar als jij hier vanavond blijft, maak ik me geen zorgen.’


  Ze knikte. ‘Ik zal Grace bellen en haar laten weten dat Charlie het goed maakt. Ze zal voor morgen een andere verpleegkundige moeten regelen.’


  ‘Ik ben zo klaar, Blake,’ zei Scott. Hij nam plaats achter de computer die op de balie stond en vulde de dossiers van zijn patiënten aan.


  ‘Kan ik even met je praten?’ vroeg Blake aan Lin Su.


  ‘Ja, natuurlijk. Wat is er?’


  ‘Misschien kunnen we beter even naar buiten lopen.’ Hij gebaarde dat ze hem voor moest gaan.


  Links naast de ingang van de Eerste Hulp was een pleintje aangelegd met betonnen banken, een paar bloembakken en een rijtje bomen erlangs. Er zat niemand op de bankjes, dus konden ze ongestoord praten.


  Hij keek haar aan. ‘Je buurman en ik hebben een hangslot op de deur van de caravan gemonteerd. Ik heb hier de sleutel van het slot en je autosleutels. Maar je kunt de deur niet van binnenuit afsluiten, Lin Su. En dat hangslotje is niet genoeg om te voorkomen dat je buren –’


  ‘Het is niet zo’n beste buurt, maar ik ken mijn buren goed, Mr. Smiley. We houden een oogje op elkaar. Het ziet er grimmig uit, maar er wonen niet alleen maar slechte mensen.’


  ‘Ah, ik ben weer Mr. Smiley. Luister, de meeste mensen op dat caravanpark zijn waarschijnlijk fatsoenlijk en behulpzaam. Je buurman heeft me geholpen met die deur. Hij vertelde me dat hij jou en Charlie in de gaten houdt om te voorkomen dat er iets met jullie gebeurt.’


  ‘We zijn daar volkomen veilig,’ zei ze. Mr. Chester –’


  ‘– is vierentachtig en heeft een hark als wapen. Ik begrijp dat je een beperkt budget hebt. Tieners kosten een hoop geld. Maar er is vast betaalbare woonruimte te vinden in Thunder Point. Gezien de omstandigheden lijkt het me beter als jullie een week bij mij logeren, terwijl jij zoekt naar een –’


  ‘Ik zou het op prijs stellen als u me niet beledigt, Mr. Smiley. Ik weet dat we niet zoveel geld hebben als u, maar we hebben geen liefdadigheid nodig.’


  ‘Allemachtig, ik weet alles van armoede! En zo mogelijk heb ik nog meer trots dan jij. Luister, Winnie is afhankelijk van jou en ze wil niet dat er iemand anders voor haar zorgt. Charlie gaat binnenkort naar school in Thunder Point – over een week al. Ik heb vijf lege slaapkamers in mijn huis, dat pal naast dat van jouw patiënt staat. Als ik jou was, zou ik gebruikmaken van dit aanbod tot je nieuwe woonruimte hebt gevonden. Ik heb dat tuig gezien dat probeerde Charlie te beroven. Ik ben ervan overtuigd dat het opnieuw kan gebeuren.’


  Hij glimlachte toen hij de verblufte uitdrukking op haar gezicht zag.


  ‘Ik wist het wel,’ zei hij. ‘Hij was in zijn eentje op de weg naar de drogist en toen hebben ze geprobeerd hem zijn geld af te pakken.’


  ‘Mr. Smiley, ik hoop dat u begrijpt dat ik deze ondervraging erg gênant vind en dat ik niet wil dat mijn werkgeefster dit allemaal te weten komt.’


  ‘Dan zeggen we er niets over. En als je wilt, kun je me huur betalen. Ik heb op zolder twee kamers: één voor jou en één voor Charlie, met jullie eigen badkamer. En jullie zullen je eigen eten moeten koken, want ik ben in training en volg dus een strikt dieet. Vraag je vrienden en kennissen om rond te kijken naar woningen die te huur staan. Het zal niemand interesseren dat je in een stacaravan woonde om geld te besparen. Spaarzaamheid is zelfs een deugd. Kijk naar mij, ik heb sinds een paar weken voor het eerst in mijn leven een eigen huis. Ik ben een expert op het gebied van zuinigheid. Maar als je zoon in het ziekenhuis belandt omdat het niet veilig is waar je woont, zul je een alternatief moeten bedenken. Ik bied je dat alternatief omdat ik Charlie een aardige jongen vind. Maar jij? Jij werkt op mijn zenuwen, dus zorg dat je de stereo niet te hard zet.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Je mag me niet?’ vroeg ze.


  ‘Niet bijzonder. Ik mag je zoon. Hij is een slimme jongen. En ik mag hem nog meer nu ik weet dat hij kampt met astma en met een overbezorgde moeder.’


  Ze veranderde van tactiek. ‘Sommige mensen zouden je interesse in mijn zoon verdacht kunnen vinden.’


  ‘Vraag maar aan je zoon of er van zoiets sprake is. Hij is een open boek en hij zegt precies wat hij denkt. Daarbij ken ik je pas net, maar ik weet nu al dat je hem voor elk mogelijk gevaar in het leven hebt gewaarschuwd – dus ook voor kinderlokkers. Waarschijnlijk hoort hij al sinds zijn derde niets anders.’


  Hij zweeg even, stopte zijn handen in zijn zakken en keek naar de grond. Toen vervolgde hij op kalmere toon: ‘Ik werk veel met kinderen. Sporttraining, coaching, dat soort dingen. Daar sta ik om bekend. Je kunt het allemaal opzoeken. Zelf kreeg ik die steun niet toen ik jong was, en ik heb geen kinderen, dus…’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Zo, klaar om te gaan?’ vroeg Scott, die met ferme passen het pleintje op kwam lopen. ‘Lin Su, Charlie wordt over tien minuten naar zijn kamer gebracht. Hij reageert goed op de medicatie. Ik controleer morgenochtend hoe het met hem gaat. Als dan alles goed met hem is, ontsla ik hem. Ben je klaar, Blake?’


  ‘Ja,’ zei hij.


  Lin Su stak haar hand uit. ‘Mr. Smiley? Mijn sleutels? De rugzak?’


  ‘O ja, natuurlijk. Ik spreek je morgen. Ik hoop dat je een goede nacht hebt, hier.’


  ‘Ik ken de verpleegkundigen in dit ziekenhuis,’ zei ze. ‘Ik heb met velen van hen gewerkt. Ze vinden vast wel een plekje voor me.’


  


  Op de weg terug naar Thunder Point vroeg Blake aan Scott hoe goed hij Lin Su kende.


  ‘Vrij goed. Ik heb een aantal jaren met haar samengewerkt. Ze is gespecialiseerd in thuisverpleging. De afgelopen jaren heeft ze drie patiënten in de laatste stadia van kanker verzorgd. Daarbij werd ze ondersteund door een geweldig team van een verpleeghuis hier in de buurt. Wanneer ze niet fulltime een particuliere patiënt verpleegde, was ze aan het werk in een van de ziekenhuizen in de regio. Ze is heel goed in wat ze doet en heeft een uitstekende staat van dienst. Ik weet dat ze vanwege Charlies gezondheid van de Oostkust naar Oregon is verhuisd – dit is een betere omgeving voor astmapatiënten. Ze heeft hier een opleiding tot verpleegkundige gevolgd toen Charlie klein was. Ik geloof dat ze een jaar of tien geleden is afgestudeerd.’


  ‘En hoe zit het met haar privéleven? Heeft ze een vriend? Familie?’


  ‘Hoezo? Ben je geïnteresseerd in Lin Su?’


  Dat kon best wel eens zo zijn, maar dat was niet de reden waarom hij het vroeg. ‘Ik ben bang dat Charlie in gevaar is. Zij allebei, trouwens. Er woont een hoop tuig in haar buurt. Daar lijkt het in elk geval op.’


  ‘Ze woont op een camperpark, toch?’ vroeg Scott.


  ‘Beantwoord deze vraag: beschouw je haar als een vriendin?’


  ‘We gaan buiten het werk niet met elkaar om, als je dat bedoelt. Maar ze is geliefd bij het personeel in het ziekenhuis van Bandon. En sinds ze in Thunder Point werkt, heeft een aantal vrouwen, onder wie mijn echtgenote, haar wat beter leren kennen. Ik vertrouw haar. Ja, ik kan wel zeggen dat ik haar als een vriendin beschouw. Waarom vraag je dat?’


  ‘ “Camperpark” is een veel te mooi woord voor waar ze woont. Het is echt een puinhoop. Niet zozeer omdat de bewoners arm zijn, wat ze trouwens wel zijn. Het is de hele sfeer en de omgeving: vlak in de buurt van een kroeg, een motel dat kamers per uur verhuurt en een supermarkt die eruitziet als het clubhuis van een motorbende. Ik heb haar twee slaapkamers in mijn huis aangeboden. Daar kunnen ze logeren terwijl ze naar woonruimte in Thunder Point zoekt. Maar ze is erg wantrouwig tegenover mij.’


  Scott trok zijn wenkbrauwen op. ‘Hoe komt dat?’


  ‘Het is mijn eigen stomme schuld. Ik raakte bevriend met Charlie en toen heb ik de indruk gewekt dat ik haar bekritiseer om haar overbezorgde houding. Kun jij niet iets bedenken in Thunder Point wat goedkoop maar netjes is? Ze is duidelijk erg trots.’


  ‘Dit stadje heeft ook een aantal slechte buurten,’ zei Scott. ‘De afgelopen paar jaar hebben we zelfs een aantal ernstige gevallen van pesten gehad. Het personeel van de school en de politie zitten er uiteraard bovenop, maar ik bedoel maar: je kunt niet alle problemen oplossen door uit een bepaalde buurt te verhuizen.’


  ‘Maar je kunt problemen op die manier wel halveren. Neem dat maar van mij aan.’


  Scott knikte. ‘Goed, maar wat kan ik volgens jou doen?’


  ‘Ik denk dat jij, met al jouw contacten en invloed, ervoor kunt zorgen dat ze een fatsoenlijke woonruimte tegen een redelijke prijs krijgt. Ik zou het zelf wel willen doen, maar ik heb haar mijn huis al aangeboden en daar wilde ze niets van weten.’


  ‘Tja, ik heb aangeboden vrienden voor haar te laten rondkijken en dat wilde ze ook niet.’


  Blake keek hem recht aan. ‘Doe het toch maar.’


  


  Charlie sliep rustig, maar Lin Su was klaarwakker. Haar hoofd zat vol met deprimerende gedachten. Ze had Charlie voor straf thuis laten blijven, omdat hij niet naar haar geluisterd had. Dat besluit was natuurlijk wel te rechtvaardigen geweest: hij had gehoest, en daarom mocht hij niet bij Winnie in de buurt komen. Maar ze had geweten dat zijn hoest vanzelf zou overgaan en waarschijnlijk geen virus was. Ze had alleen maar gehoopt dat hij in de toekomst wat voorzichtiger zou zijn als hij nu een dag thuis moest blijven.


  Wat had Blake bedoeld toen hij zei dat hij alles van armoede afwist? Had hij het verwrongen idee dat zij zich beter voelde nu ze wist dat hij van eenvoudige komaf was? Het enige wat hij haar duidelijk had gemaakt, was dat hem opviel in wat voor armoedige omstandigheden ze leefden. Waarschijnlijk vroeg hij zich af hoe dat kon. Verpleegkundigen die voor particulieren werken, verdienen goed. Het probleem was alleen dat Lin Su niet twaalf maanden per jaar kon werken. Als ze klaar was met de verzorging van een patiënt, duurde het vaak weken, soms zelfs maanden, voordat ze een nieuwe werkgever vond. En de ziekenhuizen zaten in die periodes niet altijd om personeel verlegen.


  Ze was op haar plek in de thuisverpleging, maar ze verdiende er niet genoeg mee om de rekeningen te betalen en bovendien een echt huis te huren voor haar en haar zoon. Tot drie jaar geleden had ze Charlie overdag niet alleen kunnen laten – en babysitters en dagopvang waren erg duur. Ze had nu bijna haar studieschuld afbetaald en over een jaar zou de auto, die vijf jaar oud was, echt van haar zijn. Als ze eenmaal van die schulden af was, zou ze aanzienlijk meer geld overhouden. En het feit dat Winnie haar ziektekosten ruimschoots vergoedde, was een geschenk uit de hemel. Anders zou zo’n nacht in het ziekenhuis haar handen vol geld hebben gekost. De beste polis die ze zelf kon betalen, was duur en dekte maar weinig.


  Kort samengevat: ze hadden het niet breed. Maar ze verdiende weer net te veel om in aanmerking te komen voor een aanvullende uitkering. Zo’n uitkering was een tweesnijdend zwaard. Van de ene kant vond ze het beschamend om die aan te nemen, maar aan de andere kant had ze het gevoel dat haar iets werd ontzegd als ze er niet meer voor in aanmerking kwam.


  In dit soort nachten lag ze urenlang wakker en dacht ze aan de vreemde koers die haar leven had genomen.


  


  Lin Su’s adoptieouders hadden altijd volgehouden dat ze zich onmogelijk iets kon herinneren van haar vroege kindertijd, maar dat was pure ontkenning van hun kant. Bepaalde dingen herinnerde ze zich heel goed. Ze had met haar moeder en verschillende andere Vietnamese immigranten in de Bronx gewoond, in een appartement dat zo klein was dat ze letterlijk boven op elkaar sliepen. Lin Su’s moeder was geboren in 1965 als de dochter van een Vietnamese vrouw en een Amerikaanse soldaat, wat de reden was dat ze werd toegelaten tot de Verenigde Staten. Er was een kerk geweest die migranten, zoals Lin Su’s moeder, steunde. Lin Su was in Amerika geboren. Het was niet bekend wie haar vader was. Haar moeder, Nhuong Ng, was vanuit een vluchtelingenkamp naar New York verhuisd. Daar had ze drie jaar gewoond. Toen haar gezondheid sterk achteruit ging, had ze Lin Su opgegeven voor adoptie.


  Maar Lin Su herinnerde zich haar moeder. Of in ieder geval flarden van haar: jong, mooi, lief. Ze wist nog hoe ze met andere kinderen had gespeeld in hun kleine kamers. En ze kon zich herinneren hoe haar moeder had gezongen en gehuild. Er was een stuk stof – ongeveer zo groot als een zakdoek en geborduurd met zijdedraad – dat Lin Su niet uit handen had willen geven. Haar adoptieouders hadden het haar tevergeefs proberen af te pakken. Lotus in de lente, had haar moeder het genoemd. Uiteindelijk had Lin Su de lap verborgen, omdat ze wist dat haar nieuwe ouders haar verleden wilden uitwissen. Ze herinnerde zich ook de dag dat ze door een man in een net pak naar een gebouw was gebracht en aan haar adoptieouders was voorgesteld. Haar nieuwe moeder, Marilyn, had een jurk bij zich waarin het meisje het gebouw kon verlaten, en schoenen die pijn deden aan haar voeten. Ze wist nog heel goed hoe ze had gehuild en hoe haar nieuwe moeder toen schreeuwde dat ze op moest houden. Ze was niet alleen opgehouden met huilen – ze had een hele tijd geen woord meer gezegd. Het was niet eenvoudig geweest om haar beperkte woordenschat in het Engels uit te breiden, maar Marylin had een tutor ingehuurd om haar te helpen. Ze hadden samen woordjes herhaald, gelezen, geschreven en sommen gemaakt. Haar ouders hadden haar verboden Vietnamees te spreken. Ze waren begonnen haar Lin Su te noemen, hoewel ze eigenlijk Huang Chao was. Jarenlang begreep ze niet waarom. Toen had Marilyn uitgelegd dat ze wel wilden dat ze een Aziatische naam had, maar niet Huang. Het klonk volgens haar als een grom. Lin Su was mooier.


  Ze stalen haar identiteit. Ze werd Lin Su Simmons.


  Toen was ze op een dag in een winkel met haar moeder, waar ze twee oude Vietnamese vrouwen op fluistertoon over haar en haar blanke ouders hoorde praten. Ze gebruikten een woord voor haar dat betekende dat ze een wees was die niemand wilde hebben. Ook zeiden ze dat haar ouders haar alleen maar hadden geadopteerd om hun eigen status te verhogen. Waarschijnlijk was ze een jaar of zeven toen dit gebeurde. Zonder erover na te denken, kaatste ze in het Vietnamees terug: ‘Mijn moeder is een koningin en mijn vader is een Amerikaan, lelijk oud mens!’


  De vrouwen doken in elkaar en renden de winkel uit. Marilyn Simmons voelde zich diep vernederd maar een van Lin Su’s oudere zussen, een biologische Simmons-dochter met blond haar, lachte zich slap om de verontwaardiging van haar moeder.


  Haar biologische moeder had tegen haar gezegd: ‘Mijn vader is een Amerikaan en jouw vader is een Amerikaan, en die twee mannen hebben ons aan ons lot overgelaten.’ Haar erfgoed was verloren geraakt, behalve dan een stuk stof met borduursels erop en twee nepgouden munten die Nhuong van haar vader had gekregen.


  Lin Su had twee zussen. Leigh, tien jaar ouder dan zij, en Karyn, die veertien jaar ouder was. Ze was drie toen ze in het chique huis van de familie Simmons kwam komen; haar zussen waren op dat moment dus dertien en zeventien. Ze zaten op kostschool. In de jaren tussen Lin Su’s aankomst en haar achttiende, toen ze vertrok, waren haar zussen slechts bezoekers. Uiteindelijk ging ze naar dezelfde kostschool, een prestigieus instituut in het Adirondack-gebergte. Er waren vakanties met de hele familie, de bruiloft van Karyn nadat ze was afgestudeerd aan het Bryn Mawr College, een aantal gezamenlijke uitjes. Maar er waren ook vakanties waarin haar ouders in het buitenland of op een eiland voor de kust van Boston verbleven, terwijl Lin Su op school bleef als een van de weinigen die geen Thanksgiving of Kerstmis vierden met hun familie.


  Het was niet vreemd dat ze nooit echt een band had opgebouwd met haar zussen. Maar ze mocht hen wel. Ze keek tegen hen op, was jaloers op hun blonde haar en geweldige gevoel voor stijl. Hoewel ze zelf vriendinnen had en nooit impopulair was op de middelbare school, waren haar zussen oneindig veel chiquer en stijlvoller dan zij. Ze waren ook twee volledige tegenpolen. Karyn was getrouwd met een rijke bankierszoon, van wie ze scheidde toen ze dertig was, waarna ze trouwde met een nog rijkere man uit een nog hoger geplaatste familie. Ze had twee kinderen die ze ongeveer op dezelfde manier opvoedde als Marilyn dat bij hen had gedaan: met behulp van een kindermeisje. Leigh was nog niet getrouwd toen Lin Su de familie verliet. Wel was ze afgestudeerd, had ze vrijwilligerswerk gedaan in het Vredeskorps en veel gereisd. Lin Su vroeg zich af of een van hen op een dag was thuisgekomen en had uitgeroepen: ‘Wat? Hoe bedoel je “ze is zwanger geraakt en er toen vandoor gegaan”.’ Maar waarom zouden ze? Ze hadden haar nooit het gevoel gegeven dat ze van haar hielden.


  In haar eindexamenjaar kreeg Lin Su verkering met Jacob Westermann. Jake was een gespierde, sexy atleet. Ze aanbad hem. Met haar vriendinnen ging ze naar zijn rugbywedstrijden op een naburige jongensschool, en zij en Jake gingen samen naar elkaars schoolgala’s. Stiekem bedreven ze de liefde op elke beschutte plek die ze maar vinden konden. Hij was haar eerste minnaar geweest.


  En haar laatste.


  De beslissing van haar ouders stond vast; ze zou de zwangerschap laten afbreken en aan de universiteit gaan studeren, zoals gepland. Ze was al aangenomen op het Bryn Mawr College, waar Marilyn had gestudeerd, en op de Harvard-universiteit. De liefdadigheid van haar ouders had de grens bereikt. Ze waren niet van plan Lin Su te onderhouden terwijl ze een kind zonder vader opvoedde. Tot haar schrik en afschuw dacht Mrs. Westermann er precies hetzelfde over. Deze twee steenrijke vrouwen, die zoveel uren besteedden aan het inzamelen van geld voor goede doelen – variërend van drugsbaby’s tot dierenrechten – weigerden het kind van Lin Su en Jake te erkennen. Ook van Jake zelf hoefde ze niets te verwachten. ‘Erg vervelend. En ik ben toch voorzichtig geweest. Ik geef je wel wat geld, zodat je het kunt laten weghalen.’


  De enige keus die ze had, was vertrekken. Ze zocht overal naar werk en werd uiteindelijk aangenomen in een wasserij. De Chinese eigenaar verhuurde een kamer aan de achterkant van zijn huis aan haar. Ze werkte overdag en volgde ’s avonds een opleiding tot schoonheidsspecialiste. Toen ze die had afgerond, vond ze werk in een Vietnamese nagelstudio. Daar werd ze maar half geaccepteerd, omdat ze verre van vloeiend Vietnamees sprak. Achteraf realiseerde ze zich dat ze er was gaan werken uit wrok tegen haar adoptieouders. Ze ging terug naar haar oorsprong. Tegen de tijd dat Charlie werd geboren, was haar Vietnamees een stuk beter.


  Hoewel ze heel hard werkte, moest ze nog steeds hulp van anderen aannemen. Ze was afhankelijk van de sociale dienst en gratis vrouwenklinieken voor haarzelf en de baby. Ze deelde talloze auto’s en appartementen met andere schoonheidsspecialistes en zat op haar centen als een vrek. Tegen de tijd dat Charlie drie was, had ze genoeg geld gespaard om te verhuizen naar Eugene in Oregon, een plek die beter was voor zijn astma en allergieën. Ze werkte en studeerde, en een paar jaar later was ze gediplomeerd verpleegkundige met een redelijk goed betaalde baan in een ziekenhuis. Charlie kreeg regelmatig injecties voor zijn allergieën. Hoewel virussen een constante bedreiging bleven vanwege zijn zwakke immuunsysteem, ging het goed met hem. Hij muntte uit op school, als hij zich goed genoeg voelde om te gaan.


  


  En daar zat ze nu dan, naast zijn bed, zichzelf afvragend of zíj indirect deze astma-aanval had veroorzaakt. Want ze kon toch wel iets beters betalen dan dat mistroostige caravanpark. Deze leefomgeving vormde een bedreiging voor hen allebei, al hadden ze tot nu toe geluk gehad. Charlie was een expert in het vermijden van problemen met de buren, en hij hield altijd de deur op slot. Maar ze was doorlopend bang. Een groepje van die vandalen zou hun caravan zo op zijn kant kunnen duwen, als ze dat wilden. Het zou misschien wel veiliger zijn om in de auto te wonen, ware het niet dat ze een keuken en een douche nodig hadden.


  Ze zou Charlie niet meer alleen thuis laten. Ze zou hem voortaan meenemen naar het huis van Winnie en contact tussen hen vermijden zolang Charlie hoestte. En ze zou op zoek gaan naar een nieuwe woonruimte. Met ingang van nu.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Nadat Charlie uit het ziekenhuis was ontslagen, reed Lin Su samen met hem naar de doe-het-zelfwinkel. Daar aangekomen, vroeg ze hem in de auto te wachten. Er hingen altijd advertenties van klusjesmannen op het prikbord. Ze belde er een met haar mobiele telefoon en legde uit dat ambulancebroeders de deur van haar stacaravan hadden geforceerd om Charlies leven te redden. De man met wie ze sprak, had begrip voor de situatie. Hij beloofde meteen naar het caravanpark te komen.


  Charlie ademde nu veel makkelijker; hij piepte niet en hoestte nog maar af en toe. Maar hij was doodmoe. De astma-aanval had hem uitgeput, om nog maar te zwijgen over alle medicijnen die ze hem hadden toegediend. Hij was lusteloos. Maar aan zijn gezonde blos te zien, kreeg hij zeker genoeg lucht.


  Het repareren van het slot was een fluitje van een cent. Ze vroeg zich af of ze het niet zelf had gekund, vooral toen ze negenenzeventig dollar moest afrekenen. Nadat ze de man had betaald, nam ze een hoognodige douche. Ze kon Charlie niet overhalen hetzelfde te doen; het compromis was een kattenwasje en een schoon stel kleren.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze hem voor de honderdste keer.


  Hij zuchtte. ‘Ik voel me prima. Vraag dat toch niet elke keer.’


  ‘Dan gaan we naar Thunder Point,’ besloot ze. ‘Ik zou het fijn vinden als je het vandaag rustig aan doet. Heel erg rustig.’


  ‘Ja hoor, want ik ben niet rustig genoeg.’ Hij fronste geërgerd zijn voorhoofd.


  ‘Je bent zo stil dat ik me bijna zorgen maak. Maar je weet wat ik bedoel, Charlie. Blijf binnen, doe een dutje, praat niet al te veel. Geef je longen en keel rust. We blijven niet heel lang. Ik heb Grace laten weten dat ze een andere verpleegkundige moest regelen voor vandaag.’


  ‘Ik kan gewoon thuisblijven, hoor,’ zei hij. ‘Er is geen reden om naar buiten te gaan en ik zal de deur voor niemand opendoen.’


  ‘Dat weet ik, maar stel dat er een leiding springt of zoiets. Dan wil ik in de buurt zijn.’ Ze wisten allebei dat ze helemaal niet bezorgd was om knappende leidingen, ook al was de caravan oud en slecht onderhouden. ‘Als we op tijd weg kunnen bij Winnie, wil ik rondkijken voor nieuwe woonruimte in Thunder Point.’


  Hij zei niets.


  ‘Ik had op zijn minst een glimlach verwacht.’


  ‘Ik spaar mijn krachten.’


  ‘Prima, dan doe ik dat ook,’ reageerde ze vinnig. Ze had al meteen spijt van haar uitbarsting. Hij was moe, en het kalmerende middel dat ze hem hadden gegeven, was waarschijnlijk nog niet uitgewerkt. Ze zag dat hij terneergeslagen was. Dat hoorde erbij. Een astma-aanval was niet alleen uitputtend, er volgde ook vaak een gevoel van hopeloosheid op. Over een dag of twee zou hij weer de oude zijn.


  Toen ze bij het huis van Winnie aankwamen, liet ze Charlie in de auto zitten en liep zelf naar de deur. In plaats van zichzelf binnen te laten, zoals gewoonlijk, klopte ze zachtjes aan. Er stond geen onbekende auto op de oprit, maar misschien was de vervangende verpleegkundige door iemand hier afgezet. En aangezien Lin Su degene was die om vervanging had gevraagd, wilde ze niet zomaar komen binnenwandelen.


  Troy deed de deur open. ‘Hoi, ik had jou hier niet verwacht. Hoe is het met Charlie?’


  ‘Uitstekend, dank je. Ik kom even langs om jullie te laten weten dat alles weer goed is. En om te zien of jullie iets nodig hebben.’


  ‘Kom binnen, Lin Su. Waar is Charlie?’


  ‘Ik heb hem gevraagd in de auto te wachten tot ik zeker wist dat we de verpleegkundige en jullie niet voor de voeten lopen.’


  ‘Tja, de verpleegkundige… Winnie wilde niemand anders,’ zei hij. Hij wreef met zijn hand over zijn nek. ‘Ik blijf vandaag thuis en Grace sluit de winkel iets eerder. Ze helpt Winnie vanavond naar bed.’


  ‘Wie is daar?’ schreeuwde Winnie vanuit de slaapkamer. ‘Wie is er aan de deur?’


  ‘Ik ben het maar,’ riep Lin Su terug. ‘Blijf maar daar, dan kom ik –’


  Voordat ze haar zin kon afmaken, kwam Winnie leunend op Mikhails arm de slaapkamer uit geschuifeld. ‘Nou, dat werd tijd! Ik zit al de hele tijd op nieuws te wachten! Weet je, ik heb een enorme hekel aan die looprekdingen, maar ik denk dat ik er toch maar een moet kopen. Ik kan niet telkens iemand roepen als ik even wil bewegen. Waar is die jongen? Ik wil hem zien! Ik was even bang dat ik Troy zou moeten dwingen me naar jouw huis te rijden.’


  Lin Su sperde haar ogen wijd open. Daar moest ze echt niet aan denken! ‘Maar ik heb Grace drie keer gebeld! Ik heb Charlie bij me. Ga jij maar lekker zitten en ontspan je, dan haal ik hem. Allemachtig,’ mompelde ze hoofdschuddend. Wat kon Winnie soms toch bazig zijn.


  Charlie was al uit de auto gestapt. Toen ze samen met hem weer bij de voordeur aankwam, zag ze dat Winnie nog steeds niet was gaan zitten. Ze stond te wachten in de gang, met haar arm door die van Mikhail.


  ‘Daar ben je dan eindelijk!’ riep Winnie uit. ‘Ik heb vannacht geen oog dichtgedaan.’


  Mikhail wierp een geërgerde blik naar haar. ‘Ze heeft als een os geslapen. Snurkte als een oordeel.’


  Charlie lachte. Het was de eerste keer sinds zijn aanval. ‘Je kunt maar beter gaan zitten voor je omvalt. Kom op.’


  Winnie mompelde iets over ondankbaarheid en mensen die geen geheimen kunnen bewaren. Ze hobbelde naar haar lievelingsstoel en ging zitten. Charlie liep achter haar aan naar binnen. Hij nam plaats op de bank en zette zijn rugzak op de vloer.


  ‘Nou, je ziet er niet slecht uit. Blijkbaar gaat het weer beter met je,’ merkte Winnie op.


  Hij knikte. ‘Ik voel me prima.’


  ‘Ik hoorde dat je achterna werd gezeten door een paar vandalen.’


  ‘Het waren junks uit de buurt,’ legde hij uit.


  Lin Su trok een gezicht. Zo kreeg iedereen wel een heel slechte indruk van de omgeving waar ze woonden.


  ‘Dat gajes zou nog een non beroven op paaszondag,’ ging Charlie verder. ‘Ik vermoed dat ze soms ook inbreken in huizen. Drugsverslaving is een dure hobby, en we weten dat die kerels niet werken. De politie patrouilleert regelmatig om de buurt wat veiliger te maken. Ik probeerde een politieagent te vinden, maar die zijn er nooit als je ze nodig hebt.’


  Winnie keek hem verbijsterd aan. ‘Lieve hemel, wonen ze bij jullie in de buurt?’


  ‘Niet zo ver bij ons vandaan,’ zei hij. ‘Ik geloof dat ze in de appartementen aan de andere kant van de weg wonen. Ik heb ze daar wel eens zien rondlopen. Het is sociale woningbouw. Je weet wel, betaalbare huizen voor mensen met lage inkomens.’


  ‘Is dat zo?’ Winnie trok een dunne wenkbrauw op.


  Lin Su keek naar Troy, en ze zag pretlichtjes in zijn ogen. Charlie was erg wijs voor zijn veertien jaar.


  ‘Ik neem aan dat jullie hier in Thunder Point ook wel minder goede buurten hebben,’ zei Charlie.


  ‘O ja, ik woonde zelf in zo’n wijk.’ Troy lachte. ‘In een totaal uitgewoond appartementencomplex, oud en goedkoop, aan de rand van de stad. Het eerste wat ik deed, was vijf extra sloten op de deur zetten.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben maar een eenvoudige leraar zonder masterdiploma.’


  ‘Charlie, vielen die jongens je ook lastig op je vorige school?’ vroeg Winnie.


  Charlie moest lachen. ‘Winnie, die jongens gaan niet naar school. Onze buurman, Mr. Chester, bracht me altijd met de auto naar school, zodat me niets kon overkomen. Op school was het best oké. Als je er eenmaal was.’


  Lin Su keek Winnie aan. ‘Heb je al ontbeten?’


  ‘Ja, natuurlijk. En Charlie?’


  ‘Ik heb in het ziekenhuis de smurrie gegeten die ze daar ontbijt noemen’, antwoordde hij. ‘Het was echt ranzig. Wat hebben jullie te eten?’


  ‘Charlie,’ zei Lin Su vermanend.


  ‘Bak een ei voor hem, Lin Su. Voor mij ook, alsjeblieft. Ik ben zo blij dat je er bent. Niets liep zoals het hoorde zonder jou. We willen ook graag een paar sneeën toast. O, en thee voor mij en doe voor Charlie maar appelsap. Van melk krijg je alleen maar slijm, toch, Charlie?’


  ‘Precies.’ Hij haalde zijn laptop uit zijn rugzak, klapte hem open en begon te typen.


  ‘Je zou een kop thee moeten proberen,’ zei Winnie tegen hem. ‘Dat is goed voor je.’


  ‘Ik krijg nog liever weer een astma-aanval. Hé, moet je kijken. Het gemiddelde inkomen van een leraar zonder masterdiploma is tweeënveertigduizend per jaar. Ik denk niet dat je daarmee in aanmerking komt voor sociale woningbouw, Troy. Maar als je een beetje je best doet…’


  Troy aaide hem over zijn bol.‘ Bedankt, maatje. Nu je moeder er is, loop ik maar eens naar de winkel om te zien of Grace me nodig heeft. En daarna ga ik mijn klaslokaal klaarmaken voor maandag.’


  ‘Tijd voor een wandeling door de stad,’ zei Mikhail. ‘Eindelijk!’


  Troy liep naar de garage, waar zijn Jeep geparkeerd stond, en de oude Rus wandelde richting het strand. Winnie haalde haar laptop tevoorschijn. Binnen een paar minuten waren zij en Charlie verdiept in hun computers.


  Lin Su zuchtte en liep naar de keuken.


  Even later kwam ze terug met een vol dienblad: twee borden met gebakken eieren en toast, een kop met Winnies lievelingsthee en een glas appelsap voor Charlie. Terwijl zij aten, nam Lin Su een kijkje in de slaapkamer. Doordat er die ochtend geen verpleegkundige of schoonmaakster was geweest, was het een rommeltje. Ze gromde iets over luie mannen en trok het beddengoed recht, vouwde kleren op, fatsoeneerde de badkamer en stopte een lading was in de wasmachine. Het koste maar tien minuten; ze vroeg zich af waarom niemand anders de moeite deed het huis netjes te houden als zij er niet was.


  Toen ze terugkwam in de woonkamer, stonden er twee lege borden op tafel en waren Charlie en Winnie verdwenen. Ze hapte naar adem toen ze naar buiten keek; haar zoon ondersteunde Winnie terwijl ze naar haar stoel op de veranda wankelde. Het kostte haar grote moeite er niets over te zeggen. Dit was nu echt een geval van de lamme die de blinde leidt. Een verzwakte astmatische jongen, en een vrouw met ALS die nauwelijks haar evenwicht kon bewaren.


  Ze liep de veranda op. ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg ze aan Charlie. ‘Waarom heb je mij niet geroepen?’


  ‘Omdat ik zei dat hij dat niet moest doen,’ antwoordde Winnie voor hem. ‘Ja, ik denk echt dat ik zo’n loopding moet aanschaffen. Ik heb er een grote hekel aan, maar ik heb een nog grotere hekel aan vallen. Lin Su, ik wil dat je eieren op toast maakt voor jezelf. Misschien moet je ook wat vlees eten. Er is bacon voor in de magnetron en ik heb ook kalkoenworstjes. Troy kan van geen van beide genoeg krijgen. Daarna moet je naar de logeerkamer gaan en een paar uur slapen. Je bent prikkelbaar en je hebt wallen onder je ogen.’


  ‘Het gaat prima met me. Ik –’


  ‘Vroeg ik hoe het met je gaat? Nee, ik zei dat je moet eten en daarna moet gaan slapen. Ik ben niet van plan een andere verpleegkundige in te werken, en ik wil dat alles hier weer normaal wordt.’


  ‘Ik heb geen honger, dank je.’


  ‘Charlie zei dat je niet hebt gegeten en ik weet dat je niet geslapen hebt. Ga. Nu. Wij gaan een aantal dingen opzoeken op onze computers.’


  ‘Ik wil niet dat je rondloopt voor ik terug ben,’ zei Lin Su op bevelende toon. ‘Charlie is geen gediplomeerd verpleegkundige. Hij weet niet hoe je patiënten moet ondersteunen.’ Ze perste haar lippen afkeurend op elkaar, maar de twee negeerden haar. Hoofdschuddend liep ze naar de keuken, waar ze roerei en een snee toast maakte. Winnie bekijkt het maar met haar bacon, dacht ze opstandig. Eenmaal in de logeerkamer trok ze haar schoenen uit. Ze had tranen in haar ogen toen ze ruggelings op het bed ging liggen en haar handen op haar buik vouwde. Ik ben niet moe, dacht ze woedend.


  


  Lin Su schrok wakker. Met bonzend hart luisterde ze naar het gelach dat haar had gewekt. Ze sprong uit bed, stak haar voeten in haar klompen en liep de woonkamer in. Ze zag Grace, Blake, dokter Scott Grant, Winnie, en op de vloer zat Charlie, met zijn laptop op zijn gekruiste benen. Een kamer vol bezoek. Terwijl zij had liggen slapen.


  ‘O, het spijt me, Lin Su,’ zei Grace. ‘We deden echt zachtjes.’


  ‘Nee, dat deden we niet,’ verbeterde Scott haar. ‘Maar we probeerden het wel. Ik kom even kijken hoe het met Winnie en Charlie is. Zo te zien gaat het met allebei uitstekend.’


  ‘Ik kwam langs om te horen of er nieuws was over Charlie, maar toen ik je auto zag…’ Blake maakte zijn zin niet af.


  ‘En Troy heeft het een paar uur van me overgenomen in de winkel, zodat ik naar huis kon om mijn moeder te helpen,’ zei Grace. Ik ben blij dat je even hebt uitgerust.’


  ‘Ik was niet moe,’ hield Lin Su koppig vol.


  Iedereen lachte en ze keek op haar horloge. ‘Lieve hemel!’ Ze had drie uur geslapen! Lunch! Ze had de lunch gemist! ‘Het spijt me heel erg. Je zult wel vreselijke honger hebben, Winnie!’


  Winnie schudde haar hoofd. ‘Nee, jíj zult wel uitgehongerd zijn. Charlie heeft boterhammen voor ons gemaakt. Nou ja, behalve voor Blake dan, want die eet alleen boomschors, zeewier en ongeboren dieren.’


  Blake schoot in de lach. ‘Zo erg is het nu ook weer niet.’


  ‘Wat jij eet, klinkt zelfs erger.’ Winnie keek Lin Su aan. ‘Je hebt goed uitgerust. Het is mij een raadsel hoe je kon denken dat je niet moe was.’


  ‘Ik besefte niet dat…’


  Maar haar zoon keek haar met een strenge blik aan. Het ergerde hem dat ze nooit zwakte toonde of liet merken dat ze ergens behoefte aan had.


  ‘Je had gelijk, ik was een beetje moe,’ gaf ze eindelijk toe.


  ‘Ik ben gewend om altijd gelijk te hebben, over alles. Vraag maar aan mijn dochter. Maak iets te eten voor jezelf en kom dan bij ons zitten. Grace heeft een roddel. Ze kan je alles vertellen over haar voormalige assistente Ginger, die verliefd is geworden op een Baskische boer en bij hem op de boerderij is gaan wonen. Ze gaan zelfs trouwen.’


  ‘Ik ga weer terug naar de kliniek,’ zei Scott. ‘Ik ken dit verhaal al. Ik ben zelf getrouwd met een Baskische vrouw, uit dezelfde familie. Charlie, je hebt mijn nummer. Je weet dat je me altijd kunt bellen. Als je medicijnen op zijn of als ze niet goed werken…’


  Charlie knikte. ‘Ja, bedankt. Ik heb het nummer inderdaad.’


  ‘Lin Su, als je binnenkort even tijd hebt, kunnen we het hebben over regelmatige longonderzoeken voor Charlie. Om te zien of het beter of juist slechter gaat. Bel me wanneer je wilt.’


  ‘Dat zal ik zeker doen. Dank je.’


  Toen Scott vertrokken was, ging ze naar de keuken om een boterham voor zichzelf te maken. Aangezien het een open keuken was, kon ze het verhaal prima horen. Ze wist in grote lijnen wat er gebeurd was. Tenslotte was ze hier al sinds juni, toen Grace en Troy trouwden. Grace was destijds al zwanger geweest, en Ginger had haar geholpen met het maken van de boeketten voor de bruiloft. Blijkbaar had Winnie nog niet het hele verhaal gehoord, want ze hing aan Grace’ lippen.


  ‘Toen Ginger de indruk kreeg dat Matt dacht haar al binnen te hebben – hij belde haar namelijk niet als hij dat wel beloofd had – veranderde ze haar telefoonnummer. Toen had ze ineens zijn onverdeelde aandacht. Daarna ging alles goed tussen hen, tot Ginger erop stond dat Matt afrekende met zijn mislukte huwelijk en vrede sloot met zijn ex-vrouw, aan wie hij een grote hekel had.’


  ‘Je vader had ook een ex-vrouw die hij haatte,’ merkte Winnie op. ‘Daar hebben we nooit ruzie over gehad. Ik haatte haar ook.’


  ‘Nou ja, iedereen is anders. En uiteindelijk is het allemaal goed afgelopen. Matt sloot vrede met zijn ex en Ginger was vreselijk trots en ontroerd. Toen ik haar in tranen aantrof achter in de winkel, heb ik gezegd dat ze een tas moest inpakken en naar hem toe moest gaan. Matt is de man op wie ze al haar hele leven zit te wachten. Ze wil niets liever dan een familieleven opbouwen – nou, familie heeft hij meer dan genoeg. Hij heeft zeven broers en zussen. Ze zijn echt perfect voor elkaar. Ik heb aangeboden de bloemen voor hun bruiloft te verzorgen.’


  Winnie keek haar dochter verbaasd aan. ‘Grace, ik heb nooit geweten dat jij zo romantisch bent.’


  ‘Ik ook niet, tot ik Troy ontmoette.’


  Charlie deed alsof hij kokhalsde.


  ‘Wacht maar, jongetje,’ zei Grace lachend. ‘Op een dag wordt jouw wereld op zijn kop gezet door een meisje.’


  Lin Su glimlachte. Blake kwam de keuken binnenlopen. Hij ging naast haar staan en keek haar aan met een vriendelijke blik in zijn felblauwe ogen.


  ‘Zo te zien voel je je vandaag een stuk beter,’ zei hij zacht.


  ‘Stukken.’ Ze zuchtte en keek naar de grond. ‘Het spijt me dat ik zo bot was. Winnie had gelijk, ik was overstuur.’


  ‘Dat zou iederéén geweest zijn,’ stelde hij haar gerust.


  Op fluistertoon vervolgde ze: ‘Ik heb het slot laten maken, dus je hoeft niet in te zitten over onze veiligheid.’


  Er verscheen een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. Dat slot was niet het echte probleem, en dat wisten ze allebei. Als die gluipers op klaarlichte dag een weerloos kind konden achtervolgen, konden ze net zo makkelijk een vrouw alleen aanvallen als ze naar haar auto liep. Of ze konden gewoon de deur van de caravan openbreken. ‘Mijn aanbod geldt nog steeds. Je zou me niet in de weg lopen. Waarschijnlijk zou ik niet eens merken dat je er bent.’


  Ze kon zijn aanbod niet aannemen. ‘Dat is echt heel vriendelijk van je. Ik ben je erg dankbaar, maar we redden ons wel.’


  Hij zuchtte zachtjes en zei toen: ‘Ik heb je beledigd. Dat spijt me. Als je me beter kende, zou je misschien… Nou ja, laten we het erop houden dat ik nooit jouw keuzes zou bekritiseren. Je bent duidelijk een vechter. Maar als ik je beledigd heb met mijn aanbod, dan –’


  ‘Nee hoor, maak je niet druk.’ Ze sneed haar boterham doormidden en legde hem op een bordje. ‘Laten we bij de anderen gaan zitten.’ Ze liep voor hem uit naar de woonkamer.


  


  Ondanks haar tegenzin, overwoog Lin Su toch om Blakes aanbod aan te nemen. Ze wilde op een veilige, warme plek zijn waar ze zich op hun gemak voelden; ze wilde het beste voor haar zoon. Haar trots was door de jaren heen zo belangrijk voor haar geworden dat ze het ontzettend moeilijk vond om giften aan te nemen.


  In het weekend, het laatste weekend vóór het nieuwe schooljaar begon, was het een gezellige drukte op het strand en rond de bar van Cooper. Gezinnen genoten van de laatste vakantiedagen, terwijl leraren zich voorbereidden op de eerste schoolweek. Een groepje cheerleaders oefende op het strand. Spencer zei tegen Lin Su dat de herfstavonden gevuld waren met kampvuren op het strand en het gejoel en gelach van tieners, vaak gevolgd door een footballwedstrijd.


  Toen ze op zondag met Winnie en Troy op de veranda zat, kwamen er drie vrouwen over het strand aangelopen.


  ‘Daar zul je ze hebben…’ Troy grijnsde breed. ‘De bollebuikenbrigade. Ik dacht dat ze bij Iris zouden lunchen.’


  ‘Ja, maar ze eten het toetje samen met Winnie en mijn moeder,’ zei Charlie. Hij zat op een stoel met zijn laptop open op schoot.


  Lin Su keek verlegen naar de grond. Grace had vanochtend gezegd dat ze naar Winnies huis zouden komen om het dessert met hen te delen. Ze had haar zelfs gevraagd of ze zin had om mee te gaan naar de lunch bij Iris. Die uitnodiging had Lin Su vriendelijk afgeslagen, met het excuus dat Winnie haar misschien nodig had. Het was een schitterende zonnige dag, dus ze zouden op de veranda eten. Lin Su stond op en liep naar de keuken om placemats te pakken.


  Tegen de tijd dat ze de tafel had schoongemaakt en de placemats had neergelegd, kon ze zien dat Grace een taart in haar handen had en dat Peyton een boodschappentas droeg. Waarschijnlijk zat daar ijs in.


  ‘Ik denk dat wij maar beter kunnen vertrekken, Charlie’, zei Troy.


  Charlie keek hem beteuterd aan. ‘Maar ze hebben taart bij zich!’


  ‘Winnie bewaart wel een stuk voor je. Kom, dan gaan we frisbeeën. Dat is een stuk leuker dan te moeten luisteren naar verhalen over zwangerschapsstriemen, bevallingen en dat soort saaie dingen.’


  ‘Bewaar je echt een stuk voor me, Winnie?’ vroeg hij smekend


  ‘Je weet toch wel dat je dat niet hoeft te vragen.’


  Voordat ze konden ontsnappen, hielden de vrouwen hen tegen op het strand. Iris praatte een tijdje met Charlie en Grace en Peyton kletsten met Troy. Toen liepen de dames eindelijk de trappen naar de veranda op.


  ‘Kijk eens aan,’ zei Grace. Lin Su had de tafel gedekt met gebaksbordjes, servetten, vorkjes en kopjes. Ze had twee potten thee gezet en room en suiker op tafel gezet. ‘Dit is helemaal perfect. Een echte theevisite!’


  Hoewel Lin Su het niet graag toegaf, vond ze het erg leuk om tijd door te brengen met deze vrouwen. Ze lachten zo hard dat ze het bijna in hun broek deden. Voor de zwangere vrouwen was dat niet ondenkbaar, dus die gingen een voor een naar het toilet. Winnie lachte net zo hard als de anderen.


  Er was mogelijk een probleem met de data waarop ze waren uitgeteld. Het leek erop dat ze slechts een paar dagen na elkaar zouden bevallen, allemaal in dezelfde geboortekliniek, met dezelfde verloskundige. Ze stelden zich een scenario voor waarin ze allemaal tegelijk zouden bevallen. Grace zei dat ze niet wist of haar baby een jongen of een meisje was; ze had er een weddenschap over afgesloten met Troy. Iris kreeg een meisje. Er werden heel veel jongens geboren in de Sileski-familie, dus dat was een welkome afwisseling. Peyton zei dat zij en Scott het wel wisten, maar het nog niet wilden vertellen. Ze wilde niet eens zeggen welke kleur de kinderkamer had.


  Heel even kwamen Ginger en Matt weer ter sprake. Peyton had het laatste nieuws. ‘Ze woont in een camper op het erf, maar wel een hele luxe. Het is een gehuurde camper en Matt is van plan om hem in te ruilen voor een nog mooiere. Ze zullen er ongeveer een jaar in wonen terwijl ze hun nieuwe huis bouwen, vlak bij de boomgaard.’


  ‘Wauw, wat een geweldige plek om te wonen,’ zei Grace. ‘Lin Su, we gaan een keer met jou en moeder naar de boerderij van de familie Lacoumette. In de lente, als de boomgaard in bloei staat.’


  ‘Aan het eind van de lente,’ vulde Peyton aan. ‘Als er van alles geplant wordt en de schapen worden geschoren en lammetjes krijgen. En als de groenten in mama’s tuin rijpen en de perenbomen in volle bloesem staan. Winnie, je zult niet weten wat je ziet, zo mooi is dat.’


  ‘Ik denk niet dat ik daar als gehandicapte ook kan komen, of wel?’ vroeg ze.


  Grace wuifde haar twijfel weg. ‘Er zijn daar zoveel sterke mannen. Je zult je in het paradijs wanen. En Mikhail zal groen van jaloezie zijn.’


  ‘We nemen Charlie ook mee, Lin Su,’ ging Peyton verder. ‘En zijn adrenalinepen natuurlijk, want er zijn veel insecten. Scott is er ook bij, dan is het helemaal veilig. En we overnachten in een caravan.’


  Grace knikte instemmend. ‘Ginger kwam afgelopen week langs om de rest van haar spullen op te halen. We zijn met de meiden uit eten geweest, om afscheid van haar te nemen. Het was helemaal niet droevig. Ik heb nog nooit iemand gezien die zo verliefd was, en zo klaar voor de volgende fase in haar leven. Hé,’ riep ze ineens uit. ‘Ze heeft al haar spullen opgehaald. Dat wil zeggen dat de zolder weer helemaal leeg is.’


  Iedereen keek haar verbaasd aan.


  ‘Lin Su, zocht jij niet iets dichter bij Thunder Point? Je kunt er zo intrekken als je wilt.’ Grace beet op haar onderlip. ‘Het is wel erg klein, waarschijnlijk een stuk kleiner dan je gewend bent. Er is maar één slaapkamer, maar die is redelijk groot en er staat een bedbank. O, en de keuken is echt piepklein, maar als jij en Charlie regelmatig hier eten, is dat misschien niet zo’n probleem. Ik heb er zelf een jaar gewoond. Het is een heerlijke plek om te wonen.’


  ‘Ik wil mezelf niet opdringen –’


  ‘Jezelf opdringen?’ vroeg Winnie. ‘Als jij er niet gaat wonen, staat het maar leeg. Troy en Grace hebben de meubels uit Troys oude appartement op de zolder gezet. Het is net een soort boomhut. Ik ben er één keer geweest en ik vond het erg knus.’


  ‘Nou, dat heb je anders nooit gezegd, mam!’ Grace keek haar moeder beschuldigend aan.


  ‘Volgens mij boterde het toen niet zo tussen ons. Maar het is snoezig. Je moet het echt overwegen, Lin Su. Ga in ieder geval kijken. Het is klein maar gezellig.’


  Lin Su glimlachte en knikte. Ze waren bang dat ze niet in een kleine ruimte kon wonen. Daar werd ze blij van. Ze wisten niet hoe snel ze tevreden was. ‘Mijn budget is erg beperkt, zoals bij alle alleenstaande moeders,’ zei ze. ‘Maar ik wil het heel graag bekijken.’


  ‘Misschien kunnen we straks even gaan?’


  ‘Dat wordt wat moeilijk, want vandaag ga ik weg zodra Winnie in bed ligt. Charlie en ik moeten nog een paar dingen kopen voor school, en ik wil dat hij op tijd gaat slapen. Morgen misschien? Als ik even een pauze heb?’


  ‘Perfect!’


  


  De vrouwen hadden het zo naar hun zin dat Winnie later dan gewoonlijk haar middagdutje deed. Terwijl zij rustte, maakten Grace en Lin Su gehaktbrood met aardappelpuree en asperges klaar voor het avondeten. Iedereen droeg iets bij aan de maaltijd. De asperges kwamen van Mikhail, die ze bij een kraampje had gekocht. Charlie had het recept voor het gehaktbrood op internet gevonden, en Troy schilde de aardappels. Ze serveerden de maaltijd met broodjes van Carries delicatessenwinkel.


  Nadat ze de tafel hadden afgeruimd, stuurde Grace Lin Su naar huis. ‘Ik weet dat je onderweg nog wat inkopen moet doen. Laat mij Winnie maar naar bed brengen, dan kunnen jij en Charlie alvast gaan.’


  Lin Su glimlachte dankbaar. ‘Dat aanbod neem ik graag aan. We kijken allebei erg uit naar Charlies eerste schooldag morgen. Ik zie je morgenochtend.’


  Ze reed met Charlie naar de dichtstbijzijnde supermarkt. Hij had al nieuwe kleren en schoenen, maar ze moesten nog schoolspullen en een nieuwe jas voor hem kopen. Terwijl Charlie een jack uitzocht, vroeg ze zich af of het echt toeval was dat de zolderetage was vrijgekomen. Of wilde Grace een goede daad verrichten? Lin Su wist dat Ginger was verhuisd en dat Grace zelf niet op de zolder ging wonen. Maar misschien had ze de ruimte wel willen gebruiken als opslagplaats voor haar zaak. Ze zou het vervelend vinden als Grace de extra ruimte nu opgaf omdat ze had gehoord dat zij op zoek was naar een woning. Daarnaast wist ze dat Grace en haar moeder een uitstekende smaak hadden en vaak dure spullen kochten. Hoewel het om een klein appartement ging, zou nog steeds kunnen blijken dat de huur te hoog voor haar was. Dat was ook de reden waarom ze er nog niets over had gezegd tegen Charlie.


  Maar toen ze de auto bij hun caravan parkeerde, verloor ze alle hoop.


  Charlie vloekte.


  Normaal gesproken zou ze hem terechtwijzen, maar ze zei niets. Er was ingebroken in de stacaravan. De deur stond open. Op een kier, maar toch. Het duister daar binnen was onheilspellend.


  ‘Blijf in de auto zitten,’ zei ze, en gaf hem haar mobiele telefoon.


  ‘Ga niet naar binnen,’ waarschuwde Charlie. ‘Je moet nooit een gebouw in gaan als je niet weet wie daar op je wacht.’ Hij belde het alarmnummer om te melden dat er was ingebroken.


  Lin Su liep naar de caravan, trok de deur verder open en keek naar binnen. Alles was aan stukken geslagen. De grond was bezaaid met spullen die ze nauwelijks nog herkende. Het kostte haar moeite helder na te denken. Ze bezat niets wat echt van waarde was, alleen de alledaagse dingen die iedereen had: beddengoed, kleren, pannen, borden. Inbraak was nooit een grote zorg geweest, want er viel niets te halen. Maar ze had wel foto’s! Ze rende naar de ruimte die dienstdeed als haar slaapkamer en knipte ondertussen alle lampen aan die ze tegenkwam. Toen ze de la onder het bed opentrok, zag ze tot haar grote opluchting dat het er nog lag: haar fotoalbum. Ze had een aantal foto’s uit haar jeugd in Boston bewaard. Verder bevatte het album foto’s van Charlie als baby en peuter.


  Toen keek ze naar de kleine kast, waar de deur met grof geweld vanaf getrokken was. Haar doosje met schatten was verdwenen. Het was een klein kistje van hout en ivoor. Er zat maar weinig in, en zeker niets wat veel zou opbrengen. De bandjes die zij en Charlie om hun pols hadden gedragen in het ziekenhuis, nadat hij was geboren. Zijn eerste tand in een kleine envelop. Twee nepgouden munten. Een ketting met een hanger die ze van een van haar zussen had gekregen. En de lap stof met de lotusbloemen erop. Het enige wat ze nog had van haar biologische moeder.


  Ze liet zich op haar knieën vallen en zocht op de bodem van de kast, achter de planken, onder het bed.


  ‘Nee, nee, nee, nee, nee,’ jammerde ze. Waarom zou iemand zoiets stelen? Het was niets waard. Zelfs het doosje had hoogstens twintig dollar gekost. Ze kroop rond over de vloer en zocht op elke plek die ze maar kon bedenken: onder planken, in hoeken, zelfs onder het dekbed. Zonder het te beseffen, praatte ze Vietnamees terwijl ze in lades rommelde die door de inbrekers waren doorzocht. Snel. Ademloos. Diep bedroefd.


  Ze huilde. Toen begon ze zachtjes te neuriën terwijl ze verder zocht.


  


  Charlie stond in de deuropening van de slaapkamer. ‘Stuur alstublieft iemand,’ zei hij tegen degene die hij aan de telefoon had. Toen verbrak hij de verbinding en zocht hij een ander nummer op, dat pas sinds kort in zijn moeders telefoon stond. Hij drukte op de ‘bel’-knop. De man nam op. ‘Blake Smiley.’


  ‘Ja, Charlie hier. Ik kan wel wat hulp gebruiken, Blake. Er is ingebroken in onze caravan. Alles is aan stukken geslagen en er zijn dingen gestolen. Dingen waar mijn moeder heel erg aan gehecht was. Ik weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Heb je de politie gebeld?’ vroeg Blake.


  ‘Ja, maar… Er komt zo snel mogelijk iemand langs. Ze zeiden dat we aangifte moeten doen. Maar ik ben bang dat we een ander probleem hebben. Het gaat om mijn moeder. Ze is gebroken.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Toen Blake bij de caravan aankwam, leek er op het eerste gezicht niets aan de hand te zijn. Maar op het moment dat hij wilde aankloppen, zag hij dat het slot kapot was en dat de deur alleen was dichtgetrokken, niet afgesloten. Toch klopte hij aan.


  Charlie deed open. ‘Sorry, Blake. Ik had eigenlijk Troy of Grace moeten bellen. Maar mijn moeder vindt het vervelend als mensen zich zorgen over haar maken, vooral mensen voor wie ze werkt. Zij is juist degene die altijd voor anderen zorgt, begrijp je? De sterke. Degene die altijd overeind blijft. Ik ben haar enige zwakke plek.’


  ‘Dat moet je niet zeggen,’ zei Blake. ‘Je bent haar zoon en ze zorgt heel erg goed voor je. Dat is geen zwakte.’


  ‘Ik bedoel dat ik de enige reden ben waarom ze soms niet kan werken. Als ik ziek ben, bijvoorbeeld. Ik weet dat jij hebt gezegd dat we bij jou kunnen logeren als dat nodig is, dus ik dacht…’


  ‘Je hebt er goed aan gedaan mij te bellen. Ik ben blij dat ik je telefoontje kon aannemen. Vertel me nu eerst eens wat er met je moeder aan de hand is. Gebroken, zei je?’ ‘Kijk zelf maar,’ zei Charlie. Hij knikte in de richting van de slaapkamer.


  Blake hoorde een zacht geneurie. Verbaasd keek hij de kamer in. Lin Su zat geknield op het bed kleren op te vouwen, ondertussen doorlopend neuriënd. Hij keek iets aandachtiger en zag toen dat het vooral Charlies kleren waren die ze aan het opruimen was. Het leek alsof sommige van de kledingstukken beschadigd waren. Kwam dat doordat een veertienjarige jongen ze droeg, of hadden de inbrekers het gedaan?


  ‘Zijn er dingen gestolen?’ vroeg hij aan Charlie.


  ‘Dat is moeilijk te zeggen in zo’n puinhoop. Ze hebben in ieder geval een paar dingen meegenomen. De winterjas van mijn moeder, die altijd in de badkamer hing. Ze zei dat hij daar fris bleef. In de kast was geen ruimte, en ze wilde hem niet in de buurt van het fornuis hangen. En haar doosje met schatten. Het was niet zo groot.’ Hij gaf de maat aan met zijn handen. ‘Er zaten maar een paar dingen in, geen sieraden of zo. Twee gouden munten van haar grootvader, die zij weer van haar moeder had gekregen. Het gerucht ging dat hij een legerofficier was, maar dat is nooit bewezen. Verder de polsbandjes die we droegen nadat ik was geboren. Een rozenkrans die een non haar ooit heeft gegeven toen ik in het ziekenhuis lag. Maar het belangrijkste in het doosje was een lap stof. Haar moeder had er lotusbloemen op geborduurd. Het was het enige wat ze van haar had.’


  ‘Heb je met haar gepraat? Is ze in shocktoestand?’


  ‘Ik denk het wel. Of in elk geval een beetje. Sinds ze weet dat de doek weg is, heeft ze alleen maar Vietnamees gepraat. Terwijl ze dat niet echt goed spreekt. Ze is geadopteerd toen ze nog maar heel klein was, twee of drie. Dus het is heel bijzonder dat ze zich zelfs dat kleine beetje herinnert. Maar ze heeft in verschillende nagelstudio’s van Vietnamezen gewerkt. Waarschijnlijk heeft ze daar de taal weer wat opgehaald. Ze is geboren in Amerika. Ik denk dat het Vietnamees praten… Ik denk dat het met stress te maken heeft.’


  ‘Goed,’ zei Blake, terwijl hij met zijn grote hand over zijn gezicht veegde. ‘Wat wil je dat ik doe?’


  ‘Ik weet het niet. We moeten zorgen dat we hier wegkomen. De deur kan niet meer op slot. Ik wist alleen niet zeker of ze naar mij zou luisteren.’


  Blake knikte. ‘Ik begrijp het. Kijk even of je wijs kunt worden uit de troep in de woonkamer en de keuken. Ruim een beetje op en probeer erachter te komen wat er is meegenomen.’


  ‘Maar wat als ze terugkomen?‘


  ‘Daar zouden ze mij heel erg blij mee maken.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar en kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Denk je dat het die drie junks waren die jou laatst achternazaten?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Maar ik snap niet waarom ze het dan niet eerder hebben gedaan. Ik bedoel, we wonen hier al negen maanden.’


  ‘Misschien komen we daar later wel achter. Maar op dit moment moeten we hier wat orde scheppen, een paar dingen inpakken en dan vertrekken. Ga jij hier maar aan de slag, dan praat ik even met je moeder.’


  Blake liep de slaapkamer in. Hij pakte wat kleren van de vloer, knielde naast Lin Su neer op het bed en begon ze op te vouwen. Sommige kledingstukken zaten onder de verfvlekken; intuïtief wist hij dat dit het werk van de inbrekers was. In andere kleren zaten scheuren. Ze waren aan flarden gesneden, waarschijnlijk met een zakmes. Hij gooide ze op een hoop. Ongeschonden kleren vouwde hij op.


  Lin Su zei niets. Ze vouwde de kleren die ze zelf had opgeraapt netjes op en hielp hem toen met zijn hoop. Dit ging een paar minuten zo door, tot ze opkeek. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Charlie heeft me gebeld,’ antwoordde hij.


  ‘Dat had hij niet moeten doen. We redden het wel alleen.’


  ‘Nou, tenzij je erg slordig bent en je caravan er altijd zo uitziet, lijkt het erop dat je het helemaal niet alleen redt. We moeten een paar dingen inpakken en dan weg hier.’


  ‘Ik kan dit zelf wel regelen.’


  ‘Ik ken je niet erg goed, Lin Su,’ zei hij, zonder het opvouwen te onderbreken. Het is me in ieder geval wel duidelijk dat je heel hard werkt, zelf alles betaalt, goed voor je zoon zorgt en nooit je plicht verzaakt. Maar soms moet je buigen. In sommige gevallen moet je niet koppig zijn maar zonder morren een aanbod aannemen.’


  ‘Koppig zijn wil zeggen dat je sterk bent.’


  ‘Koppig zijn wil ook zeggen dat je onbuigzaam bent, en daar bereik je helemaal niets mee. Morgen is Charlies eerste schooldag. Je kunt hier vanavond echt niet blijven. Het is duidelijk niet veilig.’


  ‘Er is een motel waar –’


  Hij legde zijn hand op haar onderarm, waardoor ze even stopte met opvouwen. Bedoelde ze nu echt dat vlooiencircus even verderop? De gedachte dat ze daar zouden overnachten, was onverdraaglijk. ‘Bespaar jezelf dat geld. Je moet al een nieuwe winterjas kopen, nu ze die gestolen hebben. En je zult sommige van deze kleren moeten vervangen.’


  Ze liet haar handen in haar schoot vallen en keek hem aan met een wantrouwige blik. ‘Waarom heb je eigenlijk zoveel slaapkamers en lege bedden in je huis? Ben je soms van plan een bordeel te openen?’


  Hij schoot in de lach. ‘Dat is geen slecht idee’, zei hij. ‘Nee, ik heb een team van mensen met wie ik samenwerk. Ik heb een coach en een trainer. Twee weken voor een triatlon logeren er meestal verscheidene mensen bij mij. We reizen samen naar de plek waar de wedstrijd is. Ik ben het grootste deel van het jaar in training, maar net voor een belangrijke triatlon doe ik er nog een schepje bovenop. Tot nu toe huurde ik vaak een ruimte waar mijn team kon verblijven. Zoals ik al zei, dit is mijn eerste huis. Die extra slaapkamers zijn heel handig.’


  ‘Ik kan het motel betalen,’ zei ze. ‘Ik heb spaargeld.’


  ‘Je bent zo koppig als een muilezel.’ Hij lachte terwijl hij het zei. ‘Laten we ervoor zorgen dat Charlie zich op zijn gemak voelt. Hij heeft morgen een grote dag voor de boeg en op dit moment is hij gestrest, omdat hij erg bezorgd is om jou. Als je in dat louche hotel overnacht, doet hij geen oog dicht.’


  ‘Ik sta vierentwintig uur per dag klaar voor Charlie. Hij kan altijd op me rekenen.’


  ‘Hartstikke mooi. Heb je een koffer of iets dergelijks?’


  Ze keek om zich heen. ‘Ik had twee grote plunjezakken, maar ik zie ze nu niet.’


  ‘Ik heb twee sporttassen in de auto liggen. Ik maak ze wel leeg, zodat jij ze kunt gebruiken.’ Hij keek haar aan en schudde even zijn hoofd. ‘Normaal gesproken doe ik het best goed bij de meisjes. Ik laat ze lachen. Ze vinden me charmant.’


  ‘Misschien is het probleem dat ik geen meisje ben.’


  ‘Misschien is het probleem dat jij halsstarrig en dwars bent,’ opperde hij.


  Ze lachte vreugdeloos. ‘Als er echt zoveel mis is met mij, waarom wil je me dan zo graag helpen? Het is nogal opdringerig. Ik heb wel ergere dingen overleefd. Dit is een tegenvaller, maar meer ook niet.’


  ‘Dit is een noodgeval,’ wierp hij tegen. ‘Jullie logeren vannacht bij mij, zodat Charlie fatsoenlijk kan slapen en morgen goed uitgerust is voor zijn eerste schooldag. Daarna zoeken we naar andere oplossingen. Heb je deze caravan gekocht? Kunnen we hem meenemen? Cooper heeft een stroomaansluiting voor caravans naast zijn bar. Hij zette daar soms een caravan neer als logeerkamer voor gasten, dus we zouden jouw –’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik huur hem.’


  ‘Pak dan zo veel mogelijk spullen in. We zullen de deur weer afsluiten met het hangslot. Misschien dat je morgen meer spullen kunt ophalen terwijl Winnie slaapt. Als je daar hulp bij nodig hebt, ga ik met je mee. Maar laten we dit doen,’ zei hij. En hij stond op van het bed.


  Blake liep naar zijn auto om de sporttassen leeg te maken. Hij deed zo lang als hij kon over dit eenvoudige taakje, zodat Lin Su de tijd had om eventueel met Charlie te praten. Terwijl hij over de achterbak gebogen stond, hoorde hij iemand schreeuwen. Het was geen angstaanjagende schreeuw, meer een soort vreugdekreet. Vervolgens hoorde hij gerinkel, alsof iemand flessen in een vuilnisbak gooide. Toen hij opkeek, zag hij een figuur langs de muur van het stenen gebouw rennen. Hij haalde zijn portemonnee uit zijn zak, stopte een paar bankbiljetten in elke broekzak en gooide de beurs in de achterbak.


  In de kofferbak lagen ook een krik en een zware zaklamp. Hij pakte ze eruit. Het was een hele tijd geleden dat hij dit soort dreiging had gevoeld. Op zijn minst vijftien jaar. Sinds zijn dertiende of veertiende was hij nog maar weinig mensen tegengekomen die ervan genoten om anderen pijn te doen. Zelfs toen had hij alleen een geïmproviseerd wapen – een baksteen, een honkbalknuppel, een gebroken fles – in zijn handen als hij zich moest verdedigen, als hij moest zien te overleven.


  Hij sloeg de kofferbak dicht, knipte de zaklamp aan en liep over de weg naar het gebouw. De geur van urine en uitwerpselen was misselijkmakend. Het zou hem niet verbazen als er in geen jaren meer was schoongemaakt. Hij merkte een vervallen caravan op die hij niet eerder had gezien. Op de deur zat een klein bordje. BEHEERDER. MA-VRIJ 10.00-16.00 UUR. Daar zou hij later eens aankloppen.


  Hij liep rond het toiletgebouw, voor zich uit schijnend met zijn zaklantaarn… en stond toen ineens oog in oog met een van de jonge mannen die hij had gezien op de dag dat Charlie achterna was gezeten. De man grijnsde. Zijn tanden waren zwart en hij had zweren op zijn gezicht. De tanden van een junk. De huid van een junk. De grijns was bedoeld om hem achterom te laten kijken, maar daar trapte Blake niet in. De kerel haalde langzaam zijn hand uit zijn zak en maakte toen een snelle polsbeweging. Ineens blonk het lemmet van een vlindermes in het licht van de zaklantaarn.


  Blake deed snel een stap naar voren, hief de krik op en liet hem op de pols van de junk neerkomen. De man schreeuwde, liet het mes vallen en greep zijn pols vast. Voordat hij ervandoor kon gaan of zijn vrienden kon roepen, duwde Blake hem met zijn rug tegen de muur. Hij zette de krik tegen zijn keel. ‘Waar is het?’ vroeg hij op zijn meest intimiderende toon.


  ‘Au! Wat bedoel je?’


  ‘Je weet precies wat ik bedoel. Het doosje.’


  ‘Ik vertel het je als je me loslaat.’


  Nu was Blake degene die grijnsde. ‘Mooi niet. Waar is het?’


  ‘Bruster heeft het.’


  ‘Wie is Bruster?’


  ‘Je weet wel, de beheerder.’


  En waarschijnlijk de grootste dealer op dit camperpark, dacht Blake. Hoe voorspelbaar. Het was altijd degene die de leiding had, degene die zijn eigen handen zelden vuil maakte. ‘En heb je drugs gescoord?’ vroeg hij.


  ‘Nee, dat niet eens.’ De man reutelde achter in zijn keel en Blake deed een stap naar achteren. Drugsgebruikers waren gevaarlijk en onvoorspelbaar.


  ‘Kom, dan gaan we ervoor zorgen dat je high wordt.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik koop drugs voor je als jij ervoor zorgt dat ik mijn doos terugkrijg.’


  ‘Meen je dat echt?’


  ‘Ik wil die doos terug!’


  Hij draaide de man om, trok diens hand achter zijn rug omhoog en hoopte op het beste. Als de halfgekke kerel besloot zich te verzetten, zou dat heel vervelend kunnen aflopen. Hij had ooit de politie een drugsverslaafde onder invloed zien arresteren. Er waren vier agenten aan te pas gekomen om de broodmagere junk in bedwang te houden. De zaklamp onder zijn arm wierp een lichtstraal voor hen uit. Hij hield de krik stevig vast, klaar om toe te slaan als dat nodig was.


  ‘We gaan die doos terughalen,’ zei Blake. Hij duwde de man in de richting van de caravan van de beheerder. Daar aangekomen, zag hij dat er een hoopje rommel voor de deur lag.


  ‘Daar ligt het,’ zei de junk.


  Blake zag versplinterd teakhout met hier en daar wat spulletjes ertussen: strookjes papier, een stuk stof, een foto, een ketting. ‘Dát is de doos?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Ja, Bruster was ook niet erg onder de indruk.’


  ‘Wat betaal je hier voor je drugs?’


  ‘Twintig dollar’, antwoordde de man. ‘Nee, ik bedoel veertig. Vijftig.’


  Blake glimlachte grimmig. Het was lang geleden dat hij met drugsverslaafden te maken had gehad. Hij was vergeten wat voor verwoestend effect drugs op hun denkvermogen hadden. En hoe hard ze konden liegen. ‘Je kunt kiezen,’ zei hij. ‘Ik geef je geld en dan verdwijn je, of je blijft hier en praat samen met mij met de beheerder. Of ik sla je hersens in met deze krik. Al denk ik eerlijk gezegd dat je niet zoveel hersens meer over hebt.’


  ‘Moet je dat echt vragen? Geef me vijftig dollar en ik ben hier weg.’


  Zonder de man los te laten, trok hij een biljet uit zijn zak. Het was twintig dollar. Hij duwde de junk van zich af, haalde de zaklamp onder zijn arm vandaan en zette zich schrap. Het biljet wapperde tussen de vingers van de hand waarmee hij de krik vasthield. ‘Neem je genoegen met twintig, of blijf je hier liever staan onderhandelen?’


  Plotseling doemden de maten van de man op uit het duister. Ze waren iets groter dan hun vriend, maar net als hij zagen ze er mager en bleek uit. Het waren vampiers, zombies, wezens die alleen ’s nachts leefden. Het was nu drie tegen een. Hij had geen schijn van kans, het zou stom zijn om ze aan te vallen. Het was tijd om ervandoor te gaan. Zij waren high en sterk, hij was nuchter. Het zou er niet toe doen hoe sterk hij was. Hij deed zijn best om zelfverzekerd te glimlachen, hield de zaklamp omhoog, rolde met zijn schouders en zwaaide een paar keer met de krik.


  De junks weken uiteen. Een van hen pakte een steen van de grond, een ander haalde een mes tevoorschijn en de derde omklemde zijn pijnlijke pols met zijn hand. Blake wist dat hij snel moest zijn. Met de krik gaf hij een klap op de knie van de man links van hem, en liet de zaklamp hard neerkomen op de arm van de vent met het mes. Vervolgens ramde hij de krik in de maag van de junk die hem het eerst had aangevallen. Hij draaide zich vliegensvlug om en sloeg een van de anderen in zijn nek met zijn gelegenheidswapen. Er volgden nog een paar klappen met de krik, eerst op benen, daarna hoger. Met een beetje geluk had hij hun ribben gekneusd. Je bewoog een stuk minder makkelijk na een paar rake tikken op je benen en je ribben. Als je pijn kon voelen, tenminste. Met de zaklamp raakte hij een van de junks onder zijn kin. De man zakte kreunend in elkaar. Zijn aanvaller van het eerste uur hinkte weg, de andere twee lagen op de grond.


  Blake was verbaasd, want hij had in geen jaren gevochten. Misschien had hij geluk gehad – of misschien waren zij te ver heen geweest om zich goed te kunnen verweren. Hij was buiten adem van alle inspanning. Toen hij de deur van de beheerderscaravan probeerde open te maken, bleek die op slot. Met een tevreden gevoel stak hij een uiteinde van de krik tussen de deur en forceerde hij het slot. Een koekje van eigen deeg. Hij keek naar binnen.


  Bruster kwam naar de deur gelopen. Hij was dik en droeg een mouwloos T-shirt. Waarom zijn ze toch altijd dik, vroeg Blake zich af. Om een of andere reden was de grootste crimineel en dealer in de buurt altijd een luie dikkerd. Met een pistool.


  Blake hield zijn handen omhoog en deed een stap achteruit, maar hij liet de zaklamp en de krik niet vallen. ‘Je kunt me neerschieten als je wilt, maar ik zweer op de Maagd Maria dat je leven daarna een hel zal zijn. Elke katholieke politieagent in Oregon zal het op je gemunt hebben, want ik ben… een priester. En het enige wat ik wil, zijn de twee gouden munten en de andere spullen die in de doos zaten.’


  ‘Wie ben jij in hemelsnaam?’


  Hij rechtte trots zijn rug. ‘Ik ben pater Blake Smiley.’


  ‘Maak dat de kat wijs,’ zei Bruster lachend. Hij pakte de deurklink vast.


  Blake hield de deur tegen met zijn zaklamp. ‘Ik wil die spullen hebben.’


  ‘Ik weet niet welke spullen je bedoelt. Die munten heb ik gevonden. Ze zijn praktisch niks waard.’


  ‘Nou, dan maak ik ze meer waard. Ik koop ze van je. Ik moet ze hebben. Ze zijn gezegend in Versailles, dus ze zijn heilig. Kom, laten we een deal sluiten.’


  Bruster keek naar buiten en zag een van zijn mannen weghinken en een ander met grote moeite overeind krabbelen. De derde lag nog steeds op de grond, te krimpen van de pijn. ‘Heb jij dat gedaan? En jij beweert dat je een priester bent? Nee man, jij bent geen priester!’


  ‘Alle priesters krijgen tegenwoordig een cursus zelfverdediging. Wil je dat ik de politie bel om je caravan te laten doorzoeken, of verkoop je me die munten? Zoals ik al zei, ze zijn heilig.’


  De dikke man hield het pistool nog steeds op hem gericht. Zijn andere hand stak hij in een broekzak en haalde er twee kleine, gouden munten uit. ‘Ongelooflijk,’ mompelde hij. Hij stak de gesloten hand met de munten naar Blake uit. ‘Tweehonderd dollar,’ zei hij vlak.


  ‘Ik heb geen tweehonderd dollar! Ik ben een priester!’ Blake wierp een blik over zijn schouder, stak toen de zaklamp onder zijn arm en haalde een biljet van veertig dollar uit zijn linker broekzak en een briefje van twintig uit de andere. Hij gooide het geld op de vloer van de caravan. ‘Wat dacht je daarvan? Je hebt die munten tenslotte gestolen. En ik heb een mobiele telefoon die ik kan gebruiken. Als je me niet neerschiet, tenminste.’


  ‘Nou, ik kom behoorlijk in de verleiding…,’ gromde Bruster. ‘Hier.’ Hij gooide de munten een voor een naar Blake.


  ‘Ik heb een plastic zak of zoiets nodig.’


  ‘Ik heb geen plastic zak!’ snauwde de man. ‘En nou wegwezen!’ Hij sloeg de deur dicht.


  Blake keek naar de vandalen met wie hij net gevochten had. Het zag er niet naar uit dat ze hem opnieuw wilden aanvallen, maar hij moest hen wel in de gaten houden. Oftewel: zijn wapens binnen handbereik houden terwijl hij onder de caravan reikte. Hij raapte de inhoud van het doosje op en stopte die in zijn zakken, samen met wat andere dingen waarvan hij niet zeker wist of ze van Lin Su waren geweest. Hij herkende de ziekenhuisbandjes en de lap stof. Verder was er een goedkope ketting die misschien ooit zilverkleurig was geweest. Een medaillon met een kapot dekseltje, een stuk papier, een kruis. Alles zat onder de modder. Blake scheen rond met zijn zaklamp, maar hij zag nergens een rozenkrans. Ook toen hij met zijn handen door het zand ging, leverde dat geen kralenketting op. Hij vond wel wat kleingeld, dat hij meenam omdat het misschien sentimentele waarde had. Een haarklem, een platte zilveren ring, een oud horlogebandje. Toen hij eindelijk het gevoel had dat hij goed genoeg had gezocht, liep hij terug naar Lin Su’s caravan.


  Hij legde de zaklantaarn en de krik op de grond en trok de deur van de caravan open. Lin Su en Charlie waren stapels kleren en andere spullen in vuilniszakken aan het stoppen. Ineens realiseerde hij zich dat hij de sporttassen was vergeten.


  Blake begon te trillen terwijl hij het tafereel in zich opnam. In zijn herinnering zag hij zichzelf als kleine jongen, van zeven of acht, die zijn moeder hielp hun schamele bezittingen in boodschappentassen te proppen. Zo waren ze van de ene plek naar de andere getrokken om te ontsnappen aan dealers, pooiers en junkies. En aan sociaal werkers. Toen hij dertien was, hadden ze hem gevonden en bij zijn moeder weggehaald. Het enige wat hij toen meenam was een tas met kleren. Een klein tasje met kleren.


  Hij kwam weer tot zichzelf. ‘We moeten maken dat we hier wegkomen,’ zei hij kortaf. ‘Ik heb geknokt met die criminelen. We moeten weg. Nu.’


  Lin Su en Charlie keken hem aan. Hij wist wat ze zagen. Zijn gezicht was nat van het zweet, terwijl het een koele avond was. Hij hijgde een beetje van vermoeidheid en spanning. En zijn spieren trilden door de adrenaline en de herinneringen die hem zojuist hadden overvallen. Soms vroeg hij zich af of hij ooit verlost zou zijn van die flitsen uit zijn jeugd.


  Hij pakte twee volle zakken met spullen, liep naar zijn auto en gooide ze in de achterbak. Lin Su en Charlie volgden zijn voorbeeld.


  ‘Charlie, heb jij je rugzak en je laptop?’ vroeg hij.


  ‘In de auto,’ antwoordde hij.


  ‘Ik rij achter jou aan, Lin Su. Als er problemen zijn, ben ik zo bij je.’ Hij pakte zijn wapens en legde ze op de stoel van de bijrijder.


  


  Nadat Blake zijn auto in de garage had geparkeerd, reed Lin Su achteruit de oprit op. Ze was niet van plan alle vuilniszakken met kleren naar binnen te brengen; ze zouden hier niet lang blijven. Maar ze wilde de zakken die hij bij zich had in haar kofferbak stoppen en er kleren voor morgen uit halen. Ze was blij dat ze nog snel even schoolspullen en een jas voor Charlie hadden gekocht. De tassen met die spullen erin nam ze alvast mee naar binnen.


  Blake hield de garagedeur voor haar open, zodat ze het huis in kon lopen.


  ‘Kun je deze deur nog even open laten?’ vroeg ze. ‘Ik moet nog kleren voor morgen uit die zakken halen.’


  Hij knikte. ‘Natuurlijk. Ik zal mijn autosleutels op het aanrecht leggen, dan kun je je spullen eruit halen wanneer je wilt. En gebruik gerust de wasmachine en de droger als dat nodig is. Er ligt schoon beddengoed in de badkamer op zolder en op de bedden. De keuken staat helemaal tot je beschikking. Op het aanrecht staat thee, in de koelkast vind je drinken, muffins, yoghurtijs, fruit. Pak iets te eten. Ik ga douchen, maar ik blijf nog wel even op. Het is nog niet zo laat. Kijk maar of er iets op tv is.’


  ‘Je zult niet eens merken dat we er zijn,’ zei ze.


  ‘Ik wil juist graag merken dat jullie er zijn. Ik wil weten dat jullie allebei veilig hier zijn en dat niemand jullie spullen steelt of kapotmaakt of… O ja,’ zei hij ineens. Hij pakte een mengkom uit de kast en leegde daar zijn broekzakken in. ‘Die kerel heeft het doosje kapotgemaakt en ik denk dat er wat dingen ontbreken. De stukjes hout zijn te klein om weer aan elkaar te lijmen, ben ik bang.’


  Ze kwam iets dichterbij staan. De spullen in de kom zaten onder het zand. Ze zag de polsbandjes uit het ziekenhuis, hoorde toen het gerinkel van de twee gouden munten die de rand van de kom raakten. Hij legde de lap stof, die ook onder het vuil zat, bij de andere spullen. Ze griste hem uit de kom, vouwde hem uit en streelde de stof. Het zou niet meevallen de lap schoon te krijgen, maar hij was intact.


  Ze keek hem aan en fluisterde: ‘Dus dit was je aan het doen. Hier heb je om gevochten.’


  ‘Ja. Ik zag een van die kerels die Charlie achterna hebben gezeten, en dat maakte me kwaad. Ik wist gewoon dat zij het hadden gedaan.’ Hij gromde en schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blijkbaar helderziend.’


  ‘Mr. Smiley –’


  ‘Hou nou eens op met dat “Mr. Smiley!” ‘ zei hij geërgerd. ‘Noem me toch gewoon Blake.’ Hij dwong zichzelf tot kalmte. ‘Of anders pater Smiley. Maar in ieder geval niet Mr. Smiley!’


  Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Pater Smiley?’


  ‘Ik probeerde Bruster wijs te maken dat ik een priester was, zodat hij me de munten zou geven. En niet op me zou schieten.’


  ‘Stoer!’ zei Charlie, die in de deuropening verscheen. ‘Had hij een pistool?’


  ‘Ja, maar ik liep niet echt gevaar. Hij is een heler en dealer, de leider van dat tuig op het caravanpark. Als hij op me geschoten had, zou iemand de politie hebben gebeld. Ergens anders had hij het misschien wel gedaan, maar niet op de plek waar hij drugs verhandelt. Te riskant.’


  ‘Je had het risico niet moeten nemen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben je ontzettend dankbaar, maar je had jezelf nooit zo in gevaar mogen brengen. De schade is nu al erg genoeg, maar het had nog veel slechter kunnen aflopen.’


  ‘De schade?’ Hij wist niet wat ze bedoelde.


  ‘Je bent gewond. Ik kan je wonden schoonmaken als je dat wilt. Je hebt in ieder geval een koud kompres nodig op je –’


  ‘Nee, bedankt,’ zei hij, terwijl hij haar hand ontweek. ‘Dat is niet nodig. Pak je spullen uit. Maak thee. Eet iets…’


  Toen draaide hij zich om en liep door de gang naar de badkamer.


  


  Blake draaide de kraan van de douche open. Heet water. Hij deinsde bijna achteruit van verbazing toen hij in de spiegel keek. Zijn oog zat dicht, hij had een snee in zijn kin, zijn wang was aan het opzwellen. Hij had duidelijk een bloedneus gehad. Blijkbaar had hij het bloed achteloos weggeveegd en het zo uitgesmeerd over zijn wang. Er zaten twee scheuren in zijn overhemd. Terwijl hij dacht dat hij niet één klap had opgelopen.


  Hij had een black-out gehad. Dat was hem al heel lang niet meer overkomen.


  Het was niet zo dat hij zich niets herinnerde van het gevecht. Maar hij kon soms zo vastberaden, zo geconcentreerd zijn dat hij zich louter en alleen bewust was van zijn doel en de drang om te overleven. Op die manier kon hij volledig onbewust indrukwekkende prestaties leveren. Het was begonnen toen hij jong was. Ooit werd hij achternagezeten door een vandaal uit de buurt. Hij was weggerend en had zich verscholen. Pas toen hij eenmaal op adem was gekomen, had hij zich gerealiseerd dat hij drie kilometer had afgelegd. Hetzelfde gebeurde soms tijdens triatlons: hij was zo gericht op waar hij mee bezig was, dat hij zich niets kon herinneren van het landschap. Maar hij wist wél waar de andere deelnemers zich bevonden en wat hem te doen stond. Het gebeurde niet bij elke wedstrijd, alleen als er veel op het spel stond. Hoewel hij dit meestal toeschreef aan zijn gedisciplineerde houding, was er waarschijnlijk ook een andere oorzaak. Een psycholoog die hem behandelde toen hij een stuk jonger was, had gezegd dat het een vorm van posttraumatische stress was. Zolang hij goed functioneerde, hoefde hij zich daar niet druk over te maken, volgens haar.


  Hij trok zijn kleren uit en stapte onder de douche.


  Wat hij gedaan had, was onbezonnen geweest; hij had ernstig gewond kunnen raken. Voor zijn wedstrijden deed hij er alles aan om blessures te voorkomen. Hij skiede zelfs niet, omdat je dan een arm of been kon breken. De triatlons waren zijn broodwinning, dus hij kon geen onnodige risico’s nemen. Maar toen hij de ravage in de caravan had gezien en Charlie hem had verteld wat er gestolen was, en toen hij even later die junk achter dat gebouw zag wegduiken… toen was hij ziedend geworden. Hij was achter hem aangegaan, deels uit wraak en deels om het doosje terug te krijgen. Het was wreed van hen geweest om Lin Su haar schatten af te pakken, spullen die alleen sentimentele waarde hadden. Dat soort mannen genoot van wreedheid.


  Hij dacht écht dat ze hem niet te pakken hadden gekregen, maar zijn gezicht vertelde een ander verhaal. Ze hadden hem minstens drie klappen verkocht en hem vastgegrepen, waardoor zijn overhemd was gescheurd. Daarbij zat hij onder het vuil, alsof hij in de modder had liggen rollen. Maar misschien was dat van toen hij op de grond naar de inhoud van die doos had gezocht. Hij zou het nooit weten.


  Nadat hij een joggingbroek en een schoon T-shirt had aangetrokken, liep hij naar de keuken. De kom stond niet meer op de bar en hij hoorde zacht gestommel op zolder. Ze had het lampje van de afzuigkap aan gelaten. Toen hij de deur van de garage controleerde, voelde hij dat die op slot zat.


  Blake haalde ijsblokjes uit de diepvries voor zijn oog, zette de televisie aan en plofte neer op de bank. Stiekem hoopte hij dat het geluid van de tv Charlie naar beneden zou lokken, zodat hij hem kon vragen hoe het met Lin Su was.


  Maar hij zag geen van beiden nog terug die avond.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Lin Su liep zo geruisloos mogelijk door de keuken, want ze wilde Blake niet wakker maken. Hij had er uitgezien alsof hij wel wat slaap kon gebruiken. Elke keer als Charlie bewoog of iets zei, gebaarde ze dat hij zachtjes moest doen. Ze tilde de barkruk op en verzette die, in plaats van hem gewoon onder de bar vandaan te trekken. Hoewel ze liever geen gebruik had gemaakt van Blakes keuken, zat er niets anders op. Tenzij ze met Charlie naar het eetcafé zou lopen, maar zijn eerste dag op de nieuwe school begon al vreemd genoeg.


  ‘En wat heb jij deze zomervakantie gedaan. Charlie?’ hoorde ze een leraar in haar hoofd vragen. En dan Charlies antwoord: ‘Nou, ik ben achternagezeten door drugsdealers, waardoor ik in het ziekenhuis belandde. Toen heeft mijn goede vriend, die overigens een Ironman is, ze in elkaar geslagen nadat ze onze caravan hadden leeggeroofd en overhoop gehaald. Hij raakte daarbij gewond, maar hij heeft wel de spulletjes van mijn moeder teruggehaald.’


  ‘Vind je het spannend, je eerste schooldag?’ vroeg ze op fluistertoon.


  ‘Een beetje.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik verwacht niet dat er iets misgaat. Ik heb mijn vakkenrooster. Je moet je mobiele telefoon uitzetten en computers zijn niet toegestaan.’


  ‘Mag je je telefoon wel aanzetten in de pauze?‘ wilde ze weten. ‘Zodat je me kunt laten weten of alles goed gaat?’


  ‘Je zult dapper moeten zijn en moeten wachten tot ik thuis ben.’ Hij keek haar aan met een aandoenlijke grijns.


  Er stond een pot met muesli op het aanrecht, en in de koelkast vond ze een pak yoghurt, geen melk. Ze mengde de muesli met yoghurt en wat fruit van de schaal op de bar, en zette de kom voor Charlie neer. Nu ze toch al zo ver was gegaan, besloot ze ook thee te zetten en een muffin te pakken. Ze maakte de blikken met thee open, rook eraan, bingo… hij had groene thee. Bijna geruisloos vulde ze de waterkoker.


  Ze moest haar best doen om niet te lachen. Deze Ironman met zijn supergezonde dieet leefde totaal anders dan de andere mannen die ze ooit gekend had, al waren er dat niet veel. Hij was ontzettend netjes, en het eten dat hij in huis had, was allemaal biologisch en verantwoord. Waar waren het bier en de chips?


  ‘Probeer iets minder hard te kraken als je kauwt,’ zei ze zachtjes tegen Charlie. Hij kauwde overdreven langzaam om haar te laten merken wat hij vond van die opmerking. Hoe kon Blake nou wakker worden van zijn gekauw?


  Toen klonken er voetstappen; Blake kwam via de keldertrap naar boven. Hij veegde met een handdoek het zweet van zijn gezicht.


  ‘Goedemorgen’, zei hij.


  ‘Je bent al wakker!’


  ‘Al lang. Ik heb net een uur getraind op mijn spinningfiets.’


  ‘Dus je was daar beneden? Hijg of puf jij niet als je sport? Maakt die fiets geen lawaai?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Heb je wel ontbeten?’ vroeg ze toen. Er stond geen bord of kom op het aanrecht.


  Hij hield een bananenschil omhoog. ‘Die fiets is echt stil, hè? Dat mag ook wel, voor die prijs. Ik heb jullie trouwens ook niet gehoord.’


  ‘Ik dacht dat je sliep, daarom heb ik Charlie gewaarschuwd dat hij stil moest zijn.’ Ze keek Blake aan en trok een gezicht. ‘Auw,’ zei ze. ‘Het spijt me echt ontzettend. Als Charlie je niet had gebeld, dan –’


  ‘We weten niet wat er gebeurd zou zijn als Charlie me niet gebeld had. Maar we weten wel dat jij dan je spullen niet had teruggekregen. Charlie en ik hebben een afspraak: als hij me nodig heeft, dan belt hij me. Ik zou het fijn vinden als jij dat ook deed.’


  ‘Kunnen we dit alsjeblieft verborgen houden voor mijn werkgeefster?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd beslist. ‘Nee, we moeten hier open en eerlijk over zijn, Lin Su. Dit soort geheimen bewaren… dat werkt gewoon niet. Er is ingebroken in je woning, er is schade aangericht en er zijn spullen gestolen. Dat is niet jouw schuld. Je hebt voorlopig een plek waar je kunt verblijven. Ben daar gewoon eerlijk over. En het is ook niet jouw schuld dat ik een paar schrammen en builen heb. Dat heb ik aan mezelf te danken. Het was echt stom van me achter die kerel aan te gaan. Het was een vergissing. Toen ik zag wat voor ravage ze hadden aangericht, was ik zo kwaad dat ik het deed zonder erbij na te denken.’


  Zoals gewoonlijk wilde ze de verkeerde dingen verborgen houden. Ze wilde niet praten over het feit dat haar meest dierbare bezittingen bestonden uit een polsbandje van een baby, een lap stof, een haarklem en twee nepgouden munten die haar moeder van haar vader, een Amerikaanse militair, had gekregen. Het gaf haar het gevoel dat ze een armoedzaaier was.


  ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. ‘Ik zal uitleggen wat er gebeurd is. Charlie, ga je tanden poetsen. Ik denk dat Winnie je nog even wil zien voor je aan de eerste dag op je nieuwe school begint.’


  ‘Kan ik mijn laptop boven laten staan of zal ik hem in de auto zetten?’


  ‘Laat hem maar boven staan,’ antwoordde Blake voordat ze iets kon zeggen. ‘Ik ga eerst zwemmen en dan lopen, maar waarschijnlijk ben ik terug rond de tijd dat je uit school komt. Je zult niet langer dan nodig gescheiden zijn van je computer.’


  Charlie sprong van de barkruk. ‘Dank je.’


  Terwijl hij in de badkamer was, maakte Lin Su aanstalten om de gebruikte spullen af te wassen. ‘Mr. Smiley, eh… Blake,’ corrigeerde ze zichzelf, ‘ik verwacht niet dat je het begrijpt. Maar als er iets misgaat, zoals wanneer iemand inbreekt in onze caravan, dan krijg ik het gevoel dat ik een mislukkeling ben. Dat ik gefaald heb. Alsof ik niet in staat ben om voor mezelf en mijn zoon te zorgen. En Winnie is veel te gul. Dat kán ze ook zijn omdat ze genoeg geld heeft, wat geweldig is voor haar, zeker nu ze ALS heeft. Maar giften aannemen bezorgt me datzelfde gevoel van nutteloosheid.’


  ‘Ik begreep juist heel goed wat je bedoelt. Die koppige trots van je komt me maar al te bekend voor. Maar er zijn noodsituaties – veroorzaakt door omstandigheden, niet door luiheid of zwakte – waarin je nederig en dankbaar hulp moet aannemen, zodat je weer kunt opkrabbelen en zelf anderen kunt helpen. Ik spreek uit ervaring, Lin Su.’


  Ze hield haar hoofd scheef terwijl ze hem aankeek. ‘Dat heb je al eerder gezegd, dat je weet hoe het is om arm te zijn, dat jij het ook zwaar hebt gehad. Je moet me op een dag eens vertellen wat je daarmee bedoelt.’


  ‘Dat zal ik op een dag ook zeker doen,’ zei hij. ‘We hebben heel veel gemeen, ook al heb ik dan geen kinderen. We kunnen misschien niet zo goed met elkaar overweg, maar volgens mij hebben we dezelfde doelen, en we respecteren elkaar. Als ik om een of andere reden buiten mijn schuld op straat terechtkwam, zou je mij ook helpen. Je zou me onderdak aanbieden, hoe weinig ruimte je misschien ook had. Dus laten we het daarop houden: je bent geen bedelaar, het zit je gewoon even tegen en ik heb meer dan genoeg ruimte.’


  We moeten echt ons best doen om beter met elkaar op te schieten, dacht ze. ‘Ik ben je heel dankbaar. En als ik nog nederiger word, verander ik in een mier.’


  Hij grijnsde maar trok meteen een grimas van pijn.


  Lin Su stak een hand uit naar zijn gezicht. ‘Ze hebben je flink te pakken gehad.’


  ‘Ja.’ Hij deed een stap achteruit. ‘Ik ben een idioot. Die kerels waren high, dus dachten ze niet helder na en waren ze supersterk. Ik realiseerde me wat dat kon betekenen toen ik achter die eerste man aan ging. In het vervolg zal ik slimmer zijn.’


  ‘Vecht je vaker?’ vroeg ze.


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik ooit eerder een gevecht heb uitgelokt. Maar als iemand vraagt wat er gebeurd is, was het zelfverdediging.’ Toen ze een scheut afwasmiddel in het water in de gootsteen deed, zei hij: ‘Zet die spullen gewoon in de afwasmachine, Lin Su.’


  Ze negeerde hem. ‘Luister, ik ga vanmiddag kijken naar een kleine zolderetage hier in Thunder Point. Ik heb er nog niets over gezegd tegen Charlie. Wat ik ervan hoor is het heel mooi, maar ik ben bang dat ik het niet kan betalen. Het is dus afwachten. Ik wil niet dat Charlie teleurgesteld is als het toch niet doorgaat.’


  ‘Je kunt hier zo lang blijven als je wilt,’ zei hij. ‘Jullie zijn me echt niet tot last.’


  ‘Zei je niet dat er binnenkort een team hierheen komt, of een trainer?’


  ‘Mijn coach komt over een week, maar dan is er nog altijd meer dan genoeg ruimte. We zullen onze handen vol hebben aan mijn training en de voorbereiding op de triatlon. Na een week vertrekken we naar Lake Tahoe, daar ga ik trainen in de bergen.’


  ‘Maar als ik dan nog steeds hier ben, waar…?’


  ‘Er is nog een logeerkamer naast mijn kamer. Mijn fitnesstoestellen staan beneden en mijn kantoor is daar ook. Ik heb de zolder niet nodig. Jullie zouden misschien soms last hebben van ons, maar andersom is onmogelijk.’


  ‘Hopelijk kan ik die zolderetage huren,’ zei ze.


  Charlie, die nu niet meer bang hoefde te zijn dat hij Blake wakker maakte, kwam de trap af gedenderd. Hij sprong van de vijfde tree van onderen naar beneden, zodat hij met een bons op de vloer belandde. ‘Klaar?’ vroeg hij aan zijn moeder.


  Blake glimlachte naar hem. Ze vroeg zich af of de triatleet wist hoe knap hij was, zelfs met een bont en blauw gezicht.


  ‘Klaar. Kom, we gaan.’


  


  Ze heeft echt geen idee hoe fantastisch ze eruitziet, dacht Blake. Hij was gewend aan vrouwen die precies wisten hoe mooi ze waren en zich bewust waren van hun macht.


  Lin Su was trots, zorgzaam, sterk als staal, zacht als een wolk, koppig als een muilezel. Hij had gezien hoe ze met liefdevolle kracht voor haar werkgeefster zorgde. Hoewel Winnie geen bijzonder lange vrouw was, was ze iets groter dan Lin Su. Toch ondersteunde en tilde de verpleegkundige haar alsof ze niets woog. Ze kon soms streng zijn voor Charlie en ook tegen hem, maar hij zag een tederheid in haar die hij nog nooit in zijn leven was tegengekomen. En ze was adembenemend mooi.


  Hun omgang met elkaar liep af en toe wat stroef. Ze waren soms onhandig, hoewel ze allebei hun best deden om vrienden te worden. Het was duidelijk dat ze veel gemeen hadden. Misschien was dat juist de reden waarom ze elkaar nog niet helemaal vertrouwden. Maar hoewel ze niet echt vrienden waren, of misschien heel behoedzame vrienden, voelde hij zich onweerstaanbaar tot haar aangetrokken.


  Zijn lach klonk door het lege huis. Hij had geen moeilijker scenario kunnen bedenken: ze werkte in het huis naast het zijne, had duidelijk ontelbare geheimen waar ze hardnekkig aan vasthield en ze vertrouwde hem niet, omdat ze – zoals veel andere mensen – het idee had dat hij een gemakkelijk leventje leidde. Daar kwam nog bij dat ze een veertienjarige zoon had met gezondheidsproblemen die Blake als zijn held zag. Een jongen die, ondanks zijn beperkingen, een actief en avontuurlijk leven wilde leiden. Blake vond dat Charlie daar gelijk in had en volgens hem was het ook mogelijk. Hij, die geen enkele ervaring had met het opvoeden van kinderen, vond haar overbezorgd. Ze belemmerde Charlies persoonlijke groei met haar beschermingsdrang. Dat was het tegenovergestelde van wat de jongen volgens hem nodig had. Alleen dat al zou Lin Su tegen hem in het harnas jagen.


  Blake wist bijna zeker dat ze nooit een fijne, soepele relatie zouden kunnen hebben. De passie waar hij van droomde, was buiten hun bereik. Het enige waar hij op hoopte, was dat ze elkaar niet zouden vermoorden.


  Hij zwom een uur in de baai. Toen hij klaar was en gedoucht had, was het nog steeds vroeg. Hij overwoog te gaan hardlopen, maar zag ervan af. In plaats daarvan ging hij naar het huis van de buren. Omdat hij zag dat Mikhail op de veranda zat, nam hij de trappen die van het strand naar het huis leidden. Het was beter om ze maar meteen zijn gehavende gezicht te laten zien, dan had hij dat achter de rug. Tenslotte kon hij zich moeilijk een week lang in zijn huis verschuilen.


  Toen hij de veranda op liep, zag hij dat Mikhail patience zat te spelen. De oude Rus keek hem aan en trok zijn wenkbrauw op, maar hij zei niets. Blake ging aan de tafel zitten.


  ‘Ik zie dat je tegenwoordig ijshockey speelt,’ zei Mikhail.


  ‘Nee, ik ben van mijn fiets gevallen.’


  De ander gromde. ‘Bah. Is al geen geheim meer. Die kleine heeft ons verteld wat er gebeurd is.’


  ‘Charlie?’


  ‘Lin Su. Zei dat ze niet wilde dat Winnie zou schrikken. Dus je verloor je zelfbeheersing?’


  Blake hield zijn hoofd schuin. ‘Daar komt het wel op neer. Je had die caravan moeten zien. Ze hadden alles overhoop gehaald terwijl ze op zoek waren naar geld of sieraden – twee dingen die ze niet heeft. Het was één grote puinhoop.’


  ‘En toen heb jij wraak genomen voor haar,’ opperde Mikhail. ‘Als echte ridder.’


  Hij hoopte van harte dat Lin Su het niet zo zag; dat ze niet dacht dat hij haar vanaf nu in de gaten zou houden, voor haar zou zorgen. Hij vond het al moeilijk genoeg om voor zichzelf te zorgen. Van buitenaf bekeken leek zijn leven geordend en goed gepland, maar onder de oppervlakte was het chaos. Dat was altijd zo geweest en zou altijd zo blijven. Het was een eeuwige strijd om in evenwicht te blijven.


  Hij keek om zich heen. ‘Waar is iedereen?


  ‘Hare Majesteit heeft vanochtend fysiotherapie gehad, dus ze doet een dutje. Die kleine is samen met Grace het appartement boven de bloemenwinkel aan het bekijken. Misschien lost dat het probleem van caravan op.’


  ‘Is dát het appartement dat ze wilde bezichtigen…’ zei Blake, meer tegen zichzelf. ‘Dat is heel goed! Dat is perfect!’ En Grace zou er wel voor zorgen dat Lin Su de huur kon betalen. ‘Is het een fijne plek om te wonen?’


  ‘Klein, maar fijn.’


  Blake lachte. ‘Ze neemt niet zoveel ruimte in beslag.’


  


  Hoewel ze liever een fijne wandeling had gemaakt, ging Lin Su met de auto naar de bloemenwinkel. Ze wilde Winnie niet te lang alleen laten, voor het geval ze haar nodig had. Aangezien ze in de caravan geen plek had gehad om bloemen neer te zetten, was ze nog nooit in de bloemenwinkel geweest. Daar had ze spijt van zodra ze er binnenstapte. De inrichting was gezellig en smaakvol tegelijk: Grace ten voeten uit.


  Grace stak haar hoofd om de deur van haar werkruimte. Haar groene schort spande om haar bolle buik. ‘Je bent vroeg.’


  ‘Ik hoop dat ik je niet stoor in je werk,’ zei Lin Su. ‘Winnie was moe na haar fysiotherapie. Mikhail is er om een oogje in het zeil te houden.’


  ‘Ik zit tot over mijn oren in de bloemen, dus pak gewoon de sleutel en kijk boven rond. Je zult zien dat ik een hoop spullen heb laten staan toen ik verhuisd ben. Mijn moeder heeft veel meer en beter keukengerei, dus de keuken is volledig uitgerust. Er is ook extra beddengoed. Het is echt heel klein, Lin Su. Maar je kunt de bank uitklappen tot een bed.’ Ze gaf haar een sleutel. ‘De enige ingang is via de trap aan de achterkant, maar er is in elk geval wel parkeerruimte. En ik zou het geen enkel probleem vinden je een sleutel van de winkel te geven, voor als je via de voorkant naar binnen wilt.’


  Lin Su nam de sleutel van haar aan. ‘Dank je. Ik ben zo weer terug.’


  Ze maakte de deur van de zolderetage open en bleef toen even in de deuropening staan. Zoals ze had verwacht, was het een schitterend appartement. Goed, het was inderdaad klein, maar niet veel kleiner dan de stacaravan waar ze zo’n vreselijke hekel aan had. De ruimte was luxueus ingericht. Langs één muur stond een wandmeubel met daarin een grote tv. De hoekbank was van zacht leer, de twee bijzettafels van donker hout. In het appartement van Grace hing uiteraard geen goedkoop rolluik voor het enige raam, maar op maat gemaakte jaloezieën. De keuken was klein, maar je kon er zo te zien uitstekend in koken. Ze zag een kleine koelkast, een fornuis met twee pitten, een magnetron, een gootsteen en een tafeltje waar twee personen aan konden zitten. Er was geen oven.


  Het appartement was eigenlijk één lange ruimte die in tweeën was opgedeeld. Eén helft bestond uit de keuken en de woonkamer, de andere uit een slaapkamer en een badkamer. De twee ruimtes waren van elkaar gescheiden door een boog met daaronder aan één kant een kast. Daartegenover stonden een wasmachine en droger, en er was een kast voor de stofzuiger en schoonmaakspullen.


  Ze keek rond in de slaapkamer. Die was zo ingericht dat de beperkte ruimte optimaal werd benut. Het meubilair bestond uit een twijfelaar met een houten ombouw, een bureautje met een uitklapbaar werkblad, een klerenkast en een piepkleine inbouwkast, twee nachtkastjes met lades en nog meer lades in de ombouw van het bed, onder het matras. Ze liet haar vingers over het mooie, glimmende hout van het bed glijden. Het appartement deed haar denken aan het huis waarin ze was opgegroeid – alles was verfijnd en duur. Ze ging op het bed zitten. Het matras voelde stevig aan. Nadat ze weer was opgestaan, trok ze de sprei recht.


  Lin Su bleef iets langer rondkijken dan ze van plan was geweest. De badkamer bleek ruim en comfortabel te zijn. Ze zat een tijdje in de stoel tegenover de tv in de woonkamer en keek toen uit het raam. Nou, het was duidelijk: ze zou dolgraag in zo’n appartement wonen. Ze had wel in grotere flats gewoond, maar die waren stuk voor stuk slecht onderhouden, of het gebouw stond in een slechte wijk. En ze had de huur vaak gedeeld met een huisgenote. De eerste paar jaar na de geboorte van Charlie waren erg zwaar geweest, met haar opleiding, een baan en een baby die regelmatig ademhalingsproblemen had. Daarna was het allemaal iets makkelijker geworden. Maar in de afgelopen vijf jaar, tijdens de recessie, had ze soms geen werk kunnen vinden. Daarom was een lage huur het belangrijkste criterium geweest bij het zoeken naar een woning. Zij en Charlie hadden op een aantal vreselijke plekken gewoond, waarvan de stacaravan wel de ergste was.


  Deze schitterend ingerichte, knusse zolderetage was niet alleen mooi en gezellig – de bloemenwinkel stond ook nog eens midden in het centrum en bijna naast het politiebureau, waar Seth Sileski werkte. Het was geen appartement voor een heel gezin, maar voor een alleenstaande vrouw en haar zoon was het perfect.


  Wat vreselijk jammer dat ze hier niet konden wonen. Zelfs als de huur redelijk was, zou ze die nauwelijks kunnen betalen. De luxe meubelen alleen al zouden het duur maken. En ze had één ding besloten: ze zou niet onderhandelen met Grace. Door de jaren heen was ze een expert in afdingen geworden. Zelfs tweedehands autohandelaren verbleekten als ze haar zagen aankomen. Maar Grace was haar werkgeefster. Hoewel ze Winnie verzorgde, wist ze dat ze uiteindelijk voor Grace werkte.


  Ze liep weer naar beneden. Grace was nog steeds met een bloemstuk bezig. Lin Su gaf haar de sleutel. ‘Grace, het is echt heel erg mooi. Het is klein, maar zó efficiënt ingericht.’


  ‘Je had het moeten zien toen ik de winkel net had overgenomen,’ zei Grace. ‘Het was een zolder vol oude rommel die de moeder van Iris had achtergelaten. Zij was de vorige eigenaar van de winkel. Als ze iets had waar ze niets mee kon, gooide ze het op zolder – waar het vervolgens niet meer vandaan kwam. Het was wel leuk om samen met Iris die spullen uit te zoeken. Niet dat er veel van waarde tussen zat.’


  ‘Heb je de zolder helemaal zelf opgeknapt?’


  ‘Nee, ik heb alleen maar geholpen. Ik moest wel vaklui inhuren; er moest een hele badkamer gebouwd worden. Gelukkig zaten de aansluitingen voor het gas en water wel op de juiste plaats. Ik heb geverfd en geschuurd, maar een bad of een toilet installeren lukt me niet. En die boog? Dat was een extraatje. Ik had natuurlijk geen deur nodig tussen de twee ruimtes, aangezien ik in mijn eentje was.’ Ze maakte een geluid tussen haar tanden. ‘Dat zou nog wel eens een probleem kunnen zijn met een zoon van veertien.’


  Lin Su grinnikte. ‘Ik denk dat hij het liefst zou willen dat ik helemaal niet bij hem in huis woonde. Jongens van zijn leeftijd worden niet graag bemoederd. Maar tot nu toe hebben we er een mouw aan kunnen passen. In de caravan hadden we alleen een schuifdeur om de slaapkamer mee af te sluiten, en een kamerscherm voor de badkamer.‘ Ze haalde haar schouders op. ‘We hebben het ermee gered. Maar ik denk bang dat we hier niet kunnen wonen.’


  ‘O.’ Grace keek haar teleurgesteld aan. ‘Het is dus toch echt te klein? Niet genoeg opslagruimte?’


  ‘Grace, het is schitterend. Het is echt perfect, maar ik heb een zeer beperkt budget. Ik weet zeker dat ik binnenkort iets anders vind dat –’


  ‘Lin Su, ik was helemaal niet van plan je huur te laten betalen! Als het je bevalt, gebruik het dan gewoon.’


  ‘Wacht eens even,’ zei ze wantrouwig. ‘Je bedoelt toch niet dat je me het appartement wilt lenen?’


  ‘Waarom niet? Ginger betaalde ook geen huur.’


  ‘Maar ik werk niet in de bloemenwinkel. De zolder hoort bij de winkel.’


  ‘Je zou kunnen meebetalen aan de elektriciteitsrekening, maar ik gebruik hier veel meer stroom dan je op zolder ooit kunt verbruiken. Wat zou je zeggen van een derde van de rekening? Dat kan wel oplopen tot tweehonderd dollar, hoor. Dat komt door die gekoelde vitrine voor de bloemen, die verbruikt een hoop energie. Misschien is een kwart eerlijker. Dat is nog best veel, maar je zult uiteindelijk besparen op benzine, want je hoeft niet meer zo ver te rijden naar je werk.’


  ‘Maar Grace, alleen de meubels zijn al –’


  ‘Vind je de meubels mooi? O, dat vind ik leuk om te horen. Het is wat er overbleef toen twee mensen met een eigen huis gingen samenwonen. Troy en ik hebben in elkaars appartement de spullen uitgekozen die we het mooist vonden. De rest van het meubilair hebben we op de zolder gezet, zodat die bewoonbaar is. Maar als je zelf spullen hebt en het te vol wordt, kunnen we natuurlijk wat meubels opslaan.’


  Lin Su haalde een keer diep adem en dacht aan wat Blake had gezegd: nederigheid en dankbaarheid. Ze had Winnie eerlijk verteld over de inbraak en de ravage. ‘Dat zal na gisteravond geen probleem zijn.’


  ‘O, ja natuurlijk… Ben je veel dingen kwijt, Lin Su?’


  ‘Nee, dat valt eigenlijk wel mee,’ zei ze. Heel even schudde ze haar hoofd. ‘We hebben de echt noodzakelijke spullen meegenomen. Ik rij er een dezer dagen nog een keer heen om te zien of ik niets belangrijks vergeten ben. Maar als je alles overziet, hebben we best veel geluk gehad. En godzijdank was Charlie niet alleen thuis terwijl ik aan het werk was!’


  ‘Nou, mocht je besluiten hier boven te gaan wonen: ik kan je verzekeren dat Charlie veilig is als hij thuis is. Ik ben tot sluitingstijd in de winkel. We hebben hier dezelfde problemen als in elke kleine stad, maar in het algemeen is het redelijk veilig in Thunder Point. En als je je toch zorgen maakt, kun je altijd met Seth gaan praten. Hij is zo’n geweldige hulpsheriff. Ik ben echt dol op hem.’


  Lin Su schudde opnieuw haar hoofd. ‘Jullie zijn allemaal zo ontzettend gul.’


  ‘Gul is goed,’ zei Grace. ‘Maar zo zie ik het echt niet. Je verzorgt mijn moeder beter dan een andere verpleegkundige ooit zou kunnen doen. Daarbij heb ik ook het idee dat Charlie erg goed is voor haar. Ze zijn echt de beste maatjes. Ik vermoed dat ze allerlei geheimen en snode plannen hebben waar ze ons niets over vertellen. Winnie had iemand als Charlie nodig. Hij is altijd goudeerlijk, en ze is ook een stuk levendiger als hij in de buurt is. En Charlie laat zich niet door haar commanderen. Heel verfrissend. Charlie en Mikhail zorgen er samen voor dat Winnie menselijk blijft.’


  ‘En de vrouwen die bij haar langskomen om thee of een glas wijn te drinken,’ voegde Lin Su daaraan toe.


  ‘Mijn moeder heeft dat nooit eerder gehad in haar leven.’ Er verscheen een droevige blik in Grace’ ogen. ‘Ze heeft zich altijd een beetje afzijdig gehouden van de gewone wereld. Begrijp me goed, ik bedoel niet dat ze geen vriendinnen had. Maar waar zijn ze nu, die chique dames met wie ze jarenlang heeft opgetrokken? Ze komen nooit op bezoek en bellen zelden. Winnie wil het gevoel hebben dat ze omringd wordt door haar familie, en dat is precies wat ze nu heeft. We zijn een vreemde familie – ik, Troy en Mikhail – maar mensen doen net alsof we volledig normaal zijn. Als jij en Charlie deel willen uitmaken van ons kleine, rare groepje, dan zou ik daar heel blij om zijn.’


  ‘Jullie doen zoveel voor ons, terwijl jullie ons pas drie maanden kennen!’


  Grace lachte ietwat schel. ‘Tegen de tijd dat ik Troy drie maanden kende, was ik zwanger! Ik kan mensen vrij goed inschatten. Dus? Wil je hier wonen?’


  Lin Su knikte. ‘Ik zal er heel erg zuinig op zijn.’


  


  Charlie was minder enthousiast over de zolderetage dan zijn moeder. Dat was niet zo verwonderlijk, want hij wilde alleen zelfstandigheid voor zichzelf en niet voor hun kleine gezin, zoals Lin Su. Voor hem was het ideaal om bij Blake in huis te wonen, naast Winnie, Mikhail, Grace en Troy. Hij begreep niet waarom zijn moeder weigerde in te gaan op Blakes aanbod om hun voorlopig onderdak te bieden. Om een of andere reden vond ze het moeilijk zo’n uitnodiging te accepteren van Blake.


  Toch was hij niet teleurgesteld toen hij het appartement zag. Helemaal niet, zelfs. Het was schoon en mooi. Lin Su stond erop Winnie naar bed te brengen voordat ze met Charlie naar hun nieuwe woning ging. Daar aangekomen, bracht ze de vuilniszakken met hun kleren een voor een naar boven. Tot na middernacht was ze bezig met wassen, drogen, vouwen en opbergen. Charlie sliep er gewoon doorheen.


  Zijn eerste dag op school was uitstekend verlopen. Hij had een paar mensen ontmoet die aardig tegen hem waren, en zijn leraren leken allemaal vriendelijk. Lee Downy, Franks jongste broer, was naar hem toegekomen en had gezegd: ‘Hé, als je iets nodig hebt, laat het me dan weten.’ Lee was een grote jongen, dus als Charlie een bodyguard zou moeten inschakelen, was hij een geschikte kandidaat.


  Een meisje dat naast hem zat bij wiskunde, had de hele tijd zitten steunen en kreunen. Uiteindelijk had Charlie haar gevraagd of ze moeite had met wiskunde. Toen ze dat beaamde, had hij gezegd: ‘Als je hulp nodig hebt, laat het me dan weten.’ Ze had om zijn telefoonnummer gevraagd. Natuurlijk niet omdat ze zijn vriendinnetje wilde worden, of zoiets. Maar Frank had gelijk toen hij gezegd had dat hij anderen moest proberen te helpen, als een soort tutor.


  Lin Su beschouwde de afgelopen dag als een soort feestdag. Charlie zat op een nieuwe school die niet in een slechte buurt vol junks stond, en ze hadden een schitterende nieuwe woning met een schappelijke huur gevonden – bijna gratis zelfs.


  Maar dit alles was niet wat Charlie het meest bezighield. Hij werkte namelijk aan een groter, geheim project. Hij wist dat zijn moeder een deel van haar verleden had verzonnen, hún verleden, en het was hem inmiddels gelukt wat feiten boven tafel te krijgen. Om te beginnen had hij het zakelijke adres van zijn grootvader, Gordon Simmons, opgezocht. Hij was, zoals ze hem verteld had, advocaat in Boston.


  Lin Su controleerde regelmatig Charlies computer om er zeker van te zijn dat hij zich geen problemen op de hals haalde. Ze doorzocht zijn zoekgeschiedenis, zijn apps en bestanden; waarschijnlijk had ze zelfs een paar van zijn e-mails gelezen. Ze praatten er nooit over, maar ze had tegen hem gezegd dat hij de computer met haar toestemming gebruikte en dat ze soms zou kijken wat hij ermee deed. Hij had haar een paar keer zijn laptop zien dichtklappen nadat ze had rondgesnuffeld – een keer toen hij uit de douche kwam, en een keer toen hij wakker was geworden na een dutje. En soms vroeg ze hem de computer te leen omdat ze rekeningen moest betalen, terwijl ze dat ook best met haar smartphone kon doen.


  Het hinderde hem niet. Hij was handiger met computers dan zij en wiste gewoon zijn sporen uit. Hij had zich aangemeld op verschillende zakelijke online netwerken en hij had een Facebookprofiel dat zij nooit zou kunnen vinden. Zijn zoekopdrachten via Google werden niet opgeslagen op zijn computer.


  Toen hij eenmaal Gordon Simmons had gevonden, ging hij op zoek naar Lin Su’s adoptiefzussen Leigh en Karyn. Karyn was moeilijk te vinden. Ze was verschillende keren gescheiden en hertrouwd, waarbij ze telkens haar naam had veranderd. Hij moest het bevolkingsregister doorzoeken om haar te vinden. Leigh Simmons was makkelijker. Ze was vrijgezel, of anders had ze haar eigen achternaam gehouden. Leigh was hoogleraar antropologie aan de Rutgers-universiteit. Hij ontdekte dat ze vrijwilligerswerk in het buitenland had gedaan via het Vredeskorps, dat ze nog steeds steunde. Ze had een vriendelijk gezicht, en hij vermoedde dat ze wel zou reageren als hij genoeg moed had verzameld om contact met haar te zoeken.


  Hopelijk zou dat tot twee dingen leiden. Op de eerste plaats geloofde hij niet dat zijn biologische vader echt dood was. Lin Su reageerde altijd geërgerd als hij naar hem vroeg. Ze had hem verteld dat hij Jake heette en dat hij geen familie had gehad. Verder wilde ze niet over hem of zijn dood praten omdat, zo zei ze, het een erg moeilijke tijd voor haar was geweest. Dat laatste geloofde Charlie wel, maar de rest niet. Als hij een goede man was geweest van wie ze veel had gehouden, had ze op zijn minst een foto van hem bewaard.


  Ten tweede zei Lin Su dat zijn grootmoeder, haar moeder, zo ziek was geweest dat ze haar had opgegeven voor adoptie. Maar dat wilde niet zeggen dat ze dood was. Lin Su was er nooit achter gekomen wat er met haar gebeurd was. Ze had één foto: zijn grootmoeder als klein kind op de schoot van een Amerikaanse soldaat. Hij was gemaakt in de jaren zestig. Lin Su had geen andere foto’s van haar moeder, alleen haar naam: Nhuong Ng. Als ze nog leefde, zou ze rond de vijftig zijn.


  Charlie wilde weten waar hij vandaan kwam.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het duurde een paar dagen voor Lin Su haar knusse nieuwe woning helemaal op orde had. De vroege ochtend en de avonden besteedde ze aan het wassen en opvouwen van kleren. Ze wilde ook nog even terug naar de stacaravan om te zien of ze daar iets vergeten was. Toen ze Mikhail vroeg of hij in huis wilde blijven terwijl Winnie haar middagdutje deed en zij naar het camperpark ging, zei Winnie: ‘Neem iemand mee. Blake, misschien. Maar ga alsjeblieft niet alleen.’


  Lin Su schudde haar hoofd. ‘Het is klaarlichte dag, er zal me niets gebeuren. En ik heb daar tenslotte negen maanden zonder problemen gewoond.’


  ‘Ja, maar nu zijn er wél problemen geweest. Ga nou niet tegen me in. Ik heb geen oppas nodig terwijl ik twee uur uitrust in bed. Ik zal niet eens de telefoon opnemen.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Mikhail, terwijl hij opstond. ‘Het is goed om voorzichtig te zijn.’


  Toen ze in de auto zaten, deed Lin Su nog één poging hem op andere gedachten te brengen. ‘Mikhail, dit is niet vervelend bedoeld, maar ik denk niet dat jij me zou kunnen beschermen als er toch iets gebeurt. En ik wil niet dat je de puinhoop ziet die ze hebben achtergelaten, want dan zul je denken dat ik als een armoedzaaier heb geleefd.’


  ‘Ik bén een armoedzaaier,’ kaatste hij terug. ‘Ik sliep op de grond tot ik elf was. En toen ik eindelijk een bed kreeg, moest ik dat delen met mijn twee broers. Hare Majesteit noemt me “sjofele kleine Rus”.’ Hij wees recht vooruit. ‘Rij. Ik hoop dat die huftertjes moeilijk gaan doen, dan bijt ik hun neus eraf.’


  Daar zat ik net op te wachten, dacht ze. Maar ze startte de auto en reed weg.


  Toen ze bij de stacaravan stopten, zagen ze meteen dat de deur openstond. De aanblik van het opengebroken hangslot leek nog eens te benadrukken dat haar tijd op het caravanpark voorbij was. Iemand had opnieuw ingebroken. Nu er niets meer te halen viel, hadden de vandalen de kleine stacaravan blijkbaar gekraakt. Ze had maar een paar dingen kunnen bedenken om mee terug te nemen: Charlies verstuiver, een paar pannen, haar oude slowcooker, de waterketel en nog wat andere rommel – spullen die ze niet onmiddellijk nodig had of die ze makkelijk kon vervangen. Ze bleef in de deuropening staan en keek rond. Hier en daar lagen lege bierblikjes. In de kleine woonkamer stond een zitzak die ze niet herkende. Ernaast lag op de vloer een injectiespuit.


  ‘Raak niets aan,’ zei Mikhail. ‘We hebben hier niets meer te zoeken. We laten dit achter ons. Als je dat in gedachten houdt, zal het voelen als het begin van een heerlijk nieuw leven.’


  Ze zuchtte. ‘De eerste tien keer dat ik helemaal opnieuw moest beginnen, voelde het als het begin van een heerlijk nieuw leven…’


  Hij keek haar met vermoeide ogen aan. Ze wist niet veel over Mikhails achtergrond, behalve dat hij vanuit Rusland geïmmigreerd was in een tijd waarin dat niet meeviel. En nu was zijn beste vriendin, Winnie, stervende – zij het heel langzaam en zonder erg te lijden. ‘Ik weet hoe het voelt,’ mompelde hij. Het klonk oprecht.


  Mr. Chester stond naast haar auto toen ze een minuut later de caravan uit kwamen. Hij hield zijn hark vast: zijn wapen. Ineens realiseerde ze zich dat ze hem zelden zonder dat ding in zijn handen had gezien. ‘Het was hier niet altijd zo’, zei hij bedroefd. ‘Mijn vrouw en ik hebben hier twintig jaar geleden, net voor mijn pensioen, onze stacaravan neergezet. Toen was het hier goed wonen. Schoon. Veilig. Er stonden overal bloemen langs de terrassen, en het wasgoed dat buiten hing was altijd brandschoon. Er woonden goede mensen, vriendelijk zoals wij, maar al die mensen zijn vertrokken. Ik weet niet waar het precies mis is gegaan.’


  ‘Was deze beheerder er toen ook al?’ vroeg Lin Su.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We hebben er verschillende gehad, de nieuwe telkens iets slechter dan die daarvoor. Heb je een plek waar je naartoe kunt?’


  ‘Ja, een fijne plek.’


  ‘Ga daar dan heen. En zeg tegen die zoon van je dat ik hem zal missen.’


  Ze omhelsde de oude man. ‘Ik zal u ook missen, Mr. Chester. Pas goed op uzelf.’


  Toen stapten zij en Mikhail in de auto. Ze reed het terrein af en vervolgens langs het motel, de winkels, de vervallen huizen en flatgebouwen, het industrieterrein met de hekken. Lin Su was blij dat ze het allemaal achter zich kon laten. Ze besloot nooit meer aan die ellendige plek te denken.


  Dit was de dag waarop haar leven echt veranderde. In plaats van naar Winnies huis te rijden, daar te werken en weer terug te rijden, nam ze nu echt deel aan het leven in Thunder Point. Voordat ze naar het appartement boven de winkel was verhuisd, had ze al een aantal aardige mensen ontmoet, maar nu werd ze echt beschouwd als een buurvrouw. Mensen hielden haar staande op straat om te vragen hoe het met Winnie ging, en met haarzelf en Charlie. Ze at nu elke ochtend een gebakje met een kop koffie in het eetcafé vóór ze over het strand naar haar werk liep. Meestal zat er iemand naast haar. Soms was dat Seth, een andere keer Carrie of Peyton, en af en toe zelfs Grace met haar twee mobiele telefoons, een voor haar werk en een voor privé. Veel dagen begonnen met een praatje met Gina, die al twintig jaar in het eetcafé werkte. Gina kende alle verhalen van de mensen om haar heen, bijvoorbeeld dat van Cooper, die naar Thunder Point was gekomen om uit te zoeken waarom zijn goede vriend Ben zo onverwacht was overleden. Cooper was gebleven en had van Bens hengelsportwinkel een gezellig café aan het strand gemaakt, vandaar de naam Ben & Cooper’s.


  Wat Lin Su verbaasde, was dat ze niet de enige in het stadje was, niet de enige nieuwkomer, die het zwaar had gehad. Zelfs Gina bleek haar comfortabele bestaan niet cadeau te hebben gekregen. ‘Ik?’ zei Gina. ‘Lieverd, ik werd zwanger toen ik nog op de middelbare school zat. Ik was pas zestien en moest stoppen met school om voor Ashley te zorgen. We woonden bij mijn moeder tot Ashley zelf zestien was en ik trouwde met Mac. Op die manier voegden we twee huishoudens met één alleenstaande ouder samen. En Mac heeft zelf ook genoeg te verduren gehad: jong getrouwd, meteen drie kinderen en toen ging zijn vrouw er ineens vandoor, zodat hij de kinderen alleen moest opvoeden. De jongste was nog maar een baby. Zijn tante Lou woonde bij hem in en zorgde voor de kinderen. Zo zijn we bevriend geraakt: we hebben dochters die sinds hun twaalfde de beste vriendinnen zijn. We bundelden onze krachten om die twee zo ver te krijgen dat ze samen op de jongere kinderen pasten.’


  Vervolgens hoorde ze over Devon, die de leiding had over de administratie van de kliniek. Ze was dakloos geweest, zonder familie, en had zich aangesloten bij een religieuze sekte. Een paar jaar later was ze, doodsbang en zonder een cent op zak, ontsnapt met haar driejarige dochtertje. Rawley had haar gevonden en naar Thunder Point gebracht. Ze was Spencer tegengekomen in de periode dat ze haar leven weer op orde probeerde te krijgen.


  Het was een openbaring om te ontdekken dat alle dingen die Lin Su altijd verzweeg – dat ze een ongetrouwde alleenstaande moeder was, dat ze geen familie meer had – absoluut niet uitzonderlijk waren. Het voelde écht als een nieuwe start. Dus als Mikhail vroeg: ‘Hoe voelt mijn kleine verpleegkundige zich vandaag?’ antwoordde ze met overtuiging: ‘Alsof ik aan een heerlijk nieuw leven ben begonnen.’


  Tot haar opluchting trokken Blakes blauwe plekken in de loop van de week weg. Zijn trainingsschema leed blijkbaar niet onder zijn schrammen en builen. Ze zag hem de hele tijd: in het water als hij de baai over zwom, op zijn fiets als hij vertrok voor een lange rit, als hij zijn spieren opwarmde en vervolgens wegrende over de weg langs het strand.


  Charlie was uitstekend in staat om zelf na school weer naar hun zolderetage te gaan. Ze zorgde ervoor dat er elke dag een snack voor hem klaarstond. Hij kon daar dan in alle rust zijn huiswerk maken. Maar dat deed hij niet. In plaats daarvan wandelde hij naar het huis van Winnie, waar een naschoolse bijeenkomst al snel een traditie werd. Winnie was uitgerust na haar dutje, Mikhail was terug van zijn dagelijkse omzwervingen en Blake had zijn training voor die dag afgerond. Daarna arriveerde Troy en als laatste Grace. Soms kwam Spencer of Cooper ook nog aanwaaien om te vragen hoe het die dag op school was gegaan. Het leek wel happy hour. De ene keer kookte Lin Su een maaltijd en op andere dagen bracht Grace iets mee van de delicatessenwinkel. Soms had Troy of Mikhail iets gepland en kookte een van hen. Lin Su’s werkdagen waren lang, maar ze schonken haar veel voldoening.


  Charlie begon rond een uur of acht ’s avonds aan zijn huiswerk. En hij was blijer dan hij ooit was geweest. Dat wilde best wat zeggen, want hij was van nature al zo’n vrolijke jongen. Lin Su had altijd gedacht dat haar zoon, zelfs met al zijn problemen, nooit ongelukkig zou zijn. Maar nu was hij gelukkiger dan ze zich ooit had durven voorstellen.


  


  Op zaterdagochtend klopte Iris op de achterdeur van de bloemenwinkel. Grace liet haar binnen.


  ‘Groot nieuws. Er is iets ongelooflijks gebeurd bij de familie Sileski!’


  ‘Groter nieuws dan dat?’ vroeg Grace, terwijl ze op Iris’ bolle buik wees.


  ‘Nou, dat misschien niet, maar het is wel echt wonderbaarlijk. Gisteren was mijn schoonmoeder jarig en we hadden ’s avonds een gezellig feestdiner met de hele familie georganiseerd. Ik had Gwen geholpen bij het koken, maar mijn schoonzus bracht ook eten mee. Het was heerlijk allemaal. Haar zoons hadden voor bloemen en versieringen gezorgd. En wat denk je dat mijn hork van een schoonvader haar geeft? Een kaart. Een káárt! Hij ging zoals gewoonlijk in zijn werkshirt aan tafel zitten – je weet wel, dat shirt van de garage met zijn naam op het borstzakje – en klaagde dat er klonten in de aardappelpuree zaten. Ik kon hem wel vermoorden. Iedereen had haar zulke mooie cadeaus gegeven, en Carrie had een schitterende taart voor haar gebakken. Maar je zult Gwen niet horen klagen dat de man met wie ze al meer dan veertig jaar getrouwd is, haar een miezerige kaart geeft. Toen zei Norm ineens: “Maak je die kaart nog open, of niet?” Dus dat deed ze uiteindelijk. En wat denk je dat erin zat?’


  ‘Ik ben ademloos van spanning,’ zei Grace, ondertussen bloemen schikkend.


  ‘Je zult het niet geloven. Een cruise! Norm neemt haar mee op een cruise. Een lange cruise naar Vancouver en Alaska. Over drie weken. Mijn schoonvader, Norm Sileski, gaat daadwerkelijk tijd doorbrengen met zijn vrouw.’


  Grace keek haar even met open mond aan. ‘Denk je dat hij dan ook zijn werkshirt aandoet?’


  ‘Hij heeft het al verschillende keren bij het kerstdiner gedragen, dus waarom niet?’ Iris haalde haar schouders op.


  Iris was opgegroeid in het huis naast dat van de familie Sileski. Vorig jaar was ze getrouwd met de liefde van haar leven, Seth, de jongste van de drie zoons. Norm was vroeger de eigenaar van het tankstation in Thunder Point. Hoewel hij het een paar jaar geleden had verkocht, ging hij er nog steeds elke dag werken. Hij zei dat Eric, de nieuwe eigenaar, hem nodig had. Of dat waar was, viel te betwijfelen. Waarschijnlijk had hij gewoon geen zin om de rest van zijn leven bingo te spelen en reizen te maken met zijn vrouw. Norm wilde nooit ergens naartoe en hij hield van regelmaat in zijn leven. Het tankstation had hij alleen maar verkocht omdat hij er op dat moment een goede prijs voor kon krijgen.


  ‘Ik hoop maar dat het Gwen niet zal berouwen,’ zei Grace.


  Iris knikte instemmend. ‘Stel je voor dat je een week lang met Norm opgesloten zit op een boot! Ik denk dat Gwen zich beter iets anders had kunnen wensen. Maar op dat moment, toen ze die kaart openmaakte en er tranen van blijdschap in haar ogen sprongen, zag Norm er even heel lief uit.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij was al snel weer de oude.’


  Iris trok een stoel onder Grace’ werktafel vandaan. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Heel goed. Jij?’


  ‘Ook goed. Maar toen ik op de fiets naar de school wilde, kreeg Seth bijna een rolberoerte. Uiteindelijk ben ik met de auto gegaan. Nou ja, hij heeft niet helemaal ongelijk. Het zou niet goed zijn als ik viel. Ik ben altijd al onhandig geweest, maar op het moment struikel ik over mijn eigen voeten.’


  ‘Over voeten gesproken, mijn enkels beginnen nu al op te zwellen. En ik heb rugpijn. Maar ja, hoe kan het ook anders: ik sta de hele dag.’


  ‘Grace, hoe ga je het nu doen zonder Ginger?’


  ‘Ik heb een paar advertenties geplaatst, maar tot nu toe heeft er maar één persoon gebeld – en die klonk niet echt geschikt. Ik ben verwend geraakt door Ginger. Ze kwam de winkel in en regelde alles. Het is denk ik beter als er in de advertentie staat dat ik op zoek ben naar een manager, in plaats van naar een assistent. Ik zou haar dan het grootste deel van de winst moeten geven, maar op die manier kan ik tenminste vrij nemen voor de bevalling en daarna misschien wat minder gaan werken.’ Ze zuchtte. ‘Ik zal de openingsuren moeten aanpassen. Niet meer elke dag, de hele week door. Nu moet ik alleen nog iemand zien te vinden die maar half zo goed is als Ginger.’


  ‘Maar met Winnie, een baby en je eigen zaak…’


  Grace trok een grimas. ‘Ja, ik weet het. Er zal meer moeten veranderen.’


  ‘Ik dacht dat Ginger minstens een halfjaar zou blijven.’


  ‘Het komt door die zolder. Het is een liefdesnest. Eerst ik en daarna Ginger en Matt.’


  Iris grinnikte. ‘Heb je Lin Su al gewaarschuwd?’


  ‘Waar moet je me voor waarschuwen?’ vroeg Lin Su, die net op dat moment de winkel in liep.


  Iris en Grace keken elkaar aan en schoten allebei in de lach. ‘Voor de zolderetage. Die is betoverd,’ zei Grace grinnikend. ‘Als een man en een vrouw daar samen alleen zijn, is er een grote kans dat ze verliefd op elkaar worden. Dus pas op wie je er uitnodigt, als je niet van plan bent gestrikt te worden door de liefde.’


  ‘Aha, bedankt voor de waarschuwing.’


  Grace keek haar onderzoekend aan. ‘Eh… meen je dat of heb je iemand in gedachten voor de betovering?’


  ‘Ik? O nee, absoluut niet. Maar ik zal ervoor zorgen dat Charlie daar niet alleen is met een meisje!’


  ‘Maar jouw liefdesleven dan?’ vroeg Grace. ‘Of op zijn minst je fantasieën?’


  Lin Su schudde haar hoofd. ‘Dat is er allemaal niet. Ik heb het veel te druk voor een liefdesleven, en ik heb zelfs geen tijd voor fantasieën. Ik heb Charlie en daar blijft het bij.’


  ‘Dat klinkt een beetje eenzaam.’


  ‘Voor Charlie misschien, maar niet voor mij. Ik ben bang dat hij de enige man is die ik vertrouw.’


  ‘Weet je wat het probleem is?’ zei Iris tegen Grace. ‘We kunnen geen wijn drinken, dat is het probleem.’


  ‘We kwamen hier regelmatig bij elkaar om te praten,’ legde Grace uit aan Lin Su. ‘Ik had altijd een fles witte wijn in de koeler staan en een paar glazen in mijn kantoor. Meestal waren we met zijn tweeën. Maar als er iemand binnenliep voor een praatje en een glas wijn, ging ze nooit weg zonder haar hele verhaal verteld te hebben.’


  Iris liet haar hoofd op haar hand rusten. ‘Ik mis die tijd.’


  Lin Su lachte. ‘Die komt vanzelf weer terug, dames. Ik moet even snel boven iets pakken. Ik heb een afspraak bij Scott.’


  ‘Heeft het te maken met mijn moeder?’ wilde Grace weten.


  ‘O, nee hoor. Dan had ik het je uiteraard verteld. Charlie heeft een paar longtesten gedaan en de uitslag is er. Ik ga even zijn medisch dossier pakken.’


  


  Lin Su beschermde het koffertje met het dossier erin alsof het haar baby was. Natuurlijk waren er altijd ergens kopieën van dat soort gegevens, maar toch was ze bang dat ze haar eigen exemplaar zou kwijtraken. En het was maar goed dat ze het dossier zo goed had verborgen toen ze in de stacaravan woonden, anders hadden de inbrekers het misschien meegenomen of vernietigd.


  Nu ze op de zolderetage woonde, was die angst verdwenen en stond haar koffertje gewoon naast het bureau in de slaapkamer.


  Ze had niet helemaal de waarheid verteld tegen Grace en Iris. Natuurlijk had ze wel tijd voor fantasieën. Door de jaren heen had ze zich af en toe aangetrokken gevoeld tot een man, maar ze had in al die tijd niet één afspraakje gehad. Als de man van wie je houdt en in wie je gelooft jou geld aanbiedt om je zwangerschap te beëindigen, is dat een klap in je gezicht die je lang blijft voelen. Bovendien had Lin Su vaak twee banen naast elkaar gehad, of anders was ze juist naarstig op zoek geweest naar werk. En dan was er ook altijd nog Charlie. Ze had weinig tijd gehad voor een sociaal leven. Wanneer daar wél even gelegenheid voor was, trok ze vaak op met mensen die kinderen van dezelfde leeftijd hadden of met verpleegkundigen met wie ze gewerkt had.


  Ze had zelfs even gefantaseerd over dokter Grant, toen ze in het ziekenhuis in Bandon werkte en hij Charlie had behandeld voor een zware verkoudheid. Scott was altijd zo bemoedigend, zo positief. Het was uiteraard ook helemaal niet vervelend dat hij aantrekkelijk was en humor had. Maar haar geweldige gevoel voor timing liet zich weer eens gelden. Nét besefte ze dat ze hem leuk vond, toen hij haar vertelde dat hij een geweldige nieuwe assistente had gevonden. Ze zag hoe Scott naar Peyton keek, en wist dat haar kans verkeken was.


  Toch overheerste de opluchting. Er was geen ruimte in haar leven voor een man, zelfs niet voor een geweldige man als Scott. Maar ze was erg dankbaar voor zijn vriendschap.


  Zoals elke zaterdag was Scott alleen in de kliniek. Hij zat al op haar te wachten en vroeg waar Charlie was. ‘Die is meer geïnteresseerd in een potje schaken met Mikhail dan in de zoveelste doktersafspraak,’ was haar antwoord. ‘Zeker nu het alleen om een uitslag gaat.’


  ‘Dat kan ik hem niet kwalijk nemen’, zei Scott. ‘Nou, de uitslag is goed. Niet geweldig, maar beter dan eerst. We hebben hem een longinhoudstest laten doen voor we hem ontsloegen uit het ziekenhuis en een week later nog één. We zagen een duidelijke verbetering toen hij eenmaal hersteld was van zijn astma-aanval. Charlie zal natuurlijk nooit de longinhoud hebben van een gezonde veertienjarige die géén astma of verschillende longontstekingen heeft gehad. Maar het gaat goed met hem. Het probleem is alleen dat het misgaat als hij ineens gedwongen wordt een fysieke inspanning te leveren, zoals nu gebeurde. Het wordt tijd om daar iets aan te doen, Lin Su. Charlie zal moeten trainen. Hij zal geleidelijk zijn conditie moeten opbouwen. Het is belangrijk dat hij sterker wordt.’


  ‘O… Ik weet niet… We wonen nu op een veel betere plek.’


  ‘Het gaat niet alleen om beschermingen tegen pestkoppen of een briefje van de dokter zodat hij niet aan de gym hoeft mee te doen. Denk aan andere situaties die tot hetzelfde rampzalige resultaat kunnen leiden. Stel dat hij iemand in nood ziet en moet rennen om hulp te halen. Of wat als hij achternagezeten wordt door een hond? Of als hij naar de politieacademie wil en de keuring door moet komen? Als hij zijn conditie verbetert, kan hij overal klaar voor zijn.’


  ‘Bedoel je dat hij dan geen medicijnen of inhalator meer nodig heeft?’


  Scott schudde zijn hoofd. ‘Waarschijnlijk zal Charlie in ieder geval tot hij volgroeid is, medicijnen moeten gebruiken. En misschien de rest van zijn leven een inhalator, op momenten dat het nodig is. Maar hij zou veel gezonder kunnen worden dan hij nu is. Veel zelfstandiger.’


  ‘Maar hij is al heel actief op het strand! Hij volleybalt, hij maakt wandelingen.’


  ‘Charlie moet leren zijn astma te begrijpen en onder controle te krijgen. Ik heb een folder voor je. Het is niet veel meer dan een overzicht voor de doorsnee-astmapatiënt en –’


  ‘Maar Charlie is geen doorsneepatiënt.’ Ze voelde een lichte paniek opkomen. Het was alsof ze gedwongen werd hem los te laten, hem haar zorg en hulp te ontzeggen. ‘Hij is in het ziekenhuis beland. Hij moest bijna aan de beademing! Heel kort geleden nog maar!’


  Weer schudde Scott zijn hoofd. ‘Niet omdat hij ergere astma heeft dan anderen, maar omdat hij niet fit is. Luister, een gemiddeld kind met een normale longinhoud kan zich inspannen en zich daarna moe en buiten adem voelen. Maar daarna herstelt het. Een kind met astma en een slechte conditie kan flauwvallen, of erger. Charlie heeft te lang niet bewogen, Lin Su. Dat was ook nodig, dat begrijp ik. Maar nu moet hij kracht opbouwen en daarna zijn conditie op peil houden. Hij blijft zijn medicijnen innemen en zijn inhalator gebruiken wanneer hij die nodig heeft, en ondertussen verbetert hij langzaam –’


  ‘Ik heb geen idee hoe ik dat allemaal voor elkaar moet krijgen!’ Haar stem klonk schel. ‘Ik werk en hij is de hele dag op school en –’


  Hij maakte een sussend gebaar. ‘Charlie kan zich beter voelen, een veiliger leven leiden. Er zijn Olympische atleten die astma hebben. Ze houden hun aandoening onder controle met medicatie en training. Charlie kan –’


  ‘Aha, híj zit hierachter!’ riep ze uit. ‘Dit is zíjn idee.’


  Verbluft keek Scott haar aan. ‘Wiens idee?’


  ‘Blake Smiley! Op die dag dat Charlie op zijn fiets reed en volledig buiten adem raakte, zei Blake tegen hem dat hij atleten met astma moest opzoeken op internet. Dit is zíjn idee! Waarom bemoeit hij zich niet gewoon met zijn eigen zaken?’


  Scott fronste zijn voorhoofd. ‘Ik kan je verzekeren dat het niet Blakes idee is, maar als het dat wél was, had ik ermee ingestemd. Ik weet dat Charlie en zijn astma het middelpunt van jouw universum zijn. Maar we hebben heel veel patiënten die moeten revalideren, die hun kracht opnieuw moeten opbouwen om te voorkomen dat hun klachten terugkomen. Hartpatiënten, mensen die spieren hebben gescheurd of botten hebben gebroken, patiënten die herstellen na een transplantatie. Ik garandeer je dat zelfs jij zou moeten revalideren als je twee jaar lang alleen maar voor de televisie had gezeten. Charlie moet sterker worden. En als je niet weet hoe je dat moet aanpakken: het huis van Winnie staat tussen dat van twee professionele trainers: Blake en Spencer. Spencer is verantwoordelijk voor de sportsectie op de school en ik ben de arts van zijn footballteam, als vrijwilliger. Een van hen zou jou kunnen helpen een trainingsschema voor Charlie op te stellen. Beschouw het als professioneel advies.’


  ‘Zou jij Charlies voortgang dan ook in de gaten houden?’


  ‘Ik ben altijd in de buurt. Zoals je weet, ga ik elke week langs bij Winnie om te zien hoe het met haar gaat. Ik zou dat ’s middag kunnen doen, na schooltijd.’


  ‘Dat zou misschien helpen. Ik wil hier eerst iets meer over lezen,’ zei ze, haar hand uitstekend om de folder van hem aan te nemen.


  ‘Lees erover. En misschien kun je met Blake en Spencer praten over een trainingsschema voor een jongen die het zijn hele leven rustig aan heeft moeten doen.’


  ‘Goed, dank je.’


  ‘Je verliest zo niet de controle, Lin Su. Je helpt je zoon op een goede manier om te gaan met een chronische aandoening.’


  Op een of andere manier voelde dat niet zo. ‘Ik begrijp het,’ zei ze.


  


  Op zondagochtend zag Charlie Blake met zijn fiets de achterdeur van zijn huis uit komen. De Ironman pakte de fiets op, liep ermee naar de trappen die naar het strand afdaalden en zette hem tegen de trapleuning zodat hij zijn helm vast kon maken. Toen hij om zich heen keek, zwaaide Charlie.


  Perfect. Blake zou minstens twee uur weg zijn, misschien zelfs langer. Zijn moeder was in Winnies slaapkamer. De deur stond op een kier, wat betekende dat ze waarschijnlijk alleen wat oefeningen aan het doen waren, of dat Lin Su de kamer opruimde. Ze verwachtte dat hij zichzelf in stilte vermaakte. Hij pakte zijn laptop en liep over de veranda naar de trap.


  Omdat hij zijn laptop niet mee naar school mocht nemen en zijn moeder en de anderen altijd in de buurt waren na schooltijd, had zijn speurwerk vertraging opgelopen. Daar kwam nog bij dat Lin Su de computer de laatste tijd vaak gebruikte om informatie over astma op te zoeken. Wat ze ook probeerde te weten te komen, het zou ertoe leiden dat hij nóg minder mocht doen. Zo ging het altijd.


  Halverwege de trap bleef hij staan. Troy en Grace waren in hun kleine appartement. Hij zag dat ze de ramen hadden opengezet om de koele herfstlucht binnen te laten. Omdat hij alleen wilde zijn, beklom hij de trap die bij Blakes huis uitkwam. Toen hij bijna boven was, ging hij zitten. Het was niet nodig om helemaal uit zicht te zijn, maar hij wilde voorkomen dat er ineens iemand naast hem zou staan. Wat hij ging doen, vereiste tijd en concentratie. Hij klapte de computer open en logde in.


  Charlie had al een gratis e-mailadres aangemaakt, met een wachtwoord dat zijn moeder nooit zou raden. Als hij bevolkingsregisters doorzocht of sites bezocht als Vind Vietnamese Familieleden, verwijderde hij die uit zijn zoekgeschiedenis, zodat zijn moeder ze niet zou zien. Daarnaast had hij een fictief Facebookprofiel gemaakt, met een foto die hij van het internet had geplukt en een naam die Lin Su niet zou herkennen. Hij had een e-mail naar Gordon Simmons, zijn adoptiefgrootvader, gestuurd, maar geen antwoord ontvangen. Gordon moest minstens zeventig zijn, en hij zat beslist niet op Facebook.


  Maar zijn jongere dochter wel. Leigh Simmons, hoogleraar aan de Rutgers-universiteit, was blijkbaar erg geliefd bij haar huidige en vroegere studenten. Hij had geprobeerd ‘vrienden’ met haar te worden, maar ze had niet toegehapt – ze kende hem tenslotte niet. Of misschien hield ze Facebook niet bij als ze weg was; Leigh was namelijk op sabbatical tijdens het eerste trimester van het academisch jaar. Charlie had haar een bericht gestuurd, hoewel hij vermoedde dat het in haar spam-postvak terecht zou komen. Hij had zijn e-mail gestuurd naar het adres dat hij op de site van de universiteit had gevonden.


  


  Beste Leigh Simmons, mijn naam is Charlie en ik denk dat mijn moeder, Lin Su, misschien uw adoptiefzus is. Ze werd geadopteerd toen ze drie was, had een half Vietnamese moeder en een blanke Amerikaanse vader. Ze is op haar achttiende uit huis gegaan. Bent u familie van haar?


  


  Hij had meteen een mail terug ontvangen.


  


  Het spijt me, maar ik kan uw e-mail op dit moment niet beantwoorden. Ik ben tot eind oktober met sabbatical in het buitenland en zal daar slechts sporadisch toegang hebben tot e-mail. Voor dringende zaken kunt u contact opnemen met mijn assistent…


  


  Hij had de assistent niet benaderd en ook geen bericht ontvangen van Leigh. Nu zocht hij op internet naar foto’s van de familie Simmons of nieuws over hen. Uit oude krantenknipsels kon hij opmaken dat zijn grootouders kort nadat hij geboren was gescheiden waren, en hij had foto’s van Leigh Simmons gevonden in jaarboeken en kranten. Blijkbaar stond ze hoog aangeschreven als expert op het gebied van antropologie en als schrijfster van boeken en artikelen over mensenrechten. Zelfs als ze niet zijn tante bleek te zijn, klonk ze als iemand die hij graag zou ontmoeten.


  ‘Zit je naar porno te kijken?’


  Charlie schrok zich wild en sloeg de laptop dicht. Blake stond recht achter hem. Hij had zijn helm afgezet en zijn schoenen uitgetrokken en at met één hand een appel, terwijl hij in de andere een plastic zak met fruit vasthield.


  ‘O, je was écht naar porno aan het kijken!’


  Charlie schudde zijn hoofd. ‘Nee, het was geen porno.’


  ‘Nou, wat was het dan wel? Je raakte behoorlijk in paniek.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ antwoordde Charlie. ‘Heb jij niets beters te doen dan mensen te besluipen?’


  ‘Is dit niet mijn trap? Niet dat het mij iets uitmaakt, maar doe eens wat aardiger. Ik ben je echt niet aan het bespioneren, hoor.’


  ‘Wat doe je hier? Ik zag je vertrekken.’


  Hij hield de appels omhoog. ‘Ik ben naar de boomgaard aan de andere kant van de snelweg gereden. Ze hebben daar een stalletje waar ze appels verkopen.’ Hij ging naast Charlie zitten, viste een appel uit de zak en hield hem Charlie voor. ‘Wat ben je aan het doen?’


  Charlie nam de appel aan. ‘Niets.’


  ‘Je klinkt met de minuut schuldiger’, zei Blake.


  ‘Ik wil niet dat mijn moeder flipt.’


  Blake grinnikte. ‘Goed, er zijn dingen die een jongen wil weten en die hij niet aan zijn moeder kan vragen. Dat begrijp ik. Tenzij je aan het uitzoeken bent hoe je een bom moet maken, kun je mij in vertrouwen nemen.’


  ‘Bedoel je dat je je mond zal houden als het niet om een bom gaat?’


  ‘Of een misdaad. Als het iets is wat niet gevaarlijk is voor jou of anderen, zal ik mijn mond houden.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja, dat denk ik wel.’ Hij nam een grote hap van zijn appel.


  Charlie glimlachte. Blijkbaar dacht Blake dat hij had gezocht naar dingen als testosteron, natte dromen en het veranderen van je lichaam tijdens de puberteit. Dat had hij tijden geleden al gedaan. ‘Mijn moeder is half Amerikaans, half Vietnamees. Ze praat niet graag over haar familie en haar verleden. Of over mijn afkomst. Ik geloof niet dat mijn biologische vader echt dood is, en het is heel goed mogelijk dat haar Vietnamese moeder ook nog leeft. Vietnamese vluchtelingen kwamen overal en nergens terecht. Ze werden opgevangen door verschillende landen en niet alle leden van één familie gingen naar dezelfde plek. Het heeft sommigen van hen tientallen jaren gekost om elkaar weer te vinden. De vader van mijn moeder kan geen Amerikaanse soldaat zijn geweest. Daar is ze gewoon te jong voor; na de val van Saigon in 1975 trok het Amerikaanse leger zich terug uit Vietnam. Haar grootvader was misschien wel een soldaat. Ik probeer erachter te komen wie ik ben.’


  Blake stopte even met kauwen. Toen bewogen zijn kaken weer en slikte hij. ‘Allemachtig.’


  ‘Ja. En je mag niets tegen haar zeggen. De Vietnamese in haar komt naar boven als ze door het lint gaat, dat is doodeng. Ik weet niet precies hoe goed haar Vietnamees is, maar ze kent in ieder geval alle scheldwoorden. Haar temperament zit verborgen in de Aziatische delen van haar persoonlijkheid.’


  ‘Luister, Charlie. Waarschijnlijk wil ze gewoon wachten tot je iets ouder, iets volwassener bent vóór ze je alles vertelt, zodat je er beter mee om kunt gaan.’


  ‘Nee, dat heb ik haar wel eens gevraagd. Ze antwoordde dat sommige dingen beter verborgen kunnen blijven. En ze gebruikte er behoorlijk wat Vietnamese woorden bij.’


  Blake kreunde en liet zijn voorhoofd in zijn hand rusten. ‘O nee.’


  ‘Nou ja, het is in elk geval geen bom.’


  ‘Dat is het in zekere zin wél,’ wierp Blake tegen. ‘Waarom kon je niet gewoon dingen opzoeken als “hoe vaak denken mannen gemiddeld op een dag aan seks”?’ Je weet wel, als een normale veertienjarige.’


  ‘Hoe vaak doen ze dat eigenlijk?’


  ‘Absurd vaak,’ antwoordde Blake vermoeid.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het verhaal van Charlie en Lin Su was dus meer dan dat van een hardwerkende, alleenstaande moeder en haar astmatische zoon. Blake besloot zijn eigen laptop op te starten en ook eens wat onderzoek te doen. Saigon viel drie jaar voordat hij geboren was en acht jaar voor de geboorte van Lin Su. Amerika had in 1975 al zijn militairen en overige staatsburgers uit Vietnam geëvacueerd. Bijna alle Amerikaanse krijgsgevangenen waren voor die tijd vrijgelaten en slechts een klein aantal verliet pas later het land. Tegen 1980 was er nog maar een handjevol Amerikanen in Vietnam.


  Lin Su had tegen Charlie gezegd dat haar moeder was geïmmigreerd en toen was opgevangen door een kerkgenootschap. Zelf was ze in de Verenigde Staten geboren. Ze wist niet wie haar vader was, maar volgens haar moeder was het een Amerikaan. Lin Su’s moeder was ziek geweest en had haar opgegeven voor adoptie. Op haar derde was ze geadopteerd door een Amerikaanse familie. Diezelfde familie had haar laten vallen toen ze op haar achttiende zwanger was geworden en erop gestaan had om de baby – Charlie – te houden.


  Charlie had gelijk: als Lin Su in 1982 of 1983 was geboren, kon haar vader geen Amerikaanse soldaat zijn geweest. Haar grootvader wel, als Lin Su’s moeder tenminste was verwekt tussen 1960 en 1967.


  Was het een mysterie dat al vijftig jaar bestond, sinds de geboorte van Lin Su’s moeder? Of was het eerder een rookgordijn?


  ‘Ik vind dat mensen het recht hebben om te weten waar ze vandaan komen, als dat mogelijk is,’ had Charlie tegen hem gezegd.


  Daar kon hij weinig tegen inbrengen. Van de andere kant wist hij zelf maar al te goed waar hij vandaan kwam – en dat had hem weinig goed gedaan. Hoewel hij vreselijk veel van zijn moeder had gehouden, had hij vaak gewenst dat hij geadopteerd was. Maar dan zou hij waarschijnlijk niet de persoon zijn geworden die hij nú was.


  ‘Luister,’ had hij tegen Charlie gezegd, ‘ik zal mijn mond houden, maar ik kan je niet helpen met iets wat tegen de wensen van je moeder ingaat.’


  ‘Dat begrijp ik, maar zeg het alsjeblieft niet tegen haar. Het kan jaren duren voor ik weet hoe het zit, zeker als ik het achter haar rug om moet doen. Als je het haar vertelt, kom ik er misschien nooit achter.’


  De informatie over Lin Su’s afkomst, hoe beperkt die ook was, lag als een steen op zijn maag. Hij zag haar nu in een ander licht. Lin Su was niet langer de alleenstaande moeder die ondanks schulden en problemen koppig voortploeterde. Ze was nu de dochter van een vluchteling die als tiener was verdreven uit een door oorlog verscheurd land. En die vervolgens een moeder werd die niet voor haar kind kon zorgen. Lin Su was geadopteerd door een nieuwe familie. En toen die familie haar had uitgestoten, verkeerde ze in dezelfde situatie als eerder haar moeder. Op zichzelf aangewezen, zwanger en alleen. Lieve hemel, ze was niet alleen een beetje moeilijk, zoals hij had gedacht. Ze was net zo gecompliceerd als hij.


  Hoewel hij zich zo normaal mogelijk gedroeg als zij in de buurt was, vond hij het moeilijk haar recht in de ogen te kijken. Hij probeerde even vaak bij Winnie langs te gaan als anders, wat betekende dat hij in elk geval een paar minuten aanwipte na schooltijd om te horen hoe het met Charlie was. Maar het lukte hem niet om zijn bezorgdheid helemaal te verbergen tijdens die bezoekjes. Terwijl zij steeds sneller en makkelijker lachte – wat ongetwijfeld te maken had met het feit dat ze niet meer in die aftandse caravan woonde – klonk zijn lach juist geforceerd.


  ‘Voel je je wel goed, Blake?’ vroeg ze.


  ‘Ja hoor, prima. Waarom vraag je dat?’


  ‘Je bent een beetje stilletjes. Het lijkt alsof je met je gedachten ergens anders bent.’


  ‘O, dat. Dat is omdat de triatlon nadert. Dan heb ik dat altijd.’


  Ze glimlachte. ‘Ach ja, natuurlijk. Tahoe, toch?’


  ‘Precies.’


  ‘Charlie kan over niets anders praten.’


  


  Aan het eind van de week, op vrijdagmiddag, ging Lin Su langs bij Blake toen Winnie sliep. Ze liep naar zijn voordeur en belde aan, in plaats van gewoon de trap aan de achterkant van het huis te gebruiken.


  ‘Wat een verrassing,’ zei hij. ‘Heb je ergens hulp bij nodig?’


  ‘Nee. Ik bedoel, misschien. Heb je even tijd? Ik zou het graag even met je over Charlie willen hebben.’


  ‘Is alles goed met hem?’ vroeg hij, terwijl hij de deur voor haar openhield.


  ‘Uitstekend, zelfs. Het nieuwe appartement, de nieuwe school en zijn nieuwe vrienden op het strand: het doet hem allemaal heel erg goed. En mij ook. Maar ik heb advies nodig. Hulp.’


  Hij gebaarde dat ze naar binnen moest lopen. ‘Kom erin en vertel me wat er aan de hand is.’ Toen stokte heel even de adem in zijn keel. Wat moest hij zeggen als ze zich zorgen maakte over Charlies zoektocht naar zijn afkomst? Blake wees op een stoel bij de keukentafel en duwde zijn papieren aan de kant. Hij had volgende week een paar zakelijke besprekingen en verzamelde daar nu de benodigde documenten voor.


  ‘Scott Grant en ik hebben een gesprek gehad,’ begon ze. ‘Dat wil zeggen, hij heeft mij toegesproken. Hij zei dat Charlie zijn kracht en uithoudingsvermogen moet opbouwen door te trainen. Als Charlie zijn astma beter leert beheersen, wordt de kans op een aanval volgens Scott veel kleiner. Ik heb wat onderzoek gedaan en het lijkt erop dat hij gelijk heeft. Nu heb ik zelf wel een paar ideeën, en ik denk dat ik aardig wat geleerd heb, maar ik ben natuurlijk geen expert. En daarbij neemt Charlie niet altijd even graag advies van mij aan. Scott stelde voor dat ik jou om hulp zou vragen. Dus als dit je helemaal niet uitkomt, moet je hém de schuld geven. En wees alsjeblieft eerlijk.’


  Er was meteen na haar eerste zin een grijns op Blakes gezicht verschenen. Hij kon zijn blijdschap nauwelijks onderdrukken. ‘Waar wil je dat ik begin?’ vroeg hij.


  ‘Geen idee,’ antwoordde ze. ‘Ik heb een aantal modellen gezien voor dit soort trainingen, maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Luister, ik kan prima mijn patiënten helpen revalideren door ze instructies op te laten volgen, maar dit is anders. Het gaat nu om Charlie. Als het op hem aankomt, is mijn instinctieve reactie: hem stil laten zitten zodat er niets mis kan gaan.’


  ‘Laat mij dan een trainingsschema voor hem opzetten. Ik ben goed in dat soort dingen. Het enige wat jij hoeft te doen, is uitleggen wat dokter Grant precies heeft voorgesteld. Ik ben hier volgende week nog, daarna ben ik een week weg. Maar dan kan Troy voor mij invallen, dat regel ik wel. We zullen zijn vooruitgang moeten bijhouden: tijden meten, elke keer kijken hoe ver hij komt met rennen. Dat is niet ingewikkeld.’


  ‘Misschien kan ik dat doen,’ opperde ze.


  Hij schudde glimlachend zijn hoofd. ‘Je zult een stapje achteruit moeten doen, moeder.’ Toen stond hij op, liep naar de koelkast en schonk ongevraagd een glas voor haar in. ‘Thee met limoensap. Ik weet zeker dat je het lekker vindt.’ Hij zette het glas voor haar neer. ‘Stuur Charlie voor het avondeten hierheen. Ik zal met hem praten over een trainingsschema.’


  ‘Ik zou met hem mee kunnen komen om –’


  ‘Laat hem dit alleen doen, Lin Su. Laat hem zijn eigen training, zijn oefeningen en zijn doelen bepalen. Geef hem zelf de leiding.’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Maar jíj moet toch de leiding hebben?’


  ‘Nee, ik zal een trainer zijn. Een coach. Ik zal zijn ademhaling en hartslag meten en kijken hoe hij reageert op inspanning. En natuurlijk zal ik aangeven wanneer hij het rustiger aan moet doen of juist harder moet werken. Maar Charlie moet het gevoel hebben dat dit iets is wat hij zelf in de hand heeft.’


  ‘Wat ben je van plan hem te laten doen?’


  ‘Niets bijzonders,’ beloofde hij. ‘Loopband, fiets, crosstrainer. En ik zal hem laten trainen met wat lichte gewichten. Je timing is perfect: mijn trainer komt zondag. Gretchen is een echte vakvrouw en erg goed met jongeren. Ze heeft een sportinstituut in Boulder en verzorgt workshops en zomertrainingen voor jong Olympisch talent.’


  ‘Maar… je bent je aan het voorbereiden op je triatlon. Dit gooit je hele schema overhoop!’


  Hij kon zijn lach niet langer inhouden. ‘Je zou echt alles doen om hier onderuit te komen, hè? Ik zeg toch net dat het perfect uitkomt? Als Gretchen hier is, begin ik elke dag om vier uur ’s ochtends met trainen. Charlie zal mijn schema helemaal niet in de war schoppen. Ik ben hier enorm enthousiast over. Volgens mij is dit het beste wat je kunt doen.’


  ‘Ik zou het erg vervelend vinden als jij je niet genoeg kunt concentreren op de komende wedstrijd.’


  ‘Lin Su, dit is was ik doe. Als ik eenmaal stop als professioneel triatleet, wil ik op den duur fulltime gaan werken als trainer, misschien zelfs in mijn eigen sportcentrum.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Ik weet eigenlijk niet eens wat je precies doet naast je triatlons.’


  ‘Nou, ik doe veel verschillende dingen, maar…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik deed atletiek toen ik op de middelbare school zat, en mede daardoor kreeg ik een beurs voor de universiteit. Ik dacht dat het daarbij zou blijven, maar ik bleef meedoen aan wedstrijden. Nadat ik was afgestudeerd, schreef ik me in voor een paar triatlons. Ik won af en toe en gaf me dan weer op voor een volgende wedstrijd. Toen kreeg ik een baan in een laboratorium waar ze onderzoek deden naar atleten. Ik trainde dus terwijl ik werkte, en ondertussen won ik verschillende triatlons. Daarna stopte ik een paar jaar met werken om me voor te bereiden op de wereldkampioenschappen. Ik won een aantal medailles en begon toen te trainen voor de Ironman-wedstrijden. Dat was het moment waarop het mijn betaalde baan werd. Ik ben nu vijf jaar professioneel atleet…. bijna zes.’


  ‘Charlie zei dat je een paar wereldrecords op je naam hebt staan,’ merkte ze op.


  ‘Niet voor de triatlon, maar wel voor individuele onderdelen. Hoewel ik een paar records heb neergezet bij het lopen, heb ik nooit een volledige Ironman-triatlon gewonnen. Maar dat ga ik nog wel doen voor ik ermee stop.’


  ‘Wat is het huidige record?’


  ‘De beste tijd is zeven uur, eenenveertig minuten en drieëndertig seconden. Iemand moet onder de zevenenhalf uur kunnen komen.’


  Haar adem stokte bij de gedachte aan zo’n lange wedstrijd. ‘Misschien gebeurt dat wel in Tahoe.’


  ‘Nee, dat verwacht ik niet.’ Hij lachte. ‘Niet op die hoogte. Maar ik kom er wel.’


  ‘Is dat je uiteindelijke doel?’ vroeg ze.


  Hij zag dat hij haar onverdeelde aandacht had. ‘Het is een voorlopig doel.’


  ‘Waarom? Het klinkt als een geweldige prestatie.’


  ‘O, dat zou het ook zijn, maar ik wil niet het record breken en daarna meteen stoppen. Van de andere kant kan ik dit niet eeuwig blijven doen. Op een gegeven moment zal ik een blessure aan een gewricht of aan mijn rug krijgen, waardoor ik langzamer word. Waarschijnlijk blijf ik altijd wel meedoen aan wedstrijden, maar niet meer fulltime, niet als broodwinning. Ik ben al langzaam aan het overstappen naar andere bezigheden. De afgelopen jaren heb ik een aantal toespraken gegeven, en samen met een partner ben ik een non-profitorganisatie aan het oprichten.’


  ‘Samen met je trainer?’


  ‘Nee,’ zei hij grinnikend. ‘Gretchen heeft haar eigen onderneming, we hebben heel verschillende doelen. Nee, het is een jongen met wie ik ben opgegroeid. Jimmy. Hij is het brein achter de stichting. We hebben een vergelijkbare jeugd gehad en we koesteren dezelfde idealen.’


  ‘Is hij ook een atleet?’


  ‘O nee, absoluut niet. Hij loopt hoogstens af en toe met ferme pas naar het koffieapparaat. Maar hij is wel een gewiekste advocaat. We hebben samen in verschillende pleeggezinnen gezeten, en later hebben we een tijdje aan dezelfde universiteit gestudeerd. Hij is briljant. Ik ben een sporter.’


  Hij legde zijn hand op die van haar. ‘Lin Su, je hebt de juiste beslissing genomen. Volgens mij heb ik een goede kijk op jongeren. Charlie is toe aan wat meer zelfstandigheid, aan een uitdaging. Als je hem wat meer vrijheid geeft, zal hij opbloeien. Wees niet bang, we zullen hem goed in de gaten houden en ervoor zorgen dat hij niet overmoedig wordt. Ik weet zeker dat je tegen Kerstmis al een enorme verandering zult zien. Over een maand of drie zal het stukken beter met hem gaan. En niet alleen met zijn astma; het zal zijn zelfvertrouwen ook flink opvijzelen.’


  Ze schoot in de lach. ‘Ken je iemand die zekerder van zichzelf is dan Charlie?’


  ‘Hier, omringd door zijn vrienden, ja. Maar we weten niet hoe hij zich redt in het gezelschap van anderen, vooral met kinderen van zijn eigen leeftijd. Veertienjarige jongens hebben het niet altijd makkelijk, weet ik uit ervaring.’


  Blake kneep eventjes in haar kleine, zachte hand; hij wilde die niet loslaten. Ze draaide haar pols en hield nu zijn hand vast.


  ‘Ik ben heel blij dat je dit wilt doen,’ zei ze. ‘En ik ben je erg dankbaar voor alles wat je al gedaan hebt. Je bent erg goed geweest voor mij en Charlie.’


  ‘Ik beschouw het als een voorrecht.’ De woorden waren zijn mond uit voor hij er erg in had. Ik beschouw het als een voorrecht? Waar kwam dat in hemelsnaam vandaan? Hij had iets veel warmers, veel persoonlijkers willen zeggen. Iets wat sexy klonk.


  Ze trok haar hand terug. ‘Zal ik Charlie dan vanmiddag hierheen sturen?’


  ‘Prima, maar geef hem eerst even de tijd om te ontspannen na zijn schooldag. Ik blijf vanmiddag hier, ik kom niet naar hiernaast voor het verslag van de dag. Hij zal dit waarschijnlijk niet willen bespreken waar iedereen bij is. We zullen een gesprek onder vier ogen hebben.’


  Bewonderend keek ze hem aan. ‘Je hebt écht een goede kijk op jongeren.’


  ‘Ik ben geïnteresseerd in het positieve effect van sport op kinderen. In sommige gevallen kan het zelfs hun leven redden.’


  ‘Zoals in het geval van Charlie?’


  ‘Hij zou een goed voorbeeld kunnen zijn. Sport kan ervoor zorgen dat jongeren beter slapen, meer zelfvertrouwen krijgen, noem maar op. En het geeft hun iets om naar uit te kijken in hun leven.’


  Ze stond op van haar stoel. ‘Ik hoop dat je al die dingen bereikt bij hem. We spreken elkaar nadat je kans hebt gehad met hem te praten.’


  Hij liep met haar naar de voordeur en liet haar uit. Daarna liet hij zijn voorhoofd tegen de deur rusten.


  Verdomme.


  Lin Su was dominant, manipulatief, en ze bewaarde geheimen. Ze was vastberaden om haar zin te krijgen; achter dat schitterende gezicht en kleine lichaam school een oersterke vrouw met een ijzeren wil. Hij kon duidelijk zien dat ze identiteitsproblemen had, en die had ze onbedoeld op haar zoon overgedragen. Vermoedelijk werden die problemen veroorzaakt door verlatingsangst. Haar houding was ingetogen en ze had een lichte tred en een zachte stem – zolang het haar uitkwam. Was dit niet het geval, dan werd haar tong ineens zo scherp als een mes. Weliswaar had hij nog nooit een van haar Aziatische woede-uitbarstingen mogen meemaken, maar hij kon zich voorstellen dat die indrukwekkend waren. Ze bezat een bijna zen-achtige kalmte – totdat ze kwaad werd; dan kon je je luiken maar beter sluiten. Je moest doorlopend op je hoede zijn als ze in de buurt was. Ze was een zeer gecompliceerde vrouw. Je zou je leven lang bezig zijn met het ontrafelen van haar geheimen.


  Maar dat maakte hem niet uit. Hij moest haar hebben.


  


  Lin Su liep stilletje het huis in. Mikhail zat in zijn eentje op de veranda te genieten van de middagzon. Ze opende de deur van Winnies slaapkamer op een kier en zag dat haar patiënte rustig lag te slapen. Toen glipte ze de badkamer in om haar spiegelbeeld te bekijken. Er lag een lichte blos over haar wangen. Met een zucht reikte ze achter haar hoofd en trok het stokje uit haar knot, waardoor haar haren over haar rug en schouders vielen. Ze liet haar vingers door haar lange lokken glijden.


  Hij was zo teder als hij met haar praatte. Teder, vriendelijk, lief. Maar tegelijkertijd was hij vastberaden, standvastig. Hij zou niet breken onder druk. Nooit. Instinctief wist ze dat hij een man was die niet van zijn koers afweek. Toen hij net in het huis naast dat van Winnie was getrokken, had ze gedacht dat hij een van die typische rijke jonge kerels was: egocentrisch en pompeus. Maar langzamerhand was ze hem gaan zien als een verstandig en stabiel persoon, iemand die volwassen was en wist wat hij wilde. Een betrouwbare man.


  Ze besprenkelde haar gezicht met koud water en nam zich voor uiterst voorzichtig te zijn als ze bij hem in de buurt was. Hij mocht geen spoortje van haar verlangen naar hem opmerken. Als ze haar gevoelens kon verbergen en zichzelf in bedwang kon houden, zouden ze misschien vrienden kunnen zijn. Ze durfde geen seconde de mogelijkheid van een romantische verhouding te overwegen. Dat zou het begin van haar ondergang zijn. Jaren geleden had ze haar besluit genomen: ze zou haar tijd en aandacht besteden aan het vervullen van haar plicht als moeder, verpleegkundige en vriendin. Iemand beminnen was voor haar niet weggelegd.


  Maar het viel haar nu wel heel zwaar. Hij was in één woord geweldig.


  


  Toen Charlie uit school kwam, waren Troy en Grace allebei nog op hun werk. Ze nam hem apart. ‘Ga even bij Winnie zitten en vertel haar hoe je dag was. Daarna wil ik dat je naar hiernaast gaat om met Blake te praten. Hij heeft een aantal goede ideeën over een trainingsprogramma voor jou, waarmee je je kracht en conditie kunt opbouwen. Op die manier verklein je de kans dat je weer een astma-aanval krijgt.’


  ‘Hè?’ zei Charlie verbaasd. ‘Je bedoelt sporten?’


  ‘Nou ja, trainen onder begeleiding van Blake, maar… ja, sporten.’


  Hij keek haar met grote ogen aan. ‘En hij is bereid me te trainen?’


  ‘Ja. Ik heb hem om hulp gevraagd. Hij is beroepsatleet en trainer.’


  Charlies ogen werden nu zo mogelijk nog groter. ‘Je hebt hem om hulp gevraagd?’ vroeg hij verbijsterd.


  Ze trok haar wenkbrauwen op. Blijkbaar dacht iedereen dat ze zo overbezorgd was, dat ze niemand toestond haar zoon te helpen. Het ergerde haar dat mensen haar zo zagen. Dus loog ze. ‘Ik heb Scott gevraagd wat hij ervan vond, en we waren het erover eens dat je astma-aanvallen meestal veroorzaakt worden door lichamelijke inspanning. Scott bevestigde wat ik al vermoedde: je astma is niet heel ernstig. Maar je zult je conditie moeten verbeteren om je ziekte onder controle te krijgen.’ Zo, dacht ze, nu zou haar zoon in ieder geval iets beter over haar denken. ‘Maar goed, mocht je longontsteking of een hevige allergische reactie krijgen…’ Ze kon het niet laten. Om een of andere reden vond ze het zoveel gemakkelijker om hem te waarschuwen dan hem aan te moedigen.


  ‘Ik zei het toch!’ riep hij opgewonden uit.


  ‘Maar luister, ik wil wel dat je steeds je inhalator bij de hand houdt en dat je je medicijnen blijft nemen. Dit is een experiment! We verwachten allemaal dat het een succesvol experiment zal zijn, maar dat hangt uiteindelijk van jou af. Er zijn verschillende gouden medaillewinnaars die astma hebben, maar geloof me: die kunnen het zich niet veroorloven onverantwoorde risico’s te lopen. Dat geldt ook voor jou.’


  Charlie grijnsde breed. ‘Jammer, het was je bijna gelukt een heel gesprek met me te voeren zonder de moeder uit te hangen.’


  Lin Su zuchtte meewarig. Ze vroeg zich oprecht af of ze zijn tienerjaren zou overleven. Het lieve jongetje van vroeger was snel naar de achtergrond aan het verdwijnen nu zijn puberteit aanbrak.


  Hij liep naar Winnie, die in haar lievelingsstoel zat, en liet zich tegenover haar op de bank ploffen. Hij deed kort verslag van zijn dag en vertelde toen dat hij zo dadelijk naar Blake ging. Dat die een trainingsschema voor hem ging opzetten om zijn astma onder controle te krijgen. Even later liep hij de deur uit. Winnie keek hem goedkeurend na.


  Twee uur later was hij terug. Zijn ogen straalden en hij had een blos op zijn wangen. Als zijn moeder niet wist dat hij opgetogen was over het nieuwe project, had ze zijn temperatuur opgenomen. Troy en Grace waren intussen thuisgekomen. Lin Su stond in de keuken een salade klaar te maken. ‘Mam,’ riep hij, ‘kom eens kijken wat we hebben bedacht.’


  Ze glimlachte blij. De laatste tijd, vooral sinds de inbraak, was hij bezorgd om haar – maar tegelijkertijd was hij minder geneigd haar te betrekken bij wat er verder in zijn leven gebeurde. Ze schaarden zich allemaal rond de eettafel en bekeken de folder en het boek die hij had meegebracht. In de folder werd het effect van verschillende aerobic-oefeningen beschreven, en het notitieboek had Blake voor hem gemaakt om zijn voortgang bij te houden. Hierin kon hij opschrijven wat hij gedaan had en hoelang, hoe hoog zijn hartslag daarbij was en wanneer hij zijn inhalator moest gebruiken.


  ‘Hij gaat me de eerste week begeleiden. We beginnen morgen. En als hij in Tahoe is, kan Troy het misschien van hem overnemen. Wil je dat doen, Troy?’ vroeg hij.


  Blake had zich vergist toen hij dacht dat Charlie dit niet zou willen bespreken waar iedereen bij was.


  Troy knikte. ‘Met alle plezier.’


  ‘Ik zal ook meehelpen. Ik ben coach,’ zei Mikhail.


  Winnie schoot in de lach. ‘Ik denk dat Charlie zich enigszins moet inhouden. Terwijl jullie bekendstaan als de lastigste en meest veeleisende coaches ooit.’


  ‘Pfff, jij bent baby! Prinses?’ Mikhail keek Grace vragend aan.


  ‘Jij bent bruut,’ zei ze met een nep-Russisch accent.


  Charlies grijns werd nog breder. ‘Dit wordt echt geweldig.’


  Ik moet een goede manier vinden om Blake te bedanken, dacht Lin Su. Hij was een echte held, dat bewees hij keer op keer. Hij was het soort man dat ze voor ogen had als ze zich een volwassen Charlie voorstelde.


  Ze besefte niet dat ze Winnies hand masseerde en die liefdevol vasthield terwijl ze Charlie stralend aankeek. ‘Dit is heel verstandig van je,’ fluisterde haar werkgeefster, en ze legde een arm om haar schouders. ‘Je bent een goede moeder.’


  ‘Och, er zijn maar zo weinig momenten waarop ik echt dat gevoel heb, Winnie.’


  ‘Nou, toch is het zo.’


  


  Seth Sileski liet zijn dienstauto minstens één keer per dag volgooien bij het tankstation in Thunder Point – soms zelfs twee keer. Het was een goede gelegenheid om een paar minuten bij te praten met zijn vader. Tenminste, als die het niet te druk had met spannender dingen, zoals Al uitleggen hoe hij een motor moest afstellen of Eric vertellen wat de beste manier was om remvoeringen te vervangen. Zelfbediening bij het tanken was niet toegestaan in Oregon, dus moest Seth wachten tot er iemand vrij was om het voor hem te doen. Terwijl hij toch zijn hele jeugd lang auto’s van brandstof had voorzien in ditzelfde station.


  Hij hoopte dat Norm hem zou bedienen, want hij had zijn vader niet meer gesproken sinds de verjaardag van zijn moeder.


  Het lot was hem goedgezind. Norm kwam de garage uit gesloft, zijn handen afvegend aan een oude doek die hij vervolgens in zijn achterzak propte.


  ‘Goeiemorgen, pa,’ zei Seth.


  ‘Jongen.’ Seth had het klepje van de tank al opengeklapt, dus Norm pakte meteen het tankpistool. ‘Hoe gaat het vandaag met de misdaad?’


  ‘Tot nu toe is het een makkelijk dagje. Ik wilde je feliciteren. Je cadeau voor mam viel in goede aarde. Een cruise, wauw.’


  ‘Ik vond dat ik het offer moest brengen. Een hoop van de vissers die ik gesproken heb, zijn in Alaska geweest. Het zal niet helemaal ondraaglijk zijn, denk ik. We gaan in ieder geval niet naar een of ander eiland met allemaal topless hoeladanseressen.’


  ‘Zijn die topless?’ vroeg Seth.


  ‘Niet dan?’ was Norms wedervraag.


  ‘Volgens mij niet, pa.’


  ‘Dan zie ik het nut er al helemaal niet van in.’


  Dat was typisch zijn vader. Seth lachte ondanks zichzelf. ‘Nou ja, het is een mooi cadeau. Mam wil al jaren op een cruise.’


  ‘Ja, en ze verdient het. Vooral omdat ze zo goed voor me heeft gezorgd toen ik bijna doodging aan die galblaasontsteking.’


  Seth deed zijn best om zijn gezicht in de plooi te houden. Zijn vader was geen moment in gevaar geweest, maar hij raakte niet uitgepraat over zijn ‘bijna fatale’ galblaasontsteking. ‘Ze kijkt er vast erg naar uit.’


  ‘Ze geeft nu bakken geld uit aan allerlei spullen en kleren. Niet dat het mij uitmaakt. Gwen is altijd heel zuinig geweest. Maar ze heeft ook kleren voor mij gekocht en ik weet niet of dat zo’n goed idee was. Mijn kleren zijn prima zo. Ik heb niets nieuws nodig. Waarschijnlijk sta ik toch tien dagen lang aan de reling.’


  ‘Dat verbaasde me nog meer,’ merkte Seth op. ‘Je had een vierdaagse cruise kunnen boeken, of misschien wel een van een week, maar je hebt voor tien dagen gekozen.’ Hij floot even tussen zijn tanden. ‘Je duikt meteen in het diepe. Sorry, flauwe grap.’


  ‘Ik hoop maar niet dat ze verwacht dat ik ga dansen of sjoelbakken.’ Norm haalde zijn schouders op. ‘De kans bestaat dat we beren zien. En we varen langs een gletsjer. Je hoeft niet eens van boord te gaan.’


  ‘Ik hoor dat het eten op die boten altijd erg goed is.’


  ‘Het eten is hier ook goed.’


  Seth onderdrukte met moeite een zucht. ‘Ik weet zeker dat jullie het erg leuk zullen hebben.’


  ‘En ik weet zeker dat ik mezelf na twee dagen overboord zal willen gooien.’


  ‘Goed zo,’ zei Seth. ‘Dat is de juiste instelling.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Charlie wilde meteen met zijn nieuwe training beginnen. ‘Blake zegt dat ik geduld moet hebben, dat we het eerst rustig aan gaan doen. Maar als ik meteen begin, zal het korter duren voor ik een kilometer kan rennen, of vijf kilometer kan fietsen.’


  Lin Su troostte zich met de gedachte dat ze één deur verderop aan het werk was als Charlie ging trainen bij Blake. Was dat niet zo geweest, dan had ze er waarschijnlijk op gestaan de training bij te wonen.


  Op zaterdag was Grace uiteraard de hele dag in de bloemenwinkel. Troy en Mikhail hadden afgesproken samen iets buitenshuis te gaan doen. Toen Charlie om drie uur naar Blakes huis ging, bleef Lin Su dus alleen achter met Winnie. Ze hadden de sessie in de middag gepland omdat Blake eerst zijn eigen trainingsschema moest afwerken, in de ochtend. Terwijl Charlie weg was, hield Lin Su zich bezig met werk dat ze normaal gesproken zelden in het weekend deed, zoals wassen, schoonmaken, het bed verschonen en stofzuigen. Winnie zat eerst in de woonkamer met een boek op schoot, maar ze kon haar draai niet vinden. Ze vroeg Lin Su haar naar de veranda te brengen. Het was tenslotte een stralende dag. Maar even later wilde ze weer naar binnen.


  Tegen vier uur werd Winnie nog onrustiger. ‘Waarom is hij nog steeds niet terug? Hij moet de eerste dag niet te veel doen. Lin Su, ga hiernaast eens kijken waar hij blijft.’


  ‘O nee, geen denken aan,’ zei ze. ‘Als ze me nodig hebben, weten ze me te vinden.’


  ‘Ach, doe niet zo stoer. Je hebt nu al vijf keer die keuken schoongemaakt.’


  ‘Een keuken kan niet schoon genoeg zijn.’


  De eerste trainingssessie duurde erg lang. Pas om vijf uur liep Charlie Winnies huis weer binnen. Hij was bezweet en uitgelaten, wat Lin Su niet had verwacht. Ze had gedacht dat hij verveeld en teleurgesteld zou zijn.


  ‘Blake heeft zoveel apparatuur en spullen in huis!’ riep hij uit. Ze zag dat hij behalve zijn notitieboek nog twee andere boeken in zijn handen had. Hij plofte neer op de bank in de woonkamer, en zij en Winnie gingen bij hem zitten. ‘Hij heeft hartslagmeters, ademhalingsapparatuur, een weegschaal, snelheidsmeters, noem maar op. Hij kan een longinhoudtest doen die bijna net zo nauwkeurig is als in het ziekenhuis.’


  Lin Su moest lachen om zijn enthousiasme. ‘Vertel eens wat je allemaal gedaan hebt.’


  ‘Het was echt super. We begonnen met een paar metingen in rust, maar ik was zo opgewonden dat ik op een massagetafel moest gaan liggen en –’


  ‘Hij heeft je een massage gegeven?’ Ze keek hem verbijsterd aan.


  ‘Nee, de tafel beweegt en vibreert en masseert. Jeetje mam, doe eens rustig. Toen ik eenmaal wat kalmer was, deed hij een paar metingen. Daarna gebruikte ik mijn inhalator en liet hij me op een loopband lopen, eerst gewoon plat en na een tijdje zette hij de band iets schuin. Hij bleef ondertussen mijn hartslag en zo bijhouden. Toen ik zelf het gevoel had dat het tijd was om te stoppen, zei hij dat ik me nog even iets harder moest inspannen.’ Charlie lachte en zijn ogen schitterden. ‘Ik had niet verwacht dat het nu al mocht, maar ik heb gerend! Nou ja, gejogd. Mijn hartslag bleef goed. Toen moest ik even uitrusten en daarna heb ik een tijdje op de crosstrainer geoefend, tot ik behoorlijk ging zweten. Hij gaf me vruchtensap en een energiereep die echt heel smerig smaakte. Ik heb even gefietst, niet zo heel lang. Hij had ook allerlei apparaten met gewichten die ik moest gebruiken. Dat had niet zoveel te maken met uithoudingsvermogen; hij wilde zien hoe sterk ik ben. Toen heb ik weer even gejogd, maar dan heel langzaam. Het was net iets sneller dan gewoon lopen, zodat mijn hartslag een beetje omhoog zou gaan. Hij liet me stoppen, nam mijn hartslag en een paar andere dingen op en luisterde naar mijn longen. Hij is fysioloog en trainer – hij heeft een stethoscoop. Mijn hartslag en ademhaling waren na tien minuten weer normaal. Ik hoefde mijn inhalator niet opnieuw te gebruiken.’


  ‘Je was zo lang weg,’ zei Lin Su.


  Charlie knikte. ‘Het kostte veel tijd om dat allemaal te doen. Maar we hoeven niet al die metingen te blijven uitvoeren, dat is alleen in het begin. Hij doet het ook bij zichzelf: zijn hartslag, zijn ademhaling, de tijd die het hem kost om te herstellen, zijn kracht. Grote spieren zijn een nadeel bij het zwemmen, maar zonder spieren kun je niet tegen een heuvel op rijden. Hij is doorlopend op zoek naar de perfecte balans: een pezig, sterk lichaam en een goede conditie. Timing is gigabelangrijk bij een triatlon, wist je dat? Je moet ervoor zorgen dat je in het begin niet te snel gaat, anders win je nooit. Hij verdeelt zijn energie over het hele parcours.’


  ‘Lieve hemel.’ Ze was onder de indruk. ‘Het klinkt alsof je een hoop hebt geleerd in één middag.’


  ‘Ik moet deze lezen,’ zei Charlie, Hij hield de boeken omhoog. Het ene ging over anatomie en fysiologie, het andere over trainen met astma. ‘Hij heeft nog meer boeken, over voeding, gewicht, fietsen, rennen. Hij zei dat we daar ooit nog wel aan toekomen. Maar weet je wat ik het geweldigste vind? Wat echt fantastisch is? Dat hij me gaat leren zwemmen als mijn conditie iets beter is.’


  Lin Su keek hem met grote ogen aan. Ze moest al haar zelfbeheersing aanspreken om niet keihard ‘Nee!’ te roepen. Het was maar goed dat Blake al die hartslagmeters en andere apparaten had – die kon ze zelf ook nog wel eens nodig hebben.


  ‘Blake was tevreden over de resultaten van de metingen. En hij denkt dat die laatste aanval waarschijnlijk ook veroorzaakt is door mijn angst voor die kerels die achter me aanzaten. Volgens hem is de helft van het probleem psychisch. Wist je dat je mentale instelling bij triatlons en andere sportwedstrijden net zo belangrijk is als je spierkracht? Dat zei hij.’


  Lin Su boog zich naar hem toe. ‘Je stinkt een beetje.’


  ‘Dát is nou zweet, mam.’ Zijn grijns was enorm.


  Niet lang daarna kwamen Troy en Mikhail thuis. Charlie vertelde hun het hele verhaal opnieuw. En toen Grace even later het huis binnenkwam met gebakken kip, salade en knokloofbrood uit de delicatessenwinkel, kreeg ook zij het relaas te horen. Hij klonk nog even enthousiast als de eerste keer.


  Lin Su was moe. De bezorgdheid die ze de hele middag had gevoeld vanwege zijn eerste keer trainen, had haar uitgeput. Ze vroeg Grace of zij Winnie die avond naar bed wilde brengen, zodat zij naar huis konden en Charlie kon douchen.


  Het avondritueel stelde niet veel voor, en Grace vond het geen enkel probleem om het van haar over te nemen. Het enige wat ze hoefde te doen, was haar moeder helpen terwijl ze zich een beetje opfriste en haar in bed leggen. Maar Grace liet Lin Su pas gaan nadat ze twee porties van het eten voor haar had ingepakt, voor thuis.


  Charlie bruiste nog steeds van energie toen ze thuiskwamen. Hij had enorme trek en at alsof hij dagen niets te eten had gekregen. Na de maaltijd zei ze dat hij moest gaan douchen. Hij gehoorzaamde, maar ze vermoedde dat hij het zweet liever nog wat langer op zijn lijf had laten zitten, als een soort ereteken. Ze bleef nog een tijdje in bed liggen lezen, en hij deed hetzelfde op de slaapbank. Hij was verdiept in een van de boeken die Blake hem had gegeven.


  Ze moest zich bedwingen om niet te zeggen dat het tijd was om te gaan slapen.


  


  Zondag was meestal Lin Su’s vrije dag, die ze besteedde aan huishoudelijke taken als boodschappen doen, schoonmaken en wassen. Maar omdat Charlie die dag trainde met Blake, zei ze dat ze met alle liefde en plezier een paar uur bij Winnie en haar familie doorbracht. Dan kon ze ervoor zorgen dat ook die dag alles netjes was in huis.


  ‘Ik weet precies waarom je hier “met alle liefde en plezier” bent,’ zei Winnie.


  Lin Su haalde haar schouders op. ‘Ik probeer echt niemand voor de gek te houden.’


  De training duurde deze dag iets minder lang dan de dag ervoor, waarschijnlijk omdat ze minder hoefden te bespreken. Maar verder was alles hetzelfde: Charlie was na afloop uitgelaten, blij en erg trots op zichzelf. En hij rook weer naar zweet.


  Ze was van plan met hem naar huis te gaan en eten voor hem te koken. Het liefst zou ze de hele avond bij hem blijven om erop toe te zien dat hij goed uitrustte, maar ze wilde nog even bij Winnie langs. ‘Nu we zo dichtbij wonen, kom ik na het eten even terug om je naar bed te brengen. Ik ben er om zeven uur. Het kost niet veel tijd, en dan hoef jij vanavond niets meer te doen, Grace.’


  Winnie was niet de enige reden waarom ze die avond terugging. Nadat ze de vrouw het bed in had geholpen, liep ze naar het huis van Blake en klopte zachtjes op de voordeur. Ze zou dit ook morgen kunnen doen, maar ze wist dat zijn trainer dan kwam. Dan was er dus kans dat ze hem niet alleen zou treffen – en ze kon hier geen publiek bij gebruiken.


  Blake deed open. Het huis achter hem zag er donker uit, alsof hij alle lampen had gedimd. Hij droeg een joggingbroek en een strak T-shirt en liep op blote voeten.


  ‘Lin Su, wat een verrassing. Ben ik jarig vandaag?’ zei hij grijnzend.


  ‘Als je het niet heel druk hebt –’


  ‘Kom alsjeblieft binnen. Je maakt je toch geen zorgen over Charlie, hoop ik? Hij voelde zich uitstekend toen hij hier wegging.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, absoluut niet. Hij is thuis je boeken aan het lezen, klaar voor een nieuwe week, met nu ook elke dag een uur training bij jou. Ik heb hem nog nooit zo enthousiast gezien. Ik wil je bedanken, Blake. Dit is alleen maar mogelijk dankzij jou en je vrijgevigheid.’


  ‘Ik doe het met alle plezier. En het zal niet zo heel lang duren. Voor je het weet, doet hij het helemaal zelf.’


  ‘En ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden,’ ging ze verder. ‘Je hebt vanaf dag één Charlies welzijn voor ogen gehad, en ik heb je alleen maar gehinderd.’


  ‘Nee hoor.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Ik begreep je bezorgdheid. Soms moeten alle puzzelstukjes op hun plek vallen voor je een volgende stap kunt maken. Het is alleen jammer dat het begon met een rit in een ambulance. Maar dat is verleden tijd. We kijken nu vooruit.’


  ‘Het was niet mijn bedoeling om hem te beperken in zijn ontwikkeling. Echt niet.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ verzekerde hij haar. ‘Hij is je zoon. Je deed wat jou het beste leek voor hem.’


  ‘Het… Het is mij nog nooit gelukt om hem een boek over astma te laten lezen. Hij wilde nooit over zijn astma praten.’


  Blake knikte. ‘Dat is begrijpelijk. Het voelde voor hem toen als een onoverkomelijke belemmering. En daarbij ben je zijn moeder. Hij is eerder bereid te luisteren naar een coach. Zo simpel is het.’


  ‘Ik ken je nauwelijks, maar je hebt ons zo geweldig geholpen. Ik weet niet hoe ik je genoeg kan bedanken.’


  ‘Probeer hetzelfde te doen als je in de gelegenheid bent.’ Hij maakte een achteloos gebaar. ‘Ik heb een hoop hulp gekregen toen ik zo oud was als Charlie. Ik had alleen geen ouder die zich daartegen verzette. Het verzet kwam helemaal van mijzelf. Ik was half boos slachtoffer, half jonge delinquent.’


  ‘En wie heeft jou geholpen?’


  ‘Een pleegmoeder, een aantal leraren, een coach. En dat was nog maar het begin. Telkens als er een nieuwe uitdaging op mijn pad kwam, was er iemand in de buurt om me te helpen. Ik had geen astma zoals Charlie, maar ik had wel een moeilijke jeugd. Het komt helemaal goed met Charlie.’


  ‘Hij is zo’n goede jongen,’ zei ze. ‘Soms doet hij alsof hij mij moet beschermen, en ik zou willen dat hij dat niet deed. Maar ik had me geen betere zoon kunnen wensen.’


  Blake legde zijn grote handen tegen haar wangen, boog zich voorover en kuste zachtjes haar voorhoofd. ‘En jij bent een goede moeder. Ik weet dat dit moeilijk voor je was. Het was de juiste beslissing om hem zijn eigen grenzen te laten opzoeken.’


  ‘O, ik wil niet dat hij zijn eigen grenzen opzoekt. Jij bent erbij, jij bent de coach.’


  ‘Ik ben er alleen maar om hem op te vangen als hij valt.’ Hij liet zijn hand over haar arm glijden en pakte even haar hand vast. ‘Charlie gaat dit uiteindelijk in zijn eentje doen. En het gevoel dat die prestatie hem zal bezorgen, zal hem nog jaren energie geven.’


  Na die woorden liet hij haar hand los.


  ‘Nou ja,’ zei ze, enigszins nerveus, ‘ik ga ervan uit dat je weet wat je doet. Nogmaals bedankt, Blake.’


  ‘Als er iets is wat ik voor je kan doen, wat dan ook, laat het me dan weten, Lin Su.’


  


  Het was precies zoals ze zich herinnerde: een rilling die over haar rug liep, een volheid in haar borsten en een kleine zucht die aan haar lippen ontsnapte. Zo voelde het als een felbegeerde man je als vrouw voor het eerst aanraakte en verlangen en opwinding in je opriep. Haar zintuigen werden overweldigd door zijn geur. Zeep en wind, zijn muskusachtige huid en een vleugje zilt van de zee. Hij had een unieke geur die nooit leek te veranderen; alsof die alleen maar werd versterkt op het moment dat hij zweette van inspanning. Zijn zweet, wist ze al uit ervaring, rook schoon. Hoe was dat mogelijk?


  Toch verbaasde het haar niet echt. Ze was een vogel die gevangen was in een strik. Vanaf de eerste keer dat ze hem zag, had hij haar geprikkeld en geïntrigeerd. Vervolgens was hij hun held geworden en was ze alleen maar meer geïntrigeerd geraakt. Als een man jou en je kind beschermt, heeft hij daarna een stukje van je ziel. Maar als hij je dan ook nog liefdevol aanraakt, neemt hij een stuk van je hart.


  Ze wilde dat ze hem kon negeren en niets kon voelen, maar dat was onmogelijk. Hij bezat alle eigenschappen die ze het meest bewonderde: gulheid, tederheid en kracht. En daar kwam nog moed bij – hij was achter die junks aangegaan om haar schamele bezittingen terug te halen. Misschien bewonderde ze hem wel om zijn dwaasheid. Ze was niet het type vrouw dat zwijmelde bij de gedachte aan een gladiator, maar ze had oneindig veel respect voor een man die wilde winnen, een man die de grenzen van zijn kunnen opzocht. Zijn onverschrokkenheid maakte hem aantrekkelijk, en tegelijkertijd bewonderde ze zijn bescheidenheid. Hij probeerde haar niet voor zich te winnen met zijn spieren, maar met zorgzaamheid.


  Nee, dat was niet helemaal waar. Hij probeerde haar niet voor zich te winnen. Toch had een deel van haar zich al gewonnen gegeven. Waarschijnlijk besefte hij dat niet. En als het aan haar lag, zou hij het ook nooit te weten komen!


  Het was een voordeel dat ze haar gevoelens goed kon verbergen, iets wat ze al jong geleerd had. Ze wist hoe ze kleine stapjes moest nemen en beheerst moest bewegen. Haar oudere zussen hadden haar plagerig “kleine geisha” genoemd. De gedachte dat haar moeder misschien ook zo had bewogen, schonk haar troost. Het was een gewoonte die stamde uit haar vroege jeugd, toen ze bang was geweest en haar best had gedaan om klein en onzichtbaar te zijn.


  Maar het zou niet meevallen om hem op afstand te houden, zeker niet nu Charlie zoveel tijd met hem doorbracht. En het zou ook niet goed zijn. Hij verdiende haar dankbaarheid en vriendschap.


  Ze zou hem de indruk geven dat ze open en aardig was. Ze zou lachen als hij iets grappigs zei en haar bewondering voor hem laten blijken. Maar ze zou ervoor zorgen dat ze niet meer alleen met hem was bij gedimde lampen.


  Dat was veel te gevaarlijk.


  


  Nadat hij geluncht had, reed Blake naar het vliegveld van Eugene en wachtte in de bagagehal. Hij had al een kar bemachtigd – Gretchen Tyrene bracht altijd heel veel spullen mee. Ze had apparatuur en een uitrusting die ze overal mee naartoe nam. Soms had hij de indruk dat ze dat meer deed om serieus genomen te worden dan uit noodzaak. De enige dingen waar hij echt niet zonder kon als hij trainde, waren een stopwatch, een rekenmachine, een hartslagmeter, een wetsuit en een fiets. Hij had een hoop dure apparaten in zijn fitnessruimte thuis, omdat hij het leuk vond om ze uit te testen en te zien welk effect ze hadden op zijn prestaties. Maar hij nam al die spullen niet mee naar wedstrijden.


  Toch reisde ook hij met aardig wat bagage: zijn voedingssupplementen, zijn fiets plus reserveonderdelen en gereedschap voor reparaties, zijn kleren en schoenen. De fiets was altijd een heikel punt. Die was speciaal voor hem gemaakt en erg duur – reden waarom Blake erbij wilde zijn als hij in het ruim werd geladen. Vliegmaatschappijen deden daar altijd moeilijk over. Het was elke keer weer een hoop gedoe.


  Gretchen kwam op hem af gelopen. Haar strakke spijkerbroek liet haar lange benen mooi uitkomen. Verschillende mannen keken haar na. Ze droeg schoenen met plateauzolen en een leren jack. Haar blonde haar was kortgeknipt, wat haar bijzonder goed stond, en haar huid was mooi gebruind.


  Ze was een loopster, maar ze had niet het lichaam van een loopster. Hoewel ze slank was, had ze flinke borsten en goedgevormde billen. Gretchen was eerder een trainer met een gebeeldhouwd lichaam dan een pezige atlete. Maar hij kon niet ontkennen dat ze een geweldige conditie had. Ze kon hem bijna bijhouden als ze liepen.


  Haar gezicht lichtte op toen ze hem zag. Het was alweer een paar maanden geleden dat hij haar had gezien; ze was niet met hem meegegaan naar Sydney voor zijn laatste wedstrijd. Ze liet haar armen om zijn nek glijden. ‘Ik heb je gemist!’ Ze hield hem even stevig vast. Hij sloeg zijn armen om haar heen en deed hetzelfde. Zodra hun lichamen elkaar raakten, wist hij dat ze aan seks dacht.


  ‘We hebben bijna elke dag contact met elkaar,’ zei hij.


  ‘Dat is niet hetzelfde als je in het echt zien.’


  ‘Het wordt een drukke week. Het is misschien geen cruciale triatlon, maar hij is wel belangrijk.’


  De bagagecarrousel kwam in beweging. Er stonden niet zo heel veel mensen te wachten. Blake herkende haar grote rode koffer, die werd gevolgd door haar rode plunjezak. Hij pakte ze van de band en zette ze op de kar. Een paar minuten later verscheen er een derde koffer en tenslotte de zak waar haar fiets in zat, een gevaarte met een voering die de kwetsbaarste delen van de fiets beschermde. En toen volgde, tot zijn verbazing, nog een fiets in een zak. De ene zak was rood en de andere zwart.


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Kon je niet kiezen?’


  ‘Ik probeer een nieuwe zak uit. Blijkbaar is die beter. Het inpakken ging ongeveer hetzelfde en ik zie weinig verschil qua voering, maar hij is wel lichter.’


  ‘Nieuwe fiets?’ vroeg hij.


  ‘Ik probeer er een uit. En ik heb besloten zelf mee te doen aan de wedstrijd. Verschillende cliënten van ons doen ook mee. Nigel reist volgende week naar Tahoe met de rest van het ondersteuningsteam. Maak je geen zorgen, jij zult zijn prioriteit zijn.’


  ‘En jij dan?’ wilde hij weten. Als professioneel triatleet had je een team nodig dat hielp als zich problemen voordeden: beschadigde uitrusting, blessures, onderbrekingen van de wedstrijd bij extreem weer. Om nog maar te zwijgen over dingen als drinkwater, handdoeken en hulp bij de overgang tussen de verschillende onderdelen. De organisatoren van de triatlon zorgden voor posten onderweg, maar de ondersteuningsteams hielpen individuele deelnemers. De hoeveelheid hulp die een triatleet mocht krijgen was gebonden aan zeer strikte regels; iedereen had evenveel kans om te winnen.


  ‘Het team is groot genoeg om ons allebei te ondersteunen,’ zei ze. ‘Maar mocht jij echt in de problemen komen, dan stop ik uiteraard, zodat jij de hulp krijgt die je nodig hebt.’


  Blake wist dat die kans niet groot was. In alle jaren dat hij al deelnam aan dit soort wedstrijden, had hij slechts twee keer een ernstig probleem gehad. Eén keer toen hij een spier had gescheurd en één keer toen zijn fiets na een lichte botsing zo’n beetje uit elkaar was gevallen. Dat laatste incident had geleid tot de ontwikkeling van de op maat gemaakte Smiley-fiets, waarop hij het patent had.


  ‘Je zult de triatlon gewoon kunnen afmaken,’ zei hij.


  Onderweg naar Thunder Point praatten ze over de wedstrijd. ‘Waarom is deze triatlon zo belangrijk voor je?’ vroeg Gretchen. ‘Afgezien van de kans om een record te vestigen of prijzengeld te winnen, bedoel ik.’


  ‘Ik ga geen records vestigen in Tahoe,’ zei hij. ‘Rennen is mijn beste discipline, maar een groot deel van het parcours is erg steil. De deelnemers die op die hoogte wonen, zijn flink in het voordeel. Misschien dat ik het goed doe in het water. Maar het belangrijkste is dat ik hoog zal eindigen dankzij McGill. Hij doet namelijk niet mee; na de vorige wedstrijd heeft hij aangekondigd dat hij ermee stopt. Ik wil dat iedereen weet dat ik vastbesloten ben te winnen en nog lang niet klaar ben om de handdoek in de ring te gooien.’


  ‘En als je niet wint?’


  ‘Die mogelijkheid bestaat, maar ik ga zeker winnen in Kona.’


  ‘Ben je klaar voor Kona?’ vroeg ze.


  ‘Ik was vorig jaar al klaar voor Kona.’


  Ze schoot in de lach. ‘Ik heb een nieuw supplement voor je meegebracht: B12 die beter wordt opgenomen, en boerenkool en graan in poedervorm met extra B6 en E erin, onlangs ontwikkeld door een van onze stagiaires. Tot nu toe heeft het uitstekende resultaten opgeleverd, dus misschien is het ook iets voor jou. Het is een kleine aanpassing van je dieet. Ik heb de rode bloedcellen van een aantal van onze lopers in de gaten gehouden. Er is niet alleen een duidelijk verschil te zien, hun tijden zijn ook beter.’


  ‘Laten we kijken wat er gebeurt,’ zei hij. ‘Ik ben bereid om het te proberen.’


  ‘Je bent een kei.’ Gretchen keek hem glimlachend aan.


  ‘Dankzij jou.’


  Het was waar. Ze was een voortreffelijke fysioloog en ze had het befaamde Tyrene-instituut in Boulder opgericht. In de ogen van veel atleten waren Gretchen en haar personeel het beste team waarmee je kon werken. Ze hadden de nieuwste apparatuur, deden voortdurend onderzoek op het gebied van sporttraining en behaalden goede, zo niet de beste, resultaten.


  Ze was ook een tijdlang zijn minnares geweest.


  


  Blake had haar vijf jaar geleden ontmoet. Ze was zo duur dat hij zich bijna in de schulden had moeten steken om haar in te huren. Hij had zorgvuldig onderzoek gedaan naar haar aanpak, trainingsprogramma en instituut, en haar vervolgens een klein fortuin betaald om zijn trainingsschema aan te passen. Zijn prestaties waren aanzienlijk verbeterd. Hoewel hij een paar keer haar instituut had bezocht, hadden ze meestal contact op afstand, via telefoon en e-mail. Ze zagen elkaar eigenlijk alleen bij belangrijke wedstrijden, als zij en haar team hem ondersteunden. Hij had een aantal triatlons gewonnen en verschillende records gevestigd. Dat had twee jaar gekost. Toen waren ze met elkaar naar bed gegaan. En het was fijn geweest. Heel fijn.


  Gedurende het jaar dat ze bij elkaar waren, begon hij te beseffen dat zij en hij een heel verschillende kijk hadden op liefde, seks en relaties. Gretchen was getrouwd met haar werk; ze was niet geïnteresseerd in een vaste relatie die uiteindelijk misschien zou leiden tot het stichten van een gezin. Dat accepteerde hij. Niet iedereen wilde baby’s. Blake wist niet eens zeker of hij ze zelf wel wilde. Zijn carrière nam tenslotte het grootste deel van zijn leven in beslag. En zo rond zijn drieëntwintigste had hij het idee opgevat dat er heel veel kinderen waren die hulp konden gebruiken van iemand zoals hij. In zijn werk als coach had hij de nadruk op die doelgroep gelegd.


  Maar Gretchen, die met een aantal van de beste atleten ter wereld werkte, voelde zich ook niet verplicht hem lichamelijk trouw te zijn. Ze was verre van promiscue, maar als ze in de juiste stemming was en ze een man kende en kon vertrouwen, deelde ze het bed met hem. En wat deed dat er eigenlijk toe, zei ze. Deed hij niet hetzelfde? Hij trok hordes vrouwen aan – hij was knap, enigszins beroemd, goedgebouwd en heel aardig.


  Maar nee, hij deed niet hetzelfde. Nadat hij Gretchen had ontmoet, maar nog voor ze een verhouding kregen, had hij een paar korte relaties gehad. Die kapte hij na een paar weken weer af omdat hij er geen toekomst in zag. Maar het atletische wereldje was erg klein en je kwam voortdurend dezelfde mensen tegen, wat soms ongemakkelijk kon zijn.


  Sinds hij en Gretchen met elkaar naar bed gingen, had hij geen andere vrouw meer gehad. Ze belandden in een soort impasse toen hij wilde weten wat voor relatie haar voor ogen stond. Zouden ze vrienden zijn? Minnaars? Een stel? Een stel op afstand? Een stel in een vaste, langdurige relatie? Een gezin van twee mensen?


  Gretchen vond het prima zoals het was. Hij moest toch beseffen hoe belangrijk hij voor haar was: hij kwam voor haar op de eerste plaats. Ze hadden doorlopend contact met elkaar en zagen elkaar regelmatig. Was ze bereid trouw te zijn aan één man? Waarom, vroeg ze. Wat maakte het uit? Ze zorgde er echt wel voor dat zijn gezondheid geen gevaar liep. Het enige wat ze van hem vroeg, was dat zij ook zijn nummer één bleef als hij met andere vrouwen sliep. Ze noemde het ‘als volwassenen omgaan met dit soort dingen’.


  Blake, die daar heel anders over dacht, besloot eerlijk te zijn en haar duidelijk te maken dat dit niet het soort relatie was dat hij wilde. Er zat een wereld van verschil tussen platonische vrienden en zakenpartners zijn of een toegewijd stel, en hij wilde niet ergens tussen die twee uitersten blijven hangen. Dat was hem te onzeker. Hij besloot niet naar Boulder te verhuizen, wat hij eerder overwogen had. In plaats daarvan huurde hij een huis in Truckee voor de zomer, intussen uitkijkend naar een koophuis dat hem beter beviel. In zijn beleving waren hij en Gretchen al langer dan een jaar vrienden en collega’s, geen geliefden.


  In het begin had dat hem gestoken. Het was fijn geweest om een vaste vrouw in zijn leven te hebben, iemand om naar uit te kijken. Dat was iets waar hij altijd naar verlangd had. Toen hij nog heel jong was en zich liet leiden door lust, waren er veel te veel vrouwen in zijn leven geweest. Na een tijdje was hij erachter gekomen dat dat hem niet de voldoening schonk die hij zocht. Daarom had hij zich meer op de sport gericht. Maar zijn leven delen met een vrouw, dat was fijn. De juiste vrouw op de juiste tijd. Hij had gedacht dat hij van haar hield.


  Ooit had hij de woorden hardop uitgesproken. Ze was ontroerd geweest. ‘O, dat is zo lief, Blake. Je bent echt een geweldige man.’ Maar ze had niet gezegd dat zij ook van hém hield.


  


  Enfin, nu was hij verlost van zijn romantische illusies. Hij hield niet van haar en hun afscheid had hem geen pijn gedaan. Het liefst bleef hij met haar samenwerken, maar als dat niet ging, waren er andere trainers. Andere trainers die hem graag als cliënt wilden hebben.


  Nadat ze bij zijn huis waren aangekomen en alle bagage en fietsen hadden uitgeladen, keek ze rond in zijn nieuwe woning en de fitnessruimte. ‘Wauw, ik heb geprobeerd me er een voorstelling van te maken op basis van jouw beschrijvingen, maar het is echt schitterend. Je hebt het heel mooi gemaakt. Het is alleen te ver weg.’


  ‘Ik heb het huis niet gebouwd, Gretchen. Ik heb alleen de apparaten, de kleuren en het sanitair uitgekozen. Dat was al een aardige klus.’


  ‘Heb je iets te drinken?’ vroeg ze. ‘Een koud biertje, misschien?’


  ‘Ik weet dat je van bier houdt, dus ik heb zes flesjes gekocht. Sam Adams, je favoriete merk.’


  ‘Neem jij er ook een?’


  ‘Oké.’ Hij kreeg het gevoel dat ze ergens naartoe werkte. Hij maakte twee flesjes open en gaf er een aan haar.


  ‘Op ons’, zei ze, en ze hield het flesje omhoog.


  ‘Welke ons?’ vroeg hij voordat hij een slok nam.


  ‘Daar wilde ik het met je over hebben, als je daarvoor openstaat.’


  Hij knikte. ‘Ga door.’


  ‘Ik heb hier lang over nagedacht… en ik heb besloten in te stemmen met jouw voorwaarden. We kunnen lichamelijk trouw aan elkaar zijn.’


  ‘Waarom krijg ik de indruk dat dit voor jou een groot offer is?’ vroeg hij glimlachend.


  Ze fronste even haar voorhoofd. ‘Dat is het helemaal niet. Ik mis onze relatie. Als ik daarvoor seks met anderen moet opgeven, dan doe ik dat. Je bent het waard. Ik meen het, ik mis je echt. Weet je wat ik nu het liefste zou doen? Een biertje drinken, samen onder de douche springen, een uur dollen in bed en dan een fietstocht maken voor de zon ondergaat. Net als vroeger.’


  Hij zette zijn bierflesje op de bar en keek haar met een gepijnigde blik aan. ‘Het spijt me, Gretchen. Je hebt me te lang de tijd gegeven om na te denken. Het is me duidelijk geworden dat we niet bij elkaar passen. We zijn allebei op zoek naar andere dingen.’


  ‘En, heb je gevonden wat je zocht?’


  ‘Ik heb geen relatie, maar daar gaat het niet om. Ik hoopte ooit dat we echt een stel zouden zijn, maar dat is twee jaar geleden. Voor mij betekende zo’n relatie: in hetzelfde huis wonen, dezelfde doelen nastreven, samen werken en samen ontspannen. Toen ik besefte dat wij dat nooit samen zouden hebben, heb ik dit huis gekocht. Mijn eerste huis. Het staat niet in Boulder. Het staat niet eens in de buurt van jouw huis. Niet dat ik opzettelijk afstand tussen ons wilde scheppen, maar toen dicht bij jou zijn geen prioriteit meer was, heb ik een plek en een huis gekozen die mij bevielen.’


  ‘Dat is in het verleden nooit een probleem geweest,’ zei ze. ‘Toen woonden we ook niet in hetzelfde huis, of zelfs maar in dezelfde stad.’


  ‘Ja, maar toen was ik bereid een serieuze relatie met je op te bouwen. Jij niet. En dat is niet erg, Gretchen. We moeten eerlijk zijn tegen elkaar. Nu we eenmaal uit elkaar zijn, is dit wat er over is. En ik heb geen zin om jouw seksmaatje te worden.’


  ‘Ik heb jou nooit gezien als een seksmaatje.’ Ze klonk enigszins gepikeerd.


  ‘Maar zo voelde het uiteindelijk wel. Mensen die echt om elkaar geven, willen bij elkaar zijn. Ze delen hun gevoelens, hun dromen en hun tijd.’


  ‘Maar we delen dezelfde gevoelens en dromen. We passen bij elkaar, daarom zijn we uiteindelijk samen in bed beland.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij. ‘Ik vond je leuk. Ik voelde me tot je aangetrokken, ik wilde jou, een toekomst met jou. Toen je zei dat jij dat niet wilde, ben ik verdergegaan met mijn leven.’


  ‘Heeft het met mijn leeftijd te maken?’ wilde ze weten.


  Hij lachte. ‘Je bent vierenveertig. Vind je dat te oud? Te oud voor mij?’


  ‘Het heeft me tientallen jaren gekost om mijn leven, mijn zaak op te bouwen. Ik ga dat niet opgeven om iemands vrouwtje te worden. Ik word nooit een mammie.’


  Dat had hij ook nooit voorgesteld. ‘Ik had eerder een partnerschap in gedachten.’


  ‘Ik heb die zaak opgebouwd. Niet jij.’


  Blake zuchtte. ‘Ik bedoelde levenspartners, geen zakenpartners… Maar dat doet er nu allemaal niet meer toe, Gretchen. Het is nu verleden tijd. We waren een tijdje bij elkaar, maar het werkte niet. Ik hoop dat we altijd goede vrienden kunnen blijven.’


  ‘Maar misschien dat je na de komende twee weken –’


  ‘Ik wil aan de triatlon werken, niet aan onze relatie,’ onderbrak hij haar. ‘Je hebt me duidelijk gemaakt hoe je over relaties denkt en ik ben niet van plan concessies te doen. Laten we ons concentreren op de sport.’


  Ze knikte. ‘Goed.’ Hij kon zien dat ze haar best deed om haar gedachten de juiste kant op te richten.


  Maar hij maakte zich geen illusies. Gretchen was een wilskrachtige vrouw, wat ook de reden van haar succes was. Als ze hem terug wilde, zou ze strategisch te werk gaan om haar doel te bereiken. Ze zou voorzichtig en slim zijn, omdat hij een zakelijke overeenkomst had met het instituut. Met het instituut, niet met haarzelf. Hij had er altijd voor gezorgd dat het verschil duidelijk was. Ze mochten zijn naam gebruiken, en in ruil daarvoor waren de kosten voor zijn training drastisch verlaagd. Toch werd hij gewoon behandeld als een van de belangrijkste cliënten. Gretchen wilde uiteraard niet dat hij ging lopen.


  Dus haalde ze haar laptop tevoorschijn en liet hem, terwijl ze haar bier dronk, een aantal diagrammen en schema’s zien. Daaruit werd duidelijk waar hij stond ten opzichte van andere toptriatleten. De anderen waren uiteraard geen cliënten van haar, dat zou onethisch zijn. Maar ze had al hun tijden zorgvuldig bijgehouden, zodat Blake alle informatie handig bij elkaar had. Gedurende de week dat Gretchen in Thunder Point was, zouden ze één proeftriatlon doen. Daarna zou hij aan losse onderdelen werken, goed eten en voldoende uitrusten om helemaal te herstellen. Hij zou zo fit en gezond mogelijk aan de start verschijnen.


  Intussen zou hij zich ook mentaal moeten voorbereiden. Hij moest zich het parcours voorstellen, de route, de verschillende onderdelen. Ook deed hij aan yoga en Tai Cheng, iets waar Gretchen helemaal achterstond; ze benadrukte graag de mentale kant van de sport. Men zei wel eens dat hardlopen negentig procent psychisch is en dat de andere tien procent… in je hoofd zit. Maar Blake en zij gingen heel anders om met dat aspect van de sport. Zij was sterk en dwingend en richtte haar geest volledig op de wedstrijd. Blakes oefeningen waren juist gericht op loslaten. Vertrouwen hebben.


  Een tai-chi-instructeur was een keer met hem meegelopen en had toen gezegd: ‘Je tempo is onregelmatig. Hou op met het pad te volgen. Wórd het pad en je chi zal het tempo bepalen. Heb vertrouwen.’


  Vertrouwen hebben was niet moeilijk voor hem. Hij kon soms nauwelijks geloven dat hij nog in leven was, laat staan een succesvol triatleet. Als kind had hij geleerd te rennen voor zijn leven. Hij was opgegroeid in een vreselijke buurt vol pooiers, drugdealers en bendes, en door te rennen had hij voorkomen dat hij in elkaar was geslagen. Of erger.


  Hij rende nog steeds voor zijn leven.


  Het was bijna vijf uur tegen de tijd dat ze zich hadden omgekleed en Gretchens fietsen in elkaar hadden gezet. Hun rit was geen training maar gewoon een fijn tochtje, een opkikker. Bovendien zou Gretchen zich zo een indruk kunnen vormen van het landschap en de luchtvochtigheid. Toen ze met hun fietsen de trappen naar het strand af liepen, zag hij dat Winnie en een aantal oudere dames op de veranda zaten: Ray Anne, Lou en Carrie. Ook Lin Su zat bij hen.


  Charlie moest al terug zijn van school, maar Blake zag hem niet. Waarschijnlijk zat hij ergens huiswerk te maken of stiekem de geschiedenis van zijn familie te achterhalen.


  Blake zwaaide en de vrouwen zwaaiden terug.


  ‘Wie zijn dat?’ vroeg Gretchen.


  ‘De buurvrouw en haar vriendinnen. Ze spreken regelmatig af. Een dameskransje, noemen ze het zelf.’


  ‘Aantrekkelijke dames,’ merkte ze op. ‘Vooral die blonde.’


  ‘Je bedoelt Ray Anne. Ze is zestig, maar doet er alles aan om er jonger uit te zien. Winnie is de buurvrouw. Ze heeft ALS, dus haar vriendinnen komen vaak langs na hun werk. Het is een soort happy hour.’


  Ze zetten hun fietsen neer op het asfalt van de weg langs het strand. Gretchen legde haar hand op zijn schouder, liet die toen over zijn rug naar beneden glijden en raakte even zijn gespierde bil aan. ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg ze.


  Hij stoof weg en reed in rap tempo voor haar uit. Toen hij bij de jachthaven was aangekomen, stopte hij en wachtte hij op haar. ‘Wil je dat nooit meer doen?’ zei hij. ‘Vooral niet pal in het zicht van mijn buren.’


  ‘Nou zeg, wat ben jij snel aangebrand.’


  ‘We zijn geen stel meer, weet je nog? Je bent mijn trainer, mijn coach. Ik wil niet dat je mijn billen aanraakt om anderen de indruk te geven dat we minnaars zijn. Begrepen, Gretchen?’


  ‘Wauw, begrepen,’ mompelde ze.


  Ze zette haar voeten op de pedalen en reed voor hem uit in de richting van het centrum.


  


  Waar Winnie was, was Lin Su. Terwijl Charlie binnen zijn huiswerk deed aan de eettafel, zat Lin Su bij haar patiënt en haar vriendinnen. Toen kwam Blake naar buiten, samen met een vrouw – een waanzinnig mooie vrouw. Hij zwaaide naar hen.


  Ze zwaaiden allemaal terug en staarden hen na.


  Toen volgde het klopje op zijn bil – en daar gingen ze. Ze leken wel modellen in een reclame voor Nike, zoals ze daar in het namiddaglicht over de strandweg reden.


  ‘Wat is de wielrenbroek toch een geweldige uitvinding,’ verzuchtte Lou.


  ‘Absoluut,’ ze Ray Anne. ‘Denk je dat het te laat is om te proberen een jongere man te strikken?’


  Carrie lachte. ‘Daar was het vijftien jaar geleden al te laat voor.’


  ‘Ik ben het helemaal met jullie eens,’ beaamde Winnie. ‘Hij is ontzettend knap. Maar uit wat we net zagen, maak ik op dat wij geen kans maken. Het lijkt erop dat Mr. Smiley bezet is.’


  Lou maakte een instemmend geluid. ‘Goed, maar denk je dat we hem kunnen overhalen om voor ons uit een taart te springen?’


  Terwijl de vrouwen hysterisch lachten om Lou’s grap, keek Lin Su naar haar handen en vroeg zich af of ze het ooit zou leren. Ze voelde zich ineens ongelooflijk onnozel.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Een paar dagen later bracht Blake zijn trainer mee naar Winnies huis om haar voor te stellen aan de hele familie, ook aan Lin Su. Charlie had Gretchen al ontmoet omdat hij elke dag trainde bij Blake. Volgens hem was ze ‘supercool’.


  Lin Su vond Gretchen niet alleen mooi, maar ook erg charmant. Innemend. Op een of andere manier was dat bijna een opluchting. Het was een beetje als toen ze Peyton had ontmoet. Lin Su’s verliefde gevoelens jegens Scott waren als sneeuw voor de zon verdwenen toen ze zijn fantastische assistente had ontmoet. Hetzelfde gebeurde nu met Gretchen. Ze wist meteen dat ze niet in de schaduw kon staan van deze atletische blondine. Gretchen was niet alleen even fit als Blake, ze gaf hem ook advies over hoe hij zijn prestaties kon verbeteren. Zijn nu al ongelooflijk indrukwekkende prestaties.


  Het bezoek van de beeldschone coach verdreef haar zinloze fantasieën, en ineens bedacht ze dat er een aantal dingen was dat ze nog wilde doen. Ze vroeg of Mikhail thuis wilde blijven terwijl Winnie sliep en zij even weg was.


  Lin Su reed naar North Bend en haalde daar het looprek op dat ze had besteld voor Winnie. En nu ze toch daar was, ging ze langs bij de hobbywinkel. Ze had eindelijk een geschikt cadeau voor een vrijgezel bedacht: handdoeken waar ze zelf zijn monogram op zou borduren.


  Winnies reactie op het looprek was dubbel. ‘Dank je.’ Ze zei het op sombere toon. ‘Ik weet dat ik het nodig heb, maar ik heb zo’n hekel aan die dingen.’


  ‘Het is goed om te blijven lopen zolang dat nog gaat, Winnie. De rolstoel is een noodoplossing.’


  ‘Niet zozeer een noodoplossing, eerder een teken dat ik het heb opgegeven,’ zei Winnie. ‘En hoewel ik weet dat het nooit meer beter zal gaan, weiger ik het voorlopig op te geven.’


  Lin Su knikte. ‘Zo mag ik het horen. Maar beloof me dat je niet gaat lopen zonder dat wij het weten, vooral niet de eerste paar dagen. Het is een hulpmiddel; dat wil niet zeggen dat er geen ongelukken kunnen gebeuren.’


  Ze oefenden een tijdje, en het duurde niet lang voor ze Winnie moest smeken om langzamer te lopen en voorzichtig te zijn.


  Ze hoorde Blake en Gretchen regelmatig samen lachen als ze op de veranda of op het strand waren, of als de ramen van zijn huis openstonden. Ze probeerde zich niet voor te stellen wat er allemaal gebeurde in dat huis als de training eropzat. Maar helaas bleven de beelden komen. Diep in haar hart wist ze dat Blake nu met de vrouw was die bij hem paste, een vrouw met wie hij al jaren een band had. Hij had haar verteld dat ze de afgelopen vijf jaar hadden samengewerkt.


  Toen eindelijk de dag aanbrak dat er geen geluid meer uit het huis kwam, was dat een grote opluchting voor haar. Charlie gebruikte nog steeds Blakes fitnessruimte, samen met Troy, die hem in de gaten hield, maar ze bleven daar niet rondhangen. Na het trainingsuur kwamen ze terug naar huis. Troy maakte van de gelegenheid gebruik om zelf ook te trainen.


  Charlie was ontzettend trots op zijn vooruitgang. Hij was pas drie weken bezig en hij rende al. Niet heel ver, maar zijn ademhaling bleef onder controle en hij had geen astmatische klachten. Als Blake terug was van zijn triatlon, wilde hij proberen een training te doen zonder eerst de inhalator te gebruiken.


  Als ze Charlie hoorde praten over Blake, probeerde Lin Su niet terug te denken aan hoe hij haar had aangeraakt en haar voorhoofd had gekust. Ze zouden opnieuw moeten beginnen. Hij was Charlies vriend en coach en in zekere zin haar buurman. Meer niet.


  


  Toen ze in Tahoe waren aangekomen, verkende Blake het parcours met de auto. Hij stond erop dit alleen te doen. Er zat een heel steil stuk in het loopparcours, en zelfs een lange klim tegen een berg op. Daarna volgden vijf kilometer plat terrein op een hoogte van meer dan vijftienhonderd meter, een stevige uitdaging voor wie niet gewend was in de bergen te rennen. En dan een afdaling naar zeshonderd meter, wat voor sommigen nog zwaarder was. Afdalen leek makkelijk, maar dat was bedrieglijk.


  ‘Ga in de ochtend naar het parcours, als je fris en uitgerust bent,’ had zijn tai-chi-instructeur gezegd. ‘Loop langzaam en kalm een stuk van de route. Neem het allemaal in je op, adem het diep in, luister naar alle geluiden, wees je bewust van hoe het voelt als je niet uitgeput bent. Denk tijdens de triatlon terug aan dat moment en hou dat vast. Bén het pad.’


  Er waren een hoop andere trialeten die het parcours verkenden. Sommigen liepen of fietsten een stuk ervan, anderen keken gewoon rond. Hij vroeg zich af hoeveel er deden wat hij deed – het in zijn herinnering prenten zonder dat er druk was, zodat hij later naar die situatie kon terugkeren. En kon zweven.


  Hij had het naar zijn zin in Tahoe. Gretchen en hij zagen elkaar elke dag, maar ze had een eigen appartement gehuurd, dat ruim genoeg was voor haar en een aantal trainers en leden van het ondersteuningsteam. Bovendien had ze het druk met haar eigen training. Hij wilde alleen zijn, zonder te veel afleiding.


  En Gretchen leidde hem af. Dat verbaasde hem tegelijkertijd wel en niet, als dat mogelijk was. Zij was degene die niet flexibel was geweest in hun relatie, maar nu wilde ze hem terug. Ze weigerde te accepteren dat het te laat was voor hen. Al voor ze in zijn SUV naar Tahoe waren gereden, had ze verschillende keren geprobeerd hem te verleiden. Ze had in zijn huis rondgelopen met slechts een handdoek om haar lichaam. Een handdoek die naar beneden was gegleden. En dan waren er de suggestieve aanrakingen en strelingen en de opmerkingen over wat een geweldig stel ze waren geweest en hoe er nu iets leek te ontbreken.


  Maar als het op sporten en het optimaliseren van zijn trainingsschema aankwam, was ze een kei. Hij zou het erg jammer vinden als hij hun samenwerking moest beëindigen. Daar zou hij tol voor moeten betalen, maar de prijs was mogelijk hoger als hij haar aanhield.


  Hij hurkte neer op het pad, raapte een handvol gravel en zand op en liet die door zijn vingers glijden. Vóór zaterdag vier uur ’s ochtends zou Gretchen alle temperaturen, windsnelheden en andere relevante informatie hebben verzameld. Ze zou hem vertellen waar de drink- en eetposten waren, en haar team zou klaarstaan om zijn tijden en voortgang bij te houden. Hij zou zakjes met eiwitconcentraat bij zich hebben die hij tijdens de triatlon kon gebruiken. Voor hij van start ging, zou hij zijn benen scheren.


  Blake hield van de marathon. Het was zijn favoriete onderdeel, zelfs als hij moe was. Hij had lange benen, maakte grote passen en zijn tempo was regelmatig. Soms dacht hij terug aan zijn jeugd en dan voelde hij zich net Forrest Gump: iemand die eeuwig kon blijven rennen. Losbreken uit de meute, voor iedereen uit lopen, had hem altijd diepe voldoening geschonken. En zijn beheersing tijdens een triatlon was uitzonderlijk. Hij kwam nooit in de verleiding zijn tempo abrupt te versnellen. Dat vereiste een flinke dosis zelfverzekerdheid. Hij vertrouwde op zijn ritme, zijn hartslag en ademhaling; hij geloofde dat zijn timing bijna perfect was. Het kwam maar zelden voor dat hij werd verslagen in de marathon. Hij wist wat hij deed. De renners die wanhopig graag wilden winnen en hem inhaalden, waren uiteindelijk altijd gedwongen hun tempo terug te schroeven. Ze vertrouwden niet op hun eigen training. Misschien wisten ze niet wat voor hen de beste, meest betrouwbare snelheid was. Op deze ochtend, terwijl hij gehurkt op het pad zat, de wind langs zijn gezicht voelde strijken en de frisse dennenlucht opsnoof, dacht hij niet aan de wedstrijd maar aan Lin Su. Hij wist dat ze had gezien hoe Gretchen zijn bil aanraakte. Hij wist ook dat Lin Su dat beeld zou opslaan, zich in stilte zou afvragen wat het betekende en tot de conclusie zou komen dat ze niets voor hem betekende. Ze zou besluiten dat zijn tedere aanraking en zijn kus puur vriendschappelijk bedoeld waren, terwijl dat niet zo was.


  Daar kon hij nu niet over nadenken. Hij moest zich concentreren op dit pad, deze bries, deze geur. Op dit punt in de triatlon zou hij tussen tientallen anderen lopen, en hij zou niet voorliggen. Hij ademde diep in. Vorig jaar was deze wedstrijd afgelast omdat er zware rook in de lucht hing. Dit jaar was de lucht schoon. Hij zou voorliggen na de klim, maar zijn voorsprong zou klein zijn. Bij de afdaling zou hij echt kunnen wegbreken van de rest, als hij tenminste zijn hartslag en tempo regelmatig wist te houden. De moeilijkheid bij een afdaling was dat je al gauw te hard ging lopen. De lopers die gebruikmaakten van de helling en hun tempo verhoogden, raakten buiten adem. Op wielen hoefde je niets te doen als je heuvelaf ging, maar dat gold helaas niet voor benen.


  Hij had dit honderden keren gedaan. Het was de vijfde keer dat hij aan deze wedstrijd meedeed; het was een goede triatlon. Het budget was klein, maar er waren altijd veel sponsors aanwezig. Tenzij er ineens een onbekende atleet opdook die beter was dan hij, had hij zeker kansen om te winnen.


  Hoe kon hij Lin Su laten merken dat hij haar bewonderde? Dat hij haar aantrekkelijk vond? Dat hij vermoedde dat ze vergelijkbare dingen hadden meegemaakt en elkaar zouden begrijpen?


  ‘Verwacht niet te veel van de toekomst,’ zou zijn tai-chi-instructeur zeggen. ‘Leef in het heden, laat de toekomst zich ontvouwen en heb vertrouwen.’ Wat eigenlijk gewoon betekende dat hij zou weten wat hij moest doen als het moment daar was. Of dat alles zou lopen zoals het moest lopen.


  Blake reed terug naar zijn appartement en bereidde zich voor op de triatlon. Hij rustte uit, mediteerde, deed ademhalingsoefeningen, stelde zich het parcours voor en probeerde zijn zenuwen de baas te blijven. Het was vreemd dat hij na al die jaren, na zoveel wedstrijden, nog steeds zenuwachtig was. Hij werd er stil en in zichzelf gekeerd van. Diep vanbinnen had hij het gevoel dat als hij niet de snelste was, niet sneller was dan alle anderen, hij niet zou overleven. Verstandelijk wist hij dat dit niet waar was, en dat overleven ook niet echt het doel was van de wedstrijd, al was hij door en door een vechter. Die twijfel was een overblijfsel uit zijn jeugd.


  Hij stond om vier uur op en at om vijf uur zijn ontbijt van boerenkool, quinoa, bananen en gedroogd rundvlees. Toen verzamelde hij zijn uitrusting. Het Tyrene-instituut bood zijn cliënten een team van acht mensen, maar Nigel, Gretchens rechterhand, zou persoonlijk op Blakes uitrusting passen en ervoor zorgen dat zijn fiets klaarstond als hij uit het water kwam. De leden van het ondersteuningsteam waren net monteurs in een pitstop wanneer ze de atleten hielpen bij de overgang tussen de verschillende onderdelen: andere uitrusting, snelle update over tijden – en gaan! Blake zwom en rende in zijn fietsbroek, maar hij trok wel andere schoenen aan. Er zouden onderweg waterposten zijn. Soms deed hij een zakje met eiwitconcentraat in het water. Suiker of een snoepje gaf ook nieuwe energie.


  In de chaos aan het begin van de wedstrijd – de atleten die zich verzamelden, hun rugnummer ophaalden en de laatste adviezen van vrienden, coaches en partners kregen – kwam er altijd een soort verdoving over hem heen. De woorden van de mensen die tegen hem praatten, klonken gedempt, alsof de sprekers in een tunnel stonden. Af en toe knikte hij. Het had geen zin om tegen een instructeur of coach in te gaan. En daarbij: het was nu toch te laat voor nieuwe instructies. Hij probeerde zich allerlei dingen te herinneren, tot hij besloot te vertrouwen op zijn ervaring en instinct. Vanaf hier was het gewoon een kwestie van doen, niet denken. Het opdelen van de deelnemers in verschillende categorieën nam meer dan een uur in beslag. In de tussentijd deed hij strek- en ademhalingsoefeningen – tot zijn groep, professionele heren, mocht starten. Hoewel de lucht koel was, had hij het warm. Hij liep op en neer terwijl Nigel tegen hem praatte. ‘Het is windkracht vier, temperatuur is zeventien graden. Je staat vierde in het professionele klassement, maar je hebt meer wedstrijden op je naam staan dan alle anderen. We houden je op de hoogte van tijd, wind en temperatuur.’


  Hij verlangde naar het geluid van de claxon. Het wachten aan de start was bijna even zwaar als de wedstrijd zelf. Toen het startsignaal eenmaal geklonken had, rende hij naar het meer en dook onder water. Alle spanning was verdwenen. Het enige waar hij aan dacht, was het parcours.


  Hij werd omringd door zwemmers die hij binnenkort achter zich zou laten. Het enige wat hij hoorde, waren zijn eigen regelmatige ademhaling en het geluid van zijn armen en voeten die door het water gleden. Vreemd om te bedenken dat dit misschien wel zijn beste onderdeel was, terwijl het hem vroeger fataal zou zijn geworden. Nu vond hij het zwemmen het meest ontspannen deel van de triatlon.


  Blake gleed snel en efficiënt door het water. Hij dacht aan het volgende onderdeel, het fietsen, wat hij het moeilijkste vond. Zelfs met een op maat gemaakte fiets viel het hem zwaar, wat door zijn lange benen kwam. Maar het zwemmen ging goed: hij had de tijd gehaald die hij zich gesteld had minus vijftig seconden.


  Hij had echter nog uren te gaan.


  Zodra hij uit het water was, droogde hij zijn voeten af en trok hij zijn fietsschoenen aan. Hij nam snel een slok water, sprong op zijn fiets en ging ervandoor. Hoewel hij probeerde er niet aan te denken, bleef het getal in zijn hoofd rondspoken: honderdtachtig kilometer. Hij zou zijn dijspieren gaan voelen na dertig kilometer. Na tachtig kilometer zouden ze branden. Als hij daarna liep, werd de pijn om een of andere reden minder. Hij vond dan een fijn, ontspannen ritme en liet zich dragen door zijn lange benen. Hoeveel hij ook trainde, het fietsen bleef het zwaarst. Lopen ging hem veel makkelijker af. Het zat ongetwijfeld allemaal in zijn hoofd.


  Het beeld van Charlie die wegscheurde op zijn fiets kwam in hem op. De jongen die zijn hele jeugd lang geen fiets had gehad, nooit had geweten hoe fijn fietsen was. Hij zag de blijdschap op het gezicht van de jongen, ondanks zijn gehijg en gepuf. Vanuit zijn ooghoek kon hij Lin Su zien, die hem vernietigende blikken toewierp. Ze stond op het punt hem te vertellen dat hij zich met zijn eigen zaken moest bemoeien, dat de astma van haar zoon hem niets aanging. Hij glimlachte, iets wat hij nog nooit had gedaan tijdens een triatlon. Zijn spieren deden geen pijn en hij hoefde zijn benen niet voort te drijven; hij gleed bijna als vanzelf vooruit. Dat betekende ongetwijfeld dat hij nu achterlag op schema.


  Iemand reed hem voorbij. Griffin. Australiër. Hij had de reputatie een snelle starter te zijn maar had nog nooit een wedstrijd gewonnen, hoewel hij goede tijden maakte. Het zou niet lang duren voor hij zijn eerste triatlon won. Toch besloot Blake zijn eigen tempo vast te houden en nog wat langer na te denken over de jongen die zo dankbaar was omdat hij even op een fiets mocht rijden. De jongen die nauwelijks beschadigd leek te zijn door de jaren dat hij in achterbuurten had gewoond, en die zo graag zijn moeder wilde beschermen. De jongen die wilde weten waar hij vandaan kwam.


  Hij passeerde Griffin en liet hem al snel ver achter zich. Natuurlijk was hij bang dat hij zijn vaste ritme had verloren, maar het was nu te laat. Je vermindert je snelheid niet tenzij je uitgeput bent, en hij voelde zich goed. Het zag er echter naar uit dat hij sterke tegenstanders had. Daar kwamen de heuvels.


  Bij de laatste bocht had hij een voorsprong. Enigszins gedesoriënteerd pakte hij zijn bidon, spoot wat water in zijn mond, slikte door en fietste verder. Hij hoorde andere fietsers achter zich, maar hij zette hen uit zijn hoofd. Dit was nu eenmaal zijn slechtste onderdeel. Als hij zichzelf niet volledig uitputte, zou hij tijd kunnen goedmaken tijdens het lopen. Voor hij het besefte, kwam hij bij het overstappunt aan, waar zijn ondersteuningsteam op hem wachtte.


  ‘Je bent twee minuten sneller dan je beste tijd,’ fluisterde Nigel opgewonden.


  Blake duwde met zijn tenen zijn schoenen van zijn voeten, stopte een paar zakjes met eiwitconcentraat in zijn zakken en strikte snel maar zorgvuldig zijn veters. Er was niets vervelender dan lopen op knellende schoenen. Hij nam nog een slok water, strekte even zijn benen en begon toen aan de marathon.


  En ja, hij was in zijn element. Hij zwaaide met zijn armen om ze te ontspannen en vond zijn tempo. Binnen de eerste tien minuten werd hij door zeven lopers ingehaald. Loop maar jongens, ga maar, dacht hij. Daar krijgen jullie spijt van.


  Anderhalf uur later kwam hij bij de klim aan – zeshonderd meter omhoog over een afstand van acht kilometer. Dit was zelfs voor de allerbesten onder hen zwaar. Blake dacht terug aan de zachte bries, de wind die door de bergpas waaide, het zand dat door zijn vingers gleed. Hij ging iets langzamer lopen, want hij wist dat dit een geweldige inspanning was en hij wilde zich sterk en fit blijven voelen. Toen hij op het rechte stuk kwam, versnelde hij een fractie. Het was verleidelijk om voluit te lopen op het vlakke terrein, maar als hij nu te veel energie verbruikte, zouden de laatste kilometers dodelijk zijn. Vlak na een drinkpost begon de afdaling. Zijn hiel deed pijn. Hij deed zijn uiterste best om zo vloeiend mogelijk te blijven lopen, hield zichzelf voor dat híj het pad moest zijn in plaats van het te volgen. Hij verslond kilometer na kilometer met zijn benen.


  Er liepen drie triatleten voor hem. Hij verhoogde zijn tempo iets, toen nog iets, en haalde een Oostenrijker in die hij kende van eerdere wedstrijden. Vervolgens passeerde hij een hijgende en puffende Italiaan wiens benen te kort waren voor dit parcours. De finish kwam in zicht. Nog een kilometer te gaan. Blake dacht dat hij die pooiers en bendeleden van vroeger achter zich hoorde, wat hem nog sterker aanspoorde. Welke positie had hij nu? Hoeveel deelnemers waren er al over de eindstreep gegaan? Toen hoorde hij het gegil en geschreeuw, het gezang en gejoel van het publiek dat bij de finish stond. Hij zette nog een tandje bij en kwam zo dicht in de buurt van een sprint als hij maar kon – tot hij met zijn armen boven zijn hoofd over de eindstreep liep en het lint verbrak.


  Allemachtig. Hij had helemaal niet verwacht dat hij deze triatlon zou winnen; hij had alleen de andere deelnemers bang willen maken. Wat was er in hemelsnaam gebeurd?


  ‘Negen uur en vijftien minuten!’ brulde Nigel. ‘Negen uur en vijftien minuten! Op een bérg!’


  Blake legde zijn handen op zijn knieën en leunde voorover. Even was hij bang dat hij moest overgeven. Toen hij zeker wist dat dit niet het geval was, kwam hij langzaam overeind en begon hij uit te lopen. Een gestaag groeiende menigte verzamelde zich om hem heen.


  Nigel hing een handdoek om zijn nek, gaf hem een fles water met elektrolyten erin en zei dat hij bijna een nieuw Tahoe-record had gevestigd. Verschillende mensen feliciteerden Blake met zijn overwinning. Had hij echt bijna het record verbroken?


  Hij hoorde iemand zeggen dat Griffin vijfde was geworden. Abraham Cadu, een bekende Afrikaanse atleet, was blijkbaar een minuut na hem over de finishlijn gekomen. Blake had zijn overwinning dus te danken aan de twee minuten die hij had gewonnen tijdens het fietsen.


  Dat betekende dat het beeld van Charlie en Lin Su had gewerkt als een wortel die je een paard voorhoudt om het te laten lopen.


  Misschien dat hij hun dat op een dag zou vertellen.


  


  Charlie zat aan Winnies eettafel met zijn laptop open voor zich. Hij had hem aangesloten op netstroom, want het zou een lange dag worden. Het was zaterdag en hij had het grootste deel van de tijd achter de computer doorgebracht. De race in Tahoe werd niet live uitgezonden via tv of internet, maar er werden wel regelmatig updates gepost met foto’s en soms filmpjes van redelijke kwaliteit. Eindelijk – Lin Su stond in de open keuken iets voor Winnie te koken – kon Charlie een overwinningskreet slaken.


  ‘Dit geloof je nooit! Hij heeft gewonnen! Of tenminste, dat denk ik. De prijsuitreiking is morgen, maar ik kijk nu naar een live videoverslag van… Ja! Dat is hem! Dat is Blake! Als eerste over de finish. Negen uur! Hij heeft meer dan negen uur achter elkaar gebikkeld!’


  ‘Mijn god,’ zei Winnie. ‘Wie doet zichzelf zoiets aan?’


  Lin Su draaide zich om bij het aanrecht. Ze zag hoe Winnie haar hand uitstak naar haar looprek en met moeite probeerde op te staan. Voor ze naar haar toe kon snellen, stond Mikhail al naast haar.


  ‘Jij werkte ook erg hard toen je meedeed aan wedstrijden,’ bracht hij Winnie in herinnering.


  ‘Ik oefende veel, ja, en dat was zwaar. Maar uiteindelijk hoefde ik maar twee minuten te schaatsen. Laat mij dit doen! Ik kan dit zelf wel!’ Ze sloeg zijn handen weg en liep met behulp van haar looprek richting Charlie. ‘Ik heb een hekel aan dit kreng, maar ik kan er in ieder geval mee rondlopen zonder dat ik steeds hulp nodig heb.’


  ‘Jou van de vloer oprapen is ook helpen – en dat gaat gebeuren als je het niet rustiger aan doet,’ merkte Mikhail op. ‘Maar doe wat je wilt. Je kunt altijd een nieuwe neus laten maken als je op je gezicht valt.’


  ‘Charlie, trek die stoel naar achteren.’ Winnie ging naast hem zitten. ‘Laat me het scherm eens zien,’ zei ze, vooroverleunend.


  ‘Kijk, daar staat het. Hij heeft de beste tijd van iedereen.’ Charlie richtte zijn blik op de televisie. ‘Hoe laat wordt het nieuws uitgezonden? Dit zou toch op het nieuws moeten komen. Of anders op het sportkanaal. Wacht, ik zoek het op. Waar worden de resultaten van Ironman-triatlons vermeld? O, kom op…,’ zei hij ongeduldig tegen de computer. ‘Wanneer zei Blake dat hij weer thuis zou zijn?’


  ‘Dat zal zeker niet meteen zijn,’ antwoordde Lin Su. ‘Hij kan morgen nooit genoeg hersteld zijn om terug te rijden vanaf Lake Tahoe. Het is een lange rit, misschien wel acht uur.’


  Charlie pakte zijn telefoon. ‘Goed, dan sms ik hem.’


  ‘Lieverd, je moet Mr. Smiley niet lastigvallen,’ protesteerde ze. ‘Hij heeft net negen uur lang gezwommen, gefietst en gelopen. En je weet dat hij zijn telefoon op dit moment niet –’


  ‘Sms hem,’ viel Winnie haar in de rede. ‘Hij ziet je berichtje uiteindelijk toch.’


  Lin Su zuchtte diep. ‘Heb je ooit overwogen een goede invloed te hebben op mijn zoon?’


  ‘Ik héb een goede invloed op hem. Ik leer hem dat het belangrijk is om af te gaan op je eigen ingevingen. Hij moet Blake gewoon sms’en. Wij zijn tenslotte zijn fans en we wachten al de hele dag.’


  Charlie tikte driftig een bericht op zijn telefoon. Lin Su bedacht dat als hij zijn huiswerk ook zo snel deed, hij op een dag president zou worden. Het geklik ging door… en door… en door.


  ‘Charlie, wat schrijf je allemaal naar hem? Jeetje, denk je niet dat hij een beetje te moe is voor dat soort epistels?’


  ‘Ik vermoed dat hij pas naar zijn telefoon kijkt als hij een beetje bijgekomen is,’ antwoordde Winnie voor hem. ‘Wat heb je geschreven, Charlie?’


  ‘Ik heb hem gevraagd of hij echt heeft gewonnen en gezegd dat we allemaal de wedstrijd hebben gevolgd, dat het een geweldige triatlon was en dat we hopen dat het goed met hem gaat.’ Er verscheen een jongensachtige grijns op zijn gezicht. ‘O ja, en ik heb hem ook gevraagd wanneer hij thuiskomt, en of ik naar Tahoe moet vliegen zodat ik terug kan rijden terwijl hij uitrust.’


  


  Lin Su slaagde er rond acht uur in om Charlie mee naar huis te krijgen. Ze stelde voor om samen een film te kijken met een grote bak popcorn, maar daar had hij geen zin in. Hij wilde een van zijn trainingsboeken lezen. Ondertussen hield hij zijn telefoon en laptop in de gaten voor het geval Blake een bericht terug zou sturen. Omdat ze zelf wél zin had in een film, stuurde ze hem naar bed met zijn boek en zijn apparaten. Ze beloofde dat ze de tv niet te hard zou zetten.


  Grace had een hele verzameling romantische komedies, waaruit Lin Su er twee had gekozen. Troy had daar twee dvd’s aan toegevoegd die Charlie misschien leuk zou vinden: een actiefilm en een spionagethriller. Aangezien haar zoon verdiept was in zijn trainingsprogramma, stopte ze The Holiday in de dvd-speler. Tijdens het kijken stelde ze zich voor dat ze Cameron Diaz was, die verliefd werd op Jude Law. Ongeveer op het moment dat ze bereid was een serieuze relatie aan te gaan met Jude, hoorde ze Charlies telefoon bliepen. Ze pauzeerde de film en luisterde. In eerste instantie hoorde ze niets, maar toen maakte de telefoon in de andere kamer weer dat geluid. Ze stond op van de bank.


  Arme Charlie. Hij lag boven op zijn boek met zijn bril scheef op zijn hoofd. Zijn laptop sliep net zo vredig als hij. Ze pakte zijn telefoon en las het bericht.


  


  Net je sms’je ontvangen. Ja, ik heb inderdaad gewonnen. Ik ben net zo verbaasd als iedereen. Ik wil morgen naar huis rijden, maar moet even kijken hoe ik me morgenochtend voel.


  


  Ze liep met de telefoon in haar hand terug naar de bank en typte:


  


  Gefeliciteerd. Dit is Lin Su. Charlie is in slaap gevallen, maar hij wachtte op een berichtje van jou. Ik zal morgenochtend tegen hem zeggen dat je ge-sms’t hebt.


  


  Ze had het bericht nog maar net verzonden toen haar eigen telefoon overging. Verbaasd nam ze op. ‘Hallo?’


  ‘Wat doet een jongen van veertien op zaterdagavond om tien uur in bed?’ vroeg Blake.


  ‘Ik denk dat het komt omdat hij de hele dag jouw triatlon heeft gevolgd. Alle opwinding heeft hem waarschijnlijk uitgeput. Hij ligt uitgestrekt op mijn bed met zijn trainingsboek onder zijn hoofd en zijn laptop… Maar wacht eens even. Waarom ligt een triatleet die net negen uur intensief gesport heeft nog niet in bed?’


  ‘Negen uur en een kwartier, om precies te zijn. Ik was iets te hyper na de triatlon. En ik moest natuurlijk mijn overwinning vieren. Ik begin nu iets rustiger te worden. Slapen zal geen probleem zijn.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Was het heel erg?’


  ‘Heel erg geweldig. Ik had nooit verwacht dat ik deze wedstrijd zou winnen. Dat was ik zelfs niet eens van plan, hoewel ik uiteraard wel goed wilde presteren. Eigenlijk wilde ik alleen maar indruk maken op mijn tegenstanders, zodat ze zouden weten dat ik klaar ben voor Kona. Ik wilde ze bang maken.’ Hij lachte. ‘Dat was mijn insteek. Goed om te onthouden, want het is blijkbaar een strategie die werkt.’


  ‘Heb je spierpijn?’


  ‘Ik ben na afloop gemasseerd, dus het valt mee. De ochtend na een wedstrijd ben ik altijd een beetje stijf, maar ik voel me prima. En jij? Hoe is het met jou?’


  ‘Met mij?’ vroeg ze. ‘O, goed. Heel goed zelfs. Ik heb een looprek opgehaald voor Winnie, die nu een snelheidsduivel is geworden. We zullen haar in de gaten moeten houden.’


  ‘Gaat alles goed met Charlies training?’ informeerde hij.


  ‘Hij is heel blij met zijn vooruitgang. Jij had het over zes dagen per week, een klein uur per dag, maar ik ben bang dat hij niet te stoppen is. Hij traint elke dag. Ik moet hem omkopen om na een uur te stoppen. Ik heb hem niet meer zo opgetogen gezien sinds hij een paar jaar geleden die laptop erfde van een patiënt van mij.’


  ‘Zijn astma heeft niet meer opgespeeld?’


  Ze realiseerde zich ineens weer dat hun relatie hierom draaide: om Charlies gezondheid. ‘Nee, helemaal niet. Vergeet niet tegen Gretchen te zeggen dat het goed met hem gaat. Hij was erg onder de indruk van haar.’


  ‘Dat geloof ik graag,’ zei hij met een lach in zijn stem. ‘Ik zal proberen eraan te denken als ik haar spreek.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Maar ze is toch daar? Is het niet haar werk om jou te ondersteunen tijdens en na de triatlon?’


  ‘Gretchen besloot zelf ook mee te doen aan de wedstijd. Ze had een mooie tijd. Ik heb haar sindsdien niet meer gezien. Er zijn hier een paar kennissen van mij en zij wilde met andere cliënten en haar team optrekken. Ze reizen allemaal samen terug naar Boulder. Waarschijnlijk morgen, maar dat heb ik niet gevraagd. Ik spreek haar in ieder geval later deze week. Ze geeft me regelmatig de statistieken door.’


  ‘De statistieken?’


  ‘Eindtijden, winnaars, weersomstandigheden, noem maar op. Daarnaast houdt ze ook mijn persoonlijke prestaties bij. Een beetje zoals Charlie voor zijn eigen training doet, maar dan om een iets andere reden.’


  ‘Net iets anders,’ beaamde ze.


  ‘Ik heb je maar weinig gesproken sinds je op die zolderetage woont. Dat komt natuurlijk omdat Gretchen bij mij logeerde. Bovendien ben ik kort voor een triatlon wat meer in mezelf gekeerd. Bevalt het je? Je appartement?’


  ‘Het appartement van Grace,’ corrigeerde ze. ‘Toen ze de bloemenwinkel renoveerde, heeft ze ook meteen de zolder opgeknapt. Die werd eerst gebruikt als rommelhok. Nu is het een klein appartement. De keuken is ongeveer net zo groot als die van mijn stacaravan, maar zoveel luxer. En je weet zelf in wat voor chique buurt de winkel staat.’


  ‘Plus dat je dicht bij je werk woont.’


  ‘En bij school. Charlie lijkt het daar erg naar zijn zin te hebben. Hij wordt steeds gebeld door allerlei meisjes die vragen hebben over huiswerk.’


  Hij schoot in de lach. ‘Aandacht van meisjes helpt als je moet wennen op een nieuwe school.’


  ‘Hij zegt dat hij het advies van Frank heeft overgenomen en dat hij andere kinderen aanbiedt te helpen met hun huiswerk. O, je kent Frank natuurlijk niet. Hij is een jongen die hier vandaan komt. Charlie heeft hem afgelopen zomer ontmoet. Volgens Charlie is hij een genie: hij heeft een beurs gekregen om aan de MIT te studeren. Blijkbaar was Frank vroeger ook een kleine bolleboos met een bril. Dat schept een band.’


  Er viel een lange stilte. ‘Die jongen…’ zei Blake ten slotte. ‘Onderschat die jongen niet. Hij heeft veel inzicht in mensen.’


  ‘Ja, dat is zo. Ik sta vaak versteld van hem. Ik, eh… hang maar eens op. Jij moet uitrusten, je hebt een lange dag achter de rug.’


  Ze hoorde hem lachen.


  ‘Ja. Ja, inderdaad. Ik hoop dat ik nu kalm genoeg ben om te kunnen slapen. Het is altijd een van de twee na zo’n wedstrijd: of je bent helemaal afgebrand, of je bent veel te opgefokt. Zeg maar tegen Charlie dat ik hem morgen zal sms’en als ik vertrek.’


  ‘Dat zal ik doen,’ beloofde ze. ‘Het was aardig van je om hem een bericht terug te sturen. Dank je.’


  ‘Natuurlijk stuur ik een bericht terug. Jullie zijn vrienden van me. Fijne avond.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Grace had haar herfstversieringen al opgehangen aan de gevel van haar huis, hoewel de eerste feestdag, Halloween, nog weken ver weg was. September verstreek gestaag, het footballseizoen was in volle gang, de bladeren aan de bomen op de omringende heuvels verkleurden, en mensen versierden hun deuren met zelfgemaakte herfstkransen.


  Grace en Troy waren ieder aan een eigen winterproject begonnen. Troy had een steenhouwer ingehuurd om de buitenhaard af te maken. Het was geen heel ingewikkelde klus, want het fundament en de gasleiding waren al geïnstalleerd, maar het was toch te moeilijk voor Troy alleen. Grace en Winnie hadden hem er samen van overtuigd dat het niet verstandig was om met gas of elektriciteit te spelen. Dus had hij de haardenbouwer in de arm genomen.


  Een metalen frame neerzetten en daar een haard omheen bouwen met de stenen die Grace en Winnie hadden uitgezocht, het leek redelijk eenvoudig. Toch kostte het de man veel tijd, deels ook omdat hij regelmatig moest stoppen vanwege regen.


  Grace kon niet wegblijven terwijl de haard werd gebouwd. Twee keer per dag sloot ze de winkel om even te gaan kijken hoe het werk vorderde. Troy deed hetzelfde in zijn lunchpauze. De steenhouwer was een man van in de zestig met een gegroefd gezicht. Hij had gezegd dat het werk zo’n tien dagen in beslag zou nemen. Omdat hij niet elke dag kwam opdagen, liep de bouw echter uit. Zijn naam was Keebler, maar het was hun niet duidelijk of dat zijn achternaam, voornaam of zomaar een naam was. Hoewel hij uitstekende referenties had, was hij vreselijk nors. En hij stond bepaald niet open voor suggesties.


  ‘Maar als ik het nou niet mooi vind?’ vroeg Grace hem.


  ‘U zult het mooi vinden,’ antwoordde hij kortaf. ‘Iedereen vindt mijn werk mooi.’


  ‘En wat als ik de haard niet bij de rest van de omgeving vind passen?’


  ‘U heeft zelf de stenen uitgezocht. Dan zult u overnieuw moeten beginnen. Ik ben een drukbezet man.’


  Het was duidelijk dat ze een tweede haard zouden moeten kopen als deze hun niet beviel. Maar: hij had de buitenhaard van Cooper gebouwd en die was echt schitterend. Dus wachtten ze ongeduldig af terwijl het bouwwerk langzaam gestalte kreeg.


  Intussen probeerde Grace een manager voor de bloemenwinkel te vinden. Ze had een paar sollicitatiegesprekken gevoerd met vrouwen uit de buurt, wat een vermoeiende bezigheid was. Even kwam ze in de verleiding om een van hen aan te nemen op grond van haar enthousiasme, maar uiteindelijk besloot ze dat het meisje te weinig ervaring had. Terwijl toch de beste assistente die ze zich had kunnen wensen, Ginger, nauwelijks ervaring in de bloemenbranche had gehad. Gingers passie voor mooie dingen en haar onbedwingbare behoefte om zichzelf nuttig te maken, waren voldoende geweest.


  Grace zou die middag een veelbelovend sollicitatiegesprek hebben. Ronaldo Germain had zelf een bloemenwinkel gehad in Grants Pass, maar die was helaas over de kop gegaan door de recessie. Op de afgesproken tijd kwam er een slanke, blonde man de winkel in gelopen. Hoewel Grace zich een heel ander type had voorgesteld bij de naam Ronaldo, twijfelde ze er niet aan dat hij haar sollicitant was. Er kwamen zelden mannen die ze niet kende in de winkel. Ze liep achter de balie vandaan en vroeg: ‘Kan ik u helpen?’


  ‘De naam is Ronaldo Germain. Ik heb een afspraak met de eigenaresse.’ Hij keek met zijn neus in de lucht afkeurend om zich heen, alsof hij haar knusse winkeltje beneden zijn waardigheid vond.


  Heel even overwoog ze te zeggen dat de eigenaresse vandaag niet aanwezig was. Ze had geen goed gevoel bij deze man.


  ‘Ik ben Grace Headly, Mr. Germain,’ zei ze met tegenzin. ‘Dit is mijn winkel.’


  ‘Erg mooi.’ Het klonk onoprecht.


  ‘Laten we naar achteren gaan.’ Ze wees naar de deur van haar werkruimte. ‘Ik moet nog een bloemstuk afmaken. Maar we kunnen ondertussen praten. Ik heb uw indrukwekkende cv al gelezen.’


  Hij liep achter haar aan. Toen ze in de werkruimte stonden, zei hij: ‘Je hoeft geen helderziende te zijn om te begrijpen waarom u op zoek bent naar een manager.’ Hij wierp een blik op haar bolle buik. ‘U bent toch niet zo’n moderne moeder die haar kinderen meeneemt naar het werk, hoop ik?’


  ‘Houdt u niet van kinderen? Van baby’s?’ vroeg ze.


  ‘Niet op de werkplek, nee. Maar dat zijn uw zaken, niet de mijne.’


  ‘Juist. Ik las in uw sollicitatiebrief dat u een winkel had die u heeft moeten verkopen. Werkt u op het moment als bloemist?’


  Hij trok zijn kin weer omhoog. ‘Ik werk in een koffiehuis.’


  Grace zuchtte inwendig. Ook deze kandidaat was duidelijk niet geschikt. Meneertje Perfect had zijn winkel verloren en werkte nu achter een bar, maar hij bekeek haar winkel met minachting. Toch zette ze het gesprek voort, deels uit nieuwsgierigheid en deels uit wraakzucht. Ze had hem zijn opmerkingen over haar zwangerschap en kinderopvang niet vergeven en wilde hem nog een beetje plagen.


  ‘Hoe bent u eigenlijk in de bloemenbranche terechtgekomen, Mr. Germain?’


  Hij ging aan de tafel zitten en legde zijn handen in elkaar gevouwen op het tafelblad. ‘Het was puur toeval. Ik begon met bloemen te werken voor een vriend die een winkel had, en toen heb ik een paar jaar later mijn eigen zaak geopend. Ik kwam erachter dat er behoefte was aan creatievere ontwerpen, vooral voor grote trouwerijen. U verzorgt ook bloemen voor bruiloften, neem ik aan?’


  ‘Uiteraard. Maar tenzij ik een ervaren en getalenteerde bloemist vind, zal ik geen bruiloften kunnen doen in december en januari. U raadt vast wel waarom. En daarna zal ik de baby regelmatig meenemen naar mijn werk. Omdat ik dat wil.’ Ze glimlachte gelijkmoedig.


  Hij keek naar haar bloemstuk en snoof. ‘Ik zou de stelen van die chrysanten afknippen en een beter passende kleur orchideeën proberen te vinden. Wordt dit een stuk voor een verjaardag of gewoon iets voor in huis?’


  Grace kneep haar ogen tot spleetjes. ‘De klant had erg specifieke wensen. Het is voor een verjaardag. Een verjaardag met een herfstthema – vandaar de goudkleurige chrysanten, de gele tijgerorchideeën, gedroogde esdoornbladeren, de krulwilg en de ridderspoor.’


  ‘Hm.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Ik zou kiezen voor een paar koraalkleurige Aziatische lelies. En wilde peen. Misschien wat minigerbera’s.’


  ‘Dat zou heel erg mooi zijn,’ zei ze. ‘En verder totaal niet waar de klant om vroeg.’


  ‘Ik weet zeker dat de klant het mooi zou vinden. Ik kan u verzekeren dat ik na tien jaar als bloemist wel weet hoe ik een fatsoenlijk boeket moet maken.’


  Ze keek hem recht aan. ‘Daar twijfel ik niet aan. Ik gebruik overigens een digitaal programma waarmee ik afbeeldingen van alle bloemen, inclusief de prijs, op het computerscherm kan laten zien. Op die manier hoef ik niet te raden naar wat een klant bedoelt als hij zegt: ‘O, doe maar iets wat mijn vrouw mooi vindt.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Niemand heeft zo’n programma.’


  ‘Ik wel. Ik heb het samen met een softwareprogrammeur ontworpen toen ik in Portland in de bloemenbranche begon. Het is een geweldig hulpmiddel. En het is gepatenteerd.’


  ‘En dat programma gebruikt u voor bruiloften? Begrafenissen?’


  ‘Niet voor begrafenissen. Mensen hebben dan vaak hun eigen voorkeur, of ze zijn te emotioneel om naar een lange uitleg te luisteren. Ik gebruik het vooral voor bruiloften. En soms als ik bloemstukken voor grote zakelijke evenementen moet maken. Ik kan klanten een offerte met afbeeldingen erbij sturen. Dat is erg handig.’


  ‘En zijn er veel zakelijke evenementen hier in, eh… Thunder Point?’


  ‘Niet zo heel veel, nee,’ antwoordde ze. ‘Ik werk voor verschillende opdrachtgevers in Coos County en daarbuiten. Op de Bandon Dunes-golfclub vinden veel zakelijke besprekingen plaats, en blijkbaar waarderen ze mijn werk daar.’


  Hij knikte stijfjes. ‘Wie helpt u op dit moment?’


  ‘Mijn assistent is net gestopt omdat ze ging trouwen. Ze gaat verhuizen naar Portland, dus ik zit zonder hulp. Maar vertel me eens waar ú naar op zoek bent.’


  ‘Nou, ik hoopte eigenlijk op een baan als manager in een grotere winkel, maar dit kan er wel mee door. Dat wil zeggen, als ik de vrijheid krijg om naar eigen inzicht bloemstukken te ontwerpen. Zo’n computerprogramma is leuk en aardig, maar uiteindelijk komt het neer op ervaring en creativiteit.’


  Grace trok een wenkbrauw op. ‘Is dat zo?’


  ‘Soms moet je mensen helpen een beetje risico te nemen, om zo tot iets moois te komen. Iets vernieuwends en kunstzinnigs.’


  ‘O ja?’ vroeg ze. ‘Het overgrote deel van mijn klanten, zeg maar gerust negentig procent, wil gewoon een mooi boeket voor een redelijke prijs. Ze zijn niet geïnteresseerd in creativiteit. Ik vind het vaak al moeilijk genoeg om binnen hun budget te blijven.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nou ja, misschien is het hier anders. Ik had een veel grotere winkel, die een veel grotere regio bestreek. Mijn klanten waren op zoek naar iets speciaals.’


  Grace dwong zichzelf kalm te blijven. ‘Dat was vast erg fijn voor u.’


  Ze stelde hem een paar vragen over facturatie, over hoe hij omging met vaste klanten, welke leveranciers hij had gebruikt en meer van dat soort zaken. Het verbaasde haar niet toen hij zei dat hij het bijhouden en schoonmaken van zijn winkel aan zijn assistent had overgelaten. Het leek erop dat hij zich te goed voelde voor dat soort werk.


  Ten slotte kon ze geen vragen meer bedenken.


  ‘Nou, bedankt dat u gekomen bent, Mr. Germain. Het was me een genoegen u te ontmoeten. Ik heb een aantal kandidaten gesproken, dus ik laat u binnenkort weten of u de baan krijgt.’ Ze stond op en stak haar hand uit, maar die zat natuurlijk onder het sap van de bloemstelen.


  ‘Heeft u andere kandidaten gesproken die professioneel bloemist waren?’


  ‘Nou, nee,’ gaf ze toe. ‘Niet één. Maar mijn laatste assistent, die in elk opzicht geweldig was, heeft het vak van mij geleerd. Mede daardoor hadden we een heel prettige samenwerking.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘U zegt het alsof u al weet dat wij niet goed met elkaar overweg zouden kunnen.’


  ‘Ik denk dat ik die indruk kreeg op het moment dat u over baby’s op de werkplek begon.’


  ‘Ik kan een stuk flexibeler zijn dan ik lijk,’ zei hij.


  ‘Eigenlijk zoek ik niet zozeer iemand die flexibel is, als wel iemand die over bepaalde dingen hetzelfde denkt als ik. Maar goed, ik zal alle informatie nog eens doornemen, waaronder uw fraaie cv. En dan neem ik contact met u op. Het is een erg kleine winkel, Mr. Germain. Klein en eenvoudig en hopelijk mooi, en mijn klanten zijn tot nu toe tevreden. Ik zou niet willen dat daar verandering in komt.’


  ‘En als u geen geschikte assistent vindt voor…’ Hij keek weer even naar haar buik.


  ‘O, daar maak ik me geen zorgen over.’ Dat was een leugen. Ze maakte zich grote zorgen. Als ze geen goede assistent vond, zou ze de winkel een tijd moeten sluiten. Dat betekende dat ze waarschijnlijk haar hele klantenkring opnieuw zou moeten opbouwen als ze weer openging. ‘Nogmaals bedankt.’


  Hij schudde haar hand. ‘Wanneer neemt u uw beslissing?’


  ‘Binnen een paar dagen. Een heel fijne dag verder, Mr. Germain.’


  Ze liet zich met een zucht op haar stoel zakken. Het was een teleurstellend gesprek geweest. Zo iemand als hij zou nooit passen in Thunder Point. Haar vrienden en familie zouden niet kunnen opschieten met iemand die dacht dat hij beter was dan zij. En hoewel ze nog niet zo heel lang meeliep in de bloemenbranche, had ze dit vaker gezien: de quasi-artistieke bloemist die te hard zijn best deed om anders te zijn. Grace kende de betere klanten – regionaal bekende, luxe conferentieoorden en hotels – maar al te goed. Ze hadden liever een hardwerkende bloemist die het haar klanten naar de zin maakte, dan iemand die hen probeerde te overdonderen met al te hippe creaties en torenhoge prijzen. Zelfs de chicste markt wilde gewoon goed werk van getalenteerde mensen tegen een faire prijs. Grace wist dit, omdat ze de dochter was van een van de rijkste vrouwen in Noord-Californië. Ze wist wat stijl was. Ze wist wat klasse was. En ze wist wat holle pretenties waren.


  Een uur later kwam de twintigjarige Justin Russel zijn afleverstukken ophalen. ‘Hoe gaat het met jou, Grace,’ vroeg hij.


  ‘Uitstekend,’ zei ze, ‘en met jou?’


  ‘Met mij ook. Heb je veel bestellingen?’


  ‘Het zijn vijf boeketten, maar ze moeten wel allemaal buiten Thunder Point bezorgd worden. Neem de bestelbus maar. Ik gooi zo de winkel een uurtje dicht om te zien wat de haardenman aan het doen is.’


  Hij keek haar met een aarzelende blik aan. ‘Wil je niet liever mijn auto lenen?’


  ‘Lopen is juist goed voor me, Justin. Ik ben zwanger, niet gehandicapt.’


  ‘Goed. Maar, eh… je lijkt ineens wel heel erg zwanger.’


  ‘Dat hoort zo, Justin. En dan ineens ontplof ik. Bam!’


  Hij trok een gezicht. ‘Ik hoop van niet.’


  ‘De bestellingen staan in de koeling,’ zei ze lachend. ‘De adressen staan erop. Vergeet alsjeblieft niet de achterdeur op slot te draaien.’


  ‘Geen probleem. Als je niet hier bent als ik de bus terugbreng, leg ik de sleutels op je bureau.’


  


  Grace maakte zich niet echt zorgen om de steenhouwer of de haard, maar na dat onaangename sollicitatiegesprek kon ze wel wat frisse lucht gebruiken. Het was een schitterende zonnige herfstdag, hoewel het op het strand zo koel was dat ze haar jas nodig had. Ze liep de trappen naar de veranda op. Keebler draaide zich om toen hij haar voetstappen hoorde.


  ‘Het ziet er erg mooi uit, Keebler’, zei ze.


  Hij gromde.


  In de woonkamer zat Mikhail in Winnies lievelingsstoel met zijn voeten op een poef te lezen. Ze trok haar jas uit, hing die over de rugleuning van een stoel in de eetkamer en gaf hem een kus op zijn voorhoofd.


  ‘Hoelang slaapt moeder al?’ vroeg ze.


  Hij keek op zijn horloge. ‘Al meer dan een uur. Lin Su is de was aan het opvouwen.’


  Toen ze naar de slaapkamer van haar moeder liep, passeerde ze Lin Su, die beddengoed uit de droger haalde. Ze knikten naar elkaar en Grace liep door naar de slaapkamer.


  Winnie lag rustig te slapen op haar rug met een flauwe glimlach om haar lippen. Grace ging op de rand van het bed zitten. Haar moeder deed haar ogen open en rekte zich elegant uit.


  Grace pakte haar dunne, broze hand en legde die tegen haar buik, waar het een en al beweging was. Winnie lachte. ‘Ze is aan het ravotten’, zei de toekomstige grootmoeder zachtjes.


  ‘Ze is wild. Ik denk dat ze op haar oma lijkt.’


  ‘Jij bewoog ook veel.’ Winnie zuchtte. ‘Ik heb niet genoeg van mijn zwangerschap genoten. Ik wilde dat het zo snel mogelijk voorbij was, zodat ik weer kon schaatsen. Wat ontzettend kortzichtig van me.’


  Grace schudde haar hoofd. ‘Ach welnee, je had toen gewoon andere prioriteiten.’


  ‘Er zit je iets dwars,’ merkte haar moeder op.


  Dat was zo. Ze had nog maar weinig hoop dat ze een geschikte persoon, iemand als Ginger, zou vinden voordat ze moest stoppen met werken. Het zag ernaar uit dat ze de winkel minstens twee maanden zou moeten sluiten. En ze had zo ontzettend hard geploeterd om die winkel op te bouwen en er een winstgevende onderneming van te maken. Ze had minstens twaalf uur per dag gewerkt, zeven dagen per week.


  Natuurlijk had ze Troy toen nog niet gehad. Haar hele leven had in het teken gestaan van de winkel en haar behoefte om onafhankelijk te zijn, om in haar eentje te slagen. Dat was nog maar een paar jaar geleden geweest – voordat ze het bijlegde met Winnie, voordat ze verliefd werd op een aantrekkelijke leraar en voordat ze een kindje verwachtte.


  Ze zuchtte diep terwijl ze de hand van haar moeder tegen haar buik drukte.


  ‘Ik hou van deze baby,’ fluisterde Winnie.


  Waarom zou je je druk maken over een bloemenwinkel als je alles wat er echt toe doet in het leven al hebt, dacht Grace.


  ‘Mam, ik heb zitten denken. Ik wil wat meer tijd met jou doorbrengen vóór de baby komt. Daarom bedacht ik dat we samen iets kunnen lezen. Er zijn zoveel boeken die ik gelezen zou moeten hebben maar waar ik nooit aan toe gekomen ben. Laten we samen een boek uitkiezen en dan lees ik het aan je voor. Elke middag een uurtje, of zoiets.’


  ‘Fifty Shades of Grey!’ zei Winnie enthousiast.


  ‘O, moeder. Dat ga ik niet hardop voorlezen. Daar zitten veel te veel lichaamsdelen in. Intieme lichaamsdelen.’


  ‘Preutse tut. Goed, wat dacht je dan van een roman van Mary Higgins Clarke?’


  ‘Ik had iets minder heftigs in gedachten. Iets klassieks. Een tijdloos liefdesverhaal. Romantiek, rijke taal, opwinding. Jane Eyre, misschien? Of Wuthering Heights?’


  Winnie knikte toen Grace de laatste titel noemde. ‘Ik vind Wuthering Heights een geweldig boek.’


  ‘Dan doen we dat! Ik koop een exemplaar en dan beginnen we morgenmiddag. We zullen nog even moeten kijken wat de beste tijd is voor onze leessessies.’


  ‘Dat lijkt me fijn, Grace. En vertel me nu eens wat je dwarszit.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ik heb net een vervelend gesprek gehad met een sollicitant. Hij deed net alsof hij mij een plezier deed door te solliciteren op de baan. Uit alles bleek dat hij mijn perfecte winkeltje maar een krot vond.’


  ‘Dus je neemt hem niet aan?’


  ‘Het zal moeilijk worden om de winkel draaiende te houden als de baby er eenmaal is,’ zei Grace. ‘En als ik meer tijd aan jou moet besteden.’


  ‘Luister, Grace. Ik weet dat ik niet bekendsta om mijn wijsheid of onbaatzuchtigheid. Maar het leven is kort. Neem meer verpleegkundigen in dienst. Huur een goede kinderoppas in. Maar volg je hart zolang je kunt.’


  ‘Het is voor mij meer dan een winkel, mam. Ik hou echt van bloemen. Ik vind het heerlijk om mijn bloemstukken mee te nemen naar bruiloften en feesten. Er is niets fijners dan in mijn werkruimte aan die oude, verweerde tafel te zitten en mooie creaties te maken. En ook al heb ik het geld niet meer nodig, het voelt goed om zelf een inkomen te hebben. Nadat ik gestopt was met schaatsen, gaf de winkel me als eerste weer het gevoel dat ik ergens goed in was. Ik ben altijd blij als ik aan het werk ben. Maar ik wil ook een goede moeder zijn. En ik wil meer dan één kind.’


  Winnie glimlachte. ‘Dat denk je omdat je nog geen bevalling hebt doorstaan. Of niet weet hoe het is om een lastige peuter te hebben. Of een kind met een koliek.’


  Grace wuifde haar woorden weg. Daar was ze allemaal niet bang voor. ‘Misschien kan ik de openingsuren terugschroeven. Ik verdien niet zoveel aan klanten die langskomen in de winkel. De meeste omzet komt van opdrachten die ik via de telefoon of internet binnenkrijg. Maar ik wil niet dat ik de winkel uiteindelijk helemaal moet sluiten.’


  ‘Het komt allemaal wel goed, Grace. Als je echt zo blij wordt van je werk, dan zul je zeker een manier vinden om de winkel open te houden.’


  Grace leunde voorover en kuste Winnies wang. ‘Een jaar geleden had je nog gezegd dat ik mijn tijd niet moest verspillen aan een bloemenwinkel.’


  ‘Ik heb besloten dat ik liever toch wel gemist word als ik er niet meer ben.’


  ‘En wat kunnen wij doen om jóú blij te maken?’ vroeg Grace lachend.


  ‘Hoe je mij blij maakt? Nou, daar heb ik over na zitten denken. Ik wil graag een keer naar een footballwedstrijd.’


  ‘Jij naar een footballwedstrijd…?’


  Winnie haalde haar schouders op. ‘Heel Thunder Point gaat erheen.’


  ‘Goed, dan nemen we je mee naar een wedstrijd,’ zei Grace. ‘Wie had dat ooit gedacht?’


  ‘Ik ben wel eens eerder naar een footballwedstrijd geweest, hoor.’


  ‘Echt?‘ Grace keek haar met een sceptische blik aan. ‘Maar heb je ook wel eens op de tribune gezeten in plaats van in een skybox?’


  Winnie grimaste. ‘Misschien niet. Maar het klinkt leuk.’


  ‘We zullen ervoor zorgen dat het leuk wordt,’ beloofde haar dochter.


  ‘Maar ik ga niet als het regent.’


  ‘Nee, uiteraard niet,’ zei Grace lachend.


  


  ’s Avonds na haar werk borduurde Lin Su sierlijke letters op de handdoeken voor Blake. Ze hadden dezelfde lichtpaarse kleur als de muren van zijn badkamer. Het zijden garen dat ze had uitgekozen, zat ergens tussen koper- en goudkleurig in. Haar moeders doek was de reden dat ze zichzelf had leren borduren. Hoewel ze lang niet zo goed was als de Vietnamese vakmensen die het doek hadden gemaakt, was ze een bedreven borduurster. Ze was trots op haar handdoeken. Hopelijk waardeerde hij het als iets wat hij nooit voor zichzelf zou hebben gekocht. Het was een persoonlijk maar niet té persoonlijk geschenk; perfect voor een vrijgezelle man.


  Lin Su was blij dat Winnie had besloten een footballwedstrijd bij te wonen. Op die manier kon ze onder het mom van haar verpleegwerk een oogje op Charlie en zijn nieuwe schoolvrienden houden. Er was uiteraard geen sprake van dat ze met hém mee zou gaan. En ze zou ook nooit in haar eentje zijn gegaan.


  Op de bewuste dag zaten Charlie en een paar andere jongeren in de buurt van Troy, Grace, Peyton en Iris op de tribune. Scott praatte op het veld tegen zijn team en Seth, de hulpsheriff, stond langs de zijlijn – op zijn hoede, ook al droeg hij zijn burgerkleren. Charlies klasgenoten vonden het stoer dat hij deze illustere inwoners van Thunder Point zo goed kende. Vooral Troy, die door velen werd gezien als de populairste leraar op school.


  Het viel haar op, tijdens de rust en na afloop van de wedstrijd, wederom gewonnen door Thunder Point, hoe geliefd Charlie was. Hij werd omringd door jongeren die hem high fives gaven, hem op zijn rug klopten of op een andere manier hun genegenheid voor hem lieten blijken.


  Winnie zat, goed ingepakt, in haar rolstoel onder aan de tribune. Ze droeg een van haar geliefde bontstola’s. Haar vriendinnen kwamen langs om een praatje te maken: Lou en Gina, Carrie en Ray Anne. Mikhail en Lin Su zaten bij haar, en Seth en Troy brachten af en toe iets lekkers van het eetkraampje.


  Het verbaasde Lin Su niet dat Blake er ook was. Hij praatte eerst een tijdje met zijn buren, maar liep toen de tribune op en perste zich tussen Charlie en zijn vrienden in. Lin Su twijfelde er niet aan dat dit haar zoon nog populairder zou maken.


  Ze kon niet stoppen met glimlachen. Voor zover ze wist, had Charlie nog nooit zoveel vrienden gehad. Ze was altijd bezorgd om hem geweest, bang dat hij gepest zou worden door oudere, grotere kinderen. Toen ze wilde controleren of ze zijn reserve-inhalator en adrenalinepen bij zich had, hield ze zichzelf tegen. Het ging allemaal prima. Er was niets met hem aan de hand. Hij was gelukkig.


  In plaats van haar verpleeguniform droeg Lin Su een spijkerbroek en laarzen met een hak, en ze was gehuld in haar nieuwe rode winterjas. Haar lange haar golfde over haar schouders en rug. Waarschijnlijk was ze zo vrolijk en opgewekt omdat het goed voelde om eindelijk weer eens vrijetijdskleding te dragen. Ze zag eruit als een echte vrouw, veel meer dan als een plaatselijke verpleegkundige. En nu ze sinds een paar weken op de zolderetage woonde, riepen mensen haar naam alsof ze al jaren hun buurvrouw was.


  Haar relatie met de inwoners van Thunder Point was veranderd. Lin Su beschouwde sommigen van hen inmiddels als vrienden. Ze had mensen leren kennen die niets te maken hadden met haar werk. Dat kwam vooral doordat Charlie de hele dag op school zat: ze had nu meer tijd om contacten te leggen. Ze begon ’s ochtend iets later met haar werk en nam in de middag een pauze, wanneer Winnie sliep. Af en toe paste ze zelfs op de bloemenwinkel terwijl Grace en Winnie tijd met elkaar doorbrachten.


  


  Lin Su sprak Blake regelmatig – in verband met Charlies trainingsprogramma, maar ook omdat ze elkaar vaak tegenkwamen. Hij had haar zelfs uitgenodigd om te komen kijken terwijl Charlie aan het trainen was. Dat gebeurde echter maar één keer. En alleen maar omdat Blake er bij Charlie op had aangedrongen, vermoedde ze.


  Af en toe waren er momenten dat Blake en Lin Su samen alleen waren. Puur toevallig, uiteraard. Ze zat bijvoorbeeld op Winnies veranda of ze liep op het strand, en dan kwam hij naar haar toe om even een praatje te maken. Blake miste zelden het happy hour bij zijn buren, hoewel hij nooit iets sterkers dronk dan water met elektrolyten. Hij was doorlopend in training. En nu er een belangrijke triatlon in aantocht was, hield hij zich nog strikter aan zijn schema en dieet.


  Op een dag zaten ze met z’n allen bij elkaar in de woonkamer – behalve Lin Su, die bezig was in de keuken – toen Blake aan Troy vroeg of hij Charlies trainingen voorlopig van hem kon overnemen.


  ‘Geen probleem, zei Troy. ‘We zullen de tijden misschien een beetje moeten aanpassen. Voor school in plaats van ’s middags, bijvoorbeeld, maar dat komt goed.’


  Blake knikte dankbaar. ‘De komende tien dagen heb ik het te druk om met hem te trainen. Ik begin morgen aan de echte voorbereiding op de triatlon, en over drie dagen vertrek ik naar Hawaï. Ik wil daar een dag of zes, zeven doorbrengen voor de wedstrijd.’


  ‘Kona is een erg belangrijke triatlon,’ legde Charlie uit aan de rest. ‘De belangrijkste.’ Hij keek Blake aan. ‘Als ik zestien was en een rijbewijs had, zou ik de route samen met je rijden, zodat je het terrein alvast kon bekijken. Ik zou het geweldig vinden om in jouw ondersteuningsteam te zitten.’


  Blake glimlachte. ‘Het duurt nog een paar jaar voor we dat kunnen overwegen, maatje.’


  ‘Uit hoeveel mensen bestaat je team?’ informeerde Troy.


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Blake. ‘Het zijn mensen van Gretchens instituut en ze ondersteunen meer atleten. Het kan zijn dat er zich twee op mij concentreren. Maar zodra ze mij hebben geholpen, is er weer een andere atleet die ze water en voeding moeten geven, of die hulp nodig heeft bij een overgang. Hun timing moet perfect zijn; ze weten precies hoelang de triatleet erover doet om een onderdeel af te ronden. Als ze niet op de juiste tijd op de juiste plek zijn, kan dat einde wedstrijd betekenen voor een atleet.’ Hij schoot in de lach. ‘Vorig jaar deed er een marinier mee die was getipt als favoriet. Toen zijn helpers erachter kwamen dat ze niet genoeg water hadden meegenomen, besloten ze over te stappen op bier. Hij kreeg op die manier wel genoeg vocht binnen, maar hij werd er ook traag van. Toch eindigde hij nog als tweede.’


  ‘Ik dacht dat de organisatie van een triatlon voor drinkposten zorgde,’ merkte Grace op.


  ‘Dat is ook zo. Soms maak ik alleen daar gebruik van, dat hangt van de wedstrijd af. Maar een eigen team geeft me een zekerder gevoel, vooral tijdens de overgangen. Als de timing van het team klopt, heb ik een betere tijd.’


  ‘Ik zal de hele dag kijken,’ zei Charlie. ‘Ze zenden de wedstrijd live uit op internet.’


  Blake knikte. ‘Nou, dan kun je meer zien dan ik. Je moet me alles vertellen over het verloop van de triatlon als ik terug ben.’ Hij stond op om te vertrekken, maar legde nog even zijn hand op Charlies schouder. ‘Je weet toch wie de wedstrijd wint, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde Charlie. ‘De man met een plan.’


  ‘Een deelnemer die niet zijn eigen plan volgt, zal nooit echt goed presteren. Je komt in de problemen als je te snel je tempo verhoogt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Er zijn atleten die daar bekend om staan: ze liggen al heel vroeg op kop, zelfs als het ze uitput. En uiteindelijk branden ze op. Denk daaraan als je traint: je hebt een plan, en dat plan werkt. Je gaat geen rare dingen doen terwijl ik weg ben, oké?’


  ‘Nee, ik weet het. Kalm aan en geleidelijk opbouwen’, zei Charlie.


  ‘Op een dag zul je me dankbaar zijn.’ Blake schudde Charlies hand en boog toen voorover om Winnie een vluchtige kus op haar voorhoofd te geven. ‘Het ga je goed, Winnie. Ik zie je snel weer.’


  ‘Veel succes, Blake. Kom terug met het goud.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  Het was even stil nadat Blake was vertrokken. Niemand bewoog of zei iets.


  Charlie verbrak uiteindelijk de stilte. ‘Blake doet het vast geweldig,’ zei hij. ‘Hij is er klaar voor en dan heb je al voor negentig procent gewonnen.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Het bleef stil terwijl de familie at. ‘Waarom praten jullie niet, zoals anders?’ vroeg Charlie. ‘Dit is de triatlon waar hij het hele jaar voor traint. Jullie zijn toch niet bezorgd om hem? Ik weet zeker dat hij heel hoog eindigt.’


  Winnie knikte instemmend. ‘Natuurlijk doet hij dat. Heeft Blake trouwens een grote familie? Waar wonen ze?’


  Er kwam geen antwoord, tot Charlie zei: ‘Hij heeft me verteld dat hij is opgevoed door een alleenstaande moeder, net als ik. Ze is overleden.’


  ‘Wie wacht hem dan op bij de finish?’ vroeg Winnie.


  Deze keer antwoordde Grace. ‘Hij heeft vast heel veel goede vrienden. Tenslotte doet hij dit al jaren. En hij behoort tot de absolute top.’


  Haar moeder snoof. ‘Ja, dat ken ik. Een groepje tegenstanders dat je toejuicht.’


  ‘Hij heeft een team om zich heen, mam. Het komt vast helemaal goed. En we kunnen een feestje organiseren als hij terugkomt.’


  ‘Dat is niet hetzelfde als wanneer er mensen bij de finish staan die echt om je geven.’


  Mikhail schraapte zijn keel. ‘Hij zal het ermee moeten doen. Blake heeft jarenlang de tijd gehad om te zorgen dat er iemand op hem wacht bij de finish.’


  Winnie kreeg een inval. ‘Een van ons zou erheen moeten gaan!’


  Er viel een doodse stilte.


  ‘Met alle respect, maar jij in ieder geval níet,’ zei Mikhail.


  ‘Pff, ik zou het makkelijk kunnen, met een beetje hulp.’


  ‘Met een heleboel hulp.’ Grace keek haar hoofdschuddend aan. ‘Ik wil niet dat je in jouw toestand op een of ander eiland strandt. En daarbij: het is een wedstrijd van negen uur, dat is veel te lang voor jou.’


  ‘Dan wacht ik hem alleen maar op bij de finish. Ik ben altijd naar jouw wedstrijden komen kijken. En ook al haatte je me – dat betekende toch wel wat voor je, of niet?’


  ‘Ik haatte je niet,’ wierp Grace tegen. ‘We lagen met elkaar overhoop, dat was alles.’


  Mikhail zei iets in het Russisch. Het klonk hartstochtelijk. Iedereen keek hem aan. ‘Was goed voor moeder en dochter, maar zwaar voor coach.’


  Winnie liet zich niet afleiden. ‘Ik neem Lin Su met me mee. En de rolstoel, het looprek… alles wat we nodig hebben. Ik bel meteen Virginia, zodat zij het kan regelen.’ Virginia was haar assistente, die nog steeds in San Francisco woonde. ‘Zij weet vast een appartement voor ons te vinden dat goed toegankelijk is voor gehandicapten. Iets in de buurt van waar de triatlon wordt gehouden.’


  ‘Zo’n evenement trekt hordes mensen aan,’ zei Grace. ‘De triatlon is al over tien dagen. Het lukt je nooit om nu nog iets te vinden. En als het je wel lukt, is het vast niet comfortabel. Bovendien: wie gaat jou rondrijden daar op dat eiland?’


  ‘Virginia krijgt het onmogelijke voor elkaar. Ze regelt al jaren mijn reizen. En Lin Su kan rijden, of anders huren we een auto met chauffeur. Lin Su heeft leren rijden in Boston, dus dat beetje verkeer op een eiland moet geen probleem voor haar zijn. En natuurlijk nemen we Charlie mee.’


  Lin Su was ineens een en al oor. ‘Wat?’


  ‘We kunnen hem niet thuislaten als we op zo’n excursie gaan. Dit zou wel eens mijn laatste reis kunnen zijn. Mijn gezondheid is nog relatief goed. Ik val niet om als ik zit. Mijn enige probleem is dat ik zo snel moe word, maar dat hoeft geen punt te zijn als ik alles goed plan. En Charlie is waarschijnlijk Blakes grootste fan. Charles, wanneer ben je jarig?’


  Charlie, die enigszins verdwaasd keek, antwoordde langzaam: ‘Op dertig juni.’


  ‘Vertel eens, hebben jullie dat gevierd?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘We zijn uit eten geweest en ik kreeg cadeautjes. Een paar apps voor op mijn telefoon, zomerkleren, dat soort dingen.’


  ‘Dan is dit een verlaat verjaardagscadeau.’


  Lin Su schudde haar hoofd. ‘Dat is te veel, Winnie. Bovendien moet Charlie gewoon naar school.’


  ‘We gaan geen hele week. Een paar dagen maar. Ik weet zeker dat we het ontzettend naar onze zin zullen hebben. Aan Blake zullen we weinig hebben tot hij is bijgekomen van zijn wedstrijd, maar dan kunnen wij ons nog wel vermaken.’


  ‘Maar hoe weet je dat we Blake niet zullen afleiden?’ vroeg Lin Su. ‘Misschien zouden we meer kwaad doen dan goed, door te gaan. Het is lief bedoeld, maar denk aan wat hij net zei: hij plant alles tot op de seconde. Hij is niet flexibel als het op zijn triatlons aankomt. Het is geen goed idee. Grace heeft gelijk: een feestje na afloop is beter.’


  ‘Onzin. We gaan.’


  ‘Nee!’ Lin Su haalde diep adem. ‘Als je erop staat dat ik met je meega, dan doe ik dat. Misschien kan Troy op Charlie passen als –’


  ‘We gaan’, herhaalde Winnie. ‘Ik zal met Blake overleggen om ervoor te zorgen dat we hem niet hinderen. Maar we gaan: jij, ik, Mikhail en Charlie.’


  ‘Ah, Hare Majesteit betrekt mij ook in haar plannen,’ zei Mikhail. Hij bracht zijn glas naar zijn lippen.


  Maar Lin Su was onvermurwbaar. ‘Nee, er komt niets van in. Het is een extreem en onverantwoord idee.’


  ‘Mam,’ zei Charlie. ‘Kom op.’


  Lin Su wierp haar zoon een kwade blik toe en zei iets wat heel scherp en boos klonk. Het probleem was alleen dat ze het zei in een taal die verder niemand verstond.


  De hele tafel viel weer stil.


  ‘Dat klonk interessant,’ merkte Troy ten slotte op. ‘Heb je verstaan wat je moeder zei, Charlie?’


  ‘Ze zei nog een keer nee. Met wat scheldwoorden erbij.’


  Winnie zei op sussende toon: ‘Slaap er een nachtje over, Lin Su. Ik zal morgen met Blake praten, als ik hem te pakken krijg. Als hij niet wil dat we erbij zijn, gaan we ergens anders heen. Maar ik verlang echt naar tropisch weer. En daarbij wil ik graag met eigen ogen zien hoe Blake ze daar in Kona inmaakt.’


  


  Terwijl ze de tafel afruimde en afwaste, probeerde Lin Su Grace over te halen haar moeder het idee uit haar hoofd te praten.


  ‘Je bent hier nu vier maanden, Lin Su. Heb je de indruk gekregen dat mijn moeder van een voornemen af te brengen is? En bij je sollicitatiegesprek heb je gezegd dat reizen niet uitgesloten was, als je maar genoeg tijd kreeg om je voor te bereiden.’


  ‘En jij zei dat het niet erg waarschijnlijk was. Daarom hebben we het toen ook niet over Charlie gehad in dat verband. Ik wil niet dat hij denkt dat mensen zomaar reizen naar Hawaï voor hem gaan betalen. Op den duur zal hem dat geen goed doen. Sinds ik voor Winnie werk, hebben we allerlei dingen cadeau gekregen, van de nieuwe school tot de zolderetage. Een reis naar Hawaï, dat is… dat is gewoon te veel.’


  ‘Ik vind het een leuk idee,’ zei Grace. ‘Luister, ik zou ingrijpen als ze voorstelde om wekenlang door het land te trekken terwijl Charlie eigenlijk naar school moet. Maar een paar dagen in Hawaï, zodat hij zijn beste vriend kan aanmoedigen…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is gewoon aardig bedoeld van mijn moeder. Ze is bazig, maar ook erg gul.’


  Dus probeerde Lin Su zelf met Winnie te praten, haar ervan te overtuigen dat het niet goed was om Charlie zo te verwennen.


  ‘Terwijl hij zo hard heeft gewerkt?’ vroeg Winnie. ‘Hij mag ontzettend trots op zichzelf zijn. Maak je toch niet zo druk. Het gaat maar om een paar dagen. We maken er iets leuks van.’


  Lin Su zuchtte. ‘Ik vind niet dat Charlie zich nog meer moet hechten aan Blake.’


  ‘Daar kom je te laat mee, ben ik bang. Hij heeft zich al aan hem gehecht. Aan Blake en aan ons allemaal. Net zoals wij aan hem zijn gehecht.’


  Diep in haar hart wist ze dat het waar was. Ze waren nu allemaal goede vrienden, al deed ze haar uiterste best hun relatie in het juiste perspectief te blijven zien. Charlie had altijd haar patiënten gekend, maar dit ging een stuk verder. Ze waren bijna familie, en daar was ze erg dankbaar voor. Maar ze wilde niet dat Charlie zou voelen wat zij ooit had gevoeld – toen de familie waarop ze rekende, haar adoptiefamilie, haar had laten vallen alsof ze nooit bij hen gehoord had.


  Ze probeerde hem tegen alles te beschermen. Tot nu toe was ze daar niet in geslaagd.


  ‘Ben je wel eens naar zo’n Hawaïaans strandfeest geweest, Lin Su?’


  Het antwoord was ja. En ze was toen jonger geweest dan Charlie. Haar rijke ouders hadden haar meegenomen op een aantal heerlijke vakanties. Ze brachten elk jaar verscheidene weken door op Saint Thomas, tijdens de winter, en op Cape Cod hadden ze een zomerhuisje. Ze was twee keer op het Hawaïaanse eiland Maui geweest met de familie – Karyn had daar haar tweede bruiloft gevierd. De familie reisde een paar keer naar Europa, en ze was er ook met haar middelbareschoolklas geweest: Italië, Frankrijk. Spanje. Het waren allemaal leuke ervaringen, hoewel het gezelschap van haar ouders niet altijd aangenaam was. Gordon wilde alleen maar golfen, drinken en feesten met zijn vrienden. Marilyn, die zoals altijd gericht was op status, was meer geïnteresseerd in de echtgenotes van die machtige mannen.


  Maar Lin Su had het naar haar zin. Gordons vrienden en hun vrouwen hadden kinderen, en veel van die kinderen zaten bij haar op school. In haar eindexamenjaar deed Jake zijn intrede, en toen werden die familie-uitstapjes ineens nog veel leuker. Haar ouders waren maar al te bereid hem mee te nemen; dan hoefden ze haar niet te vermaken én ze konden zo indruk maken op zijn ouders.


  Charlie was echter nooit ergens anders geweest dan op de Eerste Hulp. En hoewel ze keer op keer verhuisden, elk dubbeltje moesten omdraaien en nooit wisten waar ze nu weer terecht zouden komen, had hij nooit geklaagd. Waarom zou hij niet eindelijk een beetje geluk mogen hebben? Waarom zou hij niet naar Hawaï mogen vliegen om zijn idool aan te moedigen?


  Maar Charlie was niet de enige die ze wilde beschermen. Ze vond Blake elke dag een beetje leuker, hij bezat louter goede eigenschappen. Ze wilde echter niet naar hem verlangen, verlangen naar een leven dat nooit het hare zou zijn. Hoe langer ze hem kende, hoe banger ze werd dat ze zijn aanrakingen, zijn goedheid en zijn toewijding voor haar zoon niet meer zou kunnen missen. En ze was bang voor het verdriet dat zijn afwijzing haar zou bezorgen. Daarbij bracht zijn nabijheid herinneringen boven aan haar en Jake, Charlies vader, als tieners, vrijend op het strand. Terwijl juist die herinneringen haar duidelijk zouden moeten maken dat ze haar leven zou verwoesten als ze zich weer zo liet meeslepen. Charlie was nog maar een tiener. Zij was nog maar een tiener geweest.


  Nadat ze Winnie naar bed had geholpen, liep ze samen met haar zoon over de weg langs het strand naar hun appartement. ‘Binnenkort wordt het te koud om dit stuk te lopen,’ merkte ze op.


  Charlie liet zich echter niet van de wijs brengen. ‘Ik wil gaan. Ik wil hem in de triatlon zien. Ik wil een reis maken. In een vliegtuig.’


  ‘Je hebt al eens in een vliegtuig gezeten.’


  ‘Zó lang geleden dat ik het me niet kan herinneren,’ kaatste hij terug. ‘Ik weet dat je het kunt verbieden. Je kunt weigeren. En je kunt zelfs Winnie dwingen een andere verpleegkundige te zoeken die wél doet wat ze zegt. Maar dat zou stom zijn, want Winnie doet meer om jou het leven makkelijker te maken dan wie dan ook ooit heeft gedaan.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet de reden waarom ik deze baan heb aangenomen. Het werk betaalt goed en Winnie betaalt onze ziektekosten.’


  ‘Ik wil gaan,’ hield hij vol. ‘Het is veilig, het komt goed uit en het is niet duur. Als jij dit tegenhoudt, zal ik je dat nog lang kwalijk nemen.’


  Lin Su bleef stilstaan. ‘Is dat een dreigement?’


  ‘Ik ga dingen doen met mijn leven, mam. Ik ben misschien geen geweldige atleet, maar ik ga wel sporten. Ik ga rennen en zwemmen en studeren en reizen. Dat zal niet altijd makkelijk zijn, maar het gaat wel gebeuren. Omdat ik het wil.’


  ‘Mijn zussen kregen alles op een presenteerblaadje aangeboden en dat maakte die twee onmogelijk,’ zei ze.


  ‘Ik weet nauwelijks iets over je zussen.’


  Ze liep verder. ‘Dat is beter zo. Van mij krijg je in elk geval de waarheid te horen.’


  ‘Of een deel daarvan. Het deel waarmee je mij in het gareel kunt houden. Waarom vertrouw je me niet genoeg om me alles te vertellen? Ik ben toch geen slecht mens? Ik doe altijd alles wat je van me vraagt.’


  Ze bleef weer stilstaan en keek hem aan. ‘Charlie, hoe kan ik je duidelijk maken dat het leven niet makkelijk is? Dat je heel sterk moet zijn om te overleven?’


  ‘Denk je nu echt dat ik dat nog niet weet? Je moet Blake eens vragen hoe hij heeft leren rennen en zwemmen. Vergeleken bij hem zijn wij rijkeluiskinderen.’ Hij liep verder. ‘Ik wil samen met jou iets zien wat we niet elke dag zien, en hém aanmoedigen bij de triatlon. Mam, ik wil echt gaan.’


  ‘Je hebt geluk dat Winnie zo koppig is. Ze zal niet ophouden tot ze haar zin krijgt, en ik heb die baan hard nodig.’


  ‘Waarom ben je zo bang om te gaan?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben niet bang.’ Ze zuchtte. ‘Het haalt me uit de wereld en de routine waar ik me veilig in voel.’


  ‘De wereld waarin jij alles onder controle hebt,’ verbeterde hij haar. ‘Maak je geen zorgen, het komt allemaal goed. Winnie en Mikhail hebben over de hele wereld gereisd. Keer op keer. Zelfs naar heel gevaarlijke plekken. Het is Hawaï maar, een andere Amerikaanse staat. Het is hetzelfde als naar Californië rijden, alleen duurt het iets langer.’


  ‘Meer dan zes uur. Boven de oceaan.’


  ‘Het is daar schitterend. En mijn vriend Blake gaat de andere deelnemers daar op hun sodemieter geven.’


  ‘Let op je woorden.’


  Hij schoot in de lach. ‘Ach mam, doe toch niet zo tuttig.’


  


  Grace vroeg Lin Su of ze na de lunch een paar uur op de winkel kon passen, zodat zij met haar moeder kon lezen een paar dingen kon regelen. Lin Su wilde maar al te graag helpen, want ze vond het heerlijk om in de winkel te zijn. Meestal was het vrij rustig, zodat ze niet veel meer hoefde te doen dan af en toe de telefoon aannemen. Als ze zich echt verveelde, ruimde ze een beetje op. Het was heel ontspannend om omringd te zijn door bloemen.


  Ze besloot over het strand naar de winkel te lopen. Toen ze het huis verliet, schrok ze op van een mannenstem. ‘Het is een mooie dag voor een wandeling,’ zei Blake.


  Ze keek om zich heen. Hij zat op de onderste tree van de trap naar zijn veranda, doorweekt van het zweet.


  Lin Su trok een wenkbrauw op. ‘Zo te zien heb jij niet gewandeld.’


  ‘Bijna dertig kilometer.’


  ‘Ik dacht dat je inmiddels wel vertrokken zou zijn.’


  ‘Ik ga vanavond. Zo, dus jullie zijn er ook bij.’


  ‘Ja, wij zijn ook van de partij,’ zei ze met een zucht. ‘Ik hoop maar dat we jou niet afleiden. Winnie stáát erop dat we met haar meegaan.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zal al mijn aandacht op de wedstrijd richten. Na afloop, als ik weer bijgekomen ben, kan ik jullie daar misschien nog opzoeken voor we weer teruggaan.’ Blake leunde achterover en plantte zijn ellebogen op een hogere tree. ‘Ik hoorde dat je flink hebt tegengesparteld.’


  ‘Het is wel duidelijk dat je hier onmogelijk een geheim kunt bewaren.’


  ‘O, ik denk dat er nog wel wat geheimen overblijven,’ merkte hij op. ‘Maar ze brokkelen langzaam af. Een beetje als in dat verhaal over die Nederlandse jongen en de dijk.’


  ‘Ik beloof je dat we jou of je team niet in de weg zullen lopen. We zullen je vanaf een afstandje aanmoedigen. En als je wint, zullen we je natuurlijk feliciteren. Maar pas nadat je je overwinning hebt gevierd met je vrienden.’


  ‘Oké.’ Hij keek haar aan met een flauwe glimlach. ‘Ik zie jou, Charlie, Winnie en Mikhail ook als mijn vrienden. Maar er zal niet zoveel gevierd worden, zelfs als daar reden toe is. Ik ben altijd uitgeput na een triatlon.’


  ‘Volgens Charlie ga je de anderen op hun sodemieter geven’ zei ze.


  ‘Dat ga ik in ieder geval proberen. Ik ben van plan er mijn beste triatlon van dit jaar van te maken. En daarna doe ik het een paar maanden wat rustiger aan.’


  ‘Geen training?’


  ‘Alleen onderhoud, geen volledige training. Ik zal ervoor zorgen dat ik in vorm blijf en dat mijn tijden goed blijven, maar ik zal er minder obsessief mee bezig zijn dan nu.’


  ‘Ah, dus je geeft toe dat het enigszins obsessief is.’ Ze schonk hem een glimlach.


  ‘Denk je dat iemand dit voor zijn beroep kan doen zonder lichtelijk geobsedeerd te zijn? Atleten als ik zijn ontzettend gedreven. Het heeft denk ik iets te maken met mijn overlevingsinstinct.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik ben blij dat je het verloren hebt van Winnie. De triatlon is een geweldig evenement en het ziet ernaar uit dat het schitterend weer wordt. Het is heerlijk om te ontspannen op Hawaï nadat je jezelf hebt afgebeuld in zo’n wedstrijd.’


  ‘Doe je het ook rustig aan vóór de triatlon?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Een beetje. Ik zal wel wat trainen, maar de mentale voorbereiding is het belangrijkst. Dat vereist concentratie en kalmte. Hawaï is daar de perfecte omgeving voor.’ Hij grijnsde. ‘Zelfs mensen die niet meedoen aan de triatlon, zouden daar tot rust kunnen komen.’


  ‘Ik zal uiteraard mijn handen vol hebben aan de verzorging van Winnie.’


  ‘Misschien heb ik geluk en heb je tussendoor ergens een koffiepauze.’


  Ze lachte. ‘O, ik weet zeker dat Charlie jou volledig zal opeisen in de korte tijd die we daar na de wedstrijd nog hebben.’


  ‘Dat zal hij in ieder geval proberen.’ Blake keek haar aan. ‘Wij moeten binnenkort eens wat tijd samen doorbrengen om elkaar een beetje beter te leren kennen.’


  ‘Als je iets over me wilt weten, hoef je het maar te vragen.’


  ‘Daar zal ik eens over nadenken,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik vermoed dat we verrassende dingen over elkaar ontdekken als we eens ontspannen met elkaar praten.’


  ‘Ik zou niet weten wat.’ Ze meende het oprecht. Wat moest ze verder nog weten over Blake Smiley? Hij was een steratleet, een door en door goed persoon en het idool van haar zoon.


  ‘Ik denk dat we erachter zouden komen hoeveel we gemeen hebben.’


  Onmogelijk, dacht ze. Maar dat zei ze niet; het zou onbeleefd zijn. ‘Dat klinkt interessant. Ik kan maar beter snel naar de winkel gaan om Grace af te lossen.’


  ‘Als ik je niet meer tegenkom voor ik vertrek, zien we elkaar op Hawaï,’ zei hij. ‘Ik hoop dat je een fijne week hebt.’


  Terwijl ze over het strand liep, hield ze zichzelf voor dat er geen diepere betekenis achter zijn woorden school. Hij was gewoon beleefd en charmant. Dat was alles. Vriendelijk. Sociaal. Onweerstaanbaar.


  Toen bedacht ze ineens dat ze nodig kleren voor op een tropisch eiland moest kopen.


  


  Grace keek erg uit naar het weekend. Haar moeder en gevolg zouden in Kona zijn voor de triatlon, wat betekende dat zij en haar echtgenoot voor het eerst in maanden met zijn tweeën waren. De verleiding om de winkel de rest van de dag te sluiten, was groot. Er stonden geen grote evenementen op stapel en bestellingen per telefoon kon ze ook thuis aannemen. Toch durfde ze het niet aan. Ze moest de winkel over twee weken ook al sluiten, als ze naar Gingers bruiloft in Portland ging. De komende paar maanden zou de winkel al vaak genoeg gesloten zijn.


  Grace werkte hard aan een bestelling voor een resort in Bandon, een van haar beste klanten. Ze hadden vier enorme bloemstukken besteld in doorzichtige ovalen kommen, met aronskelken, orchideeën, paradijsvogelbloemen, krulwilg en een fijne groene varen die er bijna uitzag als mos. Ze hadden een druk weekend voor de boeg, daar op het resort. Een van de restaurants was afgehuurd voor een grote bruiloft. Ze wilden twee van de bloemstukken in de ontvangstzaal zetten en twee in het restaurant zelf, waar bruid en bruidegom een zevengangendiner aanrichtten voor meer dan honderd gasten.


  Dat was iets heel anders dan hoe Grace en Troy waren getrouwd: op het strand, omringd door hun buren en nog wat mensen uit Thunder Point die onuitgenodigd waren langsgekomen. De meeste gasten hadden binnen een uur op blote voeten rondgelopen.


  Het belletje bij de voordeur rinkelde. Ze stond op, toverde een glimlach op haar gezicht om haar klant te begroeten, maar verstarde toen. ‘Mr. Germain,’ zei ze. Haar houding was ineens een stuk minder verwelkomend.


  ‘Mrs. Headley.’ Hij knikte even. ‘Kan ik u misschien even spreken?’


  ‘Ik heb u een e-mail gestuurd met mijn reactie op uw sollicitatiegesprek…’


  ‘Die heb ik ontvangen.’


  Hij blies deze keer heel wat minder hoog van de toren. Natuurlijk had ze hem niet aangenomen. Met die arrogante houding van hem zou hij het hier nooit redden.


  ‘Het was een erg beleefde mail, dank u,’ zei hij. ‘Ik vroeg me af of u tijd hebt om even te praten.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘De vacature is al ingevuld.’


  ‘Maar toch…’


  ‘Komt u maar mee naar de werkkamer,’ zei ze, niet zeker wetend of dat de juiste beslissing was. Ze had geen zin in een gesprek met hem. Hij was een verwaande snuiter die hier niet paste, punt uit. ‘Gaat u zitten terwijl ik dit stuk afmaak. Waar wilde u het over hebben?’


  ‘Nou, ik was niet helemaal mezelf op de dag van mijn sollicitatiegesprek en daar wilde ik u mijn excuses voor aanbieden. Ik ben bang dat ik me…’ Hij hief zijn kin. ‘Ik gedroeg me arrogant. Daar ben ik wel eens vaker van beschuldigd.’


  Ze hield haar hoofd schuin. ‘O ja?’


  ‘Een enkele keer. Luister, ik ben een goede bloemist. Mijn boeketten en bloemstukken waren erg gewild. Mijn zaak liep goed.’


  ‘Wat is er precies gebeurd? Lag het aan de recessie?’


  ‘De recessie hielp uiteraard niet mee, maar dat was het niet alleen. Er gingen verschillende dingen tegelijk mis, waardoor de situatie…’ Hij haalde diep adem. ‘Waardoor het snel bergafwaarts ging met de winkel.’


  Ze keek hem belangstellend aan, maar hij zweeg. ‘Ik accepteer uw verontschuldiging. Uiteraard.’


  ‘Het spijt me, ik doe weer vaag. Mijn relatie liep op de klippen. Mijn partner was ook mijn zakenpartner. Ik kwam erachter dat ze al een hele tijd de boel bedonderde. Als het een groot bedrijf was geweest, had je het frauderen genoemd. Maar omdat zij de boekhouding deed, kon ik niets bewijzen. Het leek alsof we voor het eerst verlies draaiden, maar in werkelijkheid kwam het doordat zij geld achteroverdrukte. Ze stal geld en bedroog daarmee mij, de winkel, alles en iedereen. Uiteindelijk bleef ik zitten met achterstallige belastingen en rekeningen die zij had moeten betalen.’ Hij wreef met zijn hand over zijn glimmende voorhoofd. ‘En ik had andere dingen aan mijn hoofd. Wie weet had ik het anders toch nog gered. Mijn moeder was ziek, mijn zus had problemen en mijn winst was gekelderd, terwijl ik daarvóór goed verdiende. Ik ben echt een uitstekende bloemist. Maar behalve die belastingschuld waren er ook nog ziektekosten die ik niet kon betalen en…’ Hij haalde mistroostig zijn schouders op.


  Ze, dacht Grace verbaasd. Ze had gedacht dat hij homo was. Blijkbaar niet. Hij was rond de veertig, een beetje te oud om zichzelf voor de gek te houden of nog in de kast te zitten. Hetero, dus. En misschien een beetje geaffecteerd?


  ‘En uw partner?’


  ‘Spoorloos verdwenen. Ik overwoog een advocaat of een detective in de arm te nemen, maar dat zou verspild geld zijn geweest. Ze ging ervandoor met zo’n honderdduizend dollar die ik nooit meer terug zal zien – en ik moest de winkel sluiten. U hebt duidelijk geen navraag naar mij en mijn zaak gedaan, anders had u dat geweten. Ik kon de rekeningen niet meer betalen. Zo simpel is het. Ik heb me failliet laten verklaren.’


  Ze had zijn verleden wel nagetrokken, of hem in elk geval opgezocht op internet. Maar nadat ze hem ontmoet had, leek het niet nodig nog verder onderzoek naar hem te doen. ‘Wilt u misschien een kop thee, Mr. Germain?’ hoorde ze zichzelf tot haar verbazing zeggen.


  ‘Heel erg graag,’ antwoordde hij met een zucht van opluchting.


  ‘Ik zet even water op.’ Dat was zo gedaan, er stond een kleine waterkoker op haar bureau. Ze spoelde de kan uit, vulde hem en zette het apparaat aan. ‘Ik heb kamille, Earl Grey, pepermuntthee en groene thee.’


  ‘Pepermunt, lekker.’ Toen trok hij een wenkbrauw op en keek even naar haar middel. ‘Buikpijn?’


  ‘Af en toe,’ zei ze. ‘Hoe is het nu met uw moeder?’


  ‘Ze is iets meer dan een jaar geleden overleden.’


  ‘Wat erg voor u. En uw zus?’


  ‘Ze is een volwassene die speciale zorg en aandacht nodig heeft. Mijn moeder verzorgde haar. Het is niet makkelijk geweest sinds haar overlijden.’


  Grace knikte. ‘Ik kan me voorstellen hoe al deze omstandigheden samen tot het sluiten van uw winkel hebben geleid.’


  Ze liep terug naar haar bureau, maakte een kop thee en zette die voor hem neer. Toen ging ze weer op haar eigen stoel zitten.


  ‘Dit is erg mooi.’ Hij keek met bewondering naar het bloemstuk, dat een groot deel van haar werktafel in beslag nam.


  ‘Dank u. Luister, Mr. Germain –’


  ‘Noem me alsjeblieft Ronaldo.’


  ‘Ronaldo, ik waardeer het heel erg dat je bent teruggekomen om je excuses aan te bieden en de situatie uit te leggen, maar –’


  ‘Ik weet het, ik weet het. Je hebt me nu niet nodig. Maar misschien dat je uiteindelijk toch niet tevreden blijkt over degene die je hebt aangenomen. Mocht dat inderdaad gebeuren, dan ben ik waarschijnlijk nog steeds beschikbaar. Mijn winkel was niet de grootste of de belangrijkste, maar we deden goede zaken. En ik vond het heerlijk om met bloemen te werken.’


  ‘Hoe gaat het nu met jou en je familie?’


  Hij nam een slok van zijn thee. ‘Het gaat niet slecht. Ik heb mijn huis moeten verkopen. Gelukkig was er het huis van mijn moeder. Mijn zus zit in een woongroep, maar ze wil heel graag weer thuis komen wonen. Ik werk op onregelmatige tijden in het koffiehuis en ze heeft doorlopend toezicht nodig. Ze kan heel veel dingen zelf, maar zelfstandig wonen zit er niet in. Ook niet in de toekomst. Melanie heeft behoefte aan regelmaat en die kan ik haar niet bieden zolang ik telkens op andere uren werk. Ze belt me doorlopend,’ zei hij, en hij lachte. ‘Dag en nacht.’


  ‘Vertel me eens iets meer over je winkel.’


  En hij vertelde haar het hele verhaal, vanaf de dag dat hij het pand had gekocht tot het moment waarop de deuren voor de laatste keer sloten. Hij vertelde haar over zijn grootste opdrachten, een aantal van zijn vaste klanten, foto’s van zijn werk die in kranten en tijdschriften waren verschenen, opzettelijk of omdat ze toevallig in beeld kwamen tijdens een chique opening, bruiloft of andere feestelijke gelegenheid. Na een paar jaar was zijn zus in de winkel komen werken. Ze was goed in dingen opruimen en hielp hem de winkel schoon te houden. Zijn klanten waren dol op haar.


  Melanie was als kind bijna verdronken. Door het zuurstofgebrek had ze ernstig hersenletsel opgelopen. Het was duidelijk dat hij een toegewijde broer was. Hij had geen goede baan in de bloemenbranche kunnen vinden, maar toen hij de vacature voor een winkelmanager zag, had hij een kans gezien om weer met bloemen te werken.


  ‘Ik mis het,’ zei hij. ‘Ik mis het ontwerpen, het kalmeren van hysterische bruiden, de tevreden gezichten van de rijke, oudere dames die bloemstukken bestellen voor hun feesten, zelfs de families van overleden mensen die hopen op iets moois voor de begrafenis. Ik bezorgde en plaatste mijn bloemstukken altijd zelf.’


  ‘Dat doe ik ook!’ riep ze verbaasd uit.


  ‘Ik laat het neerzetten van mijn creaties niet aan iemand anders over. Het is de helft van het werk. Goed, een derde.’


  ‘Maar waarom verhuis je niet gewoon naar een grotere stad, Ronaldo? Portland zou een goede keus zijn. San Francisco is zelfs nog beter. Een plek waar je echt goed kunt verdienen als bloemist.’


  ‘Zoals bijna alles draait het om geld. Verhuizen is duur. Maar het is deels ook een gevoelskwestie. Ik woon al mijn hele leven in Grants Pass. En daarbij weet ik niet of Melanie zo’n verhuizing wel aan zou kunnen. Of ze nu thuis woont of in een woongroep, ik zal er altijd voor zorgen dat ze de zorg krijgt die ze nodig heeft.’


  Ze keek hem ontroerd aan. ‘Je bent een goede broer.’


  ‘Woon je al lang in dit kleine stadje?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben hierheen verhuisd toen ik de winkel kocht. Daarvoor werkte ik in Portland, in een winkel van goede vrienden van me. Zij hebben mij het vak geleerd.’ Ze wreef over haar buik. ‘Vrienden die ik al mijn hele leven ken. Ik moet hen binnenkort opzoeken, vóór de baby komt.’


  ‘En daarna? Waarom ben je verdergegaan in de bloemenbranche, afgezien van je goede vrienden?’


  ‘Het was een lange weg met veel problemen die uiteindelijk naar geluk leidde.’ Toen vertelde ze hem alles, te beginnen met haar carrière als kunstschaatster en Olympisch medaillewinnares. Ronaldo vond dat geweldig; hij keek graag naar kunstschaatsen. Ze legde uit waarom ze de druk en de stress was ontvlucht en naar Thunder Point was gekomen, waar ze een zeer aantrekkelijke leraar had ontmoet. Uiteindelijk vertelde ze hem ook over de verzoening met haar moeder, die nu ook hier woonde. ‘Een rijke oude dame die bij ons in huis woont, of wij bij haar in huis. En dit winkeltje, dit is mijn thuishaven. Ik vind het hier heerlijk. De winkel betekent zoveel voor me.’


  Ze vergat de tijd terwijl ze praatten over moeders, bloemenwinkels, vrienden, de bloemstukken waaraan ze met het meeste plezier hadden gewerkt. Toen ging de deur open en liep Justin de winkel in. Hij keek haar aan met zijn vertederende, jongensachtige grijns. ‘Staan mijn bestellingen al klaar?’ vroeg hij.


  ‘Justin!’ Ze keek op haar horloge. ‘O jee, ik ben de tijd helemaal uit het oog verloren. Ja, ja, de bestellingen zijn bijna klaar. Er staan vijf bloemstukken in de koeling. Ik moet alleen dit nog even afmaken. Geef me vijf minuten.’ Ze stond op van haar stoel. ‘Ik heb erg genoten van ons gesprek, Ronaldo.’


  ‘Ik ook,’ zei hij. ‘En mocht je toch een bloemist nodig hebben…’


  ‘Dan laat ik het je absoluut weten.’ Justin liep via de achterdeur naar buiten met de bestellingen in zijn handen.


  Ronaldo aarzelde even. ‘Er is iets wat ik je misschien maar beter kan vertellen…’


  ‘Als we elkaar nog meer vertellen, wordt dit bloemstuk nooit op tijd bezorgd,’ zei ze lachend.


  ‘Dit duurt niet lang. Voor het geval je misschien toch hulp nodig hebt in de winkel… Die partner. Ik vind dat je moet weten dat het geen vrouw was, zoals ik eerder zei.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Is dat zo?’


  ‘Als dat een probleem is in een conservatief vissersstadje…’


  ‘Dit is een van de vriendelijkste stadjes die ik ken,’ stelde ze hem gerust. ‘Als ik iets heb geleerd, dan is het wel dat je niet gelukkig wordt als je probeert te verbergen wie je bent.’


  Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Het is zo jammer dat ik mijn sollicitatiegesprek heb verknald. Ik heb het gevoel dat we veel lol zouden hebben als we samenwerkten. En die onzin over baby’s op de werkplek… Ik ben dol op baby’s. En zij ook op mij.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Ze schudde zijn hand. ‘Ga! Dit moet echt af. We hebben veel te lang zitten praten.’


  Hij pakte zijn kopje van tafel en wilde ermee naar de gootsteen lopen.


  ‘Nee, nee, laat maar staan. Het was echt erg gezellig. Ik laat het je weten als er iets verandert qua bezetting van de winkel.’


  ‘Dat zou ik heel fijn vinden.’


  Grace maakte het bloemstuk snel af en gaf het aan Justin, zodat hij het kon bezorgen. Daarna belde ze Virginia, de assistente van haar moeder. Winnie was heel rijk, wat het extra belangrijk maakte om zorgvuldig te zijn bij het aannemen van nieuw personeel. Zoveel rijkdom trok soms de verkeerde mensen aan. Grace vroeg Virginia de achtergrond van Ronaldo Germain na te trekken omdat ze overwoog hem aan te nemen. En ze verzocht Virginia er haast achter te zetten.


  Een paar uur later kwam haar man de winkel in gelopen. Zijn werkdag op school zat erop. ‘Hoe gaat het met mijn sexy bloemenverkoopster?’ vroeg hij, terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg.


  ‘Ik denk dat ik iemand heb gevonden voor de winkel.’ Ze keek hem stralend aan. ‘Tenzij hij een strafblad blijkt te hebben,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Echt waar? Je bedoelt dat je straks kunt bevallen zonder je druk te maken over bloemen?’


  Ze knikte. ‘Tenminste, als de indruk die ik van hem heb, bevestigd wordt. Virginia trekt zijn verleden na.’


  ‘Waar komt hij ineens vandaan?’ vroeg Troy.


  ‘Ik had al een sollicitatiegesprek met hem gevoerd en hem afgewezen. Vandaag kwam hij terug en vroeg om een tweede kans. Ik zei dat de vacature al ingevuld is, maar…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik hoop dat ik mijn gevoel kan vertrouwen. Maar ik beloof je dat ik zal oppassen.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  De vakantie op het tropische eiland was heel anders dan alle reizen die Lin Su ooit eerder had ondernomen. Allereerst vlogen ze met een privévliegtuig naar San Francisco, iets wat niemand haar van tevoren had verteld. Ze wist alleen dat ze vanaf het dichtstbijzijnde vliegveld zouden vertrekken. In San Francisco aangekomen, gingen ze meteen aan boord van een lijnvliegtuig. Er waren vier stoelen voor hen gereserveerd in de eerste klas. Toen Lin Su Winnie vroeg waarom ze dat gedaan had, antwoordde haar werkgeefster simpelweg: ‘Ik heb de extra ruimte nodig. En je dacht toch niet dat ik jou ergens achter in het vliegtuig zou stoppen? Ik heb mijn verpleegkundige nodig.’


  Lin Su zei tegen Charlie dat hij hier niet aan gewend moest raken.


  Winnie had aangeboden een auto met chauffeur te huren, maar daar had Lin Su zich hevig tegen verzet. Uiteindelijk hadden ze gekozen voor een huurbus met rolstoelhelling die groot genoeg was om Winnie, haar rolstoel en looprek en alle bagage te vervoeren.


  Het was een enorme bus. Lin Su zat achter het stuur met Charlie naast zich. Mikhail had zich achterin geposteerd, bij Winnie. Een tijdje bekeek ze aandachtig het dashboard, toen reed ze heel langzaam het parkeervak uit.


  ‘Denk je dat je dit ding kunt besturen?’ vroeg Charlie.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Ik maak me meer zorgen over het parkeren.’


  Het appartement dat Winnies assistent voor hen gereserveerd had, was zo luxe dat het Lin Su overdonderde. Een grote woonkamer kwam uit op een breed terras, dat uitzicht bood op het schitterende strand. Het appartement maakte deel uit van een groot resort en had een volledig ingerichte keuken, een eetkamer en drie ruime slaapkamers. In Lin Su’s kamer stonden twee eenpersoonsbedden, één voor haar en één voor Charlie.


  Ze haalden eten bij een van de voortreffelijke restaurants op het resort en aten met z’n allen buiten op het terras. Ondanks het tijdsverschil – het was vroeger op Hawaï – was Winnie niet heel moe. Ze had geslapen tijdens de vlucht. Na het eten maakten Mikhail en Charlie een strandwandeling terwijl Winnie en Lin Su van de zonsondergang genoten.


  ‘Charlie en ik vertrekken morgenochtend al vroeg, zodat we de start van de triatlon niet missen,’ zei Lin Su. ‘Ik zal met de organisatie overleggen over een veilige plaats voor jou bij de finish. Ergens waar je niet onder de voet wordt gelopen door andere toeschouwers.’


  Winnie schudde haar hoofd. ‘Dat is al geregeld. Ik zou graag meer van de wedstrijd willen zien, maar ik denk dat ik genoegen moet nemen met de finish. Virginia heeft vier vipplaatsen voor ons gereserveerd in de buurt van de eindstreep. Ze heeft me de kaartjes vorige week per koerier gestuurd. Die vrouw is geniaal.’


  ‘Hoe heeft ze dat op zo’n korte termijn voor elkaar gekregen?’


  ‘We kennen mensen,’ antwoordde Winnie. ‘Bedrijven waarmee ik door de jaren heen heb samengewerkt, bankiers, makelaars. Zij reserveren standaard vipplaatsen voor hun klanten bij bijzondere evenementen. Ik ben naar paardenrennen, roeiwedstrijden en golftoernooien geweest. Je kunt je voorstellen hoe verbaasd ze waren toen ze hoorden dat dit kreupele oude dametje naar de Kona-triatlon wilde. Ze hebben zich vast in allerlei bochten moeten wringen, maar uiteindelijk hebben we ons appartement en onze vipplaatsen gekregen. Ga jij morgenochtend maar naar de start. Ik spaar mijn krachten voor de finish.’


  ‘Dat is een verstandig besluit,’ stemde Lin Su in. ‘Als ik eenmaal heb ontdekt waar ik moet parkeren en waar de toeschouwers mogen komen, haal ik jou op. We zullen ons niet hoeven haasten. Kan Mikhail ontbijt voor jou maken?


  ‘Dat doet hij thuis ook. We redden ons wel. Wist je dat er honderden atleten meedoen aan deze wedstrijd?’


  Lin Su keek haar met open mond aan. ‘Wat?’


  ‘Ja, dit is de grote klapper.’


  ‘Lieve hemel, denk je dat we hem dan wel zullen zien?’


  ‘Ja, lieverd. Hij zal goed te zien zijn wanneer hij als eerste over de finish komt.’ Winnie glimlachte. ‘Ik heb mijn hele leven winnaars om me heen gehad. Ga morgenochtend maar extra vroeg.’


  Lin Su knikte. ‘Dat zal ik doen. Dank je, Winnie. Charlie vindt het echt geweldig. Het is hier zo mooi en zo rustig. Ik denk dat deze vakantie je een hoop goed zal doen. Het is wel veel vliegen binnen een paar dagen, maar toch…’


  ‘Ik ben zo blij dat ik dit heb,’ zei Winnie. Ze pakte Lin Su’s hand vast. ‘Ik ben blij dat ik jou en Charlie heb. En jij, jongedame, jij bent veel te koppig. Ik wil dat je gewoon geniet van het feit dat je een keer geluk hebt. Kijk me aan, lieverd. Het leven is kort. Haal eruit wat erin zit.’


  Lin Su wist dat ze gelijk had. Ze zette zich voortdurend schrap voor de volgende klap en dat was geen gezonde levenshouding. En ook geen goede manier om Charlie op te voeden. Hij was zo’n bijzondere jongen. Hij was meestal degene die ervoor zorgde dat zij dingen positief bekeek, niet andersom. Dat zei heel wat over hoe ze in het leven stond.


  Als het nog niet te laat was, zou ze dat proberen te veranderen.


  


  De triatlon begon om zeven uur ’s ochtends. Hoewel Lin Su en Charlie even na vijven bij de startplaats aankwamen, was het al een drukte van jewelste. Ze herkende de deelnemers aan hun rugnummers, maar dat was ook het enige wat hen onderscheidde van de vele toeschouwers. Zonder hun vipplaatsen had ze niet geweten waar ze moesten zitten of staan. Ze had ook geen idee of ze Blake nog zouden zien voordat hij over de finish kwam.


  Er hing een wat gespannen sfeer. Dat had waarschijnlijk te maken met de opperste concentratie van de atleten, die af en toe wat woorden met elkaar en hun medewerkers uitwisselden. Hier en daar werd gestrekt. Deelnemers controleerden hun uitrusting, schudden de handen van vrienden en tegenstanders.


  Lin Su en Charlie stonden al een uur bij de start toen er een buggy op de parkeerplaats stopte. Blake stapte uit. Hij droeg zijn strakke lycra pak en een T-shirt.


  Charlie wees naar hem. ‘Kijk!’


  ‘Ik zie hem,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat je hem lastigvalt. Als hij ons niet ziet is dat jammer, maar geen ramp.’


  Blake glimlachte en schudde een paar mensen de hand. Gretchen stapte nu ook uit de buggy, die volgepropt was met Blakes uitrusting. Ze lachte, begroette de anderen en reikte Blake een gevulde bidon aan. Er kwamen steeds meer mensen op hem af om een praatje te maken. Het werd Lin Su duidelijk dat hij in deze kringen een soort beroemdheid was.


  Blake keek terloops om zich heen – en zijn gezicht lichtte op toen hij moeder en zoon in het oog kreeg. Breed grijnzend liep hij naar hen toe. Blijkbaar was hij blij om hen te zien, wat haar onweerstaanbaar deed glimlachen. Hij leek verbaasd om de twee te zien, terwijl hij toch wist dat ze er zouden zijn. Moest hij niet wat onverschilliger zijn? Zich minder op de toeschouwers en meer op de triatlon concentreren?


  ‘Jullie zijn er.’ Hij schudde Charlies hand. ‘Is Winnie er ook? ‘


  ‘We halen haar later op, zodat ze niet te vermoeid raakt,’ zei Lin Su. ‘Ze vindt het heel belangrijk om aanwezig te zijn bij de finish. Wij ook, natuurlijk.’


  Charlie wees naar de buggy. ‘Rijdt jouw team daarin?’


  ‘Alleen Gretchen en twee anderen. Als dit niet zo’n enorm evenement was, zou ik je laten helpen, maar het is een te lange en drukke dag.’


  Lin Su knikte instemmend. ‘Er zijn duizenden mensen.’


  ‘Ik ga me klaarmaken,’ zei hij, terwijl hij de dop van het flesje in zijn hand losdraaide. Hij sloeg de inhoud in drie slokken achterover. ‘Als ik jullie niet meer zie voor de finish, dan komt dat doordat –’


  ‘Kijk niet achterom, Blake,’ onderbrak ze hem. ‘We zijn er, dat weet je, maar ga niet naar ons zoeken in de menigte. Concentreer je op de wedstrijd. Laat je niet –’


  ‘Je kunt het niet laten om mensen te vertellen wat ze moeten doen, hè.’ Hij zei het hoofdschuddend en met een glimlach.


  ‘Ik bedoelde alleen maar… Ach, je weet wel wat ik bedoel. Ik wil alles doen wat ik kan om je te helpen. En ik wil je vooral niet afleiden.’


  ‘Ik ben blij dat je er bent. Geniet van vandaag.’


  Gretchen kwam achter hem staan en legde haar hand op zijn schouder. ‘Kom, we moeten gaan,’ zei ze. De blonde trainster glimlachte toen ze hen zag, maar het was geen hartelijke glimlach, zoals die van Blake zojuist. ‘Hoi. Leuk dat jullie er zijn. Geniet ervan, het is een geweldige ervaring.’ Ze wendde zich weer tot Blake. ‘Concentreer je nu op de start, goed? Al je aandacht bij de triatlon.’ Na die woorden liep ze weg.


  Hij keek hen aan. ‘En ik wil niet dat jullie naar mij gaan zoeken. Probeer zo veel mogelijk van dit circus mee te krijgen. Er staan overal kraampjes met eten en er lopen mensen rond die van alles verkopen. Het is een lange dag.’ Hij woelde met zijn hand door Charlies haar. ‘Veel plezier vandaag, maatje.’ En toen was hij weg.


  Maar het moment waarop hij hen gezien had, háár gezien had, en zijn gezicht ineens straalde, bleef haar bij. Het gaf haar een gelukzalig gevoel en vervulde haar met absurde hoop.


  


  Het was een warme, zonnige dag. Lin Su was erg blij met hun plaatsen in de viptent, waar ventilatoren de hitte draaglijk maakten. Winnie sms’te dat ze zich door een chauffeur van het hotel naar de triatlon liet brengen. Ze zou wel bellen als ze de viptent niet kon vinden.


  Opgetogen zag Lin Su hoe Blake als eerste het water uit kwam na het zwemonderdeel.


  ‘Juich niet te vroeg,’ zei Charlie. ‘Zwemmen is zijn beste onderdeel. Het zwaarste deel komt nu.’


  Ze keken gefascineerd toe terwijl hij zijn fiets pakte en vliegensvlug zijn fietsschoenen aantrok. Even later stoof hij weg.


  Op bepaalde plekken in het parcours kon je een glimp van de fietsers opvangen. Maar ze zagen Blake pas weer echt bij de volgende overgang, vier uur later. Hij trok andere schoenen aan en deed een riem om waarin hij zijn bidon en zakjes met eiwitconcentraat kwijt kon.


  ‘Hij ligt achter,’ mompelde Lin Su. Ze beet op haar onderlip.


  Charlie schudde zijn hoofd. ‘Het komt wel goed.’


  ‘Er lopen minstens tien deelnemers vóór hem.’ Ze klonk bezorgd.


  ‘Nou, het zijn er een paar, maar dat is geen probleem. Blake weet wat hij doet. Hij is erg sterk in de marathon.’


  Toen Blake uit het zicht was verdwenen, gingen ze terug naar de viptent om te lunchen. Er werden livebeelden van de triatlon uitgezonden op een televisiescherm. Ze keken ernaar terwijl ze aan een van de lange tafels zaten en aten. Na de lunch stelde ze voor een dutje te gaan doen, maar daar wilde Charlie niets van weten.


  ‘Ik wil langs het parcours lopen en de sfeer opsnuiven,’ zei hij.


  ‘Oké.’ Ze wilde opstaan van tafel.


  ‘Blijf jij maar hier op Winnie en Mikhail wachten. Waarschijnlijk zal ik Blake niet zien, maar wel andere triatleten. Sommigen zijn net pas begonnen aan de marathon. Ik ben over een tijdje weer terug.’


  ‘Neem foto’s met je telefoon,’ zei ze. ‘En laat het me weten als je iets interessants ziet.’


  Nadat Charlie vertrokken was, maakte een aantal mensen een praatje met haar. Ze realiseerde zich dat sommigen van hen waarschijnlijk dachten dat ze Hawaïaans was. Toen ze uitlegde dat Blake Smiley een vriend van haar was, groeide hun belangstelling voor haar onmiddellijk. Ze wilden weten of ze zijn vriendin was, of ze elkaar al lang kenden. En iemand vroeg of haar zoon meedeed aan een van Blakes programma’s. Welke programma’s? vroeg ze zich af. Ze liet de vraag onbeantwoord.


  Lin Su kwam er al snel achter dat de meeste toeschouwers slechts een paar uur kwamen kijken. De mensen die de hele dag bleven, waren vaak leden van de hulpteams. Toen het einde van de marathon naderde, kwamen er nieuwe toeschouwers de tent binnen gelopen.


  Ze zag Winnie en Mikhail en snelde naar hen toe. ‘Hier ben ik!’ riep ze. ‘Is alles goed gegaan?’


  ‘Ze moesten Hare Majesteit insnoeren in een golfwagentje’, antwoordde Mikhail.


  Winnie grimaste. ‘Bah, ik heb niet meer de kracht om mezelf vast te houden. Maar goed, ik ben er nu en daar gaat het om. Hoe doet hij het?’


  ‘Ik weet het niet. Hij was als eerste uit het water, maar bij het begin van de marathon liepen er een paar andere atleten voor hem. Volgens Charlie is dat normaal, omdat Blake zijn eigen tempo volgt, maar hoe het daarna is gegaan, weet ik niet. Ze zenden beelden van de wedstrijd uit op dat scherm daar. Ik heb hem een paar keer gezien, maar het was me niet duidelijk welke positie hij had. Winnie, heb je ooit zoveel mensen bij elkaar gezien?’


  ‘Ik ben naar de Olympische Spelen geweest toen Grace eraan meedeed. Daar kwamen ook ontzettend veel mensen op af. De omringende stadjes puilden uit.’ Ze keek op haar horloge. ‘We moeten ervoor zorgen dat we een uur voor ze binnenkomen op de tribune zitten. Ik wil de finish voor geen goud missen!’


  ‘Ik weet niet of het goed voor je is om zo lang in de zon te zitten,’ zei Lin Su.


  Mikhail haalde een paraplu uit de tas die aan de rugleuning van de rolstoel hing. ‘Mevrouw dacht waarschijnlijk dat ik haar koelte zou toewuiven met een palmblad, maar ik denk dat dit beter werkt.’ Hij gaf Winnie de paraplu en ging iets te drinken voor hen halen.


  In het daaropvolgende uur zwol de menigte aan. Het werd steeds rumoeriger in de tent. Atleten die kortere afstanden hadden afgelegd, kwamen over de eindstreep, en op het scherm werd gespeculeerd over wie de triatlon zou winnen. Blake kwam verschillende keren in beeld. Hij was derde in het tijdsklassement, maar er liepen nog steeds verschillende deelnemers voor hem. Er waren nog maar negen kilometer te gaan.


  Lin Su was opgewonden, doodop en uitgelaten. Ze wilde bij alle volgende wedstrijden zijn waar Blake aan meedeed – en tegelijkertijd wilde ze nooit meer een triatlon zien. Alle sportevenementen die ze had bijgewoond met haar adoptiefamilie, verbleekten bij deze acht uur durende wedren.


  Toen Charlie eindelijk terugkwam, haastten ze zich naar de tribune. Winnie had een plaats voor gehandicapten aan de zijkant. De anderen gingen om haar heen zitten. Een man met een megafoon vertelde het publiek hoe het er voorstond in de triatlon. Blake begon heel langzaam zijn tegenstanders in te halen.


  ‘Hij wil deze triatlon winnen,’ zei Charlie. ‘Dat heeft hij me verteld. Hij denkt dat het een kwestie van nu of nooit is, gezien zijn leeftijd. Er zijn een paar andere deelnemers die hem kunnen verslaan. Een atleet uit Oostenrijk die favoriet is en een Duitser van wie ze denken dat hij kan winnen. Ze zijn allebei jonger dan hij.’


  Winnie schudde haar hoofd. ‘Maar niet slimmer. Het draait net zozeer om hersens als om lichamelijke kracht.’


  ‘Bij schaatsen, ja,’ mompelde Mikhail. ‘Voor dit hier moet je gewoon gek zijn.’


  De laatste veertig minuten waren een marteling. Lin Su kauwde bijna tot bloedens toe op haar lip. Maar toen, iets na drieën, kwamen ze eindelijk de hoek om: de mannen in de Elite-klasse. Ze moest ingespannen turen om Blake te kunnen zien. Hij liep onverstoorbaar door en naderde de koploper.


  Ze kon nauwelijks ademhalen. Hij maakte een vastberaden maar ontspannen indruk. Ze verbeeldde zich dat ze kon zien hoe intens hij zijn pezige spieren aanspande terwijl hij op de finish af stormde. Nog zo’n achthonderd meter te gaan. Hij haalde de loper voor zich soepel in en rende toen haast elegant over de eindstreep.


  ‘Blake Smiley uit Thunder Point, Oregon is de winnaar, met een tijd van acht uur en negentien minuten.’


  


  Het duurde uren voordat ze weer in Winnies appartement waren. Ze moesten eerst natuurlijk Blake feliciteren. Wat een hoop tijd kostte, want er kwamen hordes mensen op hem af om hetzelfde te doen. Ondanks zijn vermoeidheid was hij tegen iedereen beleefd. Zijn trainer gaf hem ondertussen speciale drankjes, die hem hielpen sneller te herstellen. Charlie was door het dolle heen.


  Hoewel Gretchen Blake doorlopend probeerde over te halen mee te gaan, weg van al die mensen, nam hij pas na een uur afscheid van zijn publiek. ‘Jullie zijn hier nog tot maandag, toch?’ vroeg hij aan Lin Su voordat hij vertrok.


  ‘Zorg dat je eerst bijkomt voordat je ons opzoekt,’ zei ze. ‘We vertrekken inderdaad maandag, maar we zien elkaar thuis ook weer. Ik kan niet wachten om iedereen te sms’en!’


  ‘Ik zou graag meer tijd met jullie doorbrengen, maar er zijn sponsors met wie ik moet praten, en mijn team en –’


  ‘We zien je wel verschijnen als je al je verplichtingen hebt afgehandeld. Maar geniet nu vooral van je overwinning. We zijn zo trots op je.’ Ze aarzelde even en voegde daar toen aan toe: ‘Ik ben zo trots op je.’


  Het viel niet mee om van het terrein af te komen. Er zouden nog urenlang lopers binnenkomen en er waren heel veel mensen op de been. Lin Su en Mikhail duwden beurtelings Winnies rolstoel. Ze waren blij toen ze eindelijk in de bus zaten, maar helaas was het ook op de weg nog erg druk. De triatlon had duizenden toeschouwers aangetrokken. Het was zeven uur voor ze weer thuis waren. Daar aten ze een lichte maaltijd op het terras en bespraken ze elk detail van de wedstrijd.


  Langzaamaan werd het stil in het appartement. Winnie was uitgeput en ging vroeg naar bed. Mikhail nestelde zich in een comfortabele stoel, met zijn voeten op een poef en een deken over zijn benen. Zelfs hier hield hij de wacht bij Winnie. Als ze midden in de nacht wakker werd, wilde hij degene zijn die haar hielp. Charlie zat op de bank met zijn laptop op schoot. De tv stond zachtjes aan. Binnen een uur lag hij te snurken. Lin Su klapte zijn laptop dicht en stuurde hem naar bed.


  Er waren uiteraard mensen op het strand, maar verder heerste er een weldadige rust. Het terras was door een muur afgescheiden van het aangrenzende pand, en het verlichte trottoir aan de andere kant van het zwembad lag er verlaten bij. Heel in de verte hoorde ze feestvierders, waarschijnlijk toeschouwers van de wedstrijd of anders gewoon toeristen. Blijkbaar was zij de enige in huis die nog steeds in een roes van opwinding verkeerde. Om negen uur, toen het helemaal stil was in het appartement, schonk ze een glas wijn in voor zichzelf – iets wat ze zelden deed – en ging op de bank zitten.


  Ze schrok toen haar telefoon overging, in haar broekzak. Normaal gesproken laadde ze haar telefoon op zodra dat kon, maar vandaag had hij de hele dag ongebruikt in haar zak gezeten. Ja, ze had een paar foto’s van Blake gemaakt toen hij over de finish kwam, maar verder had ze geen moment aan het apparaat gedacht. Behalve Winnie of Charlie, en heel af en toe Grace, belde eigenlijk niemand haar ooit. Ze haalde de telefoon tevoorschijn en keek op het schermpje. Blake?


  ‘Hoi,’ zei ze. Ze verwachtte niet dat er iemand zou antwoorden. Waarschijnlijk had hij per ongeluk haar nummer aangetikt.


  ‘Hoi.’ Het was Blakes stem. ‘Ik lig in bed, maar ik wilde je even bellen.’


  ‘O, probeerde je Charlie te bellen en nam hij niet op? Nou, dan moet ik je verklappen: voor iemand die niet aan een triatlon heeft meegedaan, lag hij al vroeg voor pampus.’


  Hij lachte. ‘Nee, ik probeerde hem niet te bellen. Ik bel jou. Ik vond het echt heel fijn dat je er was, Lin Su.’


  ‘We waren er allemaal.’


  ‘Ja, en jij was er ook. Volgens mij begin je aan me te wennen.’


  ‘O, Blake. Je kunt onmogelijk nog steeds denken dat ik je niet aardig vind! Nu toch niet meer?’


  ‘Ik denk dat je langzaamaan bijdraait,’ zei hij. ‘Maar je bent moeilijk te overtuigen. Ik heb al mijn charmes uit de kast moeten trekken voor jou. Voordat ik ga slapen, wil ik je bedanken. Je was er, je was enthousiast, je was trots. Dat betekende een heleboel voor me.’


  Ze moest lachen. ‘Hou op, je werd belaagd door hele hordes mensen die enthousiast en trots waren.’


  ‘Ik ben ook niet ondankbaar.’ Hij gaapte. ‘Ik ben heel blij dat ik sponsors heb, en vrienden en kennissen. Maar ik wil dat wij betere vrienden worden. Ik wil dat we elkaar beter leren kennen.’


  Haar hart klopte ineens sneller. Wat bedoelde hij daarmee? Dat hij haar zag als meer dan een vriendin? Dat hij meer voor haar voelde? Wat een angstaanjagend idee! Wat als ze besloot het risico te nemen en dat het dan misging? Daar zou iedereen onder lijden.


  De enige reactie die ze uiteindelijk kon bedenken, was: ‘Waarom?’


  Hij lachte. ‘Je bent duidelijk vergeten hoe je dit soort gesprekken voert. En ik dacht dat ík het verleerd was. Het is al een tijdje geleden dat ik een vrouw in mijn leven had, maar ik kan het me tenminste nog herinneren. Waarom, vraag je? Omdat ik vermoed dat we elkaar heel goed zullen begrijpen als we echt met elkaar praten. Ik ben ervan overtuigd dat we veel gemeenschappelijk hebben, we dezelfde dingen willen.’


  ‘Wacht eens even. Je hebt al een tijd geen vrouw in je leven gehad? Hoe zit het dan met je trainer? Met Gretchen?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb haar gezegd dat ze moet stoppen met dat bezitterige gedrag. En dat ze me niet meer moet aanraken alsof we een stel zijn. Het geeft mensen de verkeerde indruk. Ik moet gaan slapen, Lin Su. Ik heb gegeten, ik heb een biertje gedronken en de enige reden dat ik nog wakker ben, is dat ik te opgefokt was om te slapen. Maar over dertig seconden ben ik onder zeil. In die tijd kun jij besluiten dat je mij ook beter wilt leren kennen.’


  ‘Ik, eh…’


  ‘Vijfentwintig seconden. Trek nu alsjeblieft geen negatieve conclusies. Ik ben heel beleefd en aardig.’


  ‘Nou ja, het kan geen kwaad om je beter te leren kennen,’ zei ze aarzelend. ‘Denk ik. Sorry, ik ben verbaasd.’


  ‘Ik snap niet waar die verbazing vandaan komt. En het kan zeker geen kwaad.’ Hij gaapte nog een keer. ‘Ik spreek je later.’


  ‘Tot later.’ Hij verbrak de verbinding. ‘Welterusten,’ fluisterde ze.


  


  Seth zei dat hij opzag tegen het moment waarop zijn ouders terugkwamen van hun cruise naar Alaska, maar Iris was zo uitgelaten als een klein kind. Ze had een diner gepland met de hele familie om hen welkom thuis te heten, na hun eerste echte vakantie ooit.


  ‘Het wordt hartstikke gezellig,’ zei Iris. ‘Ze hebben vast een heleboel foto’s om ons te laten zien, en allerlei verhalen over hun belevenissen.’


  Seth keek haar twijfelend aan. ‘Je beseft toch wel dat de mogelijkheid bestaat dat Gwen alleen terugkomt? Het zou me niets verbazen als ze hem overboord heeft gegooid.’


  Iris schudde haar hoofd. ‘Ik had de indruk dat hij echt zin had in de cruise. Gwen zei dat hij zelfs een paar van de nieuwe kleren die ze had gekocht, in zijn koffer had gestopt.’


  ‘En als hij ergens chagrijnig van wordt, is het wel nieuwe kleren dragen.’


  ‘Maar je moeder zal zo blij zijn! Ik weet zeker dat ze het ontzettend naar haar zin heeft gehad, zelfs als Norm moeilijk heeft gedaan.’


  Seth bleef sceptisch. ‘Daar zou ik niet op rekenen. Ze werken elkaar behoorlijk op de zenuwen.’


  Toen Iris op vrijdagmiddag terugkwam van haar werk, zag ze de auto van haar schoonouders op de oprit staan. Ze rende het huis in, gooide haar koffertje en wat dossiers die ze had meegenomen op tafel, en haastte zich naar het huis van de familie Sileski. Tot haar verbazing droeg Norm een mooie nieuwe trui toen hij de deur voor haar opendeed. Hij had een brede glimlach op zijn gezicht.


  ‘Welkom thuis!’ riep Iris uit.


  ‘Kom binnen, kom binnen. Gwen ligt op bed, maar kom erin.’


  ‘Ik hoop dat ze niet te moe is voor het diner dat ik morgenavond voor jullie organiseer,’ zei ze. ‘Ik heb de jongens uitgenodigd. Misschien interesseert het jullie zoons niet zo hoe de vakantie was, maar jullie schoondochters absoluut wel.’


  ‘Ik weet zeker dat ze daar niet te moe voor zal zijn. De cruise was geweldig.’ Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Moet je dat schip zien. Ze hadden er echt alles: restaurants, bioscopen, noem maar op. Zelfs een kinderopvang. Dat soort dingen hadden ze niet toen wij jong waren. Niet dat we ooit ergens heengingen. We hebben ooit Yellowstone Park bezocht met de jongens. En Mount Rushmore. Maar er was geen babysitter beschikbaar als we wilden gaan dansen.’


  ‘Gingen jullie vroeger dansen?’


  ‘Nou, ik ben niet zo’n danser, zoals je misschien al vermoedde.’


  Iris pakte de telefoon uit zijn hand en bekeek de foto’s, terwijl hij praatte. Ze zag Norm die oefende met zijn reddingsvest terwijl hij aan een mooi gedekte tafel vol eten zat. Blijkbaar stond de tafel op het dek, want ze zag een gletsjer op de achtergrond. De volgende foto toonde Norm en Gwen en een groepje vrouwen van haar schoonmoeders leeftijd. ‘Ach, wat leuk: ze heeft vriendinnen gemaakt op het schip.’


  Hij knikte. ‘Aardige dames. Heb je ooit zoveel eten bij elkaar gezien?’


  Norm was duidelijk dol geweest op de uitgebreide buffetten die er geserveerd werden. Ze zag een foto van hen, zittend aan een tafel met tien personen. Norm was de enige man in het gezelschap. De negen vrouwen, van wie er veel mooie avondkleding droegen, hadden het duidelijk enorm naar hun zin.


  Behalve Gwen – die staarde sip voor zich uit.


  ‘Gwen ziet er niet erg vrolijk uit,’ merkte ze op.


  ‘Volgens mij was ze een beetje zeeziek. Het schip is zo groot dat de meeste mensen daar geen last van hebben. Of misschien vond ze het eten niet lekker, omdat het door anderen was klaargemaakt. Ze kan zelf heel goed koken, zoals je weet.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Ze keek hem aan. ‘Heb je haar wel gevraagd of ze het naar haar zin had?‘


  ‘Dat heb ik zeker gedaan en ze zei ja. Moet je zien, Iris. Kijk deze foto eens. Dit was in een geweldig zalmrestaurant. Het was net een soort picknick, met grote tafels in de buitenlucht en versgevangen vis die ze daar voor je grilden op de barbecue. Geef mij maar zoiets, in plaats van een uitgebreid diner in een eetzaal. Maar er waren ook beren, daar bij die rivier! De vissers pakten de zalm zowat uit hun bek.’


  ‘Jij hebt je duidelijk uitstekend vermaakt,’ zei ze, terwijl ze verder scrolde. Op de ene foto na de andere zag ze Norm met een grote glimlach op zijn gezicht, omringd door lachende vrouwen, terwijl zijn vrouw bedrukt toekeek.


  ‘Het was nog veel leuker dan je op de foto’s kunt zien. Ik kan niet wachten om op een volgende cruise te gaan. Misschien naar Mexico. Er gaat er ook een naar Griekenland, maar dat is misschien iets te duur voor ons. We zien wel. Gwen weet het nog niet zeker. Ze wil erover nadenken.’


  Op dat moment verscheen Gwen in de deuropening. Ze keek verre van vrolijk.


  Norm keek op. ‘Aha, daar ben je, mooi. Dan kun je Iris alles vertellen over de cruise. Ondertussen rij ik naar het tankstation om te zien of alles daar goed gaat. Ik, eh… Ik neem mijn telefoon mee, Iris. Maar zodra ik weer terug ben, kun je de rest van de foto’s bekijken. Ik moet een fatsoenlijk fototoestel kopen, een echte camera.’ Hij stopte de telefoon in zijn broekzak. ‘Ik kan me voorstellen dat je geen zin hebt om te koken na al dat eten op het schip,’ zei hij tegen Gwen. ‘Wil je dat ik iets bij het eetcafé haal? Twee lekkere ouderwetse hamburgers, misschien?’


  ‘Nee, ik kook,’ antwoordde ze op vlakke toon. Ze had haar armen over elkaar geslagen.


  ‘Goed, ik ben zo terug. Ben je eindelijk van je zeeziekte af?’


  ‘Ik voel me prima.’


  Toen Norm de deur achter zich had dichtgetrokken, liet Iris zich op de bank zakken. Verbijsterd keek ze haar schoonmoeder aan.


  ‘Je bent duidelijk niet blij,’ zei ze. ‘Was de cruise niet leuk?’


  Gwen liep naar Norms lievelingsstoel. Ze haalde een keer diep adem. ‘Het landschap was heel mooi. Het was er wel kouder dan je zou verwachten.’


  ‘Wat is er aan de hand, Gwen? Je bent boos.’


  ‘Heb je de foto’s gezien?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb een hoop foto’s gezien. Hij was blijkbaar echt dol op het eten.”


  ‘Op het eten? Hij was dol op de weduwes!’


  ‘De weduwes?’


  ‘Dat hele schip zat vol met weduwes. En ze waren allemaal gek op Norm! Ze vergeleken hem met hun overleden echtgenoten, vroegen hem doorlopend naar zijn bedrijf. Terwijl het om een tankstation ging! Ze schepten zelfs zijn eten voor hem op. Het zou me niet verbaasd hebben als ze ook nog zijn vlees hadden gesneden. Het was walgelijk.’


  ‘Die vrouwen –’


  ‘Weduwes,’ verbeterde Gwen haar.


  ‘Weduwes. Je mocht ze niet?’


  ‘Vind je het gek? Ze zagen me helemaal niet staan, omdat ze het te druk hadden met Norm aanbidden.’


  ‘En hoe reageerde hij daarop?’


  ‘Uiteraard ging hij niet op hun avances in, maar hij genoot wel volop van alle aandacht. Het was beter geweest als hij zijn ouwe kloffie had gedragen en de hele reis nors bij de reling had gestaan. Misschien was hij dan uitgegleden en –’


  ‘Gwen!’


  ‘De bedoeling was dat het een reis voor ons tweeën zou zijn. Niet een reis waarop Norm escort speelde voor zijn vrouw en acht weduwes. Die nooit hun mond hielden. En hem de liefste man vonden die ze ooit hadden ontmoet.’


  ‘Norm? Lief?’


  ‘Ik lieg niet,’ bezwoer Gwen haar. ‘Ik heb hem nog nooit zo voorkomend en vriendelijk gezien. Hij is al bijna vijftig jaar een brompot, maar als er acht weduwes in de buurt zijn, is hij ineens “lief”’.’ Ze gromde. ‘Wie had dat ooit gedacht?’


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Lin Su in haar eindexamenjaar zat op een zeer exclusieve en dure katholieke meisjesschool, kwam ze Jake tegen. Het was tijdens een schoolfeest. Eens in de twee maanden werd er een dansavond georganiseerd voor de meisjes van de Sisters of Mercy-school en de jongens van Camphill Hall. Jacob Westermann was een aantrekkelijke en intelligente rugbyspeler. Ze dansten die avond alleen met elkaar. Hij belde haar op en zei: ‘Ik vind dat we buiten school om moeten afspreken. Zeg maar tegen je ouders dat we samen met een ander stel uitgaan. In werkelijkheid zullen we met zijn tweeën zijn. We hebben tijd nodig om ongestoord met elkaar te praten.’


  Ze wist wat er kon gebeuren, maar daar had ze geen problemen mee. Tot dan toe had ze slechts een paar kortstondige, saaie vriendjes gehad… Ze was klaar voor opwinding en romantiek.


  Net voor kerst zei hij tegen haar: ‘We gaan naar een feestje bij Todd als zijn ouders weg zijn. Een klein feestje. Een besloten feestje. Trek een rok aan.’ En dat deed ze. Ze kwam terug zonder haar maagdelijkheid en met haar ondergoed in haar tasje.


  Als ze bij Blake in de buurt was, kwamen het verlangen en de onweerstaanbare passie weer naar boven. De hartstocht die ze gevoeld had tijdens haar eerste en enige verhouding. Maar deze keer waren die gevoelens op hém gericht. Omdat ze wist waar dat toe kon leiden, had ze besloten Blake alleen op klaarlichte dag beter te leren kennen, op een plek waar andere mensen in de buurt waren. Ze had geleerd van haar fouten in het verleden.


  Aan de andere kant: voor het eerst sinds lange tijd was er ruimte in haar leven voor een man. Charlie was veertien en snakte naar zelfstandigheid. Hij had er genoeg van om doorlopend bij haar te zijn. En het viel niet te ontkennen dat ze een zeker verlangen voelde. Maar wat er ook gebeurde, ze nam zich voor om deze keer minder onbezonnen te zijn.


  Toen Blake terugkwam uit Hawaï, was er een hoop commotie in het huis van Winnie. Iedereen wilde weten hoe de triatlon precies was verlopen, wat Blakes toekomstplannen waren en wat hij zelf van zijn overwinning vond. Dankzij Blake en Charlie hadden ze in de afgelopen tijd allemaal een hoop geleerd over triatlons. Ze wisten dat Kona de belangrijkste wedstrijd was en ze hadden van de legendarische Ironman-competitie gehoord. Lin Su en Blake waren nooit alleen, maar ze zag hem wel vaak bij Winnie. Ze kwam veel te weten over zijn sport door te luisteren naar zijn gesprekken met anderen.


  ‘Ik kan zien dat hij geïnteresseerd is in jou, aan de manier waarop hij naar je kijkt,’ fluisterde Grace tegen haar.


  ‘Daar vergis je je in,’ zei ze, net zo zacht. ‘Hij wil Charlie graag helpen, dat is alles. Blake is een goede man.’


  ‘Ja, dat is hij zeker, en hij wil ongetwijfeld Charlie helpen bij zijn training. Maar dat is niet wat ik in zijn ogen zie als hij naar jou kijkt. Durf risico’s te nemen, Lin Su. Ik wil wedden dat het al een tijdje geleden is dat je voor het laatst een date had.’


  Een tijdje geleden? Ze moest eens weten.


  Door haar oren open te houden, ontdekte ze een heleboel over Blake. Blijkbaar was hij in armoede opgevoed door een alleenstaande moeder. Zelfs sporten die gesubsidieerd werden, zoals honkbal en voetbal, waren te duur geweest. ‘We hadden nooit zo’n uniform kunnen betalen, laat staan de contributie. Ik speelde voetbal op straat met andere arme kinderen. Verder was er een basketbalveldje dat we konden gebruiken als de oudere jongens er niet speelden. Het was slecht onderhouden, de ring had geen net, en we mochten er alleen in de zomer spelen, als het ’s avonds lang licht was. Een vriend van me, een advocaat die ongeveer dezelfde jeugd had, en ik hebben een paar jaar geleden besloten een stichting op te richten die achtergestelde kinderen de kans biedt te sporten. Hij en ik hebben zelf sponsors en donateurs geworven, een missie geformuleerd en een raad van bestuur aangesteld. We beginnen klein, maar over vijf jaar zal de stichting de hoofdmoot van mijn werk vormen.’


  ‘Omdat je dan genoeg geld hebt verdiend met triatlons?’ vroeg Charlie.


  Blake schoot in de lach. ‘Ik verdien niet zoveel aan de triatlons, Charlie. Net genoeg om de kosten te dekken. Maar nu ik een aantal grote wedstrijden heb gewonnen, heb ik grote sponsors en word ik vaker gevraagd als spreker, om motiverende toespraken te houden. Van het geld dat ik daarmee verdien, kan ik rondkomen. En bovendien vind ik het gewoon geweldig om te doen.’


  ‘Zijn dat toespraken om andere atleten te motiveren?’ wilde Troy weten.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn algemener. Het gaat meer om hoe het is om mens te zijn, en om te overleven.’


  ‘Survival of the fittest!’ zei Charlie wijs. ‘Overleven van de sterksten!’


  Blake schudde opnieuw zijn hoofd. ‘Nee, het overleven van de zwáksten. Ik weet hoe het is om het gevoel te hebben dat je geen kansen hebt in je leven. Dat kan komen door armoede, emotionele problemen, gezinsproblemen, ziekte, wat dan ook. Het kan bijvoorbeeld liggen aan het feit dat je astma hebt.’ Hij knipoogde naar Charlie. ‘Het is niet makkelijk om dat te veranderen, maar het kan wel. Je hoeft niet de eerste plaats te veroveren om je een winnaar te voelen, het gaat erom te overwinnen wat jou tegenhoudt in het leven.’


  Winnie had geïnteresseerd zitten luisteren. ‘Uit wat voor mensen bestaat je publiek dan?’


  ‘Dat loopt heel erg uiteen. Van schoolkinderen tot directeuren van multinationals. Ik heb voor een groep schrijvers gesproken, voor een afdeling van de politie, voor het personeel van een bibliotheek.’ Hij keek Lin Su glimlachend aan. ‘Ik heb ook een toespraak opgenomen voor TED, maar die is nog niet op de site geplaatst.’


  Op dat moment besefte Lin Su dat ze niet genoeg over hem wist. En dat ze erachter wilde komen wat die mysterieuze gloed in zijn ogen betekende. Had die met haar te maken?


  Niet lang daarna, op een regenachtige middag, bliepte haar telefoon. Het was een sms’je van Blake.


  


  Ik heb de haard aangemaakt en een pot thee gezet. Heb je zin om langs te komen als Winnie slaapt?


  


  Ze voelde paniek in zich opkomen. Was dit moment bepalend voor de komende tien jaar van haar leven? Kwam ze er nu achter of hij echt een fatsoenlijke man was of dat hij bijbedoelingen had?


  Hij helpt arme kinderen, hield ze zichzelf voor. En hij joeg met een krik achter criminelen aan om haar doek terug te halen.


  ‘Winnie, als je het niet erg vindt, ga ik even bij Blake op bezoek terwijl jij slaapt. Red jij het alleen?’


  ‘Natuurlijk. Je hebt je telefoon bij je, dus ik kan je bellen als ik je nodig heb.’


  ‘En ik ben er ook nog, al is er niemand die dat waardeert,’ bromde Mikhail. ‘Dit is geen weer om in te wandelen, dus ik ben er ook.’


  Lin Su glimlachte naar Winnie. ‘Val die arme Mikhail niet lastig. Bel mij maar. Ik ben hiernaast.’


  Toen ze Winnie na de lunch naar bed hielp, schonk die haar een ondeugende glimlach. ‘Volgens mij vind je hem leuk.’


  Lin Su lachte. ‘Ik ken niemand die Blake Smiley níét leuk vindt. Hij is misschien wel de populairste man op de hele wereld. Ik meen het, op de hele wereld.’


  ‘Volgens mij vind je hem leuk,’ herhaalde Winnie.’


  ‘Natuurlijk vind ik hem leuk. Dat zeg ik net. Ik denk dat je lekker zult slapen met die regen.’


  ‘En ik denk dat jij het ook vast fijn zult hebben met die regen,’ plaagde Winnie haar.


  Lin Su trok haar jas aan en liep over de stoep naar Blakes voordeur. Hij deed open met een brede grijns op zijn gezicht.


  ‘Ah, het buurmeisje is gearriveerd. Kom binnen.’ Hij nam de met miezerregen besproeide jas van haar aan en hing hem aan de kapstok naast de deur. ‘Het is een heerlijke middag. De regen. Het haardvuur.’


  ‘Ik ben blij om te horen dat je van dit weer houdt,’ zei ze, terwijl ze haar klompen uitdeed en die bij de deur zette. ‘Er komt nog meer dan genoeg regen, afgewisseld met ijzel. En af en toe een zonnige dag. Hindert dat jouw training niet?’


  ‘Niet echt. Ik heb beneden alles wat ik nodig heb: een loopband, een fiets, gewichten. En een wetsuit,’ voegde hij daar lachend aan toe. ‘Het water in de baai wordt vast ijskoud. Maar de middelbare school heeft een zwembad en ik ben bevriend met het hoofd van de sportsectie.’


  ‘Dat is waar. Luister eens, tijdens de triatlon vroeg iemand of Charlie meedeed aan een van jouw programma’s. Welke programma’s bedoelde hij? Je stichting is toch nog steeds in oprichting?’


  Hij liep naar de keuken om thee voor hen in te schenken. ‘Ik sponsor een aantal trainingsprogramma’s voor getalenteerde maar kansarme kinderen,’ legde hij uit. ‘Onze stichting is inderdaad nog in oprichting, maar we hebben al geld ontvangen. Een deel daarvan steken we in deze sportprojecten. We zoeken actief naar kinderen die in aanmerking komen voor de verschillende programma’s. En soms komen ze uit zichzelf naar ons toe. Kinderen die door het Smiley-team worden gesponsord, krijgen de spullen en de coaching om verder te komen. Als we ze niet vroeg genoeg vinden, missen ze die kans en zijn ze op hun twaalfde of dertiende met heel andere dingen bezig. Meestal geen dingen waar ze beter van worden.’


  ‘Jammer dat je niet hetzelfde kunt doen voor academisch talent,’ zei ze.


  ‘Daar werken we ook aan. We kijken naar het hele kind. Ze hebben het allemaal nodig: emotionele steun, hulp in hun leefomgeving en op het gebied van voeding, sport en studie. De behoefte aan dat soort steun is groter dan je je kunt voorstellen, maar ik ben gek genoeg om te proberen er iets aan te doen.’


  Hij is een ontzettend goede oplichter óf een door en door goed persoon, dacht ze. Maar waarom zou hij tegen haar liegen? Hij wist tenslotte dat hij van haar geen bijdrage voor zijn stichting hoefde te verwachten.


  ‘Kom hier zitten.’ Hij liep de woonkamer in met een dienblad waar twee mokken thee op stonden en zette dat voor de haard neer. ‘Charlie doet het echt geweldig.’


  ‘Dat sporten doet hem ontzettend goed.’ Ze glimlachte. ‘Het was een uitstekend idee, al kan ik me nu even niet herinneren wie het ook alweer voorstelde.’


  ‘Het is meer dan alleen het sporten. Ik heb de indruk dat hij het hier naar zijn zin heeft. En op school.’


  ‘Hij is erg blij met zijn vrienden, en niet alleen zijn medescholieren. Ik bedoel ook de vrienden die hij door mijn baan bij Winnie heeft opgedaan, onder wie jij. Zij doen hem ook een hoop goed.’


  ‘Ik mocht hem al meteen, zodra ik hem voor het eerst zag.’


  ‘Zag je hem toen ook als een kansarm kind?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, helemaal niet. Hij was gewoon een bijzonder pientere jongen met een laptop.’


  ‘Maar toen zag je het caravanpark en de armoedige omstandigheden waarin we woonden…’


  ‘Zo erg was het niet, Lin Su. Ik hoop dat dit niet neerbuigend klinkt, maar het was niets om je voor te schamen. Dit soort problemen komt ook in betere buurten voor. Inbraken, drugsgebruik, intimidatie, enzovoort. Ik huurde hiervoor een herenhuis in een chique wijk. Een groot deel van de jeugd daar reed in splinternieuwe sportwagens en andere dure auto’s naar school. Cortega High School, of Cocaine High, zoals de politie de school noemde. De kinderen waren verwende vandalen die voor niemand en niets respect hadden. Niet alle problemen zijn op te lossen met geld.’


  Ze knikte. ‘Ik hecht soms te veel belang aan geld. Ik had een iets betere woonruimte kunnen betalen, maar –’


  Hij pakte haar hand even vast en gaf er een kneepje in. ‘Het was een stevige stacaravan, warm, met heet water, een fornuis dat het deed en een deur die je op slot kon draaien. Er was weinig mis met je woonruimte, maar wel met sommige buren. Er zijn een hoop mensen die blij zouden zijn met die kleine caravan.’


  ‘Jij?’


  ‘O, ik zou het geweldig hebben gevonden als kind. Mijn moeder en ik hebben in zoveel afbraakpanden gewoond, gedeelde flats, huurkazernes… We verhuisden doorlopend. We hebben zelfs in opvanghuizen gewoond.’


  ‘Waar is je moeder nu?’ vroeg ze.


  ‘Ze is overleden toen ik zestien was.’


  ‘Kun je over haar praten?’


  ‘Ze was een gecompliceerde vrouw,’ zei hij.


  ‘Dat geldt ook voor mijn moeder. Voor allebei mijn moeders. Wil je mij over haar vertellen?’


  Hij nam een slok van zijn thee terwijl hij nadacht. ‘Ze was heel mooi. Al vraag ik me soms af of dat echt zo was, of dat het alleen maar het beeld was dat ik als kleine jongen van haar had. Ze was bleek en blond en klein. Toen ik heel jong was, voor mijn vijfde, was ze op zoek naar de juiste man. Ze versleet er een aantal. En toen vond ze iets wat haar meer voldoening schonk dan een man. Drugs. Ze werkte als serveerster in een restaurant dat de hele nacht openbleef, maar daar verdiende ze niet genoeg mee om ons te onderhouden en ook nog drugs te kopen. Daarom maakte ze ook kantoren schoon, als daar vraag naar was. Ik weet niet precies wanneer ze verslaafd raakte. Het voelde in ieder geval alsof het nooit anders was geweest. En ik weet niet of je dit zult begrijpen, want ik begrijp het zelf niet goed, maar ze was tegelijkertijd een volslagen onverantwoordelijke én een heel erg toegewijde moeder. Hoewel ze de helft van de tijd high was, twijfelde ik er nooit aan dat ze van me hield. Ze was dol op me en huilde vaak omdat ze zo’n slechte moeder was.


  Tegen de tijd dat ik zeven of acht was, bracht ik het grootste deel van de tijd op straat door. Mensen uit de buurt gaven me soms te eten, of ik bietste ergens iets. Ik ging niet regelmatig naar school. Elke vorm van discipline of regelmaat ontbrak. Ik vermoed dat mijn moeder drugs dealde in het restaurant waar ze werkte. Misschien dat ze ook haar lichaam verkocht, maar nooit op een plek waar ik het kon zien. Ik werd twee keer in een pleeggezin geplaatst en beide keren kickte ze af, waarna ze me weer terugkreeg. Maar toen ik dertien was, begon ze opnieuw drugs te gebruiken. En opnieuw werd ik in de pleegzorg geplaatst. Ze was te ver heen om nóg een keer tegen haar verslaving te vechten. Ik ging geregeld met de bus naar haar flat aan de andere kant van de stad, om haar soep of een trui te brengen. En ik zag dat ik haar langzaamaan aan het verliezen was. Twee jaar later was ze dood. Ze zeiden dat het kwam door een overdosis, maar het was meer dan dat. Haar lichaam was gewoon op. Ze zat mijn hele leven lang in een neerwaartse spiraal.’


  ‘En je vader?’ Ze vroeg het aarzelend.


  ‘Ik heb hem nooit gekend. Ze heeft me zelfs nooit verteld hoe hij heette.’


  ‘Wat erg voor je,’ zei ze.


  ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben. Ik ben opgegroeid in een achterbuurt, waar ik zeker niet het enige kind met problemen was. Maar ik ben wel een van de weinigen die eraan ontsnapt is. Dat was echt een wonder. Ik zat in een liefdevol pleeggezin en ging naar een goede school. En hoewel ik doorlopend problemen veroorzaakte, hielpen ze mij mijn achterstand in te halen door extra tijd aan me te besteden. En dankzij hen ontdekte ik de atletiek. Ik had in een heel ander soort pleeggezin terecht kunnen komen. Waarschijnlijk was ik dan mijn moeder achternagegaan. Maar in plaats daarvan kreeg ik een tweede kans, omdat er mensen waren die in me geloofden. Ik was te wild en te kwaad om dat te waarderen, maar toch gaven ze het niet op. Daar heb ik vreselijk veel geluk mee gehad. En bovendien had ik ondanks alles wel liefde ervaren; ik was nooit misbruikt of mishandeld, waardoor ik minder beschadigd was dan veel anderen. Mijn pleegmoeder zei dat ik de kans had gekregen mijn moeder trots op me te maken. Ze zorgde er ook voor dat ik in groepstherapie ging met andere kinderen zoals ik. Dat hielp erg goed.’


  ‘Heb je dit verhaal vaak verteld?’


  ‘Over mijn jeugd, ja. Over mijn moeder? Niet zo vaak. Het was het moeilijkste om het tegen mezelf te vertellen. Zo’n tien jaar geleden realiseerde ik me dat ik erachter moest zien te komen wat me achtervolgde, wat me bang maakte en me ’s nachts wakker hield, welke emotionele last ik met me meedroeg. En dat deed ik niet omdat ik bijzonder gevoelig ben of veel zelfinzicht heb. Ik deed het omdat ik kwaad was, verknipt, omdat ik triatlons wilde winnen maar het gevoel had dat ik tien kilo te zwaar was. Ik begon yoga te doen, las boeken over geestelijke vrijheid en luisterde naar –’ Hij onderbrak zichzelf even en lachte. ‘En ik luisterde naar TED-toespraken. Nou ja, niet precies, maar wel dat soort dingen. Toen vertelde ik mezelf bij wijze van experiment het hele verhaal, de ongezouten waarheid. En na afloop bleek ik nog steeds in leven te zijn.’


  Hij nam haar hand in de zijne en hield hem vast.


  ‘Nee. Ik praat niet vaak over haar. Alleen onder bijzondere omstandigheden. Het is zware kost. Ik ging ervan uit dat je echt wilde weten wat er gebeurd was.’


  Ze knikte.


  ‘Ik hoop dat jij een minder zware jeugd hebt gehad.’


  Ze knikte terwijl ze haar hand terugtrok. Natuurlijk was haar jeugd minder zwaar geweest! ‘Ik ben op mijn derde geadopteerd door een blank Amerikaans gezin. Ze hadden veel geld. Ik heb op privéscholen gezeten en veel gereisd met mijn familie en met klasgenoten. Een bevoorrecht kind, kun je wel zeggen.’


  ‘Maar toen gebeurde er iets waardoor dat veranderde.’


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg ze, terwijl ze haar beker met thee oppakte.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet precies, maar je hebt vechtlust. Je bent duidelijk een overlever, dat kan ik zien. Ik had verwacht dat we meer gemeen hadden.’


  ‘Ik denk dat we wel dingen gemeen hebben,’ gaf ze toe. ‘Ik ben een stuk weerbaarder geworden sinds ik een alleenstaande moeder werd.’


  ‘Geen hulp van de rijke ouders?’


  Ze lachte bitter en schudde haar hoofd. ‘Ze waren woedend. Teleurgesteld. Voelden zich vernederd. Ik was een van de beste leerlingen op school. Ik was aangenomen op Harvard. Mijn ouders hadden een fortuin uitgegeven om me naar de meest prestigieuze scholen te sturen. Ze hadden meer van me verwacht. En, nou ja, ze weigerden me te helpen. Ons te helpen. Ik wilde mijn baby houden en vroeg hun om hulp, maar ze waren onvermurwbaar: ze wilden geen ongetrouwde moeder en een baby zonder vader onder hun dak. Dus ik vertrok. En ik heb het in mijn eentje gered.’


  ‘En Charlies vader?’


  ‘Daar had ik ook niets aan. Maar goed, niet lang daarna kreeg hij een motorongeluk, waardoor hij sowieso niets meer voor ons kon doen. Wie weet had hij ons anders wel gesteund. Ik probeer Charlie een rooskleuriger beeld van hem te geven. Ik vind niet dat hij het ergste van zijn vader moet –’ Verschrikt keek ze hem aan. ‘O. Het spijt me, ik bedoelde niet dat –’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelde,’ stelde hij haar gerust. ‘Maar heb je nooit geprobeerd contact met je adoptieouders op te nemen? Zouden ze niet van gedachten zijn veranderd als ze Charlie eenmaal hadden ontmoet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het was niet makkelijk om te vertrekken. Het duurde een hele tijd voor ik die stap durfde te zetten, en ik deed het deels uit woede en wrok. Ik was vastbesloten me nooit meer te laten gebruiken om hun ambities te verwezenlijken.’


  Ze dacht terug aan haar jeugd. Ze was het schattige Aziatische meisje geweest. Begaafd en natuurlijk een harde werker, voorbestemd om een groot succes te worden. De twee biologische dochters hadden het niet ver geschopt. De ene had in het Vredeskorps gezeten en de andere had een carrière gemaakt van trouwen en hertrouwen. Lin Su moest hun meesterwerk worden. Op zijn minst een dokter, maar misschien zelfs een beroemde wetenschapper of neurochirurg. En iedereen zou weten dat het allemaal aan hen te danken was.


  ‘Geadopteerd,’ zei hij.


  ‘Ik heb een gelukkige jeugd gehad.’ Ze zei het bijna defensief, alsof ze zich aangevallen voelde. ‘Tot ik moeder werd, had ik geen problemen thuis.’ Zie je nou wel, dacht ze, ik lijk helemaal niet op jou.


  Hij zei even niets en nam een slok thee. ‘Ik ontdekte iets over mezelf. Dat er dingen waren waar ik mee zat. Niet bewust. Zo had ik bijvoorbeeld verlatingsangst. En dat was geen ongegronde angst; ik was tenslotte keer op keer verlaten. Daardoor kon ik heel lang geen gezonde relaties hebben met vrouwen. Ik had het gevoel dat ze me uiteindelijk in de steek zouden laten. Ik richtte al mijn aandacht op sport.’


  ‘Gold dat ook voor je coach?’


  Hij lachte ongemakkelijk. ‘Zij was de uitzondering. Ik heb een tijdje een relatie gehad met Gretchen. We werkten nauw samen en er bloeide iets op tussen ons. Tegen die tijd had ik beter leren omgaan met een aantal van mijn problemen. Ik was toe aan een vaste relatie. Maar dat wilde zij niet. Ze is erg onafhankelijk, getrouwd met haar werk, is niet van plan een gezin te stichten, wil geen verplichtingen, heeft niemand nodig. In zekere zin was het mijn verdiende loon. Ik had verschillende geweldige vrouwen laten gaan zonder ze een kans te gunnen, omdat ik zelf problemen had. Toen koos ik er een die zich niet aan één persoon wilde binden.’


  ‘Ik heb de indruk dat ze zich heeft bedacht,’ zei Lin Su.


  ‘Nou, ik heb me níet bedacht, en dat heb ik haar duidelijk gemaakt. Het zou trouwens toch niet werken. We zijn te verschillend.’


  Ze keek hem verbijsterd aan. ‘Jullie lijken in alles op elkaar!’


  ‘Het feit dat we hetzelfde werk doen, wil niet zeggen dat we een goede relatie zouden hebben. Daar komt heel wat meer bij kijken.’


  ‘Nou ja, je komt vast de juiste persoon nog wel tegen,’ zei Lin Su. Ze nam een slok van haar thee, die inmiddels was afgekoeld.


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik denk dat ik haar al ben tegengekomen. Misschien vergis ik me, maar ik heb het gevoel dat wij heel veel op elkaar lijken. Ondanks onze verschillende achtergronden, hebben we dezelfde prioriteiten.’


  ‘Dat is onzin. Charlie is mijn prioriteit. Charlie, Winnie, mijn gezin, mijn werk.’


  Hij glimlachte. ‘Nee, je hebt gelijk. Ik zie ook geen enkele overeenkomst.’


  ‘Ik weet niet waar je naar op zoek bent, maar ik weet zeker dat ik het niet ben,’ zei ze. ‘Ik heb de afgelopen veertien jaar niet eens een afspraakje gehad. Nou ja, geen echt afspraakje, dan.’


  Vragend keek hij haar aan.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik was uitgenodigd voor de bruiloft van een vriendin en daar ben ik samen met een man heengegaan. Maar het stelde niets voor.’


  ‘Jij bent wat ik zoek. Dat voel ik.’


  ‘Je hoort vaak dat mannen, als ze eenmaal besloten hebben dat ze een vaste relatie willen, de eerste de beste beschikbare vrouw kiezen. Ze denken er niet eens over na.’


  ‘Ik heb hierover nagedacht.’


  ‘Maar ik niet!’


  ‘Goed. Dat begrijp ik helemaal. Denk erover na. En laten we in de tussentijd een keer samen uit eten gaan.’


  ‘Ik weet niet…. Dat lijkt me niet zo’n goed idee. Ik wil niet dat Charlie denkt dat –’


  ‘Dat we een afspraakje hebben?’ vroeg hij. ‘Geloof me, als het zou kunnen, zou hij zelf ook afspraakjes hebben.’


  Lin Su schrok toen haar telefoon in haar broekzak trilde. Ze stond op om het ding uit haar zak te halen en het sms’je te lezen. Een paar tellen later stuurde ze een bericht terug. ‘Winnie is wakker. Tijd om te gaan.’


  Hij stond ook op. ‘Denk rustig na over ons afspraakje. Maar niet te lang. Volgens mij hebben we het allebei nodig.’


  ‘We zien wel,’ mompelde ze, zijn blik ontwijkend. Uit gewoonte pakte ze het dienblad met de koppen op en liep ermee richting de keuken.


  ‘Laat staan,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat je mijn rotzooi opruimt. Ik zet het wel in de keuken neer.’


  Lin Su zette het dienblad neer en liep naar de deur, waar ze haar voeten in haar klompen liet glijden. Ze wilde haar jas pakken, maar hij was haar voor. Hij legde de jas om haar schouders, hield de stof vast en trok haar naar zich toe. Ze keek hem aan. Hij bracht zijn lippen langzaam naar de hare, zodat ze de tijd had om te gillen. Of hem van zich af te duwen. Of hem tegen zijn schenen te schoppen.


  Maar dat deed ze niet. Op het moment dat zijn lippen die van haar raakten, slaakte ze een zucht van verlichting, van bevrijding. Ze deed haar ogen dicht. O, god. Hij kuste haar nauwelijks, maar toch trok er een siddering door haar lichaam, alsof ze onder stroom stond. Haar hart bonsde in haar borst en ze wankelde op haar benen. Maar hij hield haar overeind; hij was zo sterk en zelfverzekerd. Ze leunde naar hem toe, legde haar kleine handen op zijn heupen. Hij kuste haar nu dieper, krachtiger, duwde teder haar lippen vaneen en liet langzaam zijn tong in haar mond glijden.


  Verdorie, ik had me nog zo voorgenomen me niet te laten meeslepen door mijn gevoel, dacht ze wanhopig.


  Maar ze wilde dit. Dit was waar ze jarenlang naar verlangd had. Ze had de armen van een man om zich heen willen voelen, het gevoel willen hebben dat ze niet alleen was. Haar begeerte maakte haar zwak. Hij liet zijn armen om haar heen glijden. Al die jaren had ze gedroomd van een geweldige man van wie ze kon houden. Al die jaren had ze gedroomd van hem.


  Blake nam niet te veel van haar. Hij trok zich langzaam terug en nam afscheid met een laatste likje over haar bovenlip. Toen kuste hij haar wangen, haar oogleden en haar voorhoofd.


  ‘Ik zou willen dat Winnie niet gebeld had,’ zei hij. ‘Maar ik begrijp dat je moet werken.’


  Verdwaasd maakte ze een instemmend geluid.


  ‘We hebben het nog over ons afspraakje.’


  ‘Hm-m.’ Ze draaide zich om. Hij deed de deur voor haar open en ze liep met grote passen naar het huis van Winnie.


  


  Blake liep de woonkamer weer in. Hij liet het dienblad met de bekers staan en ging voor het vuur zitten. Vervolgens trok hij zijn schoenen uit en legde hij zijn voeten op tafel. Hij probeerde zich te ontspannen, maar zijn verlangen verhinderde dat. Nu hij haar gekust had, begeerde hij haar alleen maar meer. Veel meer. Hij wilde haar. Nu. Maar hij wist dat hij zich moest beheersen. Hoewel Lin Su duidelijk ook verlangens koesterde, was ze er nog niet aan toe om zich eraan over te geven. Ze vertrouwde hem nog steeds niet helemaal.


  Blake had veel ontzag voor de natuur, voor het menselijk instinct, ook al begreep hij het niet. Tot nu toe had hij zich altijd aangetrokken gevoeld tot lange, atletische vrouwen. Meestal waren ze blond, wat niet zo verbazingwekkend was, want zijn moeder was ook blond geweest. Maar toen hij Lin Su voor het eerst zag, was hij direct voor haar gevallen. Ze was klein, zacht, donker, kwam uit een andere cultuur. Daarnaast was ze de koppigste vrouw die hij ooit had ontmoet. Ze zou zich tegen hem verzetten, hoe goed het allemaal ook voelde.


  Ze had gereageerd op zijn kus, dat zou ze niet kunnen ontkennen. Waarschijnlijk was het gewoon een kwestie van angst. Tenslotte had ze nooit echt een man in haar leven gehad. Hoewel hij niet veel over Charlies vader wist, was het duidelijk dat die weinig had gedaan voor het kleine gezin dat hij gesticht had. Hij had haar in de steek gelaten. Natuurlijk was ze bang dat hij hetzelfde zou doen.


  Ze kon niet volledig open tegen hem zijn, maar dat maakte niet uit. Ooit zou ze hem alles vertellen. Je liep niet zomaar weg bij een welgestelde familie die jou een perfecte jeugd had bezorgd. Hij wist zeker dat ze iets tekort was gekomen in dat adoptiegezin.


  Ze was het wachten waard. Hij zou haar nog meer op haar gemak moeten stellen, haar het gevoel moeten geven dat ze veilig was bij hem. Dat Charlie veilig was bij hem.


  Met deze gedachten in zijn hoofd liep hij naar de fitnessruimte. Hij zou zijn frustratie proberen kwijt te raken op de loopband.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Grace stond achter de balie haar lijst met bestellingen te bekijken toen de deur van de winkel openging. Ze keek op en zag Ronaldo in de deuropening staan. Hij glimlachte naar haar.


  Ze lachte terug. ‘Ik dacht even dat je van gedachten was veranderd toen je niet op mijn e-mail reageerde,’ zei ze. ‘Of dat je een andere baan had gevonden.’


  ‘Ik wil je in de ogen kunnen kijken terwijl ik je bedank. Ontzettend fijn dat je me een kans geeft.’


  ‘Ik ga ervan uit dat je hier de aardige kant van je persoonlijkheid laat zien.’


  ‘Absoluut. En ik wil je nogmaals mijn excuses aanbieden voor mijn gedrag tijdens dat eerste gesprek.’


  ‘Dat is niet nodig, Ronaldo. Je begrijpt wat ik van plan ben?’ vroeg ze.


  ‘Ik geloof het wel, maar vertel het me nog maar een keer. Dan weet ik zeker dat ik het goed begrepen heb.’


  ‘Oké. Hoewel ik op zoek was naar een manager, bied ik je een baan als winkelmedewerker aan, op proef. Laten we zeggen: met een proefperiode van een maand. Waarschijnlijk laat ik je meer doen dan een winkelmedewerker. Maar ik heb deze constructie bedacht omdat ik je niet wil aannemen als manager voor ik zeker weet dat we goed met elkaar overweg kunnen.’


  ‘Dat begrijp ik. Omdat ik enigszins stekelig was tijdens mijn sollicitatiegesprek –’


  ‘Enigszins stekelig? Een cactus is enigszins stekelig.’


  ‘Ik weet dat ik humeurig kan zijn,’ zei hij schuldbewust. ‘Als ik gestrest ben, tenminste. Maar ik verzeker je dat ik het onder controle heb.’


  ‘Eerst zien, dan geloven. Ik denk dat ik binnen een maand wel weet of je je inderdaad kunt inhouden.’


  Hij glimlachte. ‘Dat denk ik ook.’


  ‘Ik had je vandaag niet verwacht, dus ik heb de verpleegkundige die mijn moeder verzorgt, gevraagd een paar uur op de winkel te passen. Ik heb een afspraak bij de verloskundige. Maar als je denkt dat je het aankunt en een tijdje wilt blijven, kan ik haar bellen en zeggen dat ze die uren vrij heeft. Ze heeft maar weinig tijd voor zichzelf.’


  Er verscheen een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht. ‘De verpleegkundige die voor je moeder zorgt?’


  ‘O, heb ik je dat niet verteld? Winnie heeft ALS. Ze kan nog steeds lopen, al gaat het langzaam en wankelend, maar ze maakt ook vaak gebruik van een rolstoel. Hoewel ze overkomt als een onverzettelijke oude dame, is ze erg fragiel. Het verbaast ons allemaal dat het nog zo goed met haar gaat. Ze weet al een paar jaar dat ze ALS heeft.’


  ‘Wat triest om te horen,’ zei hij. ‘Je hebt je handen dus vol aan alles.’


  ‘Afgezien van die ALS heb ik overal zelf voor gekozen. Gelukkig heb ik deze tijd met haar. Ik heb heel lang gedacht dat mijn moeder en ik het nooit zouden bijleggen.’


  ‘Natuurlijk blijf ik. Weet je zeker dat je me genoeg vertrouwt om me hier alleen te laten?’


  ‘Ronaldo, je bent opgegroeid in het huis waar je nu weer woont, omringd door buurtgenoten die je al je hele leven kennen. De woning die je onlangs hebt verkocht, stond in een wijk waar je ook erg geliefd was. Je kredietrapport ziet er niet zo best uit, maar je zit niet heel diep in de schulden. En je bent nooit ergens voor veroordeeld.’


  ‘Ik heb een paar jaar geleden een boete gekregen voor te snel rijden. Maar volgens mij loog die agent omdat hij zijn quotum moest halen. Ik rij als een oude non.’


  Grace lachte terwijl ze haar telefoon uit haar zak haalde. ‘Ik bel Lin Su even.’ Toen ze had opgehangen, legde ze het mobieltje op de balie. ‘Het enige wat je hoeft te doen, is deze telefoon opnemen. Als het je lukt, kun je orders aannemen, anders zeg je maar dat ik de klant zal terugbellen. En mocht je een boeket verkopen: de prijs staat erop.


  ‘En wat als er iemand binnenloopt en vraagt of ik een boeket wil samenstellen?’


  ‘Dat komt niet zo vaak voor, maar ik zou zeggen: doe je best als het wel gebeurt. Mensen die binnenlopen, hebben vaak al van tevoren hun bestelling doorgegeven. En anders kopen ze meestal een boeket uit de koelvitrine. Af en toe komt er een man langs die een enkele bloem wil hebben voor zijn vrouw of vriendin. Ik neem aan dat de prijs van rozen en lelies niet veel is veranderd sinds jij je eigen winkel had. Vazen en dat soort spullen staan op de planken achter in de winkel. Denk je dat het gaat lukken?’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei hij.


  Ze keek op haar horloge. ‘Troy is hier over tien minuten. Is er verder nog iets wat ik je moet vertellen?’


  ‘Ja, één ding. Hoe voel je je?’


  ‘Uitstekend. Ik merk wel dat ik moe ben aan het eind van de dag, en mijn enkels zwellen de laatste tijd op. Niet gek natuurlijk, want ik sta de hele dag. En ik heb inmiddels hulp nodig bij het tillen van zwaardere dingen: emmers met water en verse bloemen, grote displays, dat soort spullen. Maar het eind is in zicht. Ik heb nog maar zeven weken te gaan! Wij allemaal, trouwens.’


  Verwonderd keek hij haar aan. ‘Wij allemaal?’


  ‘Mijn twee vriendinnen, Iris en Peyton, zijn ook rond die tijd uitgerekend. Net voor Kerstmis.’


  ‘Ik mag hopen dat jullie groepskorting krijgen.’


  ‘Die hebben we niet nodig,’ zei ze. ‘Er loopt hier in Thunder Point een weddenschap over wie het eerst bevalt. Het geld wordt gedeeld met de winnende moeder.’


  


  Lin Su wilde net van Winnies huis naar de bloemenwinkel lopen toen Grace haar belde. Zodra ze had opgehangen, sms’te ze naar Blake.


  


  Heb je het druk? Ik heb onverwacht de middag vrij.


  


  Hij antwoordde meteen:


  


  Kom hierheen!


  


  Ze wierp een blik in de slaapkamer en zag dat Winnie een boek lag te lezen. ‘Grace belde net dat ze me niet nodig heeft in de winkel,’ zei Lin Su. ‘Als jij het goed vindt, ben ik een poosje weg.’


  Winnie keek op haar mobiele telefoon hoe laat het was. ‘Dan zie ik je over een uur of twee weer. Rond half vier, goed?’


  ‘Perfect. Ik blijf dicht in de buurt. Bel of sms me als je toch eerder op wilt staan.’


  ‘Mikhail is er toch? Hij zou hier zijn zodat jij op de winkel kon passen.’


  ‘Hij zit in de woonkamer zijn soapseries te kijken,’ zei Lin Su. ‘Ik zal tegen hem zeggen dat hij nu de leiding heeft.’


  ‘Geef hem niet te veel gezag.’ Winnie knipoogde naar haar. ‘En haast je niet. Ik hoop dat je van je Ironman geniet.’


  ‘Ik zei niet dat… Ik denk niet dat Charlie beseft –’


  ‘Ik ga jouw zoon uiteraard niet vertellen waar jij je middagen doorbrengt, maar je weet hoe de mensen hier kletsen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze. ‘Ik verzin wel iets om tegen Charlie te zeggen.’


  ‘Misschien hoeft het niet zo ingewikkeld te zijn. Jullie zijn tenslotte allebei vrijgezelle volwassenen.’


  Lin Su wilde gewoon niet dat Charlie dacht dat er iets speciaals opbloeide tussen haar en Blake. Nee, dat was niet waar. Ze wilde haar eigen enthousiasme intomen.


  Even later klopte ze op zijn voordeur. Zodra die openzwaaide, stortte ze zich in zijn sterke armen. Hij omhelsde haar en tilde haar van de grond. Ze liet haar armen om zijn nek glijden. Lippen ontmoetten elkaar als minnaars die lang van elkaar gescheiden waren geweest. Haar klompen gleden van haar voeten. Heel even liet hij haar los om de deur dicht te duwen, maar het volgende moment verslond hij haar alweer met zijn mond. Ze voelde hoe zijn grote handen over haar rug naar haar billen gleden.


  Ja hoor, je hebt je enthousiasme helemaal onder controle, dacht ze ironisch.


  ‘Dat had ik heel erg nodig.’ Hij kuste haar weer.


  ‘We doen dit elke dag,’ fluisterde ze, met haar lippen zachtjes tegen zijn mond. ‘Ik had gezworen dat het vandaag niet zou gebeuren.’


  Hij lachte. ‘Je vindt het duidelijk verschrikkelijk.’


  Tenzij haar werk het verhinderde, was ze inderdaad elke middag tijdens Winnies middagdutje hier in zijn huis, in zijn armen. En hij belde haar elke avond als hij in de gelegenheid was. Het liefst wachtte hij tot Charlie in bed lag. Maar jongens van veertien gaan niet vroeg naar bed. Soms bleef Charlie langer op dan zij, en dan sms’ten ze stiekem in plaats van te bellen.


  Blake liep met haar in zijn armen de woonkamer in, terwijl hij aldoor haar lippen en haar nek kuste. Hij liet zich op de bank zakken met haar op zijn schoot.


  ‘We kunnen dit niet langer verborgen houden,’ zei hij.


  Ze maakte een vreemd geluid, half jammerend, half grommend. Het was duidelijk dat ze het daar niet over wilde hebben.


  ‘Waarschijnlijk weet iedereen het toch al,’ vervolgde hij. ‘Misschien alleen Charlie niet, maar eerlijk gezegd denk ik dat hij ons ook al lang doorheeft. Er ontgaat hem maar weinig.’


  Ze trok haar hoofd met tegenzin terug. ‘Wat wil je doen? Het publiekelijk aankondigen?’


  ‘Er is niet zo vreselijk veel veranderd sinds jouw middelbareschooltijd, Lin Su. Ik draag je boeken, loop met jou naar je klaslokaal, mensen zien ons samen op stap gaan op vrijdagavond en iemand vraagt: “Hebben jullie verkering?” En dan zeg jij: “Ja, we hebben verkering”.’


  ‘We hebben nog geen datum geprikt voor ons afspraakje,’ zei ze.


  ‘Ja, dat moeten we inderdaad ook doen. Ik vind het prima als je Charlie meeneemt. Misschien niet elke keer als we afspreken, maar soms. Ik mag Charlie erg graag.’


  ‘Ik snap niet hoe jij erbij komt dat iedereen het weet.’


  ‘Nou, mensen zijn niet dom. Ze weten echt wel dat je hier niet elke dag komt voor een spelletje schaak. En je wordt nogal… rozig van al dat gekus.’ Hij grijnsde. ‘Het is maar goed dat ik me nu niet hoef voor te bereiden op een triatlon.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Mijn hele ritme is verstoord. Ik blijf ’s avonds laat op, in de hoop dat ik met jou kan praten, en sta dan toch weer vroeg naast mijn bed. Het enige waar ik aan kan denken, ben jij. Luister, ik weet dat je niet zoveel ervaring hebt op dit gebied, maar het is vrij duidelijk wat er hier gebeurt. We zijn verliefd op elkaar aan het worden.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het is lust. Het is puur lichamelijk verlangen, meer niet.’


  ‘Nee. Ja, het is óók lichamelijk verlangen. Ik geef heel veel om jou en volgens mij is dat wederzijds. Dat gaat verder dan lust.’ Hij grijnsde. ‘Niet dat ik iets tegen lichamelijk verlangen heb. Het is heerlijk en binnenkort gaan we…’


  ‘Ah,’ zei ze op scherpe toon om hem het zwijgen op te leggen.


  Blake keek haar aan met een ondeugende glimlach. ‘Ja, dat gaan we ook doen. Niets houdt ons tegen. We mogen elkaar kussen en omhelzen en afspraakjes maken. We kunnen een lichamelijke relatie hebben als we dat willen.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei ze.


  Hij barstte in lachen uit. ‘Ik moet je bijna van me af slaan. Je klimt in me alsof ik een boom ben, en ik vind het heerlijk. Neem de tijd, maar hou je niet van de domme. En laten we niet proberen anderen te misleiden.’


  ‘En jaag je dan, net als op de middelbare school, op de volgende cheerleader als ik je eenmaal heb gegeven wat je wilde?’


  Zijn glimlach verdween. ‘Is dat wat er gebeurd is?’


  Ze wendde haar blik af. Hij pakte zachtjes haar kin vast en draaide haar hoofd, zodat ze hem moest aankijken. ‘Is dat wat er gebeurd is, Lin Su?’


  ‘Pas nadat ik hem had verteld dat ik zwanger was,’ fluisterde ze. ‘Vertel dit alsjeblieft niet aan Charlie. Ik wil dat hij denkt dat zijn vader een goede, trouwe man was.’


  ‘Charlies vader was nog maar een jongen, denk ik. En jij nog maar een meisje. Maar wij zijn geen kinderen meer. We duiken niet zomaar met elkaar in bed, want we weten dat er meer op het spel staat. De gevoelens van een veertienjarige jongen, bijvoorbeeld. Ik wil niet dat Charlie de indruk krijgt dat hij ons niet kan vertrouwen.’


  ‘Bedoel je dat we niet met elkaar naar bed gaan voor we zeker weten dat we een serieuze relatie willen?’


  ‘Ik weet al dat ik dat wil, maar ik vermoed dat jij mij nog niet helemaal durft te vertrouwen. Het zal tijd kosten voor je dat wel kunt, en daar heb ik begrip voor. Je hoeft niet bang te zijn dat ik ineens een ander wil.’


  ‘Je hebt een heleboel geweldige vrouwen verlaten omdat je bang was je te binden,’ bracht ze hem in herinnering.


  ‘Nee, ik heb een heleboel geweldige vrouwen nooit een káns gegeven omdat ik bindingsangst had. En dat voelde niet goed. Ik wilde een echte relatie, Lin Su. Een echte band met iemand. Dat heb ik altijd gewild, van kinds af aan. Ik denk dat heel veel mensen dat uiteindelijk willen.’


  Dat had zij ook gewild, herinnerde ze zich nu. ‘Ik droomde dat ik zo’n band zou hebben met mijn eerste liefde.’


  ‘Ja, maar toen was je nog praktisch een kind. Je bent nu geen kind meer. Je bent een volwassen vrouw. Zijn je verwachtingen niet met je meegegroeid?’ Hij kuste haar. ‘Ik vind dat we vrijdag of zaterdag ons afspraakje moeten hebben. We kunnen naar Bandon of North Bend rijden, als je dat liever wilt. Zeg tegen Charlie dat ik je uit eten heb gevraagd. Als je hem wilt meenemen, is dat geen probleem. En als je dat niet wilt, is het ook prima.


  ‘Hij zal de indruk krijgen dat er iets tussen ons speelt.’


  ‘Dat is toch ook zo,’ zei hij. ‘Laat het gewoon gebeuren. Het voelt zo goed. Wees niet bang, ik zal je geen verdriet doen. Ik zal je niet in de steek laten.’


  ‘Dat kun je niet zeker weten, Blake. Je gevoelens kunnen veranderen.’


  ‘Dat geldt ook voor jouw gevoelens. Maar ik ben bereid het risico te nemen. Ik denk dat dit werkt, met jou en mij. Ik ben niet van plan het op te geven omdat er ooit iets mis zou kunnen gaan. En ik vind dat we open moeten zijn over onze relatie. Het is niet goed om dit verborgen te houden.’


  Ze zuchtte. ‘Verborgen… Is het niet meer een kwestie van het voor onszelf houden?’


  ‘Lin Su, je zit op mijn schoot. We hebben net nog hartstochtelijk gekust en het over seks gehad. We zijn een stel, of je dat nu leuk vindt of niet.’


  ‘Begrijp je niet dat ik hieraan moet wennen?‘ vroeg ze. ‘Dat ik nooit een man in mijn leven heb gehad?’


  ‘Nou, nu heb je er wel een.’ Hij trok haar dichter naar zich toe en kuste haar weer. ‘Ik denk dat je het vooral eng vindt dat je niet de touwtjes in handen hebt. Je houdt graag alles onder controle.’


  ‘Dat was de enige manier om te overleven,’ zei ze.


  Hij lachte. ‘Dat hoef je mij niet te vertellen. Daar weet ik alles van.’


  Ze kusten een uur lang als een stel verliefde tieners.


  ‘Ik moet terug naar Winnie,’ zei ze later. ‘Ik heb haar beloofd dat ik om half vier terug zou zijn.’


  ‘Denk aan waar we het straks over hadden. We hoeven ons er niet voor te schamen dat we elkaar leuk vinden, en we hoeven het dus ook niet verborgen te houden.’


  ‘Goed, daar zal ik op oefenen.’


  Terwijl ze terugliep naar Winnies huis, hield ze zichzelf voor dat het heel normaal was dat een man en een vrouw samen tijd doorbrachten om te zien of ze bij elkaar pasten. En ze bedacht dat de mensen om hen heen dat ook wel wisten. In sommige gevallen bleek het niet te klikken. En in andere gevallen… Ze zei het hardop tegen zichzelf. ‘Ja, we hebben een relatie. Blake is zo’n geweldige man.’ Het klonk eigenlijk helemaal niet zo eng.


  Ze zou beginnen met te oefenen op Winnie.


  Toen ze het huis binnenkwam, zag ze dat Mikhail met zijn armen over elkaar geslagen op de bank zat te slapen. Waarschijnlijk was hij uitgeput na al die nachten in de stoel bij Winnies bed. Ze liep op haar tenen naar Winnies slaapkamer om hem niet wakker te maken.


  Toen ze de deur opende, stokte haar adem.


  Winnie zat op de vloer en keek met een verdwaasde blik om zich heen. Haar lip bloedde. Ze hield één hand om de poot van haar looprek geklemd.


  ‘Winnie,’ zei Lin Su, bij haar neerknielend. ‘Mikhail!’


  Winnie raakte haar lip aan en toen haar wang. ‘Verdomme.’


  Mikhail verscheen in de deuropening. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Blijkbaar ben ik gevallen,’ antwoordde Winnie. ‘Het was heel vreemd, net alsof mijn been er ineens niet meer was. Ik wilde mijn looprek pakken en ineens was mijn been –’


  ‘Mikhail, bel dokter Grant en zeg dat Winnie is gevallen.’


  ‘Help me overeind, Lin Su,’ beval Winnie.


  ‘Wacht heel even. Voelt je been verdoofd? Voel je tintelingen?’


  ‘Ik heb het niet gedroomd. Mijn been was er gewoon niet meer.’


  ‘Ik beweeg je been heel voorzichtig om te zien of je iets gebroken hebt,’ zei Lin Su. ‘Voel je het nu wel?’


  ‘Nauwelijks.’


  Lin Su trok de broekspijp omhoog zodat ze het been kon bekijken en zag dat de enkel een beetje opgezet was.


  Winnie keek haar angstig aan. ‘Het begint,’ zei ze zwakjes. ‘Er vallen functies uit.’


  ‘Probeer je niet al te druk te maken. Daar zijn we op voorbereid. Ik denk dat je je enkel hebt verstuikt. Laten we afwachten wat dokter Grant zegt.’


  ‘Hij is er over een halfuur. Misschien iets eerder,’ zei Mikhail.


  Lin Su gaf Winnie een aai over haar wang. ‘Ik laat je niet meer alleen.’


  Winnie lachte. ‘Ga je je hele leven voor mij opgeven? We weten allebei dat dit alleen maar erger wordt.’


  ‘Ik zal er voortaan altijd zijn als je me nodig hebt,’ hield ze vol. ‘Ik wil niet dat je nog eens valt omdat ik niet in de buurt ben.’


  ‘Ik ben gevallen omdat ik dacht dat ik kon staan, niet omdat jij er niet was. Je had naast me kunnen staan en dan was ik nóg onderuitgegaan.’ Ze raakte haar lip aan, die in rap tempo opzwol. ‘Ik ben met mijn gezicht op dat looprek gevallen. Waarschijnlijk zie ik eruit als een bokser.’


  ‘Mikhail, help me haar op bed te tillen’, zei Lin Su. Ze wendde zich weer tot Winnie. ‘Ik haal zo ijs voor je lip, om het zwellen tegen te gaan.’


  


  Een uur later bekeek Scott Grant tevreden zijn werk. Winnies enkel was netjes ingetaped. Troy en Grace waren intussen teruggekomen van hun afspraak bij de verloskundige. Charlie was er ook. Ze stonden met z’n allen om haar bed.


  ‘Ik denk niet dat het nodig is een röntgenfoto te maken,’ zei Scott. ‘Je enkel is niet erg opgezwollen en de pijn valt mee.’


  ‘Maar dat komt misschien omdat ik daar sowieso niets voel,’ wierp Winnie tegen.


  Scott priemde met zijn vinger in haar kuit. ‘Voel je dat?’


  ‘Ik voel het nu wel. Maar toen ik uit bed stapte, was het net alsof mijn been ineens was verdwenen. Daarom viel ik.’


  ‘Het is geen gevoelloosheid, Winnie. Het is spieruitval. Tot nu toe voelden de spieren in je armen en benen vermoeid en had je soms spiertrekkingen, waardoor je onhandig werd. Ik ben bang dat je nu een nieuw stadium bereikt, waarin je ook spieruitval krijgt. Je been kon je niet meer dragen. Dat zal op den duur ook gebeuren met je andere been en je armen. Hopelijk gaat dat net zo langzaam als het hele verloop van je ziekte tot nu toe. Je moet geen gewicht meer op dat been zetten. Ik ben bang dat je kortstondige vrijheid met het looprek verleden tijd is. Je zult de rolstoel moeten gebruiken.’


  ‘Maar als ik goed oefen? Meer fysiotherapie? Misschien kan ik mijn spieren dan weer opbouwen.’


  Hij pakte haar hand vast. ‘Winnie, de prognose is niet goed. Er zijn heel veel dingen die we nog niet weten over ALS, maar één ding is duidelijk: de gevolgen zijn onomkeerbaar. Je kunt niet meer vertrouwen op dat been. En waarschijnlijk zal het niet lang meer duren of dat geldt ook voor je andere been. Ik denk dat we een paar aanpassingen moeten doen.’


  ‘Zoals?‘ vroeg Winnie. ‘Wat kunnen we nog meer doen?’


  ‘Om te beginnen moet je een geschikt bed kopen of huren, een bed dat je automatisch kunt verstellen zodat je zonder ongelukken vanuit bed in je rolstoel kunt komen. Gelukkig is Grace al zo verstandig geweest om je badkamer te laten aanpassen. Hoger toilet, handgrepen op de muren, de juiste stoel voor in de douche –’


  ‘Dit is het begin van het eind, hè?’


  ‘Winnie, tot nu toe verloopt je ziekte uitzonderlijk traag. Jij leeft al jaren met ALS, terwijl de meeste patiënten vrij snel overlijden. Ik ga er niet van uit dat het nu zal versnellen. Maar het enige wat we kunnen doen, is je leefomgeving verder aanpassen en er het beste van hopen.’


  ‘Maar mijn fysiotherapeut, dan?’


  ‘Als jij je er beter door voelt, kan het geen kwaad. Maar zoals ik al zei toen je met die fysiotherapie begon, je kunt de schade er niet mee herstellen. Je zou evenveel hebben aan een goede massage. Misschien zelfs meer.’


  Winnie haalde de zak met ijsblokjes van haar lip en liet haar hand zakken. Er sprongen tranen in haar ogen. ‘Ik had gehoopt dat ik mijn kleindochter haar eerste stapjes zou zien zetten.’


  ‘Wil dit zeggen dat je het opgeeft?’ vroeg Scott. ‘Jouw ALS heeft tot nu toe niet het normale verloop gehad. Het is een erg onvoorspelbare ziekte. En hoewel ik er geen wetenschappelijk bewijs voor heb, denk ik dat je het deels aan je koppigheid en vastberadenheid te danken hebt dat je al zo lang met die ziekte leeft. Maar goed, het kan ook gewoon een kwestie van geluk zijn.’


  ‘Heeft ze zich misschien te veel ingespannen?’ vroeg Grace. ‘Heeft het te maken met de reis naar Hawaï?’


  ‘Die reis heeft haar ongetwijfeld vermoeid, maar dat heeft geen invloed op haar spieren. Wat dat betreft is ze aan het lot overgeleverd, vrees ik.’


  ‘Ik ben blij dat ik die reis gemaakt heb,’ zei Winnie fel. ‘Ik heb er weer nieuwe levenslust van gekregen. Als ik zelf niet kan meedoen, kan ik in ieder geval een enthousiaste toeschouwer zijn. Heb ik dat niet bewezen?’


  Grace legde haar hand op die van haar moeder. ‘Dat heb je zeker, mam.’


  ‘Mag ik niet meer proberen te lopen?’


  Scott schudde zijn hoofd. ‘Voorlopig in ieder geval niet. Je moet niet steunen op dat been tot we zeker weten dat je enkel niet gebroken is. Ik denk dat het een lichte verstuiking is, maar je weet maar nooit. En als je eenmaal besluit te lopen, doe dat dan met twee mensen naast je. We willen geen botbreuken of hersenschuddingen.’


  Charlie had zijn telefoon tevoorschijn gehaald en typte een bericht.


  ‘Wie ben je aan het sms’en?’ vroeg Lin Su zachtjes.


  ‘Ik ga vandaag niet trainen, ‘ antwoordde hij. ‘Ik laat Blake weten dat ik niet kom.’


  Winnie richtte haar blik op hem. ‘Nee, jij gaat gewoon naar je training. Dat heb je al afgesproken. Gaan jullie allemaal maar, trouwens. Ik wil even alleen zijn.’


  ‘Ik blijf natuurlijk,’ zei Lin Su.


  ‘Goed, maar wel in een andere kamer. Laat me even alleen om dit te verwerken. Ik ben hier niet blij mee! Ik ben hier niet klaar voor!’


  Scott pakte zijn spullen in. ‘Bel me als je me ergens voor nodig hebt. Ook als je alleen maar wilt praten.’


  ‘Goed, ik ga wel.’ Charlie stopte zijn telefoon weer in zijn zak. ‘Maar ik ga korter trainen dan anders.’


  Grace kuste haar moeder op haar voorhoofd. ‘Ik zal de winkel vandaag vroeg sluiten, dan ben ik wat eerder thuis.’


  ‘Ik ga met je mee naar de winkel.’ Troy kwam naast haar staan. ‘Wij brengen wel avondeten mee.’


  Lin Su trok de sprei over Winnie recht en glipte de kamer uit.


  Mikhail was de laatste die vertrok. ‘Tien minuten, dan ben ik terug,’ zei hij voor hij de deur uit liep.


  


  Winnie huilde een tijdje geluidloos en snoot toen haar neus. De gedachte dat er iemand medelijden met haar zou hebben, vond ze onverdraaglijk. Ze was te jong om te sterven, maar van de andere kant had ze allang dood moeten zijn, met alle risico’s die ze in haar leven had genomen. Sommige sprongen die ze vroeger had gemaakt waren levensgevaarlijk geweest. In de tijd dat zij aan kunstschaatsen deed, waren er nog niet zoveel regels als nu. En ze waren verschillende keren naar landen gereisd waar de situatie erg onveilig was, alleen maar om te schaatsen. Ze hadden in noodweer gevlogen en gereden om maar geen wedstrijd te missen. Een keer had ze zelfs met bronchitis geschaatst, waarna ze in het ziekenhuis was beland. Later, toen ze rondreisde met haar schaatsende dochter, was ze voorzichtiger geweest. Maar toch was er wel eens iets misgegaan. Ze had twee auto-ongelukken gehad. En een privévliegtuig dat ze gehuurd had, was naast de landingsbaan terechtgekomen tijdens een sneeuwstorm. Maar ze was te jong om te sterven. En te trots om op déze manier te sterven: zwak en kreupel.


  Mikhail liep de kamer binnen met zijn krant in de hand. Waarschijnlijk was hij de laatste persoon in Oregon die nog steeds de krant las, in plaats van het nieuws via internet of tv te volgen. Zonder een woord te zeggen ging hij in zijn stoel zitten. Hij zette zijn leesbril op, sloeg zijn krant open en begon te lezen.


  ‘Ik zei dat ik even alleen wilde zijn,’ merkte ze op.


  Hij hield zijn blik op zijn krant gericht. ‘Is nergens goed voor.’


  ‘Ga weg. Ik zit een potje te huilen.’


  ‘Jij hebt publiek nodig,’ zei hij. ‘Ik laat je niet alleen.’


  ‘Ga een uur weg,’ hield ze vol.


  Hij keek haar aan en legde zijn krant aan de kant. Nadat hij zijn leesbril had afgezet, kwam hij op de rand van haar bed zitten. ‘Ik zei dat ik je niet alleen laat.’


  Ze snoof afkeurend en snoot haar neus. ‘Je blijft maar zeggen dat je binnenkort uit Thunder Point vertrekt.’


  ‘Wat zal ik zeggen? Ik ben een leugenaar. Ik blijf.’


  ‘Tot het eind?’


  ‘Ik weet niet of ik zoveel tijd heb,’ antwoordde hij. ‘Wanneer is eind?’


  ‘Dat is het probleem, Mikhail. Dat weten we niet.’


  ‘Dan blijf ik.’ Hij boog zich voorover en kuste haar voorhoofd. ‘Ik blijf om je eraan te herinneren hoeveel geluk je hebt dat je in dit mooie huis woont met je familie en vrienden.’


  ‘Dat realiseer ik me vast wel weer als ik eenmaal ben uitgehuild.’


  ‘Je had Grace naar San Francisco kunnen sturen om daar te wachten tot je dood bent. Had je kunnen doen. Maar dan had je niet al deze geweldige mensen om je heen gehad. Elke dag is feest. De kleine verpleegster, de jongen, de nieuwe zoon, de buren, de baby die er bijna is. Hadden we niet verwacht, dat we de baby zouden zien. Ik hoop dat er ook iemand bij mij is als ik ga.’


  ‘Als je hier blijft, laat ik ze allemaal aan je na.’


  ‘Is verleidelijk. Ik zal erover nadenken. Maar vandaag blijf ik bij jou. Je hebt me nodig. Ik ben jouw gezond verstand.’


  Ze moest lachen. ‘En soms ben je degene die me naar de wc brengt.’


  ‘Ik heb veel verschillende talenten.’


  ‘Het zal er niet beter op worden. Dat weet je toch wel?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik word ook niet meer beter. Ik ben oude Rus. Dat is ongeneeslijk.’


  Ze lachte weer en snoot opnieuw haar neus. ‘Ik wilde huilen, niet lachen.’


  ‘Dat past niet bij jou,’ zei hij. ‘Jij bent beter als koningin. Hoofd van familie. Meesteres.’


  Nu schaterde ze het uit. ‘Meesteres?’ vroeg ze. ‘Heb je weer naar die nachtfilms zitten kijken?’


  ‘Alleen maar als ik uitgeput was en me eenzaam voelde.’


  ‘Als je uitgeput en eenzaam bent, moet je naar mij toe komen. Zolang het nog kan.’


  ‘Dat doe ik ook, Uwe Majesteit. Heb je jezelf weer in bedwang?’


  Ze keek hem aan. ‘Hou me even vast, alsjeblieft.’


  ‘Is mijn beste talent,’ zei hij, terwijl hij haar tegen zich aan trok. Hij aaide haar over haar rug en ze liet haar hoofd op zijn schouder rusten. ‘Zie je nu wel. Het is allemaal goed.’


  Ze zuchtte. Het was allemaal goed. Sommige mensen kregen in hun hele leven niet zoveel liefde en aandacht. Ondanks dat ze een onmogelijke moeder voor Grace was geweest, was haar dochter bij haar. En ze werd omringd door allerlei andere mensen van wie ze hield. In een schitterend huis aan zee.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Het verbaasde Winnie niet dat Blake tegen etenstijd naar haar huis kwam. Charlie had hem natuurlijk verteld dat ze was gevallen; hij wilde niet wegblijven. En Charlie had, zoals beloofd, korter getraind dan gewoonlijk. Grace en Troy waren op weg naar huis langs de delicatessenwinkel gegaan om spinazielasagne, knoflookbrood, taart en ijs te kopen. Terwijl Lin Su de lasagne en het brood opwarmde, zette Grace borden op tafel.


  ‘Zal ik ook voor jou dekken, Blake?’ vroeg Grace.


  Hij knikte. ‘Vanavond blijf ik graag mee-eten.’


  Winnie keek verbaasd op. ‘Je hoeft je niet te wagen aan ons normale menseneten omdat ik mijn enkel verstuikt heb, hoor. We zijn echt niet beledigd als je liever naar huis gaat om daar je boomschors, gras en coyotelever te eten.’


  ‘Ik neem wel wat extra vitamines,’ zei hij grijnzend. ‘Ik bereid me op dit moment niet voor op een wedstrijd.’


  ‘Wil dat zeggen dat je niet traint?’


  ‘Natuurlijk wel, maar wat minder streng dan… Ach laat ook maar. Je vindt mijn dieet nu eenmaal belachelijk. Daarom neem ik nu ook nog een biertje.’


  ‘Uitstekend plan,’ zei Troy, die op de koelkast af dook.


  Winnie keek Grace aan en vroeg: ‘Wat zei de verloskundige vanmiddag?’


  ‘We zitten helemaal op schema en we zijn allebei kerngezond, hoewel ik iets te zwaar ben. Ik zal Ginger laten weten dat dit geen goede tijd is om naar de boerderij te gaan voor haar bruiloft. Peyton kan mij vervangen als bruidsmeisje.’


  ‘Doe niet zo idioot,’ reageerde haar moeder geërgerd. ‘Kan iemand een glas wijn voor me inschenken? Met een rietje, uiteraard, anders zit ik straks helemaal onder. Grace, ga alsjeblieft naar die bruiloft. Je hebt er zo naar uitgekeken. Straks heb je een nieuwe baby en een invalide moeder en kun je geen kant meer op. Dit is misschien je laatste kans om te reizen. Voor een tijdje, in ieder geval.’


  ‘Ik ben thuis, dus ik kan helpen,’ bood Blake aan. Hij stond op, liep naar het wijnrek in de keuken en koos een fles uit, die hij als een ervaren ober aan Winnie liet zien.


  ‘Lekker,’ zei ze goedkeurend.


  Hij maakte de fles open en schonk een glas in voor haar en voor Mikhail. ‘Ik ben in de buurt als je iemand nodig hebt om je te helpen bij het lopen, of als er spullen gehaald moeten worden.’


  ‘Dat is erg aardig van je.’ Winnie boog even haar hoofd. ‘Maar ik heb liever dat je mijn verpleegkundige mee uit neemt. Mikhail en ik redden ons wel. We hebben Lin Su’s hulp ’s avonds even nodig, maar daarna kan ze gaan. Ik ben echt niet zo gek dat ik opnieuw ga proberen bij mijn looprek te komen.’


  ‘Misschien kunnen jullie naar de film gaan,’ opperde Grace. ‘Een heel enge of juist een heel romantische.’


  ‘Neem haar mee naar de klippen en laat haar het uitzicht over de zee zien. Zo heb ik Grace verleid.’ Hij liet zijn wenkbrauwen suggestief op en neer gaan en lachte.


  ‘Ik wil dat je naar de bruiloft gaat, Grace,’ hield Winnie vol. ‘Het is herfst, de bladeren veranderen van kleur. Het zal daar schitterend zijn.’


  Grace knikte. ‘We dachten er zelfs over om Charlie te vragen of hij zin heeft om mee te gaan. Ik denk dat hij het geweldig zal vinden op de boerderij.’


  ‘Charlie is allergisch,’ zei Lin Su, terwijl ze de lasagne op tafel zette. ‘En hoewel ik het erg waardeer dat jullie mijn sociale leven willen regelen, kan ik dat prima zelf.’


  ‘Maar ik heb nu geen last van allergieën,’ wierp Charlie tegen. ‘Er staat niets in bloei!’


  ‘Ze hebben daar dieren.’


  ‘Dieren die ze buiten houden.’ Grace zuchtte. ‘En daarbij gaan Scott en Peyton ook mee. Veiliger kan het niet.’


  ‘Ik heb liever niet dat hij gaat.’


  ‘Ik wist het wel.’ Charlie klonk bedroefd.


  Winnie keek hem aan. ‘Waarschijnlijk ben je nog niet zo vaak op stap geweest zonder je moeder, Charlie, of wel?’


  ‘O jawel hoor, ik reis heel wat af,’ was zijn sarcastische antwoord.


  ‘Ik stel voor dat we Charlie de keus geven,’ zei Blake. ‘Uiteindelijk beslist zijn moeder natuurlijk, maar wat zou je liever doen: met ons naar de film gaan of naar de boerderij met Grace en Troy? En met je dokter, natuurlijk.’


  Charlie fronste theatraal zijn voorhoofd. ‘Hm, daar moet ik even goed over nadenken. Wat een lastige vraag. Ik weet niet of ik wel kan kiezen…’


  Iedereen aan tafel lachte. Behalve Lin Su.


  ‘Jij zou de film mogen uitkiezen,’ zei Blake, en hij grinnikte.


  ‘Ah, man.’ Charlie greep naar zijn hoofd. ‘Nu maak je het me wel heel moeilijk.’


  Winnie wees op een stoel. ‘Ga zitten, Lin Su. Niemand probeert je te vertellen wat je moet doen. Jij bent Charlies moeder. We bemoeien ons er alleen maar mee omdat we om jullie geven.’


  ‘Zoals ik al zei, kan ik mijn eigen sociale leven uitstekend regelen.’


  ‘Daar twijfelt niemand aan, lieverd.’ Winnie keek haar dochter aan. ‘Grace, ik wil dat je dit weekend gaat. Als mijn andere been en mijn armen het ook begeven, kom je misschien het huis niet meer uit tot mijn kleindochter naar school gaat.’


  ‘Dat interesseert me echt niet, mam. Jij en de baby zijn op dit moment mijn prioriteit.’


  ‘Dat vind ik heel lief van je, schat. Nou, vertel ons eens over je nieuwe assistent. Hoe heet hij ook alweer?’


  Grace schepte de lasagne op. ‘Ronaldo. Ik denk dat ik verliefd ben. Tenminste, als hij zich blijft gedragen. Hij kan heel erg humeurig zijn, maar hij heeft me beloofd dat hij zich zal inhouden.’


  ‘Ik maak meer kans bij Ronaldo dan jij,’ zei Troy, terwijl hij het brood pakte en doorgaf.


  Er werd volop gelachen aan tafel terwijl ze elkaar plaagden en grappen maakten. Het viel Winnie op dat Lin Su een beetje stilletjes was. Geen wonder: de mensen om haar heen bemoeiden zich met haar liefdesleven, haar keuzes als moeder, eigenlijk met alles behalve haar werk. Maar terwijl Lin Su af en toe een steelse blik op het bord van haar werkgeefster wierp en aanbood haar wijnglas of waterglas te verzetten, ontdooide ze uiteindelijk. De enige aan tafel die niet echt geplaagd werd, was Blake, waarschijnlijk omdat ze hem het kortst kenden.


  Winnie stelde zich voor hoe het zou zijn geweest als ze in San Francisco was blijven wonen. Waarschijnlijk was de tv dan haar enige gezelschap geweest tijdens het eten. Een kok zou een dure en ingewikkelde maaltijd voor haar hebben bereid. En haar dienstmeisje of verpleegkundige zou niet eens bij haar zijn gebleven terwijl ze at, tenzij ze hulp nodig had.


  Dit is alles wat ik nodig heb, dacht ze. Deze vreemde, bij elkaar geraapte familie.


  


  ‘Lijkt het je echt leuk om met Grace en Troy naar de boerderij te gaan?’ vroeg Lin Su aan haar zoon, terwijl ze over het strand naar hun appartement liepen.


  ‘Ik denk dat het heel cool zou zijn,’


  ‘Echt? Een boerderij? Een bruiloft?’ drong ze aan.


  ‘Niet zomaar een boerderij, mam. Het is een enorm boerenbedrijf. Ik heb mensen horen praten over de bruiloft van Peyton en Scott. Die Baskische boeren worden hartstikke dronken en dansen tot ze erbij neervallen.’


  ‘Geweldig’, zei ze.


  ‘Ik heb gehoord dat het heel erg leuk was. En je weet dat ik niet dronken zou worden.’ Hij grijnsde naar haar.


  ‘Ik zou geen verantwoordelijke moeder zijn als ik mijn tienerzoon naar een of ander drankgelag liet gaan.’


  Charlie zuchtte. ‘Je denkt toch niet echt dat Troy en Scott mij zouden laten drinken? Of dat Grace en Peyton een slechte invloed zouden hebben? Je moet eens op internet zoeken naar Baskische bruiloften. Dat dansen is iets wat de mannen doen, het is ceremonieel. En ze hebben daar ook honden en paarden.’


  ‘Je bent allergisch.’


  ‘Ja, maar als ik begin te niezen of kortademig word, moet ik gewoon verder van de dieren af gaan staan. Als het bed waar ik in slaap helemaal onder hun haren zit, heb ik misschien een probleem, maar –’


  Ze keek hem aan. ‘Volgens mij wil je er gewoon op uit zonder je moeder.’


  ‘Ik zou het heel leuk vinden om ergens heen te gaan met Troy en Grace, Peyton en dokter Grant. Maar als je mee zou willen –’


  ‘Ik kan Winnie niet alleen laten, dat weet je. Zeker nu niet.’


  ‘Dan zou ik er gewoon van genieten dat je je een weekend niet druk hoeft te maken over mijn allergieën. En als ik dronken word met de Baskische mannen, kun je me daarna de rest van het jaar huisarrest geven.’


  Ze wierp hem een afkeurende blik toe. ‘Je vind jezelf erg grappig, maar dat ben je niet.’


  ‘Heb gewoon een fijn weekend. Ga in op een afspraakje met Blake. En probeer niet in de problemen te raken terwijl ik weg ben en je niet kan beschermen.’


  ‘Dat was ik zeker niet van plan.’


  ‘Je bent het misschien niet van plan, maar je zit er wel over te denken. Ik hoor je ’s nachts fluisteren over de telefoon. En ik zie je ogen glinsteren als iemand zijn naam noemt, ook al kijk je dan meteen naar de grond om je gevoelens te verbergen.’


  Ze hapte naar lucht.


  ‘Luister, ik heb er geen problemen mee, als je daar soms bang voor bent,’ zei Charlie.


  ‘Ik maakte me eerder zorgen dat het andersom was,’ zei ze met een flauwe glimlach.


  ‘Hè? Wat bedoel je met “andersom”.’


  ‘Ik dacht dat je misschien onrealistische verwachtingen zou hebben. Bijvoorbeeld dat een afspraakje met Blake betekent dat ik met hem ga trouwen.’


  ‘Dat zou echt super zijn,’ zei hij. ‘Maar je hoeft niet te trouwen als je dat niet wilt, hoor.’


  ‘Dat is erg aardig van je. Wil je echt naar die boerderij?’


  ‘Het is maar voor twee nachten, mam. Denk je dat je je kunt gedragen terwijl ik daar ben?’ vroeg hij met een duivelse grijns.


  Ze woelde met haar hand door zijn haar. ‘Ik zal het proberen.’


  


  Op vrijdagochtend om negen uur stond ze met Charlie op de stoep voor Winnies huis, terwijl Troy de bagage in de auto zette. Hoewel het haar grote moeite kostte, vroeg ze niet of hij zijn inhalator en adrenalinepen bij zich had. Ook wist ze voor zich te houden dat het de eerste keer was dat ze langer dan vierentwintig uur van elkaar gescheiden zouden zijn. Zelfs toen ze net begonnen was als verpleegkundige en nachtdiensten moest draaien, was ze nooit langer dan tien uur bij hem weg. Waarschijnlijk was hij zich maar al te bewust van dat feit. Ze zei wel dat ze hem zou missen.


  ‘Ik zal jou ook missen, mam,’ zei hij lief.


  Ze snoof. ‘Ik durf te wedden dat je geen moment aan me zult denken.’


  ‘Natuurlijk wel.’


  Hij stond toe dat ze hem een kus en een knuffel gaf voor hij instapte. Ze keek de auto na en trok haar jas strakker om zich heen. Toen zag ze een fietser haar kant op komen.


  Blake stopte en balanceerde op de fiets zonder een voet aan de grond te zetten, waarschijnlijk om indruk op haar te maken. Ze zag dat hij nat was van het zweet. Waarschijnlijk had hij uren gefietst. God, wat was hij toch knap. Ze keek naar zijn keiharde dijen en moest zich bedwingen om niet te zuchten. Zijn korte broek en shirt spanden als een tweede huid om zijn lichaam, waardoor zijn spieren zich mooi aftekenden. Ze liet haar blik naar zijn sterke, sexy onderarmen glijden. De gebronsde huid stak spectaculair af tegen zijn witte fietshandschoenen.


  Uiteindelijk zette hij een voet op de grond en deed zijn helm af. ‘Heb je hem laten gaan?’


  ‘Je wist toch dat ik ja had gezegd?’


  ‘Klopt, maar ik vroeg me af of je op het laatste moment toch nog een reden zou bedenken waarom hij niet kon gaan.’


  Ze lachte. ‘Ha. Jij bent duidelijk niet de ouder van een tiener. Ik had het nog maanden moeten aanhoren.’


  ‘Ik heb zo’n honderd tieners begeleid. Ze zijn meedogenloos. Dus wij hebben vanavond ons afspraakje?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Wat wil je doen?’


  ‘Nou, aangezien ik heel sluw ben en je helemaal voor mezelf alleen wil hebben, had ik bedacht dat ik voor je zou koken. Jij kunt dan een film uitzoeken op het filmkanaal. Wat je maar wilt.’


  ‘Heb je een voorkeur?’


  ‘Ja, het liefst iets waardoor je vastgehouden wilt worden.’ Hij glimlachte verleidelijk.


  ‘Ik kom nadat ik Winnie naar bed heb geholpen. Ik wil wel eerlijk tegen haar zijn: ik zal zeggen dat we thuisblijven en dat ze me moet bellen als ze me nodig heeft.’


  Blake knikte. ‘Natuurlijk. Ze hebben minder hulp op het moment. Maar je weet dat ze je niet zal lastigvallen tenzij er echt een ramp gebeurt.’


  ‘Ik zal zeggen dat ze niet zo lang moet wachten.’


  ‘Het komt allemaal goed,’ zei hij. ‘Met ons. Met hen.’ Hij leunde voorover. ‘Kus me.’


  ‘Hier buiten? Waar iedereen ons kan zien?’


  ‘Iedereen met een telescoop, misschien,’ antwoordde hij droogjes. ‘Het kan geen kwaad, Lin Su. We hebben toestemming van de belangrijkste persoon.’


  Dat was waar. Charlie had hun zijn zegen gegeven. ‘Ik weet niet zeker of hij wel besefte waar hij allemaal mee instemde.’


  ‘O geloof me, dat wist hij maar al te goed. Charlie kan niet wachten tot hij zelf kan rollebollen met een meisje.’


  ‘O, zeg dat alsjeblieft niet.’


  ‘Kus me,’ zei hij opnieuw.


  Ze leunde naar voren en probeerde hem een klein kusje op zijn lippen te geven. Maar hij liet zijn arm om haar heen glijden en trok haar tegen zich aan voor een diepere kus. Een kus die allerlei spannende dingen beloofde.


  ‘Je bent erg geniepig,’ zei ze. ‘En bezweet.’


  ‘Dit wordt een erg lange dag. Ga werken. Laat me weten hoe laat je er ongeveer bent. Sms me.’


  


  De dag kroop inderdaad voorbij.


  Er waren nogal wat dingen veranderd nu Winnies ziekte een nieuw stadium had bereikt. Om te beginnen was het looprek nutteloos geworden en moest ze de rolstoel gebruiken om zich in huis te verplaatsen. Lin Su had liever gezien dat Winnie de ondersteek gebruikte als ze ’s nachts naar de wc moest, maar daar wilde ze niets van weten. Ze kon het haar niet echt kwalijk nemen; over niet al te lange tijd zou Winnie wel moeten. Lin Su hoopte maar dat ze Mikhail ervan overtuigd had dat hij niet moest proberen met haar naar de badkamer te lopen. Hoewel hij erg sterk was voor zo’n kleine man, was het te riskant.


  Winnie had nog wat kracht in haar andere been, maar daar kon ze niet op vertrouwen. Lin Su leerde Mikhail hoe hij haar eerst in de rolstoel en daarna op de wc moest zetten. Winnie kon een doek over zich heen leggen om haar naaktheid te bedekken, al vermoedde Lin Su dat Mikhail haar in alle maanden die hij in haar slaapkamer had doorgebracht wel vaker bloot had gezien. Hij was een zeer competente verpleegkundige geworden.


  En voor het allemaal voorbij was, zou hij Winnie nog vaak moeten helpen. Ze had inmiddels moeite met allerlei alledaagse handelingen; ze kon haar eigen kleren niet dichtknopen, haar haren niet kammen. Ook tanden poetsen ging moeizaam. Haar handen trilden en ze liet snel dingen vallen, dus pasten ze haar eten daaraan aan. Het ziekenhuisbed zou maandag bezorgd worden. Dat bed kon versteld worden, zodat ze veiliger vanuit de rolstoel in bed kon komen en andersom.


  Maar vanaf nu zou alles alleen maar zwaarder voor haar worden. Hoe verschrikkelijk Winnie het ook vond, ze had elke dag meer hulp nodig. Binnenkort zouden ze moeten overwegen hulp voor ’s nachts in te huren, al was Mikhail daar erg op tegen. Een ervaren verpleeghulp zou ideaal zijn.


  De dag leek eindeloos lang te duren, maar gelukkig liet Winnie haar iets eerder gaan. Die extra tijd gebruikte ze om zich in haar eigen appartement nog even op te frissen voordat ze bij Blake aanklopte.


  En meteen in zijn armen liep.


  De hele dag had ze zich nerveus afgevraagd hoe deze avond zou verlopen. Zij en Blake hadden tenslotte nog niet eerder zoveel tijd aan één stuk met elkaar doorgebracht. Maar toen ze eenmaal zijn armen om zich heen voelde en hij zijn lippen op de hare drukte, verdwenen die zorgen als bij toverslag. Waarom zou ze zich druk maken over samen zijn met hem? Ze voelde zich volledig veilig als ze bij hem was.


  ‘Dit is meer dan waar ik op gehoopt had,’ zei hij. ‘Ik hield mezelf voor dat ik geduldig moest zijn, dat je waarschijnlijk langer zou moeten werken nu iedereen weg is.’


  ‘Het was juist andersom. Al zou Winnie het nooit toegeven – ze deed haar uiterste best om me zo snel mogelijk de deur uit te werken. Volgens mij probeert ze ons aan elkaar te koppelen. Ik had zelfs nog tijd om even naar huis te gaan en me om te kleden. Maar nu staat wel mijn auto op jouw oprijlaan. Winnie weet natuurlijk al dat ik hier ben, maar de rest van de wereld…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Nou ja, dan is het maar geen geheim meer.’


  Hij pakte haar hand vast en trok haar naar binnen. ‘Jij wilde het geheimhouden, ik niet. Ik wil dat iedereen weet dat we samen zijn.’ Hij trok een stoel naar achteren en gebaarde dat ze moest gaan zitten. De tafel was al gedekt met placemats, borden en bestek. Blake had zelfs twee kaarsen neergezet, die hij nu aanstak. ‘Ik schenk een glas wijn voor je in en dan wil ik dat je me alles vertelt over je dag.’


  ‘Het was zoals ik verwacht had, gewoon wat drukker. Ik heb dit vaker gedaan, weet je nog? Winnie is niet mijn eerste patiënt die langzaam achteruitgaat en geleidelijk minder mobiel wordt. Voor haar voelt het alsof het vreselijk snel gaat, maar in werkelijkheid gaat het elke dag net ietsje slechter. Het is een wrede manier om te sterven.’


  Hij bracht haar een glas wijn en zette ook een vol glas naast zijn eigen bord neer. Vervolgens haalde hij een plateau met zachte brie, toastjes en fruit uit de keuken en ging hij tegenover haar zitten.


  ‘Ze zei zelfs al vóór ze haar dutje deed dat ik eerder kon vertrekken. Toen ze weer wakker was, stond ze erop om vroeg te eten. Iets lichts en gemakkelijks wat mij niet te veel moeite zou kosten. Roerei en toast. En ze wilde al voor het eten gewassen worden en haar nachthemd aantrekken. Ze zei dat ik het bed moest terugslaan en dan moest gaan.’


  ‘Ik ben Winnie erg dankbaar,’ zei hij, terwijl hij een toastje belegde met brie en het op haar bordje legde. Hij hield zijn glas omhoog. ‘Nu heb ik je helemaal voor mezelf alleen.’


  Ze nipte van haar glas en nam een hapje. ‘Ik probeer er nog steeds achter te komen hoe we hier terechtgekomen zijn.’


  Hij lachte. ‘Voor mij begon het met een blik. Ik zag je voor het eerst en ik dacht: “Zij. Zij is de ware.” Toen twijfelde ik aan mijn verstand, want je bleek een erg bozige vrouw te zijn. Vanaf dat moment heb ik mijn uiterste best gedaan om je te krijgen.’


  ‘Ik was niet boos,’ zei ze.


  ‘O jawel. Of misschien was het eerder zelfbescherming. Het viel niet mee om jou ervan te overtuigen dat je bij mij niet op je hoede hoeft te zijn. Toen ik je eenmaal mocht kussen, viel alles op zijn plaats.’ Hij maakte nog een toastje met brie voor haar. ‘Tot dat moment twijfelde ik eraan of je me ooit zo dichtbij zou laten komen.’


  ‘Nou, ik was het in ieder geval niet van plan.’ Ze grinnikte en pakte een stukje appel van het bord. ‘Voer je me die toastjes zodat ik geen honger lijd terwijl je kookt?’


  ‘Het eten is al klaar. Ik hou het warm in de oven.’


  ‘Ik dacht al dat ik iets lekkers rook.’


  ‘Kip en groenten met rijst en champignons.’ Toen leunde hij voorover en gaf haar een heerlijke, langzame kus die naar wijn en appel smaakte.


  ‘Zal het elke dag zo zijn?’ vroeg ze.


  ‘Nog beter. Kom hier.’ Hij trok aan haar hand tot ze op zijn schoot zat. ‘We zullen ons natuurlijk moeten aanpassen. Tenslotte moeten we rekening houden met Charlie. Waarom heb je hem laten gaan? Zodat wij alleen konden zijn?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vind het niet leuk, maar ik moet hem meer vrijheid geven, anders krijgt hij een hekel aan me. Dat wil ik niet.’


  ‘Het is een slimme jongen, Lin Su. Hij loopt niet in zeven sloten tegelijk.’ Hij voerde haar een stukje appel, kuste haar opnieuw. ‘Je bent heerlijk,’ fluisterde hij.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en gaf zich volledig over aan zijn kussen. Hoewel haar glas nog half vol was, verspreidde zich een warm gevoel als van wijn door haar lichaam. Haar verlangen ontwaakte. ‘Heb je deze verleiding gepland?’ vroeg ze, enigszins buiten adem.


  ‘Ik heb gepland, gebeden, gehoopt… Maar het is helemaal aan jou, Lin Su. Ik weet dat het een hele tijd geleden is…’


  ‘Heel lang,’ zei ze. En ze kuste hem opnieuw.


  Ze wilde hem dingen vertellen – dat dit goed voelde, dat ze bijna wanhopig naar hem verlangde, dat ze niet wilde dat er ooit iets zou veranderen tussen hen. Dat hij gelijk had: ze was verliefd op hem aan het worden. Maar ze kon die dingen niet fluisteren en hem tegelijkertijd kussen. Dus kuste ze hem. Haar begeerte laaide op; haar tepels werden hard en de spieren in haar liezen spanden aan terwijl ze lichtjes heen en weer wiegde op zijn schoot. Ze wilde hem. En ze voelde dat ook hij opgewonden was.


  ‘Heb je honger?’ vroeg hij.


  Ze lachte even met haar lippen tegen zijn mond. ‘Ja,’ antwoordde ze, ‘maar het eten kan wel even wachten.’


  Na die woorden drukte hij zich dichter tegen haar aan, en het voelde zo verrukkelijk dat ze wilde huilen. Blake gaf haar niet de kans om verder na te denken. Hij duwde haar van zijn schoot, stond op en liep met haar hand in de zijne naar de slaapkamer. Lin Su had nauwelijks de gelegenheid om rond te kijken, want hij drukte zijn lippen meteen weer op die van haar. Ze had een glimp opgevangen van het bed, dat hij voor hen had klaargemaakt; de sprei was teruggeslagen, zodat die hen niet zou hinderen. Er brandde vuur in de haard en een kleine lamp verspreidde een schemerig licht in de kamer.


  Hij nam haar in zijn armen en trok haar tegen zich aan. Ze voelde dat hij zijn warme handen onder haar trui liet glijden. Haar huid begon te tintelen waar zijn vingers haar aanraakten . Hij trok haar trui over haar hoofd en gooide die op de grond. Haar kanten beha volgde. Ook zijn T-shirt ging uit. Hij hield haar weer vast, borst tegen borst, huid op huid, terwijl hij hongerig haar mond verorberde. Toen liet hij zijn lippen langs haar nek omlaagglijden en nam hij een tepel in zijn mond. Hij zoog er zachtjes op. Met haar handen in zijn haar híeld ze hem daar. Ze liet haar hoofd achterovervallen. ‘Hou daar nooit mee op’, fluisterde ze.


  Blake lachte hees terwijl hij weer rechtop ging staan. Hij duwde haar achterover op het bed en kleedde haar verder uit. Eerst haar laarzen, dan haar strakke jeans. Toen ze alleen nog haar met kant afgezette string aanhad, stopte hij even om naar haar te kijken. ‘Lieve god,’ fluisterde hij. Hij ging naast haar op het bed zitten en liet een nieuwsgierige vinger over de voorkant van haar string glijden, gevolgd door een zachte kus, een haaltje van zijn tong.


  Toen stond hij op om snel de rest van zijn kleren uit te trekken. Eenmaal naakt ging hij naast haar op het bed liggen en nam haar weer in zijn armen.


  Op het moment dat ze zijn blote huid tegen de hare voelde, gaf ze zich aan hem over. Elke aanraking wond haar verder op. Ze liet haar handen over zijn keiharde spieren glijden, terwijl hij haar lichaam verkende met zijn lippen en vingers. Het was allemaal zo overweldigend dat ze pas besefte dat hij een condoom uit de la had gepakt toen hij het omdeed. Het volgende moment knielde hij tussen haar gespreide benen en vond hij zijn weg. Hij drong diep in haar door.


  Ze steunde zacht en deed haar ogen dicht. Blake bewoog niet, hij vulde haar alleen. Toen begon hij te bewegen, eerst langzaam, plagend, golven van lust in haar lichaam opwekkend die geleidelijk aanzwollen. Ze hield haar adem in en sloeg haar benen om hem heen, ontving hem en duwde hem terug, stoot na stoot, hijgend. Het duurde niet lang voor de dam doorbrak. Ze werd overspoeld door genot. Met haar handen op zijn heupen hield ze hem in zich. Het schokken van haar lijf voelde zo heerlijk, zo intens, dat ze even dacht buiten bewustzijn te raken. Ze fluisterde keer op keer zijn naam.


  Hij drukte zijn lippen op de hare, kuste haar diep, liefdevol, terwijl ook hij nu sidderend zijn hoogtepunt bereikte.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem dicht tegen zich aan, zodat ze het genot door zijn lichaam voelde razen.


  Toen bleven ze stil liggen. Geliefden die zich nahijgend aan elkaar vastklampten en kleine kusjes uitwisselden. Fluisterend, glimlachend, zachtjes lachend.


  ‘Dat was geweldig’, zei hij.


  ‘Meer dan geweldig. Ik dacht dat het misschien een beetje ongemakkelijk zou zijn.’


  Hij keek haar aan. ‘Het was verre van ongemakkelijk. Bijna alsof we geoefend hadden. Perfect.’


  ‘Hebben we uren gevreeën?’ vroeg ze.


  Hij schoot in de lach. ‘Minuten.’


  ‘Volgens mij ben ik flauwgevallen.’


  ‘Nee hoor, je was de hele tijd hier bij me. Je bent zo mooi.’ Hij liet zijn handen door haar haren glijden, spreidde ze als een waaier uit op het kussen. ‘Ik wil dit veel vaker doen.’


  ‘O, die woorden alleen al…’ Ze voelde een strakheid in haar onderbuik en verlangde nu al naar meer.


  Hij gromde instemmend.


  


  Ze aten laat. De groenten waren zacht geworden in de oven en de kip was aan de droge kant. ‘Ik wilde indruk op je maken met mijn kookkunsten,’ zei hij. ‘Nou ja, volgende keer dan maar.’


  ‘Volgens mij was ik degene die zei dat het eten wel kon wachten. Ik moet ook toegeven dat voedsel wel het laatste was waar ik op dat moment aan dacht.’


  ‘Daar ben ik blij om,’ zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak en zachtjes met zijn knokkels haar wang streelde. Hij kon zijn handen niet van haar af houden.


  Blake had haar een badjas aangeboden, maar ze wilde liever een zacht, ruimvallend T-shirt. Ontspannen zat ze aan tafel, met één been opgetrokken en haar voet op de zitting van de stoel. Hij was ontzettend blij om te zien dat ze zich zo op haar gemak voelde, hier met hem, in zijn huis.


  Ze hadden twee keer gevreeën, en hij hoopte op minstens nog een keer. ‘Blijf vannacht bij me,’ zei hij.


  ‘De hele nacht?’ vroeg ze.


  ‘Alsjeblieft? Er zullen niet zoveel nachten zijn dat je hier kunt blijven.’


  ‘Maar wat als we niet goed samen kunnen slapen?’


  ‘Daar maak ik me geen zorgen over. Ik ben eerder bang dat we helemaal niet zullen slapen omdat we elkaar te veel opwinden.’ Er liep een aangename rilling over zijn rug. Ze was fantastisch. Vrij en ongeremd, iets wat hij niet had verwacht. ‘Eerlijk gezegd dacht ik niet dat je me genoeg vertrouwde om –’


  ‘Ik verloor volledig de controle over mezelf.’ Ze wendde haar blik af.


  Hij raakte haar hand aan. ‘Je hoeft je nergens voor te generen. Je bent een droom die uitkomt.’


  ‘Een droom in bed?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Dat ook.’


  Niet lang daarna lagen ze weer in bed, waar ze opnieuw de liefde bedreven. Langzamer deze keer, zodat ze elkaar konden aftasten, andere dingen konden proberen. Wat ze ook deden, ze hadden doorlopend het gevoel dat ze voor elkaar gemaakt waren. Hun genot was onvoorstelbaar groot, eindeloos.


  Hij hield haar in zijn armen, fluisterde dat hij niet verwacht had op zijn leeftijd nog een vrouw te vinden van wie hij nooit meer gescheiden wilde zijn. Toen zei hij zacht: ‘Vertel me wat meer over je leven vóór Charlie.’


  Ze dacht even na. ‘Ik vind het moeilijk om anderen te vertrouwen,’ zei ze. ‘Net als jij ben ik door mensen in de steek gelaten. Mijn moeder gaf me niet zomaar weg. Ze was erg ziek, voor zover ik weet is ze overleden. Veel Vietnamezen overleefden de overtocht niet. Velen werden ziek in vluchtelingenkampen. Mijn moeder was heel erg jong toen ik geboren werd. Hoewel ik er nooit iets over gehoord heb, vermoed ik dat er sprake was van dwang toen ik verwekt werd. Op een zeker moment – in het vluchtelingenkamp, hier in Amerika, terwijl ze een karig bestaan leed tussen andere vluchtelingen – raakte ze zwanger. Ze was nog maar vijftien toen ze van mij beviel.’


  Blake kon het zich nauwelijks voorstellen. Lin Su was zo klein. Een meisje van vijftien, zo tenger, dat een kind kreeg.


  ‘Mijn moeder werd naar Amerika gestuurd omdat haar vader een Amerikaanse soldaat was. Ik weet niet of ze hem ooit heeft gevonden. Ik denk van niet. Maar mijn adoptieouders wisten heel weinig over mijn familie. Ze adopteerden me toen ik drie was, trokken me Amerikaanse kleren aan alsof ik een pop was en brachten me groot in een villa. Hun vrienden zeiden altijd: “Wat is ze toch schattig.” Tegen de tijd dat ik tien was, wist ik dat ze me als een project zagen, niet als een geliefde dochter.’


  ‘Je moet je erg eenzaam hebben gevoeld,’ zei hij.


  Ze knikte. ‘Het was eenzaam. Toen ik achttien was en zwanger, en nergens heen kon, vond ik werk in de nagelstudio van een Vietnamese familie. Ze leerden me het vak, al moest ik daarnaast ook een opleiding tot schoonheidsspecialiste volgen. Dankzij hen had ik een inkomen. Er waren andere Vietnamezen, die bereid waren hun woonruimte met me te delen. Er kwam weer wat van mijn moedertaal bij me boven en ik was hun erg dankbaar.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. ‘Maar ik hoorde daar ook niet thuis. Je kunt niet zomaar terugkeren naar een andere cultuur. Dus nu weet je het,’ zei ze. ‘Nu weet je waarom ik zo koppig en moeilijk ben. Ik voel me alleen veilig bij mezelf en bij mijn zoon.’


  ‘Weet Charlie dit allemaal? Kent hij je achtergrond? Weet hij hoe moeilijk je leven in werkelijkheid is geweest?’


  ‘Hij weet dat ik geadopteerd ben, dat ik niet getrouwd was toen hij werd geboren en dat ik vervreemd ben geraakt van mijn adoptiefamilie. Ik wil een jongen van zijn leeftijd niet opzadelen met al mijn ellende.’


  ‘Ik vind dat je hem moet vertellen over de levensreis die je hebt afgelegd. Zodat hij begrijpt waarom je bent wie je bent. Zodat hij niet met vragen zit. Zodat hij nooit het gevoel heeft dat hij niet op zijn plaats is.’


  ‘Hij is op zijn plaats bij mij!’ Ze zei het op scherpe toon. ‘Ik wil niet dat hij ook nog eens mijn last moet dragen.’


  ‘Als je maar weet dat geheimen mensen van elkaar scheiden. Belangrijke dingen verzwijgen, creëert afstand.’


  ‘Ik heb hem alle belangrijke dingen verteld.’


  ‘Lin Su, ik wil dat je je ook veilig voelt bij mij.’


  ‘Ik heb jou meer verteld dan wie dan ook,’ zei ze. ‘Blijkbaar voel ik me veilig bij jou, anders zou ik hier niet zo bij jou kunnen zijn.’


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  De bladeren verkleurden verder en vielen vervolgens van de bomen, terwijl koude regens op Oregon neerdaalden. Maar er waren relaties die juist opbloeiden en gedijden, tijdens deze koude en natte herfst. Lin Su en Blake waren zo veel mogelijk samen, hoewel het niet meeviel om tijd voor elkaar vrij te maken. Op veel avonden at Blake mee bij Winnie om maar bij Lin Su en Charlie te zijn. Als Grace het avondritueel van Lin Su overnam, kookte hij voor haar en Charlie. Of hij nam hen mee uit eten. En soms, minder vaak, hield Charlie zich thuis bezig met zijn laptop, huiswerk of de tv, terwijl zij van elkaar genoten in Blakes huis.


  Ze waren een veelbesproken paar in Thunder Point. Zij straalde sinds ze Blakes vriendin was en hij hield maar niet op met glimlachen.


  Er waren ook andere gelukkige stelletjes. Grace en Troy, bijvoorbeeld. Grace was veel relaxter nu ze een betrouwbare assistent voor de winkel had gevonden. Daardoor kon ze het rustiger aandoen met werk en zich voorbereiden op de geboorte van haar dochtertje. Ze had altijd geweten dat ze een meisje zouden krijgen, ook al hield Troy vol dat het een jongen was.


  Peyton probeerde zo veel mogelijk te bewegen en liep regelmatig door de hoofdstraat van het stadje of over het strand. Ze was vastbesloten niet te veel aan te komen, zodat ze na de bevalling weer snel fit zou zijn. Haar moeder stuurde haar doorlopend koelboxen vol heerlijk maar nogal vet Baskisch voedsel. Scott stortte zich op het eten zodra er weer een lading arriveerde. En hoewel Peyton probeerde de verleiding te weerstaan, slaagde ze daar zelden in. De Grants verwachtten een jongen. Scott had het al over een tweede kind om het gezin in evenwicht te brengen. ‘De volgende,’ zei hij met overtuiging, ‘wordt een meisje.’


  Iris en Seth Sileski konden niet wachten tot hun dochtertje ter wereld kwam. Er werden maar weinig meisjes geboren in de familie Sileski. Seth en Iris waren weer bij elkaar gekomen nadat ze jaren van elkaar gescheiden waren geweest. Nu, verenigd in liefde en in het huwelijk, voegden ze een kindje toe aan de bevolking van Thunder Point.


  Ook sommige oudere stellen ervoeren huiselijk geluk in deze periode, met de feestdagen in zicht. Carrie en Rawley woonden nu officieel samen in Carries huis. Ray Anne en Al hadden het heerlijk met zijn tweeën en waren trots op Als pleegzonen, die het zo goed deden op school en in hun relaties. Sarah en Cooper overwogen nog een laatste kind.


  Maar met één stel, dat al jaren getrouwd was, ging het beduidend minder goed. Toen Norm Sileski op een koude en regenachtige middag terugkwam van het tankstation, kondigde zijn vrouw Gwen aan dat ze wilde scheiden.


  ‘Doe niet zo idioot,’ zei Norm. ‘Mensen van onze leeftijd scheiden niet meer.’


  ‘Tegenwoordig wel. Ik blijf hier wonen. Aangezien ik geen baan buitenshuis heb, verdelen we ons spaargeld. En jij zult me alimentatie moeten betalen.’


  ‘Is dat zo?’ riep hij verontwaardigd uit. ‘En waar moet ik dan heen?’


  ‘Er is vast wel ergens een rustig hoekje in het tankstation waar je een matras neer kunt leggen. Je vindt het daar toch veel fijner dan hier.’


  ‘Nou, ik weiger te vertrekken. Wat ga je daaraan doen?’


  Ze keek hem met een kille blik aan. ‘Ik heb met een advocaat gesproken. Ze overhandigen je officieel de papieren en verzoeken je dan te vertrekken.’


  ‘Luister, oude vrouw. Volgens mij heb je een opvlieger te veel gehad en is er daardoor iets misgegaan in je hersens.’


  ‘Ik heb al jaren geen opvliegers meer. Dat zou je weten als je ooit aandacht voor me had.’


  ‘Goed, ik vraag dit met grote tegenzin: waarom wil je in godsnaam nu ineens van me scheiden?’


  ‘Als je dat nog moet vragen, verdien je geen antwoord.’


  ‘Gaat dit nog steeds over die weduwes? Dat was absoluut onschuldig!’


  ‘O ja?’ vroeg ze. ‘Je zou zo met een van die troela’s mee naar huis zijn gegaan.’


  ‘En heb ik dat ook gedaan?’


  ‘Nee, maar alleen omdat je daar te lui voor bent.’


  ‘Lui? Ik heb mijn hele leven keihard gewerkt! Nooit een dag vrij genomen! Ik ben zeventig en ik verdien nog steeds geld! Volgens mij is er echt iets mis in je hoofd.’


  ‘Ik wil dat je in het restaurant gaat eten en dat je op de terugweg Seth en Iris gaat vertellen dat ik dit jaar geen Thanksgiving vier. Omdat ik ga scheiden. Tegen de tijd dat de baby komt, zal alles geregeld zijn, zodat ik op mijn kleindochter kan passen.’


  Hij schudde beslist zijn hoofd. ‘Dat ga ik niet doen, want dit slaat nergens op. Ik negeer dit omdat je duidelijk aan het dementeren bent. Maar ik ga wel in het restaurant eten, want ik heb honger. En als jij mensen wilt vertellen dat je gaat scheiden, moet je dat helemaal zelf weten. Verpest hun feestdagen maar.’


  Hij zette zijn pet op en liep de deur uit.


  Gwen belde Iris met haar mobieltje. ‘Iris, ik ben bang dat ik dit jaar geen Thanksgiving-diner geef voor de familie.’


  ‘O, wat jammer. Heb je er de fut niet voor?’


  ‘Jawel hoor, ik voel me prima,’ antwoordde Gwen. ‘Maar ik heb besloten dat ik ga scheiden.’


  Gwen hoorde door de telefoon een deur open en dicht gaan. Een paar tellen later kwam de hoogzwangere Iris de woonkamer in gewaggeld.


  ‘Je wilt wát?’ vroeg haar schoondochter.


  


  Charlie had zijn moeder nog nooit zo blij gezien. En hoewel hij Blake nog maar een paar maanden kende, zag de Ironman er ook gelukkiger uit dan ooit tevoren. Toen Charlie terugkwam van de bruiloft op de boerderij van de familie Lacoumette, had hij een speciaal nieuw licht in hun ogen gezien. Hij zag de twee zachtjes met elkaar praten en lachen. En ze hielden elkaars hand vast. Waar iedereen het kon zien.


  Dit was een moeder die hij nog niet kende – en ze beviel hem. Hij had stille fantasieën over hoe Blake zijn stiefvader zou worden, daar kon hij ook niets aan doen. Maar hij hield zijn mond, hoopte op het beste en stelde geen vragen. Het enige wat nu telde was dat alles leuk bleef voor alle betrokkenen. Zelfs als ze uiteindelijk niet nog lang en gelukkig samen leefden, dan waren ze in elk geval allemaal gewoon een tijd heel blij geweest.


  Nu Lin Su haar aandacht niet meer alleen op hem richtte, werd zijn leven ineens een stuk makkelijker. Het sporten ging heel goed, zelfs beter dan verwacht, en hij had geen astma-aanval meer gehad. De laatste tijd probeerde hij zijn oefeningen te doen zonder eerst de inhalator te gebruiken. Ook na afloop had hij hem niet altijd meer nodig. Een paar keer, op koele maar zonnige dagen, had Blake hem een fiets geleend en waren ze samen een heel eind gaan rijden. Lin Su had niet eens gevraagd of hij zijn inhalator en adrenalinepen bij zich had.


  De hele stad maakte zich op voor het Thanksgiving-weekend. Lin Su, Charlie en Blake waren vanzelfsprekend uitgenodigd bij Winnie. Grace en Lin Su zouden een kalkoen bereiden met alles erop en eraan. Voor Grace kon het voorlopig wel eens het laatste grote evenement zijn, want ze was over drie weken uitgeteld. Haar nieuwe werknemer, Ronaldo, vond het heerlijk om de winkel voor zich alleen te hebben tijdens de kerstperiode. Tot nu toe had Grace gewerkt op momenten dat ze daartoe in staat was, maar na Thanksgiving zou ze vaker thuisblijven.


  In Charlies leven was iets gaande waar niemand iets van wist, maar daar zou snel verandering in komen. Hij had contact met zijn tante Leigh. Ze had zijn e-mail beantwoord en uiteraard gevraagd hoe het met Lin Su ging. Hij had haar eerlijk verteld dat zijn moeder niet wist dat hij in haar verleden groef, en dat ze het hem uit zijn hoofd zou proberen te praten als ze er wél lucht van kreeg. Ze zou het misschien zelfs verbieden. Terwijl hij veel vragen had, die hij nu eindelijk kon stellen.


  Leigh beantwoordde zijn vragen zo goed als ze kon. Ja, voor zover ze wist, was zijn vader nog in leven. Hij en Lin Su hadden samen op de middelbare school gezeten. Toen Lin Su was vertrokken, was Jake naar Princeton gegaan. Hij was een advocaat, net als zijn vader en de hare. Leighs ouders waren niet lang na Lin Su’s vertrek gescheiden. Een paar jaar later was hun moeder op haar vijfenvijftigste overleden aan kanker. Gordon Simmons was binnen zes maanden hertrouwd met een vrouw die slechts een paar jaar ouder was dan Leigh. Ze was even oud als Karyn, de oudste Simmons-zus. De sfeer binnen de familie was gespannen.


  Nadat ze een aantal keren over en weer hadden gemaild, wilde Leigh telefonisch contact met Charlie. Hij waarschuwde haar dat hij een tijdstip zou moeten vinden waarop hij alleen was; hij had Lin Su immers nog niet verteld waar hij mee bezig was.


  


  Laat me maar weten wanneer het jou uitkomt, dan maak ik tijd vrij, Charlie.


  


  had Leigh teruggemaild.


  Toen Charlie een geschikt moment had gevonden om zijn tante te bellen, zei Leigh: ‘Je moet je moeder wel meteen vertellen dat we contact hebben. Dit gaat om haar verleden.’


  ‘Dat is precies de reden waarom ik haar juist niets heb verteld,’ legde hij uit. ‘Ik heb haar er zo vaak naar gevraagd, en dan verzon ze allerlei dingen. Dat mijn vader dood was, bijvoorbeeld. Ze wil er niet over praten.’


  Leigh hield vol. ‘Toch moet je het haar vertellen. Misschien is het wel een opluchting voor haar als ze geen geheimen meer hoeft te bewaren. Ik wil haar al jaren vinden. Het voelt alsof ze maar zo kort deel heeft uitgemaakt van mijn leven.’


  ‘Maar waarom heb je dan niet naar ons gezocht? Het is niet zo dat we ons verborgen hielden.’


  ‘Oregon is wel de laatste plek waar ik jullie verwachtte. Bovendien had mijn moeder ons verteld dat Lin Su, nadat ze haar hadden afgeraden de baby te houden, naar haar Vietnamese familie aan de oostkust was vertrokken. Ze zei dat ze haar oorspronkelijke naam weer had aangenomen, dus ik heb gezocht naar Huang Chao. Goed, ik geef toe dat ik langer had kunnen zoeken, maar ik heb in ieder geval een poging gedaan. Maar nu ik weet waar ze is en dat ik ook nog eens tante ben, wil ik jullie zien. Misschien kan ik jullie helpen de laatste puzzelstukjes te vinden, zodat eindelijk het hele verhaal duidelijk wordt.’


  ‘Waarom wilde haar adoptievader niet weten waar we waren?’


  ‘Dat is moeilijk uit te leggen. Hij is een erg egoïstisch persoon. Gevoelloos en zelfzuchtig en altijd drukbezet. Hij zag Lin Su als een idee van mijn moeder. Gordon was er eigenlijk nooit. En als hij er was, zat hij in zijn kantoor of hing hij aan de telefoon. Hij was wel aanwezig toen we afstudeerden, en bij Karyns bruiloften. Tijdens feestdagen gedraagt hij zich als hoofd van de familie en doet hij alsof we een heel goede band hebben. Maar ik geloof niet dat hij me ooit heeft gebeld om gewoon even te praten. Hij is niet echt een vader.’


  ‘Hem heb ik als eerste gevonden,’ zei Charlie. ‘Maar ik kon geen e-mailadres vinden dat werkte.’


  ‘Gordon is nu met pensioen, hoewel hij nog steeds partner is in de maatschap. Hij adviseert, reist, speelt veel golf. Zijn e-mailadres werkt wel. Zo houden we meestal contact; via e-mail en sms. Waarschijnlijk heeft hij je bericht gewoon genegeerd.’


  Charlie lachte. ‘Zo communiceren mijn moeder en ik ook. Via sms, bedoel ik. Als ik niet meteen reageer, wordt ze hels.’


  ‘Charlie, is je moeder écht teruggegaan naar haar familie?’ vroeg Leigh.


  ‘In zekere zin. Ze werkte voor een Vietnamees gezin, in hun winkel. We hebben in die tijd flats gedeeld met ik weet niet hoeveel mensen, terwijl zij werkte en een opleiding volgde. Maar ik was vaak verkouden en kreeg bronchitis en allerlei allergieën, dus moesten we verhuizen naar een plek met een geschikter klimaat. Sinds mijn vierde wonen we in Oregon.’


  ‘En dat heeft ze allemaal gedaan zonder hulp van haar adoptiefamilie…’ Leigh klonk bedroefd. ‘Zeg tegen je moeder dat ik jullie graag wil zien. Alsjeblieft, Charlie.’


  ‘Ik zal erover nadenken. Je kent haar niet. Ze wordt laaiend als ik er zelfs maar naar vraag.’


  ‘Wees dan dapper, maar doe het. Het is niet goed om dit verborgen te houden. Je hebt een familie. En wie weet leeft je biologische grootmoeder ook nog. Ik heb gelezen dat veel Vietnamese immigranten jarenlang van elkaar gescheiden zijn geweest. Is het je wel eens opgevallen hoeveel websites er zijn voor het terugvinden van Vietnamese familieleden?’


  ‘Waar denk je dat ik begonnen ben met zoeken…’


  ‘Lin Su’s adoptie gebeurde onverwacht en mysterieus. Mijn ouders zeiden dat ze nauwelijks iets over haar achtergrond wisten, maar dat lijkt me sterk. Ik kan me niet voorstellen dat ze een kind zouden adopteren zonder te weten waar het vandaan kwam. Die twee vertelden echt de raarste leugens als het ze zo uitkwam. Zeg tegen je moeder dat we contact met elkaar hebben. Dan bel ik mijn vader en stel ik hem wat nadere vragen.’


  ‘Kunnen we niet wachten tot ik dertig ben en mijn eigen huis heb?’ vroeg Charlie. ‘Dat zou de perfecte tijd zijn om het haar te vertellen.’


  Zijn tante Leigh lachte.


  


  Iris probeerde met haar schoonmoeder te praten over haar absurde scheidingsplannen, maar Gwen zei alleen maar dat het tijd werd om haar eigen leven te leiden. Ze was het zat om getrouwd te zijn met een chagrijnige oude kerel die niets liever deed dan de hele dag op een tankstation rondhangen.


  ‘Maar hij heeft je meegenomen op een cruise, Gwen.’


  ‘Ja, en wat heb ik daar een plezier aan beleefd. We hebben nauwelijks een minuut met zijn tweeën doorgebracht.’


  ‘Heeft dit met die vrouwen te maken?’


  ‘Dat vroeg hij ook al. Grappig hoe iedereen meteen daaraan denkt, terwijl niemand wil horen hoe verschrikkelijk het was.’


  Iris keek haar schoonmoeder bezorgd aan. ‘Jullie hebben relatietherapie nodig. Ik zoek wel een goede therapeut.’


  ‘Ik ga niet in therapie met hem! Daar is het te laat voor.’


  ‘Vertel me dan in ieder geval waarom. Na al die jaren, met zo’n geweldige familie en kleinkinderen. Waarom?’


  ‘O lieverd, het heeft niets met jullie te maken,’ verzekerde Gwen haar. ‘Het gaat niet om jou of de kinderen of de nieuwe baby. Ik zal altijd je schoonmoeder zijn. En natuurlijk ga ik straks op mijn kleindochter passen. Hoewel ik misschien wel een baan zal moeten zoeken.’


  ‘Gwen,’ zei Iris op strenge toon. ‘Waarom?’


  ‘Hij houdt niet van me, Iris. En dat heeft hij volgens mij ook nooit gedaan. Maar mijn generatie… We trouwden en dat was het dan. Zelfs als je het daarna de rest van je leven zonder liefde moest stellen.’


  ‘Gwen, Norm is een beetje een chagrijn, maar hij –’


  ‘Een beetje een chagrijn?’ Gwen lachte hard. ‘Hoeveel jaar heeft hij niet gepraat met mijn jongste zoon? Ik kan hem niet eens overhalen om een schoon shirt aan te trekken voor hij aan tafel gaat. Hij geeft niets om me. Ik ga bij hem weg. De volgende keer dat ik een cruise maak, doe ik dat in mijn eentje.’


  


  ‘Het komt door die cruise,’ zei Iris tegen Seth. ‘Norm was blijkbaar uiterst charmant toen ze op die boot zaten. Hij deed vriendelijk tegen iedereen en had het enorm naar zijn zin. En er waren weduwes die met hem flirten, wat hij geweldig vond. Gwen is gewoon gekwetst.’


  ‘Hij wil weten of hij gebruik kan maken van onze logeerkamer tot hij een eigen woonruimte gevonden heeft.’


  ‘O mijn god.’ Iris keek hem vol afgrijzen aan. ‘Ik heb het gevoel dat mijn leven me ontglipt.’


  ‘Misschien is hij wel uiterst charmant,’ merkte Seth droogjes op.


  ‘Nee! Nee! Zeg tegen hem dat hij het goed moet maken met zijn vrouw.’


  ‘Iris, is iemand er ooit in geslaagd Norm te vertellen wat hij moet doen?’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Je hebt ja gezegd! Je hebt gezegd dat hij de logeerkamer mag gebruiken. Ik vermoord je!’


  ‘Het is maar voor een paar dagen. Hij vindt het hier vast verschrikkelijk. We eten geen dingen die hij lekker vindt. Hij zal zijn eigen was moeten doen, net als ik.’ Seth zuchtte. ‘Hij houdt het hier niet lang uit, geloof me. En binnenkort is er ook nog een huilende baby die hem uit zijn slaap houdt.’


  ‘Je dagen zijn geteld.’


  ‘Ik zal wel met hem praten,’ beloofde Seth.


  


  Seth koos voor een iets andere aanpak dan Iris. Hij reed in zijn dienstauto naar het tankstation en parkeerde hem naast het gebouw in plaats van bij de pomp. Zijn vader stond te praten met een paar andere mannen. Nadat hij hem apart had genomen, vroeg Seth: ‘Wat is er in hemelsnaam aan de hand met jou en mam?’


  ‘Als ik het gedrag van die vrouw kon verklaren, was ik miljonair’, antwoordde Norm.


  ‘Ze zegt dat je niet van haar houdt, dat je nooit van haar gehouden hebt.’


  ‘Ze is nog steeds nijdig om die cruise. Het stomste idee dat ik ooit heb gehad, op die cruise gaan.’


  ‘Jij had het naar je zin, maar zij blijkbaar niet.’


  ‘Ze zeurde de hele weg naar Seattle dat ik aardig moest zijn. Ze wilde niet dat ik sikkeneurig was of dat ik mijn werkshirt zou dragen als we bij de kapitein aan tafel zaten. Dagenlang zaagde ze daarover door. “Doe vriendelijk, Norm. Doe beleefd, Norm.” Dus ik was vriendelijk en beleefd. Wat slecht van me.’


  Seth keek zijn vader streng aan. ‘Luister, ik wil dat je naar de bloemenwinkel gaat en een mooi, groot boeket koopt. Haal ook een fles wijn voor haar. Ze houdt van die mierzoete roze troep. Misschien ook nog een doos bonbons of zoiets. Ga naar huis, zeg dat je van haar houdt en los het op.’


  ‘Ik heb vanochtend een tas ingepakt. Als ik hier klaar ben, haal ik die op en kom ik naar jullie toe.’


  ‘We gaan vanavond uit eten!’ loog Seth snel.


  ‘O? Waar? Want ik eet alleen in het eetcafé. Die Cliffhanger-tent is me te chic.’


  ‘We gaan naar Cliffhanger’s.’


  ‘Goed, dan zie ik jullie wel als jullie thuiskomen.’


  ‘Pa, als je een beetje je best doet, kun je dit bijleggen,’ zei Seth, bijna wanhopig.


  ‘Dat weet ik nog niet zo zeker. Ze ging echt helemaal door het lint toen ik met haar praatte. Misschien moet ze haar hoofd eens laten nakijken.’


  


  Op woensdagmiddag, de dag voor Thanksgiving, ging Charlie zoals gewoonlijk naar Blakes huis. Maar in plaats van te trainen, vroeg hij Blake of ze konden praten.


  ‘Natuurlijk,’ zei Blake. ‘Wat zit je dwars?’


  ‘Nou, ik heb iets gedaan waar mijn moeder niet blij mee zal zijn. En ik moet het haar vertellen. Ik heb haar adoptiefamilie gevonden. Mijn tante Leigh en ik hebben elkaar gesproken.’


  Blake was even sprakeloos. ‘Allemachtig,’ mompelde hij toen.


  ‘Nou ja, ik heb je verteld dat er dingen waren die ik wilde weten. En mijn moeder wilde me niets vertellen. Komt bij dat ze dingen heeft verzonnen. Mijn vader is niet dood.’


  Blake dacht snel na. ‘Oké, ik weet niet waarom ik dit nu pas zeg, maar je had je moeder moeten waarschuwen. Je had haar moeten vertellen dat je op zoek ging naar haar familie en dat ze je niet van dat voornemen kon afbrengen. Dan had je de ruzie gehad vóór dit hele avontuur begon.’


  ‘Daar is het nu te laat voor,’ zei Charlie. ‘Tante Leigh heeft zich jarenlang afgevraagd waar mijn moeder was. Ze wil haar zien, en mij ook. En dat zou iets moois moeten zijn, maar dat wordt het niet. Mijn moeder zal woedend zijn.’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Omdat ze wilde dat ik haar geloofde en dat heb ik niet gedaan. Maar goed, wat ze zei wás ook niet waar.’


  Blake knikte. ‘Dat zal inderdaad het moeilijkste zijn: toegeven dat je twijfelde aan wat ze zei.’


  ‘Maar dit zou een mooi moment moeten zijn!’ riep Charlie uit. ‘Ze heeft toch familie! Misschien heeft mijn vader ons in de steek gelaten, en misschien zal ik teleurgesteld zijn als ik hem ontmoet… maar is het niet beter om de waarheid te weten?’


  ‘Dat hangt af van wie je het vraagt, Charlie. Sommige mensen sluiten liever hun ogen voor de waarheid. En sommige mensen wachten tot het juiste moment om te vertellen wat er echt is gebeurd. Misschien wilde ze gewoon dat je oud genoeg was om het te begrijpen.’


  ‘Maar ik begrijp het nu ook,’ wierp Charlie tegen.


  ‘Heeft ze ooit gezegd dat je niet op zoek mocht naar haar familie?’


  ‘Nee. Als ik vroeg waarom ze me niet wat méér vertelde over haar verleden, zei ze simpelweg dat ze daar goede redenen voor had. Alsof het mij niet aanging. Terwijl het mij wel degelijk aangaat.’


  Blake zuchtte. ‘Je moet het haar vertellen.’


  ‘Dat weet ik. Dat zei tante Leigh ook al. Maar ik wacht tot na Thanksgiving. Ik wil nog één gezellige feestdag samen hebben voor ze me vermoordt. Dit weekend vertel ik het haar. Samen met jou.’


  ‘Met mij?’ vroeg hij. ‘Waarom met mij?’


  ‘Doe nou niet alsof je dat niet begrijpt,’ antwoordde Charlie. ‘Ze zal me niet vermoorden als jij erbij bent. En als jij zegt dat het normaal is, dat iedereen in mijn situatie zou willen weten waar hij vandaan komt, zal ze me misschien niets eens wíllen vermoorden.’


  ‘Ze gaat je niet vermoorden. Maar ze zal misschien wel kwaad zijn. Je zult door het stof moeten, en zeggen dat je het niet achter haar rug om had mogen doen. Maar je bent een grote jongen, dat kun je wel.’ Hij haalde diep adem. ‘Charlie, jij bent haar hele leven. Ze probeert voor je te zorgen, je te beschermen. Je snapt toch wel dat ze dit niet heeft achtergehouden om jou dwars te zitten?’


  ‘Ja, dat weet ik wel, maar toch –’


  ‘Je wist dat ze niet wilde dat je dit deed,’ vervolgde Blake. ‘Het is nu tijd om open kaart te spelen.’


  ‘Maar ik heb niets verkeerd gedaan!’


  ‘Het gaat niet om goed of fout. Het gaat erom dat je iets hebt gedaan waarvan je wist dat je moeder er niet blij mee zou zijn. Je vond het belangrijker om meer aan de weet te komen dan om gehoorzaam te zijn. Dat is volwassen worden: je maakt een beslissing waar je achter staat – en in sommige gevallen heeft dat nadelige gevolgen. Soms leiden die gevolgen op de lange duur tot mooie dingen. Maar dat weet je pas als je de hele vloedgolf over je heen hebt laten komen. Jij deed wat jou nodig leek. Nu moet je de consequenties aanvaarden.’


  ‘Heb jij dat ook gedaan?’ vroeg Charlie.


  ‘Je zou eens moeten weten.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Iris Sileski gaf het Thanksgiving-diner bij haar thuis. Ondanks dat ze negen maanden zwanger was, haar enkels opgezwollen waren, haar schoonvader bij hen logeerde en haar man tot ’s middags moest werken, stond Iris in de keuken te bakken en te braden. Seths oudste broer, Boomer, vierde met zijn vrouw en kinderen Thanksgiving bij zijn schoonfamilie. Blijkbaar hadden ze dat besloten toen het nieuws over de scheiding tot hen kwam.


  ‘Lafaard,’ had Iris tegen Boomer gezegd. ‘Als jullie een keer problemen hebben, hoef je ons niet te bellen.’


  Nick, de vrijgezel, zou wel komen. Maar Nick was niet alleen een leeghoofd, hij was ook onvoorspelbaar. Als er plotseling een meisje belde met een beter voorstel, was het best mogelijk dat hij ineens de griep kreeg en dus helaas niet aanwezig kon zijn bij Iris’ feestmaal. En omdat hij vrijgezel was, zou hij geen taart meenemen voor het dessert als hij tóch kwam.


  Ondanks haar slechte bui deed ze haar best om er een feest van te maken. Ze was naar de winkel van Grace gegaan en had daar zelf een schitterend bloemstuk voor op tafel gemaakt, ze had drie taarten gebakken, een enorme kalkoen gekocht en het huis van boven tot onder gepoetst.


  ‘Kan ik je ergens mee helpen, Iris?’ vroeg Norm.


  ‘Ja, je kunt naar hiernaast gaan en doen wat je normaal gesproken doet als je het goedmaakt met je vrouw!’


  ‘Rustig aan, Iris,’ zei hij. Even later vertrok hij naar het tankstation. Hij zou toch eens een stofzuiger aanraken of een wc schoonmaken, dacht Iris honend. Misschien had Gwen toch niet helemaal ongelijk.


  


  Seth had vrijwillig aangeboden om langere diensten te draaien rond Thanksgiving, zodat zijn collega’s bij hun gezinnen konden zijn. Ter compensatie had hij een extra lange eetpauze, van vier tot zeven, waarin hij met zijn familie kon eten. Hij had echter wel oproepdienst. In ruil voor zijn extra inzet op deze feestdag zou hij met Kerstmis, als hun dochtertje geboren was, nauwelijks hoeven te werken.


  Norm was nog niet terug toen hij thuiskwam. Nick zat op de bank football te kijken met een biertje in zijn hand, terwijl Iris zich in de keuken uit de naad werkte. Hij kuste haar op de wang. ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij.


  ‘O, geweldig,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Het spijt me, schatje.’ Hij gaf haar nog een kus. ‘Kan ik je helpen?’


  ‘Jij mag na afloop opruimen en afwassen. Jij en elke andere mannelijke Sileski die hier aanwezig is.’


  ‘Komt in orde. Ik heb alleen wel oproepdienst.’


  Ze wierp hem een wantrouwige blik toe. ‘Aha. Heb je het telefoontje al gepland?


  ‘Hè?’


  ‘Niks,’ zei ze. ‘Ga maar zitten. Het is bijna klaar.’


  ‘Waar is Norm?’


  ‘Op het tankstation, uiteraard. Maar ik weet zeker dat hij ineens opduikt zodra het eten op tafel staat.’


  En dat deed hij inderdaad. Iris had gezegd dat ze om vijf uur zouden eten en Norm banjerde om tien voor vijf binnen. Hij had net genoeg tijd om zijn handen te wassen. Maar voor hij dat kon doen, werd hij afgeleid door de wedstrijd op tv. Hij pakte een biertje en ging bij zijn jongens in de woonkamer zitten.


  De tafel was gedekt, de kalkoen rustte, de aardappelpuree was klaar, de klontjes boter op de sperzieboontjes smolten, de jus was perfect en de broodjes lagen in een rieten mandje dat Iris had afgedekt met een linnen servet. Ze had de servetten in feestelijke ringen gedaan en ijswater ingeschonken voor iedereen.


  Er werd gejoeld en gelachen in de woonkamer. Dat was geen ongewoon geluid tijdens Thanksgiving bij de familie Sileski, maar meestal was Boomers vrouw Sandy er om haar en Gwen te helpen in de keuken.


  Iris liep door de woonkamer naar de babykamer. Hoewel ze inmiddels de omvang had van een walrus, merkte niemand haar op. In de kinderkamer ging ze bij de wieg staan en keek om zich heen. Wat zag alles er mooi en lieflijk uit. Ze wreef met haar hand over haar buik, die nu hard en stug aanvoelde, alsof alle ruimte daar was opgebruikt. De gedachte dat ze nog drie weken of zelfs langer moest wachten, maakte haar bijna wanhopig. Ze wilde haar baby zo graag in haar armen houden.


  Dit had de beste Thanksgiving ooit moeten zijn: elf maanden getrouwd met de liefde van haar leven, negen maanden zwanger, omringd door familieleden die allemaal uitkeken naar de geboorte van hun kindje. En waar kwam het in werkelijkheid op neer? Een dag lang sloven in de keuken, gevolgd door een feestmaal dat iedereen voor lief nam. En dikke enkels.


  Ze sjokte terug naar de keuken – weer volledig onopgemerkt – en zette al het eten op tafel. De mannen praatten harder om uit te komen boven het geluid van het elektrische mes waarmee ze de kalkoen sneed. Toen ze riep dat het eten klaar was, kwamen ze langzaam een voor een de eetkamer in gelopen. Het publiek in het footballstadion juichte op de achtergrond.


  Norm en zijn zoons lachten en praatten terwijl ze opschepten en aten. Ze hadden het over de wedstrijd, het weer, de garage, het politiebureau en hun werkroosters. Toen het geluid van de televisie aanzwol, hielden ze hun mond en luisterden. Nick stond op van tafel, nog steeds met zijn vork in de hand, en rende de woonkamer in. ‘Touchdown!’ schreeuwde hij. ‘Seth, ik krijg twee dollar van je. Ik ben een rijk man als ik hier wegga.’


  Nick kwam weer de eetkamer binnen. Verbijsterd keek ze toe terwijl haar zwager zijn bord oppakte en terugliep naar de woonkamer, waar hij op de bank voor de tv verder at. Nog geen minuut later volgde Norm het voorbeeld van zijn zoon, zodat zij en Seth alleen aan tafel zaten.


  Hij keek haar met een smekende blik aan. Ze maakte een hoofdbeweging in de richting van de woonkamer. Voordat ze de kans kreeg om zich te bedenken, was ook hij vertrokken.


  Niemand had ook maar met een woord gerept over Gwen, die schitterde door afwezigheid. Iris had haar in de afgelopen week maar een paar keer gesproken – telkens kort, want ze was op béíde schoonouders woedend. Zoals ze ook niet erg te spreken was over Boomer, Nick en Seth.


  Ze at een paar kleine hapjes. Seth liep de eetkamer in, kuste haar wang en vroeg of alles goed was met haar.


  ‘Uitstekend,’ antwoordde ze.


  Dus schepte hij voor een tweede keer op.


  Nick was de volgende die terugkwam om nog eens op te scheppen. ‘Heerlijk, Iris. Dank je.’


  ‘O, geen dank,’ zei ze, waarna hij weer naar de woonkamer liep.


  Ze stond op en begon een warme picknick in te pakken. Als een van de mannen de moeite zou doen om een blik in de keuken te werpen, zou hij denken dat ze aan het opruimen was. Ze pakte een grote pan waar ze een Thanksgiving-maal voor twee personen in schepte. Toen bedekte ze de pan met folie, pakte de juskom op, stak servetten onder haar arm en glipte de koude avond in.


  Hufters, dacht ze.


  Ze gebruikte haar voet om bij Gwen aan te kloppen. Het gaf haar voldoening om te zien dat Gwen had zitten huilen.


  ‘Heb je al gegeten?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb niet echt honger, maar kom alsjeblieft binnen. Een glas wijn lijkt me wel lekker. Ik weet dat jij niet kunt drinken, maar ik denk dat ik voor mezelf een wijntje inschenk.’ Ze snoot haar neus.


  ‘Misschien kun je toch een hapje eten. Ik heb zelf ook nog niet veel gehad. De mannen worden volledig in beslag genomen door een footballmatch, en ik miste jou aan mijn tafel.’


  ‘Je was ongetwijfeld de enige die me miste.’


  ‘Pak twee borden,’ zei Iris streng.


  Gwen dekte de tafel en Iris diende het eten op. De jus moest even in de magnetron, maar verder was alles nog warm genoeg. Toen Gwen een glas wijn had ingeschonken en ze eenmaal aan tafel zaten, prikte Iris een stukje kalkoen aan haar vork.


  Ze aten even in stilte, maar toen zei ze: ‘Gwen, ik wil dat je stopt met dat zelfmedelijden. Uiteindelijk heb je dit zelf gewild. Je hebt Norm naar ons huis gestuurd. En denk maar niet dat ik je dat in dank afneem. Als ík mezelf niet zielig mag vinden – negen maanden zwanger en zwoegend in de keuken – heb jij daar al helemaal het recht niet toe. En ze mogen dan niets gezegd hebben over jouw afwezigheid, mijn vertrek hebben ze ook totaal niet opgemerkt. En weet je waarom niet? Omdat het idioten zijn die niet verder kijken dan hun maag. Ze waarderen ons niet. Misschien heb je wel gelijk en moeten we allebei onze mannen dumpen. Maar jij bent hier ooit vrijwillig aan begonnen, en ik ook. We zijn nu allebei een beetje eenzaam, maar dat komt omdat we dit hebben laten gebeuren. Ik had Norm niet bij ons moeten laten intrekken. Daar ben ik nu te zwanger en te prikkelbaar voor. Maar in plaats van dat zelf tegen hem te zeggen, liet ik het aan Seth over. Als Seth had gedaan wat hij moest doen, zou ik hier nu niet zijn. En dan zouden zij daar niet met hun borden op schoot voor de televisie zitten. Ik haat die kerels.’


  Gwen keek Iris even verbijsterd aan. ‘Iris, je huilt,’ zei ze toen.


  Iris veegde haar wangen af. ‘Ja, vind je het gek?’ mompelde ze.


  ‘Lieverd, je bent uitgeput.’ Gwen pakte haar hand vast. ‘Je gaat niet terug naar hiernaast. Als we dit heerlijke eten op hebben, ga jij lekker in de woonkamer op de bank zitten terwijl ik de tafel afruim en een pot thee voor ons zet. Ik laat je niet naar huis gaan vóór zij hebben afgewassen en de keuken hebben schoongemaakt. Daar zorg ik wel voor.’


  Iris realiseerde zich ineens iets. Iets wat ze veel eerder had moeten beseffen. Het was een feestdag, ze stond op het punt een baby te krijgen… en haar eigen moeder was er niet bij. De afgelopen paar jaar, sinds haar moeder was overleden, was Gwen haar surrogaatmoeder geweest. Ze had erop gerekend dat Gwen Thanksgiving in goede banen zou leiden en dat ze erbij zou zijn als de baby kwam. Seth was uiteraard haar bevallingspartner, maar Gwen zou de rol van moeder vervullen. En wat had Gwen gedaan? Ze had besloten dat ze eindelijk genoeg had van Norms norse, lompe gedrag. Dat kon Iris haar niet kwalijk nemen – maar moest ze dat per se nu doen?


  ‘Ik mis mijn moeder’, zei ze.


  ‘Natuurlijk mis je haar, lieverd. Als we klaar zijn en ik een lekkere kop thee voor je heb gezet, ga ik naar jouw huis om Norm op te halen. Ik wil hem niet echt terug, maar ik had beter moeten nadenken voor ik hem naar jullie stuurde. Ik had moeten weten dat het te zwaar voor jou zou zijn. Het spijt me.’


  ‘Ik begrijp het wel.’ Iris snifte. ‘Maar had híj óók niet meer rekening met mij moeten houden? En Seth?’


  ‘Ik ben bang dat het in de genen zit.’


  ‘Ga je echt van hem scheiden?’ vroeg Iris, nasnikkend.


  ‘Misschien.’ Gwen haalde haar schouders op. ‘Maar nu is het meer omdat het hem niet interesseert,’ zei ze, en ze nam een slok van haar wijn. ‘Misschien dat ik hem gewoon de rest van zijn leven negeer. Niet dat het hem zou opvallen, hoor.’


  ‘O, Gwen…’


  Ze keek Iris bezorgd aan. ‘Ik denk dat je een beetje overgevoelig bent op het moment. Moet je luisteren, Norm en ik kibbelen al zo’n vijfenveertig jaar.’ Ze pakte haar vork weer op. ‘Je hebt echt heerlijk gekookt.’


  ‘Dank je. Ik heb ook een schitterend bloemstuk gemaakt voor op tafel. Ik zou willen dat ik het had meegebracht. Wij zijn de enigen die daar iets om geven.’


  Ze aten verder zonder iets te zeggen. Toen duwde Iris haar bord van zich af. ‘Ik heb thuis dan wel geen hele maaltijd gegeten, maar dit is te veel voor me.’


  Het volgende moment zwaaide de voordeur open en kwam Seth binnengestormd met een paniekerige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Iris!’ Hij keek naar de twee bijna lege borden op de tafel. ‘Ik dacht dat je op het toilet zat!’ zei hij, terwijl hij zich op één knie naast haar op de grond liet zakken.


  Ze keek op haar horloge. ‘Een halfuur lang?’


  ‘Wie ben ik om daar iets van te vinden?’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Is alles goed met je?’


  Ze had het warm en haar handen trilden. ‘Eerlijk gezegd voel ik me niet zo lekker. Ik denk dat ik te veel heb gegeten. En ik…’ Ze kreunde en leunde voorover. ‘O, wauw,’ zei ze grommend.


  Ineens was er het gevoel van iets warms dat langs haar benen liep, het geluid van vocht dat op de grond drupt. Ze keek haar man met grote ogen aan. ‘O, o. Mijn vliezen zijn gebroken.’


  Seth trok vliegensvlug zijn telefoon uit zijn zak. ‘We gaan naar het ziekenhuis.’ Hij belde een van de andere hulpsheriffs. ‘Iris’ vliezen zijn gebroken,’ zei hij. ‘Jij hebt nu oproepdienst in plaats van ik. We gaan naar het Pacific-ziekenhuis.’


  


  Omdat haar vliezen gebroken waren voor ze er erg in had en de baby een paar weken te vroeg kwam, dacht Iris dat het een makkelijke bevalling zou zijn. Maar daar vergiste ze zich in. Toen ze aankwamen bij de kraamafdeling van het ziekenhuis had ze pas vier centimeter ontsluiting – net genoeg om opgenomen te worden. En omdat het zo’n vermoeiende, stressvolle dag was geweest en ze te veel had gegeten, was ze zo misselijk als een hond. En onrustig.


  Ondanks de ruggenprik die ze kreeg, had ze veel last van de weeën. Die bleven de hele nacht komen. Gwen bleef al die tijd bij hen en moedigde Iris aan toen ze eindelijk mocht persen. Seth bracht ondertussen regelmatig verslag uit aan Norm, die op de gang wachtte.


  Eindelijk werd de kleine Rose geboren. Ze was vernoemd naar Iris’ overleden moeder. Aangezien Iris en haar moeder allebei bloemist waren geweest voor ze de winkel aan Grace verkochten, was het een soort traditie geworden om de meisjes in de familie een bloemennaam te geven.


  Gwen maakte een paar foto’s van Rose en zorgde ervoor dat Iris gewassen werd. Daarna liep ze naar het restaurant van het ziekenhuis om een kop koffie te drinken en te ontbijten. Toen ze een halfuur later de kamer weer in liep, lag Iris te rusten met Rose in een babybedje naast zich. Seth liep te ijsberen.


  ‘Aha, je bent terug,’ zei hij toen hij haar zag. ‘Mooi. Ik wil even de gang op lopen en een paar telefoontjes plegen.’


  ‘Ga maar naar het restaurant. Ik heb daar net een lekker broodje ei gegeten. Drink een kop koffie, eet iets.’


  Hij knikte. ‘Pap is hier de hele nacht gebleven,’ merkte hij toen op.


  ‘Dat was me al opgevallen.’


  ‘Heb je met hem gepraat?’


  ‘Er valt niet veel te zeggen. Ik ben blij dat hij er voor je was, Seth. Ook al kon hij dan niet in de kamer zijn.’


  ‘Ik stuur hem nu naar binnen om de baby te bekijken.’


  ‘Natuurlijk.’ Gwen gaf hem een kus op zijn wang. ‘Geen probleem. We zullen geen ruzie maken.’


  Seth kuste zijn moeder op de wang. ‘Dank je, mam. Je was geweldig. Dank je wel.’


  ‘Ik ben blij dat ik erbij mocht zijn.’


  Toen Seth vertrokken was, drukte ze haar lippen even op Iris’ voorhoofd. ‘Ga slapen, lieverd. Ik blijf hier bij jou en de baby.’


  Iris mompelde iets onverstaanbaars en draaide zich om in bed.


  Het duurde niet lang voordat Rose begon te bewegen in haar bedje. Gwen pakte het kleine meisje op en hield haar tegen zich aan. Ze neuriede zachtjes, zo zacht dat ze Iris niet wakker zou maken.


  Op dat moment kwam Norm met gebogen hoofd en zijn handen in zijn zakken de kamer in. Hij liep meteen naar de plek waar Gwen zat en keek naar de baby. ‘Ze lijkt op Seth,’ zei hij. ‘Maar de medische wetenschap is nu zo ver dat ze dat waarschijnlijk wel kunnen verhelpen.’


  Ze kon een glimlach niet onderdrukken en vroeg: ‘Weet je zeker dat ze ver genoeg zijn?’


  ‘O, absoluut. Ze hebben mijn galblaas eruit gezogen door een rietje.’


  Hij pakte een stoel, zette die naast Gwen neer en ging zitten. ‘Het ziet ernaar uit dat ze het wilde haar van Iris krijgt.’


  ‘Rose zal net zo mooi worden als haar moeder.’


  Ze zaten een tijdje zwijgend naast elkaar.


  ‘Ben je nu eindelijk een beetje gekalmeerd?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben volkomen kalm. Waarom vraag je dat?’


  ‘Waarom ik dat vraag? Omdat ik een wapenstilstand wil. We hebben een nieuwe baby in de familie. De kinderen kunnen dit soort gedoe nu niet gebruiken.’


  ‘Probeer mij nou niet de schuld te geven,’ zei ze op scherpe maar gedempte toon. ‘Ik heb niet met een hele groep mannen geflirt tijdens die cruise.’


  ‘Ik wist wel dat het daarmee te maken had. Ik flirtte niet met hen. Ik was beleefd en charmant, en om een of andere reden maakte dat jou woedend.’


  ‘Nee, ik was niet woedend. Ik was gekwetst. Diep gekwetst.’


  ‘Maar ik dacht dat je wilde dat ik me zo gedroeg,’ zei hij. ‘Je bleef er de hele tijd over bezig terwijl we naar Seattle reden. Ik deed alleen maar wat jij wilde.’


  ‘Misschien wel. Alleen wilde ik dat je charmant en beleefd tegen mij deed, niet tegen een horde vreemde vrouwen. En het interesseert me niet wat je zegt – zíj flirtten met jou!”


  ‘Dat is mijn probleem niet. Mijn probleem is dat er maar één vrouw is van wie ik wil dat ze aardig tegen me is. En die vrouw liep de hele tijd met een zuur gezicht rond.’


  ‘Ik bén aardig tegen je’, fluisterde ze.


  ‘Gwen, ik wilde je eindelijk eens echt blij maken. Ik heb echt mijn uiterste best gedaan.’


  ‘Maar je probeerde het hún naar de zin te maken, niet mij.’


  ‘Zij waren de enige vrouwen die aardig tegen me waren. Als jij maar half zo aardig deed, zou ik je heel dankbaar zijn. De enige vrouw van wie ik aandacht wil, ben jij.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Natuurlijk is dat zo! Al vijfenveertig jaar lang. Moet ik dat nu echt elke dag zeggen?’


  ‘Eén keer per jaar zou al een verbetering zijn.’


  Hij dacht even na. ‘Ik zal het op de kalender zetten,’ zei hij ten slotte. ‘Kunnen we nu dan ophouden met die onzin? Ik ben hier te oud voor.’


  ‘Wil je de baby vasthouden?’


  ‘Laat je me weer in mijn eigen huis wonen?’


  ‘Ik heb niet echt met een advocaat gesproken,’ biechtte ze op, terwijl ze hem de baby aangaf.


  ‘Natuurlijk niet, We hebben samen veel te veel meegemaakt om te scheiden vanwege een paar opdringerige weduwes. Er zat er trouwens geen een bij die ik had willen hebben. Ze kakelden de hele dag door, net een stel kippen.’


  Ze moest lachen. ‘Norm.’ Gwen leunde naar hem over en kuste hem lichtjes op de mond.


  ‘Kijk, dat is beter,’ zei Norm zachtjes.


  Gwen keek naar Iris. Haar ogen waren dicht, maar ze glimlachte.


  


  Thanksgiving bij Winnie was een succes. Lin Su had haar verzorgd en bovendien Grace geholpen bij de bereiding van het feestmaal. Omdat het een zonnige dag was, hadden Charlie en Troy een tijdlang een frisbee overgegooid op het strand. Mikhail had ondertussen een van zijn lange wandelingen gemaakt. De kleine Rus had eindelijk zijn bermuda verruild voor een lange broek.


  Na het feestmaal hielp Blake Lin Su bij het opruimen van de keuken. Winnie lag te slapen, Grace en Troy waren naar hun eigen appartement gegaan om uit te rusten, en Mikhail was buiten op de veranda. Charlie zat op de bank met zijn laptop op schoot. Nu ze bijna alleen waren, gaf Blake Lin Su snel een kus. Precies op dat moment keek Charlie op. Hij glimlachte. Blake wist dat hij dat niet deed omdat hij zo blij was dat zijn moeder een leuke vriend had. Nee, hij dacht dat zijn moeder het nieuws over zijn gegraaf in haar verleden beter zou opvatten nu ze verliefd was. Blake had Charlie en Lin Su uitgenodigd om de volgende dag bij hem te lunchen. Ze zouden het haar dan vertellen.


  


  Blake maakte een salade en een kom met fruit klaar en smeerde een stapel boterhammen die hij in kleine driehoeken sneed.


  Ze praatten tijdens de lunch. Blake vroeg Charlie wat hij de komende tijd op school ging doen, en of hij plannen had voor de kerstvakantie. Lin Su vertelde het nieuws dat Iris was bevallen, iets te vroeg. Charlie was duidelijk nerveus, dus het leek Blake het beste om met de deur in huis te vallen.


  ‘Charlie wil je iets vertellen, Lin Su.’


  ‘O?’


  Charlie keek Blake vernietigend aan. Toen haalde hij diep adem en zei: ‘Mam, probeer alsjeblieft rustig te blijven.’


  Ze vouwde haar handen op haar schoot in elkaar. ‘Dat begint niet goed.’


  ‘Mam, ik wilde meer weten over waar wij vandaan komen, dus ik heb een paar mensen opgezocht over wie jij me verteld hebt. De familie die jou adopteerde. Ik wist je zus te vinden en we hebben contact met elkaar gehad. Ze heeft naar jou gezocht, maar ze had niet de juiste informatie en kon je daarom niet vinden.’


  Lin Su verstarde. Alle kleur was uit haar gezicht weggetrokken. ‘Waarom heb je dat gedaan?’ vroeg ze.


  ‘Ik wilde dingen weten en jij wilde me niets vertellen,’ zei hij schouderophalend. Hij leek steeds kleiner te worden in zijn stoel.


  Blake hoorde geluiden diep uit haar keel komen, en het duurde even voor hij besefte dat ze zacht maar snel Vietnamees sprak. Charlie had gelijk gehad: woede kwam er bij haar in het Vietnamees uit.


  ‘Ik heb je alles verteld waarvan ik vond dat je het moest weten!’ beet ze hem toe. ‘Er valt verder niets te vertellen.’


  ‘Toch wel,’ zei Charlie dapper. ‘Een hele hoop meer, zelfs. Om te beginnen hebben je adoptieouders een verhaal over je verzonnen nadat je vertrokken was. Een leugen. Ze vertelden tegen iedereen dat je was teruggegaan naar je eigen mensen, je biologische familie. Dat je weer je oorspronkelijke naam had aangenomen en was verdwenen. Maar dat was niet waar. Je werkte voor een Vietnamees gezin. Dat kan ik me nog vaag herinneren. Het leek wel alsof er een heel dorp in dat kleine huis woonde. Maar je bleef altijd Lin Su Simmons. Toen verhuisden we vanuit Boston naar Oregon, omdat ik de hele tijd ziek was. En mijn vader is niet dood.’


  Ze slaakte een gesmoorde kreet. ‘Zeg eens, wat schieten we ermee op dat je dat nu weet, Charlie? Komt hij je redden? Gaat hij betalen voor een privéschool? Stuurt hij nu geld? Ben je trots op je moeder nu je weet dat ze gedumpt werd?’


  ‘Rustig aan, Lin Su,’ kwam Blake tussenbeide. ‘Dit is niet iets wat Charlie jou heeft aangedaan. Hij deed het voor zichzelf. En ik geloof niet dat hij er spijt van heeft dat hij de waarheid heeft achterhaald.’


  ‘Inderdaad.’ Charlie keek hem dankbaar aan en knikte. ‘Je moeder is overleden,’ voegde hij daaraan toe, terwijl hij zijn blik weer op haar richtte.


  ‘Ik wéét dat mijn moeder overleden is.’ Ze spuugde de woorden bijna uit. ‘Waarom denk je dat ik geadopteerd ben?’


  ‘Die moeder bedoel ik niet. Zij, je echte moeder, leeft misschien zelfs nog. Je adoptieouders hadden geen bewijs dat ze dood was. Zou je het niet willen weten, als ze nog in leven is?’ Ze gaf geen antwoord. ‘Je adoptiemoeder is overleden,’ vervolgde hij. ‘Een paar jaar nadat jij vertrokken was. Ik geloof dat tante Leigh zei dat ze kanker had.’


  ‘Jij wist hiervan?’ Ze keek Blake met fonkelende ogen aan.


  ‘Charlie zei dat hij meer over jouw familie te weten wilde komen. Dat is het enige wat ik wist.’


  ‘En dat heb je mij niet verteld?’


  ‘Ik heb hem gevraagd niets te zeggen,’ zei Charlie. ‘Ik wist niet of ik wel iets zou vinden, dus ik zag geen reden om jou overstuur te maken. Maar ik vond je zus Leigh en ze was zo blij om van me te horen! Ze wil ons graag ontmoeten. En ze probeert nog een aantal dingen aan de weet te komen over je familie. Zodat al onze vragen worden beantwoord.’


  ‘Ik heb geen vragen.’ Ze maakte een kwade handbeweging, alsof ze zijn woorden wilde wegwuiven.


  ‘Nou, misschien zou je die wel moeten hebben, want volgens tante Leigh is het mogelijk dat je moeder nog leeft. Ze probeert haar vader onder druk te zetten om antwoorden te krijgen. Voor het geval, je weet wel –’


  Zijn moeder keek hem woedend aan. ‘Leigh is niet je tante! Ze is een vrouw met wie ik ooit een groot huis heb gedeeld, dat is alles. We hebben nooit een nauwe band gehad, we zijn nooit familie geweest!’


  ‘Ja, en dat vindt ze heel erg. Ze vertelde dat zij al op kostschool zat toen jij kwam, en dat haar oudste zus toen aan de universiteit studeerde. Pas later, toen jij ouder was, raakte ze meer in je geïnteresseerd. Maar toen was ze al in de twintig, en na de universiteit sloot ze zich aan bij het Vredeskorps. Ze zei dat ze je maar één keer per jaar zag, maar dat ze van je hield.’


  Lin Su lachte schamper. ‘Wat een liefde. Eén keer per jaar.’


  ‘Volgens haar was je al een tijdje weg voor ze erachter kwam dat je was vertrokken. Haar moeder vertelde haar pas vlak voor ze overleed dat je toen zwanger was.’


  ‘Wat een toegewijde zus,’ sneerde ze.


  ‘Ze hebben tegen je gelogen, mam. Je was niet drie toen je werd geadopteerd. Je was vier. Ze hebben je verjaardag veranderd! Tante Leigh denkt dat je moeder misschien nog leeft, dat ze je opgaf voor adoptie omdat ze niet in haar eentje voor je kon zorgen. De mensen die je geadopteerd hebben… Ze hebben ook gelogen tegen tante Leigh.’


  ‘Niet. Jouw. Tante!’


  ‘Het spijt me, mam. Ik wilde weten waar we vandaan kwamen.’


  ‘Je komt van mij!’


  ‘Ja, maar niet alléén van jou’, zei hij bedeesd.


  Ze keek naar haar schoot en haalde een paar keer diep adem om zichzelf tot bedaren te brengen. Blake bekeek haar aandachtig. Er zat zoveel woede in haar. Zoveel verdriet.


  ‘Heb je genoeg gegeten?’ vroeg ze aan Charlie.


  ‘Ja, ik denk het wel.’


  ‘Dan wil ik dat je naar huis gaat. Ik kom als ik klaar ben met werken. Dat zal niet laat zijn. Grace en Troy helpen me vanavond.’


  ‘Mam, we moeten hierover praten.’


  ‘Ja, en dat zullen we ook doen. We hebben alle tijd om te praten als ik vanavond thuis ben.’


  Charlie stond op van tafel, leunde voorover en kuste haar op haar wang. ‘Het spijt me dat ik je overstuur heb gemaakt.’


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Toen Charlie vertrokken was, draaide Lin Su langzaam en bevallig haar hoofd naar Blake en keek hem aan. ‘Je hebt me verraden.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit was een grote schok voor je, maar het komt allemaal goed. Ik heb je niet verraden en dat weet jij ook wel.’


  ‘Je was op de hoogte van Charlies geheim en dat heb je voor me verzwegen. Wat verberg je nog meer voor me?’


  ‘Ik heb helemaal niets verzwegen, Lin Su. Het enige dat ik wist, was dat Charlie informatie probeerde te vinden over zijn familie. Het is ook zíjn familie, niet alleen die van jou.’


  ‘En weet Charlie de dingen die ik jou in vertrouwen heb verteld?’


  ‘Natuurlijk niet! En ik zeg het nóg maar een keer, want je bent duidelijk te kwaad om goed te luisteren: ik wist hier niets van af. Tot Charlie me vertelde dat hij jou adoptiefzus had gevonden, wist ik niet dat zijn zoektocht iets had opgeleverd. Zodra ik dat hoorde, stond ik erop dat hij het jou zou vertellen.’


  ‘Heb je Charlie verteld dat ze mijn naam hebben afgepakt? Die goede mensen die me uit de armen van mijn moeder hebben gegrist en me opnamen in hun gezin? Ze pakten me mijn naam af, omdat ze die niet mooi vonden klinken. Mijn adoptiemoeder wilde een scháttige Aziatische naam.’


  ‘Lieverd, ik denk dat dit je allemaal een beetje heeft overvallen. Als je er eenmaal wat langer over hebt nagedacht, zul je beseffen dat Charlie niets verkeerds heeft gedaan. Hij is hierover begonnen voordat jij er klaar voor was, dat is alles. Hij wilde je geen verdriet doen.’


  ‘Dus er waren twee mensen, een moeder en een zoon, die het prima redden met zijn tweeën, en toen besloot jij wat het beste voor ons was. En nu mogen wij de brokstukken opruimen.’


  ‘Nee,’ zei hij, vooroverleunend. Hij legde zijn hand op die van haar, maar ze trok haar arm terug. ‘Nee, ik heb niets besloten, Lin Su. Charlie vertelde me wat hij aan het doen was. Ik had zijn vertrouwen kunnen beschamen en jou op de hoogte kunnen brengen, maar dat had niets uitgemaakt. Uiteindelijk zou hij toch zijn doorgegaan met zoeken. Hij wil weten waar hij vandaan komt. En hij heeft het recht om dat te weten.’


  Er vloeide een stroom Vietnamese woorden uit haar mond, iets wat Blake nog steeds verbijsterde. ‘Wauw, Charlie zei al dat je alleen Vietnamees spreekt als je kwaad bent, maar –’


  ‘Ik ben zijn moeder! Ik ken hem als geen ander en ik bepaal wat het beste voor hem is, niet jij!’


  ‘Ik heb helemaal niets bepaald. Ik was een getuige. Niet meer, niet minder. Doe dit jezelf alsjeblieft niet aan. Je kunt hier uitkomen met Charlie. Ik zal je helpen waar ik kan.’


  ‘Ik heb liever niet dat je je met mijn zoon bemoeit,’ zei ze op kille toon. ‘Ik realiseer me nu dat ik jou nooit in vertrouwen had moeten nemen. Die fout maak ik geen tweede keer.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is onzin. Laten we hier rustig over praten. Ik hou van je. Ik zou je nooit kwetsen.’


  ‘En toch heb je dat gedaan. Je hebt me mijn rechten als ouder afgenomen en me vernederd als moeder. Dankzij jou dacht Charlie dat hij tegen mijn wensen in kon gaan. Je wist dat ik niet wilde dat hij dingen ontdekte die hem uiteindelijk alleen maar zullen schaden. Je had het me meteen moeten vertellen, maar dat heb je niet gedaan.’


  ‘Je denkt niet helder na op dit moment, schatje. Er is niets beschamends aan jullie verleden. Ik heb jou niet vernederd en Charlies ontdekking zal hem niet schaden. En aangezien jij niets verkeerd hebt gedaan, hoef je je ook niet schuldig te voelen. Kun je nu een beetje tot bedaren komen?’ vroeg hij. ‘Kunnen we hier nu rustig over praten?’


  Ze stond op. ‘Ik was al bang dat ik er spijt van zou krijgen dat ik jou in mijn leven heb toegelaten. Het wordt niets tussen ons. Ik zal iets anders regelen voor Charlies training. We zullen beleefd tegen elkaar zijn als we elkaar tegenkomen. Dit is ons afscheid.’


  ‘Nee, dat is het niet.’ Hij kwam ook overeind. ‘Je kunt me niet aan de kant zetten omdat je je zin niet hebt gekregen. Dat zou pas beschamend zijn.’


  ‘Dat had je eerder moeten bedenken,’ zei ze. ‘Je kunt niet tussen een moeder en haar kind komen.’


  ‘Dat heb ik ook nooit geprobeerd! Ik ben volledig loyaal geweest aan jullie allebei. En dat viel trouwens niet mee. Je zei me dat dit je eerste gezonde relatie is sinds je zoon werd geboren. Gooi je dat echt allemaal weg om een onbeduidend meningsverschil?’


  ‘Ik vind wat jij gedaan hebt niet zo onbeduidend.’


  ‘Dus je bent echt bereid om wat wij samen hebben kapot te maken om dit? Om een misverstand?’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘Ben je traag van begrip?’ vroeg ze. ‘Ik zou het op prijs stellen als we dit onder ons kunnen houden. Ik wil niet dat mijn werkgeefster en de rest van de stad op de hoogte zijn van mijn privézaken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Als je hier later over nadenkt, zul je beseffen dat je volslagen onredelijk was. Laat het rustig bezinken.’ Hij keek haar recht in de ogen. ‘Ik ben er als je me nodig hebt. Om je te helpen de schade te herstellen. Ik hou van je en jij houdt van mij. We hebben de kans, jij en ik en Charlie, om een gezin te vormen en ons pijnlijke verleden achter ons te laten. Maar eerst moeten we zorgen dat we hier doorheen komen, dat we dit verwerken.’


  ‘Ik heb tijd genoeg gehad om mijn verleden te verwerken.’


  Ze liep kalm de voordeur uit en ging weer aan het werk bij Winnie.


  Hij zuchtte terwijl hij met zijn hand over zijn nek streek. Had hij ooit gedacht dat het makkelijk zou zijn om haar te helpen bij het ontwarren van haar gecompliceerde leven?


  


  Lin Su liep die avond rond zes uur over het strand naar het centrum. De zon zakte langzaam in de Stille Oceaan. Als ze verder landinwaarts hadden gewoond, zou het al volledig donker zijn geweest. Ze zag dat de hoofdstraat van Thunder Point een gedaanteverwisseling had ondergaan sinds die ochtend. De hele straat was versierd voor Kerstmis. Ze had gehoord dat het hier traditie was om flink uit te pakken met kerst. Overal waar ze keek, zag ze lampjes, slingers, dennentakken en kerstballen. Alle winkelruiten waren bespoten met nepsneeuw en beplakt met stervormige stickers. In de etalages stonden kerstmannen en sneeuwpoppen.


  Charlie stond tussen de bloemenwinkel en Carries delicatessenwinkel en keek hoe de winkeliers de straat versierden.


  Ze haalde een keer diep adem en zei: ‘Hoi.’


  Hij schrok. ‘Hoi.’


  ‘Heb je zin in een hamburger?’ vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Goed, maar het maakt mij niet veel uit. Wat jij wilt.’


  ‘Laten we naar het eetcafé lopen, dan kunnen we genieten van de kerstverlichting.’


  Het was druk in het eetcafé. Veel van de mensen die aan het versieren waren, aten daar snel even iets, in plaats van thuis te gaan koken. Ze begroette verschillende kennissen en beantwoordde hun vragen over Winnies gezondheid. Voor de zoveelste keer verbaasde ze zich erover hoe snel ze was opgenomen in deze gemeenschap. Dat was iets wat ze niet graag op zou geven. Maar toch: als iemand echt vrienden met haar wilde worden, verzette ze zich daartegen. Ze wenste dat het anders was, maar ze had er goede redenen voor.


  Charlie voelde zich duidelijk meer op zijn gemak toen ze eenmaal binnen waren. Waarschijnlijk dacht hij dat ze pas met hem zou praten als ze thuis waren. Daar vergiste hij zich in. Zodra ze zaten en eten hadden besteld, stak ze van wal.


  ‘Charlie, ik wil graag een paar afspraken met je maken. Ik vind dat je niet achter mijn rug om contact had moeten zoeken met mijn familie.’


  Hij luisterde zonder iets te zeggen.


  ‘Het zal een tijdje duren voor ik daaroverheen ben. Ik weet dat je ouder wordt en dat je zelf beslissingen wilt nemen. Maar zolang je mijn zoon bent, zul je naar me moeten luisteren.’


  ‘Dat doe ik altijd.’


  ‘Ik ben ontzettend trots op je. Je bent vreselijk slim en je bent wijs, maar er zijn nog altijd een paar dingen waar ik meer van afweet dan jij.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij.


  ‘Ik wil dat je het verleden laat rusten. En ik wil dat je het contact met Leigh Simmons verbreekt. Ik kan je niets verbieden als je eenmaal volwassen bent, maar op dit moment is dat wat ik wil.’


  ‘Je vergist je in Leigh. Ik heb haar gesproken. Je adoptiefzus is ontzettend aardig. Ze weet waar we wonen en ze wil ons ontmoeten. Het zit haar erg dwars dat je zoveel problemen hebt moeten overwinnen zonder hulp van je familie. Ze is geen slecht mens!’


  ‘Zeg tegen haar dat je met mij hebt gepraat en dat dit mijn beslissing is. Als je er nog steeds hetzelfde over denkt als je achttien bent, kun je weer contact met haar zoeken.’


  Hij knikte bijna onmerkbaar en duwde zijn bril hoger op zijn neus.


  ‘Alsjeblieft,’ zei ze.


  Hij keek haar aan. ‘Als jij dat wilt.’


  Ze voelde dat ze een impasse had bereikt met haar zoon, misschien wel de eerste ooit. Charlie was niet van plan haar te gehoorzamen. Hij zou stiekem doorgaan en tegen haar liegen.


  ‘Charlie, als je niet naar me luistert, krijgen we problemen. Als ik denk dat het beter voor je is, zeg ik mijn baan hier op en verhuizen we ergens anders naartoe.’


  Hij was verbijsterd. ‘Omdat ik contact heb gezocht met mijn tante? Mam, sinds we hier wonen, zijn er alleen maar geweldige dingen gebeurd. We hebben vrienden, een mooie plek om te wonen. Ik doe het goed op school en niemand probeert me te beroven, jij hebt een fijne baan. Het zou een grote fout zijn om hier weg te gaan, puur omdat je kwaad bent. Maar als je echt zo stom wilt zijn –’


  ‘Toon wat respect voor je moeder,’ kapte ze hem boos af.


  ‘Ben je echt bereid om alles wat we hier hebben opgebouwd, te verpesten? En waarom? Omdat ik iets gedaan heb wat ik al heel lang wilde doen –’


  ‘Als je het zo nodig wilt, kun je het doen als je achttien bent. Maar nu wil ik dat je doet wat ik zeg.’


  ‘Jezus,’ mompelde hij.


  ‘Ik zal met Troy regelen dat je met hem traint op school. Hij heeft dat al eerder aangeboden, maar ik wilde hem niet meer werk bezorgen. En daarbij was het handiger dat Blake het deed. Maar onder deze omstandigheden wil ik niet meer dat je naar Blakes huis gaat. Dat zou ongemakkelijke situaties opleveren.’


  ‘Wat?’


  ‘Blijkbaar heb ik me vergist in Blake. Ik heb een punt gezet achter onze relatie.’


  ‘Dat meen je niet!’ riep Charlie uit.


  ‘Ik kan hem niet vertrouwen. Iets niet vertellen is hetzelfde als liegen.’


  ‘Nee, dat is het niet’ zei hij opstandig. ‘Blake begreep me. Jij niet. Jij vindt dat onze afkomst alleen jouw zaak is en niet de mijne. Als jij er niet meer over wilt weten, dan is dat jouw keus. Maar ík wil dat wel! En het is niet Blakes schuld. Het was niet zijn idee.’


  Ze klemde haar kaken op elkaar.


  Hij keek haar aan met een grimmige blik en duwde opnieuw zijn bril omhoog. ‘Nee. Ik sport bij Blake zolang hij me wil helpen. Hij is een expert en hij is mijn vriend. Als je me dat afpakt, ben je niet alleen gemeen, maar zelfs wreed. Het spijt me als het ongemakkelijk is voor jou, maar dat weiger ik te doen. Ik luister altijd naar jou, maar jij luistert niet naar mij. Jij bent niet de enige met behoeftes. Ik wil weten waar ik vandaan kom, wie ik ben. Ik heb mijn vrienden nodig. En dat ik het niet met je eens ben, betekent niet dat ik geen respect voor je heb.’


  ‘Je stelt mijn geduld behoorlijk op de proef,’ zei ze op waarschuwende toon.


  ‘Geef me maar huisarrest.’


  ‘Waar ben je mee bezig, Charlie?’ vroeg ze kwaad.


  ‘Ik maak ruzie met jou,’ was zijn antwoord. ‘Als je wilt dat ik het contact met Leigh verbreek, dan doe ik dat. Maar ik ga niet Blake negeren omdat jij koppig en pissig bent.’


  ‘Charlie!’


  ‘Blake is goed voor ons geweest! Hij heeft ons geholpen! Ben je soms vergeten dat hij gewond is geraakt toen hij achter die junks aan ging om jouw spullen terug te halen?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ben je gek geworden? Zijn je geheimen je meer waard dan een goede vriend?’


  ‘Zo heb je nog nooit tegen me gepraat! Zie je, de problemen beginnen nu al. En dat komt allemaal omdat jij je niet aan mijn regels houdt.’


  ‘Ik heb nog nooit zo tegen je gepraat omdat het niet eerder nodig was. Je was altijd mijn beste vriend. Maar nu wil je met niemand meer bevriend zijn.’


  Ze zag dat hij met moeite zijn tranen bedwong.


  ‘Jij bent niet de enige die weg kan lopen,’ ging hij verder. ‘Is dit hoe het was bij jou thuis? Gedroegen jouw ouders zich ook alsof ze een hekel aan je hadden, alsof het ze niet interesseerde waar jij behoefte aan had?’


  ‘Daar weet jij helemaal niets vanaf!’


  ‘Ik probeer er meer over te weten te komen, maar dat verbied jij!’


  Een ober bracht hun hamburgers en ze zwegen.


  Maar Charlie wilde niet eten. Hij duwde zijn bord van zich af. ‘Ik heb geen honger. Ik ga naar huis.’


  Hij trok zijn jas aan en stormde het eetcafé uit. Lin Su bleef in haar eentje achter aan een tafel met twee volle borden. Koppig sneed ze haar hamburger doormidden en begon te eten. Toen ze de helft op had, vroeg ze de ober de rest van het eten in te pakken. Ze liep met de twee doosjes in haar hand naar de bloemenwinkel, maakte de achterdeur open en liep de trap op naar haar appartement. Charlie zat op de bank met zijn laptop open voor zich.


  ‘Eet,’ zei ze, en ze zette een van de doosjes op de koffietafel. Toen liep ze naar haar slaapkamer, smachtend naar een deur die ze achter zich kon dichttrekken.


  


  De dagen die volgden op de ruzie met Charlie, waren zwaar voor Lin Su. Ze voelde zich opnieuw verlaten en verraden. Blake belde haar elke dag, maar ze liet de voicemail opnemen. Hij liet berichten achter waarin hij haar vroeg alsjeblieft open te staan voor nieuwe mogelijkheden. ‘Ik weet dat je naar mijn berichten luistert,’ zei hij een keer. ‘Hoewel je koppig en eigenwijs bent, ben je nu ook weer niet zó koppig. Je weet dat ik veel om jou en Charlie geef. Alsjeblieft, praat in ieder geval met me.’


  Eigenlijk wilde ze de berichten meteen wissen, maar omdat hij helemaal niet kon weten of ze zijn berichten afluisterde, speelde Lin Su ze toch af. Maar: dankzij hem luisterde Charlie niet meer naar haar en dat kon ze hem niet vergeven. Charlie ging regelrecht tegen haar in; hij trainde nog steeds bij Blake, zijn mentor en vriend. Waarschijnlijk hadden ze het achter haar rug over wat voor een idioot ze was. Ze keek halfslachtig rond naar een nieuwe baan, maar was opgelucht toen bleek dat er geen vacatures waren.


  ‘Ik weet dat er iets aan de hand is,’ zei Winnie tegen haar. ‘Ik weet alleen niet wat.’


  ‘Voor zover ik weet, is er niets mis.’


  ‘Charlie is sikkeneurig, jij bent sikkeneurig. Blake eet hier niet meer mee.’


  ‘O, dat. Ik heb besloten dat het niks wordt tussen mij en Blake, dat is alles. Charlie is teleurgesteld, zoals je je kunt voorstellen.’ Ze zei het zo zakelijk mogelijk. ‘Dit was precies waar ik bang voor was, dat het verwachtingen zou scheppen bij hem. Maar het lijkt er in ieder geval op dat Blake en Charlie vrienden blijven. En Blake en ik hebben ook geen ruzie.’


  Winnie keek haar lang aan. ‘Je onderschat me, Lin Su. Mijn lichaam takelt af, maar hierboven ben ik nog steeds vlijmscherp. Dat is goed om te onthouden als je me iets op de mouw probeert te spelden.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei Lin Su.


  ‘Dat bedoel ik dus.’


  


  In de tweede week van december beviel Peyton van haar baby. Het was nog even spannend, want de verloskundige was bezorgd over de positie waarin de baby lag. Tijdens de bevalling draaide de baby niet, en al snel werd besloten om een keizersnee uit te voeren. Even later kwam er een flinke, gezonde jongen ter wereld.


  ‘Ik ben als enige over,’ klaagde Grace. ‘Ze waren allemaal te vroeg en nu zul je zien dat ik twee weken te laat ben.’


  Lin Su herinnerde zich hoe bang ze was geweest, vlak voor Charlies geboorte. Niet omdat ze zich zorgen had gemaakt over de bevalling, maar omdat ze zich afvroeg hoe ze rond moest komen, hoe ze moesten overleven. Ze had zelfs twee keer haar adoptiemoeder gebeld.


  ‘Laat me alsjeblieft niet in de steek!’, had ze gesmeekt. ‘Ik word straks moeder van een zoon en ik weet niet waarvan we moeten leven.’


  Maar Marilyn was onvermurwbaar geweest. ‘We hebben je alles gegeven wat we konden. Alle luxe die je je maar kon wensen, de beste scholen. Als je hem opgeeft voor adoptie, wil ik me misschien wel bedenken. Maar ik wil niet dat er ook nog een baby op onze zak teert.’


  Midden in die ellendige maand vatte Winnie ineens het idee op om een liefdadigheidsdiner bij te wonen. Het was een chic gebeuren in North Bend. ‘Ik heb een tafel voor ons gekocht, voor het goede doel. We gaan met z’n allen. Ik wil dat je meegaat, Lin Su. En Charlie ook.’


  ‘Natuurlijk ga ik met je mee, Winnie. Maar dan als je verpleegster, niet als je gast.’


  ‘Nee, daar komt niets van in. Je kunt een jurk van mij uitkiezen, want die zal ik toch nooit meer dragen. Of je kunt meegaan met Grace, als ze een avondjurk uitzoekt waar ze met haar babybuik in past.’


  Ze maakte tegenwerpingen, maar Winnie won uiteindelijk. Niet zozeer omdat Winnie zo overtuigend was, maar omdat Lin Su een van haar jurken aantrok en op slag verliefd werd. Ze had geen mooie jurk meer gedragen sinds de middelbare school, sinds dat andere leven.


  Charlie wilde liever thuisblijven, maar Winnie stond erop dat ook hij meeging. ‘Je zult het vast naar je zin hebben,’ zei ze. ‘Blake houdt een toespraak. Het is een benefietavond voor een stichting die jeugdcentra in Coos County sponsort. Troy huurt een pak voor je.’


  ‘Blake?’ vroeg Lin Su, die ineens een stuk minder zin had om te gaan. ‘O, Winnie…’


  Winnie keek haar onschuldig aan. ‘Maar je zei dat Blake en jij geen ruzie hebben. En hij is een vriend van ons en van Charlie.’


  Het was duidelijk dat Winnie hen weer probeerde te koppelen. Ze dacht dat alles weer goed zou komen als Lin Su er mooi uitzag in haar jurk en Blake een indrukwekkende speech hield.


  Ze was in Winnies val gelopen. Maar ze wist dat ze de avond door kon komen als ze afstandelijk en beleefd bleef.


  


  Op de avond van het diner trokken zij en Charlie hun nette kleren aan in Winnies huis. Toen ze op het punt stonden te vertrekken, kwamen Troy en Grace langzaam de woonkamer in geschuifeld. Grace leunde zwaar op de arm van haar man.


  ‘Het spijt me, maar we kunnen vanavond niet met je mee, mam. Misschien dat ik nog thuis ben als jullie terugkomen, maar ik heb weeën. De bevalling begint. We hebben de vroedvrouw gebeld; die zei dat we moeten wachten tot de weeën langer duren en sneller achter elkaar komen. Nou ja, het galadiner is voor ons dus van de baan.’


  ‘O, Grace,’ zei haar moeder. ‘Maar dan blijf ik bij je!’


  ‘Nee, ga gewoon. We houden je wel op de hoogte. Het kan nog een hele tijd duren voor er schot in de zaak zit. En als het toch sneller gaat en we naar het ziekenhuis moeten, laten we jullie dat weten.’


  ‘Klinkt verstandig,’ zei Mikhail. ‘We hoeven daar niet de hele avond te blijven. Als we weg willen, gaan we.’ Hij kuste Grace op haar wang. ‘Veel succes, pupsik. Ik hoop dat ze snel naar buiten marcheert.’


  


  Het diner werd gehouden in de balzaal van een groot hotel. De avond begon met een stille veiling van spullen die gedoneerd waren door particulieren en bedrijven. De zaal stond vol met grote tafels waarop mooie kerstboeketten prijkten. Tegen een van de muren was een podium opgebouwd. De twee tafels die het dichtst bij het podium stonden, waren gereserveerd voor een aantal bestuursleden en de voorzitter van de stichting.


  Blake was een speciale gast. Hij moest prijzen uitreiken aan twee tieners die, mede dankzij de inspanningen en het geld van de stichting, uitzonderlijk goed presteerden in sport en op school. Er waren ook beurzen verbonden aan de prijzen. Na afloop van de uitreiking zou Blake een korte toespraak houden.


  Zoals gewoonlijk arriveerde hij vrij vroeg. Blake vond het leuk om alvast te zien wat er geveild zou worden; hij bood ook altijd op een paar dingen. Hij zou glimlachen, veel handen schudden en hopelijk de gasten kunnen overhalen om diep in hun beurs te tasten.


  Er zouden vijfhonderd mensen komen, een redelijk aantal voor een stad als North Bend. Hij had bij veel grotere benefietevenementen in andere steden gesproken. In Phoenix waren onder meer een renpaard en een ring met een grote diamant geveild; in New York was er een Mercedes coupé onder de hamer gegaan. Het was vanavond zijn taak om de gasten te vermaken, te inspireren en te motiveren.


  Hij had al met verschillende mensen gesproken voordat hij degene zag naar wie hij op zoek was. Normaal gesproken was ze, klein als ze was, in een menigte moeilijk te ontdekken. Maar vanavond droeg ze hoge hakken, waardoor ze bijna even groot was als Mikhail. Haar elegante zwarte jurk en zilverkleurige omslagdoek omhulden het lichaam dat hij de laatste tijd zo moest missen. Het liefst wilde hij haar in zijn armen nemen en dicht tegen zich aan trekken. Naast haar stond Charlie, nu al even groot als zijn moeder, in een net pak. Hoewel het weinig mensen zou opvallen, was hij al wat steviger geworden in de laatste paar maanden. Zijn schouders waren nu net ietsje breder. En blijkbaar had iemand niet alleen nieuwe kleren voor hem gekocht, maar hem ook naar de kapper gestuurd. Blake hoopte dat het Lin Su was die ervoor gezorgd had dat de jongen zijn beste beentje voorzette.


  Hij wrong zich door de menigte naar hun gezelschap toe en boog zich voorover om Winnie op haar wang te kussen. ‘Bedankt voor je bijdrage, Winnie.’ Hij schudde Mikhails hand. Toen wendde hij zich tot Lin Su en omhelsde haar even. Omdat ze haar gezicht wegdraaide, kuste hij haar op de wang. ‘Ik ben blij dat je er bent.’ Charlie grijnsde toen Blake zijn hand schudde en hem complimenteerde met zijn nieuwe kapsel. ‘Ik heb jullie naamkaartjes ergens op een tafel vooraan zien staan.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik mis Grace en Troy.’


  ‘Ja, die zijn verhinderd omdat Grace weeën kreeg,’ zei Winnie. ‘We hebben ze thuis moeten laten. Ik wilde bij hen blijven, maar Grace zei dat het nog wel de hele nacht kon duren. Ze moeten wachten tot de weeën heviger worden en sneller achter elkaar komen.’


  ‘Dus je moet het ons maar vergeven als we tijdens je toespraak vertrekken,’ voegde Mikhail daaraan toe.


  ‘Uiteraard!’ Blake glimlachte breed. ‘Dat is geweldig nieuws! Je wordt nog vóór de kerst oma, Winnie.’


  ‘Dat mag ik hopen voor die arme Grace,’ zei Winnie. ‘Ik geloof dat uw bewonderaars op u wachten, Mr. Smiley.’


  Hij keek over zijn schouder en zag dat zich een rij aan cocktails nippende mensen achter hem had gevormd. Ze wachtten duidelijk tot hij zijn gesprek had afgerond, zodat ze hem konden begroeten.


  ‘Ga naar je tafel, Winnie. Ontspan je. Ik denk dat het programma over ongeveer een kwartier begint.’


  Na die woorden draaide hij zich om naar de andere gasten.


  Zoals vaak op dit soort avonden leek er geen eind te komen aan de huldeblijken en toespraken. Blake zat aan een tafel naast die van Winnies gezelschap, maar het enige wat hij van Lin Su kon zien was haar profiel. Charlie was een van de weinige gasten onder de eenentwintig jaar, de meerderheid was boven de veertig. Het viel hem op dat veel van de kopstukken van de stichting naar Winnies tafel kwamen om haar te begroeten. Hij had kunnen weten dat Winnie in deze contreien een bekende weldoenster was.


  Het eten werd geserveerd, er werden karaffen wijn neergezet en het programma begon. Een voor een stapten er mensen op het podium om anderen te bedanken, hardwerkende vrijwilligers in het zonnetje te zetten, iets te zeggen over de geweldige groei van de organisatie, te vertellen hoeveel kinderen er geholpen werden, welke projecten er waren afgerond en wat de plannen voor de toekomst waren.


  Toen de gasten bijna klaar waren met eten en de prijswinnaars bekend waren gemaakt, liep Blake het podium op om hen te feliciteren.


  Hij werd met een daverend applaus begroet.


  ‘Ik ben Blake Smiley en ik ben professioneel atleet en zakenman. Op uw programma kunt u lezen wat de organisatie doet waarvoor we vanavond geld inzamelen. We proberen te voorzien in de behoeften van kinderen van zeven tot zeventien die een veilige plek, aanmoediging, begeleiding en gezelschap nodig hebben. Dat is de reden waarom jeugdcentra in het algemeen in de armste buurten staan. Een deel van de opbrengst van vanavond zal gebruikt worden om een stageproject op te zetten voor studenten sociologie, psychologie en pedagogiek, zodat er meer begeleiders in deze centra komen. Geef dus gul. Dit is belangrijk.’


  Hij pakte de microfoon uit de standaard en liep over het podium terwijl hij verder praatte. ‘Op de plek waar ik kind was en opgroeide, waren geen chique diners en bijeenkomsten als deze. Je zou het zelfs een wonder kunnen noemen dat ik u hier vanavond toespreek. En over dat wonder wil ik u wat meer vertellen. Ik kan me namelijk uitstekend verplaatsen in jongeren die opgroeien in armoede. Een vriend van me vroeg of ik tijdens mijn toespraken praatte over het overleven van de sterksten – en ik zei nee. Nee, ik praat over het overleven van de zwáksten. Ooit was ik zelf de zwakste. Ik vocht met ratten om eten, ik zat samen met daklozen rond geïmproviseerde vuurkorven om niet te bevriezen, ik at in gaarkeukens. En ik leerde rennen.


  Ik was niet het enige kind dat het zwaar had. Helaas zijn er ontzettend veel kinderen die met problemen kampen waar ze uiteindelijk misschien sterker van kunnen worden. Maar waar moeten ze die kracht vandaan halen? En wat kunnen ze ermee? Als je in angst leeft, compenseer je. Je zoekt naar een plek waar je minder bang hoeft te zijn, en dat is niet altijd een plek die goed voor je is. Als je veertien bent, besef je niet welke dingen je echt nodig hebt: veiligheid, trots en kansen. En al zou je dat wel beseffen, waar vind je die dingen dan?


  Toen ik veertien was, in een pleeggezin werd geplaatst en gedwongen werd naar school te gaan, was er een leraar en coach die me met één blik doorgrondde. Ik vond hem een oude kerel, maar later bleek dat hij destijds vijfendertig was. Hij vroeg: “Waar kom je vandaan, jongen?” Ik vertelde hem uit welke wijk ik kwam, een beruchte achterbuurt, en hij grijnsde. “Die buurt ken ik,” zei hij. “Ik ben daar vlakbij opgegroeid. Mensen die daar vandaan komen, zijn zo hard als staal. Wat doet een jongen als jij in zijn vrije tijd?” Ik snauwde zoiets als: “Ik ren voor de kost, ouwe man”. Het enige wat hij toen zei, was: “O ja?” Hij nam me mee naar de renbaan, waar het atletiekteam zich aan het opwarmen was. “Eens kijken wat voor tijd je neerzet,” zei hij. “Laat maar zien wat je kunt.” Dus ik rende voor hem. Hij drukte de knop van zijn stopwatch in en zei: “Waag het niet om nog eens tegen me te liegen, jongen.” Ik begreep er niets van. De wijk die ik had genoemd was echt de plek waar ik was opgegroeid. Ik had zelfs gehoopt dat hij me zou opgeven als een hopeloos geval, als hij hoorde dat ik daar vandaan kwam. In plaats daarvan zei hij: “Als jij echt uit die buurt komt en er nog zo goed uitziet, dan kun jij een stuk beter rennen dan je net deed. Dus laat me nu maar eens zien wat je écht in je mars hebt, want dit stelde niets voor.”


  Dus rende ik weer, maar deze keer rende ik alsof mijn leven ervan afhing. Zoals ik dat eerder had gedaan: zonder angst, zonder me te bekommeren om wie of wat dan ook, en wetende dat ik nergens goed in was behalve in wegrennen en overleven. Als ik vluchtte voor jongens die me van de paar centen in mijn broekzak wilden beroven en me daarna in elkaar zouden slaan, dan kon ik echt rennen. Na een tijdje probeerden ze me niet eens meer te grazen te nemen, want ze wisten dat ik hun toch te snel af was. Dus rende ik voor hem. En hij drukte weer de knop van zijn stopwatch in en zei: “Kijk, nu hébben we het ergens over.”


  In elk jeugdcentrum in deze provincie is zo’n coach, of iemand die daarop lijkt, aanwezig. Hij helpt jongeren bij hun huiswerk, of hij leert ze zich wat meer open te stellen door met hen te biljarten. Hij helpt jongeren die, net als ik, doodsbang zijn, moeten leren wat grenzen zijn en die een beter einde voor hun levensverhaal moeten bedenken. Misschien dat ze die dingen bereiken door muziek te maken of door een teamsport te beoefenen, of juist door voor anderen te leren zorgen op een kraamafdeling of in een bejaardentehuis. Ze worden uitgedaagd, gevormd. Op die manier veranderde zelfs een onhandelbaar straatschoffie als ik in een winnaar. En ik heb het nu niet over het type winnaar waar u misschien aan denkt. Ik heb het niet over het soort winnen waar je gouden medailles mee verdient. Ik bedoel het soort winnen waarbij je over je angst heen komt en geleidelijk leert omgaan met waar je bang voor bent. En dat kan van alles zijn. Het zijn niet altijd omstandigheden als de mijne waardoor je vastloopt. Je hoeft geen honger te hebben geleden of uit een slechte buurt te komen om op obstakels in je leven te stuiten. Het kán armoede zijn, maar ook eenzaamheid, mishandeling, een slechte gezondheid, leerproblemen. Zelfs gewichtsproblemen. We dragen allemaal ballast met ons mee – de last die op ons hart en brein drukt en ons belemmert.


  In jeugdcentra zijn ze gespecialiseerd in angst. Ze kunnen je bijvoorbeeld leren te rennen alsof je leven ervan afhangt, terwijl er niemand achter je aanzit. Wát je ook dwarszit, zij komen erachter en zoeken naar een oplossing.


  Als je het geluk hebt hulp te krijgen waardoor je een gelukkig en productief leven kunt leiden, zoals mij overkwam, leer je een aantal lessen. Die lessen wil ik graag met u delen, al ben ik zelf nog steeds aan het leren en aan het groeien.


  Als je arm bent, betekent dat niet dat je arm van geest hoeft te zijn.


  Als je het vertrouwen in mensen bent kwijtgeraakt, betekent dat niet dat je het nooit meer terugkrijgt.


  Als je bang bent, betekent dat niet dat je verloren bent.


  Als je kwaad bent, betekent dat niet dat je doorlopend in een staat van woede hoeft te leven.


  Als je onrecht is aangedaan, betekent dat niet dat je mensen nooit kunt vergeven, jezelf vaak op de eerste plaats.


  Als je verdriet hebt, betekent dat niet dat je wonden nooit zullen helen.


  Als je een paar stappen achteruit hebt moeten zetten, betekent dat niet dat je daarna nooit meer vooruit zult komen.


  Als het donker is, betekent dat niet dat er verderop geen licht is.


  En als mensen je in de steek hebben gelaten, betekent dat niet dat je geen liefde meer zult vinden. De veilige, krachtige soort liefde die voor altijd is.’


  


  Lin Su luisterde geboeid naar Blakes woorden. Ze had van tevoren geweten dat ze onder de indruk zou zijn; dat was ze al toen ze hem voor de eerste keer ontmoette. Ze hield van hem. Terwijl hij praatte over de moeilijkheden in zijn leven, dacht ze na over de last die ze zelf meedroeg. Elke punt dat hij noemde, was op haar van toepassing. Ze nam het haar adoptiefamilie kwalijk dat die niet genoeg om haar had gegeven, maar nu er iemand van haar hield, verzette ze zich daartegen. Ze had jarenlang in armoede geleefd en nu haar leven makkelijker was geworden, was ze bereid dat allemaal weg te gooien – puur en alleen omdat niet alles liep zoals zij het wilde. Ze had Charlies vader gehaat omdat hij haar niet trouw was gebleven, dus wees ze de liefde van een betere man af.


  Blake kreeg een staande ovatie van zijn publiek. Lin Su was de eerste die van haar stoel opsprong. De enige persoon die bleef zitten, was Winnie. Blake stapte van het podium en liep terug naar zijn tafel. Hij keek naar Lin Su, die zijn blik beantwoordde. Toen hij vlak bij zijn tafel was, liep ze naar hem toe.


  Het volgende moment wierp ze zich in zijn armen.


  Hij omhelsde haar en trok haar tegen zich aan. Ze keek hem aan met tranen in haar ogen. ‘Ik ben misschien een beetje koppig,’ zei ze.


  Blake glimlachte. ‘Een beetje?’


  ‘Maar ik wil proberen dat te veranderen. Ik wil een tweede kans.’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Ik hou van je, Lin Su. Zolang jij dat toelaat, zal ik er altijd voor je zijn.’


  ‘Ik hou van jou,’ zei ze. ‘Het is een puinhoop in mijn hoofd. Je bent gewaarschuwd.’


  ‘Ik ben niet bang.’ Hij duwde haar kin omhoog met een vinger en kuste haar voor het oog van de hele zaal.


  Epiloog


  


  


  


  Grace en Troy begroetten hun kleine meisje voor de allereerste keer op de ochtend die volgde op het galadiner. En met Kerstmis was het een stuk drukker in Winnies huis dan anders, want Troys ouders en jongere broer waren naar Thunder Point gereisd om de komst van de baby te vieren. Ze logeerden bij Blake, die uiteraard ook bij Winnie aanzat voor het kerstdiner.


  De pasgeboren baby bracht zoveel tijd in de armen van haar oma’s door, dat de lakens van haar wieg nauwelijks verschoond hoefden te worden.


  Lin Su en Charlie brachten kerstavond en kerstochtend door in Blakes huis. Blake deed Charlie sportspullen cadeau: een wielrenbroek, nieuwe trimschoenen, een jack, een sporttas. Zelf kreeg hij van Lin Su de handdoeken met zijn monogram erop, waar hij erg blij mee was. Maar het mooiste cadeau was de ring met diamant die hij Lin Su gaf. Toen ze het doosje opendeed en zag wat het was, wierp ze een nerveuze blik op Charlie.


  ‘Maak je geen zorgen, mam. Hij heeft gevraagd of ik het goed vond.’


  Toen Kerstmis en Nieuwjaar achter de rug waren, belde Lin Su haar adoptiefzus Leigh. De zussen hadden verschillende lange gesprekken en ze kwam erachter dat Charlie gelijk had: Leigh was echt ontzettend aardig. Haar zus beschikte inmiddels ook over informatie waarmee ze de puzzelstukjes van Lin Su’s leven in elkaar kon passen. Volgens Leigh was Gordon Simmons nooit een toegewijde vader geweest, dus wat dat betreft had hij haar niet anders behandeld dan zijn eigen dochters. Marilyn Simmons was degene geweest die een kind wilde adopteren. Om haar wens te vervullen, had Gordon een advocaat in de arm genomen. Deze advocaat had een Vietnamese immigrante gevonden die niet voor haar jonge dochtertje kon zorgen. De adoptie werd geregeld. Zo dééd Gordon dat: als zijn vrouw iets wilde, zorgde hij ervoor dat ze het kreeg – en vervolgens trok hij er zijn handen vanaf. Hij had Leigh ook verteld dat Lin Su’s moeder destijds niet stervende was.


  Gordon had documenten met informatie over haar moeder in zijn archief. ‘Ik probeer haar te vinden,’ zei Leigh. ‘Uiteraard zal ik niets doen zonder jouw toestemming. Misschien wil je helemaal geen contact met haar.’


  ‘O ja, dat wil ik wel. Al is het maar om te weten of alles goed met haar gaat. Als ze nog leeft, heeft ze waarschijnlijk een heel nieuw bestaan opgebouwd waar ik niet in pas. Daar zou ik mee kunnen leven. Maar ik herinner me haar. Het zijn vage herinneringen, maar ik heb ze wel. Ja, ik zou haar graag ontmoeten.’


  


  In februari reisde Leigh Simmons van de oostkust naar Thunder Point: om haar adoptiefzus voor het eerst in jaren te zien en om in persoon kennis te maken met Charlie. Lin Su vroeg Blake of de reünie bij hem thuis kon plaatsvinden. ‘Je hoeft haar geen logeerkamer aan te bieden – ze vindt het vast geen probleem om in een hotel te slapen – maar ik heb niet de ruimte om het bij mij te doen.’


  ‘Je bent zoveel gegroeid in zo’n korte tijd,’ zei hij.


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Als je hart gebroken is, betekent dat niet dat het nooit meer heel zal zijn.’


  Toen de dag eenmaal daar was, was ze zo gespannen dat Winnie haar naar huis stuurde. In ruil daarvoor moest ze beloven dat ze later langs zou komen met Leigh, zodat Winnie en haar familie haar ook konden ontmoeten.


  Toen Lin Su een autodeur hoorde dichtslaan op de oprit van Blakes huis, verstarde ze.


  Charlie reageerde heel anders. ‘Ze is er!’ riep hij. Hij sprong van zijn stoel en rende de voordeur uit.


  ‘Het komt allemaal goed,’ zei Blake. ‘Jullie zijn al vriendinnen geworden.’


  Toen schreeuwde Charlie van buiten: ‘Mam! Mam! Dit geloof je nooit!’


  Wankelend kwam Lin Su overeind om Leigh te begroeten. Ze voelde een schok van herkenning toen haar adoptiefzus de kamer in liep. Leigh Simmons was nu tweeënveertig, maar ze was nauwelijks veranderd. Net als vroeger was ze lang, slank, blond en zelfverzekerd. Ze had een mooie, warme glimlach. Zonder te wachten tot Lin Su iets zei of deed, rende Leigh op haar af en omhelsde ze haar.


  ‘Eindelijk, eindelijk,’ murmelde ze, terwijl ze Lin Su knuffelde. Toen liet ze haar los en zei: ‘Ik heb je moeder gevonden.’


  Lin Su’s adem stokte. ‘Waar?’


  ‘In San Diego. Met de rest van je familie.’


  ‘Familie?’


  ‘Kijk zelf maar,’ zei Leigh, en ze deed een stap opzij.


  Ze zag een grijnzende Charlie die tussen twee vrouwen in stond – een oudere Vietnamese vrouw en een jongere half-Vietnamese, half-Amerikaanse. Haar moeder en grootmoeder.


  ‘Mama?’ vroeg Lin Su zachtjes, terwijl de tranen over haar wangen stroomden.


  De jongere vrouw opende haar armen. ‘Huang,’ fluisterde ze. ‘Je hebt al die jaren in mijn hart geleefd. Nu heb ik je weer in mijn leven.’


  


  


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Virgin River 1e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Thuis in Virgin River


  Welkom in Virgin River


  Weerzien in Virgin River


  


  Kerst in Virgin River


  


  Virgin River 2e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Een nieuwe horizon


  Met de stroom mee


  Na de storm


  


  Een onverwacht kerstcadeau (Harlequin Kerstspecial)


  


  Virgin River 3e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onbekende bestemming


  Met nieuw vertrouwen


  Een plek in de zon


  


  Virgin River 4e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen van vrijheid


  Uit de schaduw


  Tijd van belofte


  


  Sneeuw in Virgin River


  Kus om middernacht (Harlequin Winterspecial)


  


  Virgin River 5e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  In de luwte


  De weg vooruit


  Rijke oogst


  


  Een Kerstmis naar haar hart


  


  Thunder Point 1e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Vaste grond


  Een nieuwe start


  Met open armen


  


  Thunder Point 2e trilogie (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Twee werelden


  Belofte voor later


  Terug naar jou


  


  Thunder Point 3e trilogie


  Goud voor het leven


  Vol van vertrouwen


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Thuis in zijn armen van Brenda Novak


  (Whiskey Creek)


  Na een reeks dramatische gebeurtenissen heeft Presley Christensen het plaatsje Whiskey Creek halsoverkop verlaten. Twee jaar later wil ze er dolgraag weer gaan wonen, samen met haar zoontje, Wyatt. Ze is van plan om er een massagesalon te openen en yogacursussen te gaan geven. Bovendien woont ze dan weer dicht bij haar enige familielid, haar zusje Cheyenne.


  


  Het enige probleem is dat Aaron Amos, de man die Presley twee jaar geleden aan de dijk zette, er ook nog steeds woont. Haar zus heeft haar echter verteld dat hij binnenkort gaat verhuizen. Dat zou mooi zijn, denkt ze. Want telkens als ze hem ziet, gaat haar hart als een dolle tekeer. Wat doet die man toch nog steeds met haar, na alles wat er is gebeurd?


  


  Toch is het van het grootste belang dat ze niet opnieuw in zijn armen belandt. Ze is namelijk als de dood dat hij haar grote geheim ontdekt!


  


  


  Topcollectie


  Lang, knap & sexy van Helen Bianchin


  Bij deze mannen vloeit pure passie door de aderen. Toch geven Ariane, Mikayla en Romy zich niet zomaar gewonnen…


  


  Eigenlijk kwam Ariane hem alleen maar interviewen, maar één smeulende blik van de beroemde Manuolo del Guardo volstaat om haar over te halen voor zijn dochtertje te zorgen. Wat ze niet weet, is dat de vurige Spanjaard haar niet alleen voor zijn dochter wil hebben, maar ook voor zichzelf…


  


  Om haar vaders schuld in te lossen bij de schatrijke Rafael Velez-Aguillera, biedt Mikayla aan diens maîtresse te worden. Voor hem gewoon een zakelijke deal, voor haar niet, want algauw is ze smoorverliefd. Maar wat moet ze doen wanneer het contract afloopt? Vluchten lijkt de enige uitweg om haar hart te redden…


  


  Drie jaar geleden verloor Romy niet alleen haar onschuld aan de knappe Xavier DeVasquez, hij brak ook haar hart. En nu heeft ze uitgerekend zíjn hulp nodig. Gelukkig is hij bereid die te geven, al stelt hij wel een bijzondere eis: dat ze met hem trouwt en hem een erfgenaam schenkt!


  


  


  Exotische affaire


  Wuivende palmen, een hagelwit strand, de zon op je huid – wie zou zich niet laten verleiden in dit paradijs?


  


  Eiland onder de sterren van Margaret Mayo


  Lucinda wil absoluut niet bezwijken voor de legendarische charmes van haar opdrachtgever, de knappe Zane Alexander. Dan blijkt dat ze in zijn huis op St. Lucia moet verblijven. Daar, onder de betoverende sterrenhemel van het eiland, voelt ze haar weerstand langzaam afbrokkelen…


  


  Onder de zinderende zon van Anne Mather


  Cleo weet dat Dominic Montoya verboden terrein is, en toch volgt ze hem naar het Caribische San Clemente, waar hij woont. Alleen híj kan haar immers helpen haar achtergrond te ontrafelen. De aantrekkingskracht tussen beiden is onmiskenbaar, maar zal hun familieverleden een toekomst samen in de weg staan?


  


  Terug in zijn armen van Lindsay Armstrong
Caiti gaat als bruidsmeisje naar een tropisch resort voor de bruiloft van haar nichtje. Tot haar schrik blijkt de eigenaar van het resort haar ex Rob Leicester te zijn. Kan ze het wel verdragen om weer zo dicht bij hem te zijn, op zo’n romantische plek? En zijn vurige blikken helpen ook al niet…


  Colofon
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Zij gelooft niet dat ze ooit nog
iemand lief zal hebben - maar hij
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